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ANGELO MANCARELLA

Uomo, cultura, societa
L antropologia evoluzionistica del marxismo

1. Marxismo e darwinismo

I marxismo nascein contrapposizioneal liberalismo ed & simultaneo
a darwinismo. L’ entusiasmo iniziale di Marx ed Engels per la «teoria
dell’ evoluzione», ossia per lateoriadarwiniana della «selezione natura-
|le» che, sistematizzata sul terreno scientifico, si caratterizza come «dar-
winismo naturale», si rovesciaben presto nel suo contrario. Sembrauti-
lefar luce sullacausadi tale rovesciamento, per comprendere I’ ascesae
soprattutto il declino del marxismo medesimo, che risiede proprio nel
suo rapporto equivoco con lateoriadi Darwin. Lateoria scientificadar-
winianadivieneil terreno di scontro di due opposteideologie. Il liberali-
smo, poiché dominante e avversario da battere da parte del marxismo,
determinain viaindirettalasuaascesaein viadirettaancheil suo decli-
no, poiché adatta vantaggi osamente a sé la teoria sistematizzata sul pia-
no ideologico dalla «filosofia sintetica» di Spencer che si caratterizza
come «darwinismo sociale». In questo senso, oltre alla causa della sua
ascesa, anche la causa del declino del marxismo risiede fondamental -
mente nel suo rapporto equivoco con la teoria darwiniana, ma vi sono
naturalmente altre cause che vale la pena mettere in luce®.

Bisogna tenere presente che gia prima della pubblicazione di L ‘ori-
gine delle specie (1859) di Darwin, Marx si eradichiarato in Lineamenti
fondamentali della critica dell’economia politica (1857-1858) implici-
tamente convinto del rapporto evolutivo tra uomo e animali superiori:
«L"anatomia dell’uomo & una chiave per |’anatomia della scimmia.
Invece, cio che nelle specie animali inferiori accenna a qualcosa di su-

1 Sui rapporti complessi e controversi traMarx ed Engels con Darwin, tramarxismo e
darwinismo nellerispettive emolteplici varianti, si veda: Y. CHRISTEN, Marx e Dar-
win. La grande sfida, trad. it., Roma, Armando Armando, 1982; F. VIDONI, Natura e
storia. Marx ed Engels interpreti del darwinismo, Bari, Dedalo, 1985; P. SINGER,
Una sinistra darwiniana. Politica, evoluzione e cooperazione, trad. it., Torino, Edi-
zioni di Comunitd, 2000; P. TORT, Darwin e la filosofia. Religione, morale, mate-
rialismo, trad. it., Roma, Meltemi, 2006.
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periore puo essere compreso solo se laforma superiore & gia conosciu-
ta»?. Non solo, il giovane Marx si erapresentato nei Manoscritti econo-
mico-filosofici del 1844 come un darwinista ante litteram, laddove ave-
va sostenuto che «la teoria della creazione della Terra ha ricevuto un
fortissimo colpo dallageognosia, cioe dalla scienza che presentalafor-
mazione, il divenire della Terra come processo, come una generazione
spontanea. La generatio aequivoca €1’ unica confutazione pratica della
teoriadellacreazione»; ed e sorprendentemente predarwinistaanchedal
punto di vista strettamente antropol ogico, in specie, sul rapporto tra uo-
mo e natura, allorquando sottolinea che «lanaturachediviene nellasto-
ria, nell’ atto di nascita della societa umana, &lanaturareale dell’ uomo,
onde la natura, quale diviene attraverso I'industria, se pure in forma
estraniata, € lavera natura antropologica. [...]. La storia stessa & una
parte reale della storia naturale, della natura che diventa uomo. La
scienza naturale sussumera in un secondo tempo sotto di sé la scienza
dell’uomo, allo stesso modo che la scienza dell’uomo sussumera la
scienza della natura: aloraci sara una sola scienza. [...]. Lareata so-
ciale della natura, la scienza umana della natura, la scienza naturale
dell'uomo sono espressioni equivalenti»®. Su queste basi, Marx era
giunto molto presto ad applicare all’ uomo la «teoria dell’ evoluzione»
darwiniana prima che questa fosse sistematizzata, ed Engels, da parte
sua, si era dichiarato profondamente convinto del passaggio evolutivo
traanimale e Homo sapiens.

Questi postulati dottrinali, nondimeno, restano allo stadio di «dichia-
razioni di principio», poiché Marx ed Engels, dopo aver proclamato il
nesso uomo-animale, lanaturalita della storia e abbozzato il progetto fi-
losofico di una «scienzanaturale dell’ uomos, si affrettano aconsiderare
I”uomo un essere che, per il suo lavoro, differisce nettamente dal resto
dellanatura. Ben presto utilizzano il concetto di «lavoro» per elaborare
unadistinzione radical e trauomo e animale, trauomo e natura, societae
natura e via continuando. In L ideologia tedesca (redattatralafine del
1845 e’ autunno del 1846, marimastaineditafino a 1931), affermano:
«Si possono distinguere gli uomini dagli animali per lacoscienza, per la
religione, per tutto cio che si vuole; maessi cominciarono adistinguersi
dagli animali allorché cominciarono a produrre i loro mezzi di sussi-
stenza, un progresso che & condizionato dallaloro organizzazionefisica.
Producendo i loro mezzi di sussistenza, gli uomini producono indiretta-
mente laloro stessavitamateriale»?. Pur considerando lastorianaturale
alabase dellastoriaumana, rovesciano la prospettivateoricaorigi-
nariaintroducendo il concetto di «lavoro» com’ elemento esterno dell’ e-
voluzione biologica. Tale concetto non pud che nutrirsi del postulato di
una «discontinuita» tra evoluzione sociale ed evoluzione biologica, tra

2 K. MARKX, Lineamenti fondamentali della critica dell’economia politica (1857-1858),
trad. it., vol. I, Firenze, LaNuova Italia, 1974, p. 33.

3 K. MARX, Manoscritti economico-filosofici del 1844, trad. it., Torino, Einaudi,
1968, pp. 122-123.

4 K.MARX - F. ENGELS, L 'ideologia tedesca, trad. it., Roma, Editori Riuniti, 19757, p.8.
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uomo e natura, tra uomo e animale. Teorizzano, in questo modo, una
fratturadel processo evolutivo e dellastorianatural e diretta a sdoppiare
la«teoriadell’ evoluzione» darwinianache, a contrario, € organicae co-
erente. Con i concetti di «lavoro» e di «storia» ricollocano cartesia-
namente I’uomo a di fuori dellanatura, ei fedeli seguaci del marxismo
si adopereranno in seguito per dimostrare che I’'uomo non rientra nella
classificazione degli animali: per combattereil biologismo riduzionisti-
€O metteranno a punto un nuovo riduzionismo, I’ economicismo, inteso
come scienzache «si riduce» aun’atra. L’ economicismo riduzionistico
dei marxisti, diretto aesatarel’ideologia dell’ egualitarismo, hainteres-
se a spiegare I'uomo e la storia solo mediante il fattore “sociale’
piuttosto che mediante il fattore “natural€”, poiché il primo s adatta
meglio alla tesi secondo cui le differenze sociali discendono dalle
condizioni sociali e non naturali e, in ultima istanza, giustifica la
necessita di abbattere I'ordine sociale medesimo. Il rapporto tra
marxismo e darwinismo s'inserisce, cosi, in quello piu generae tra
evoluzione biologica e culturale, tra scienze naturali e umane.

11 discorso di Marx ed Engels su Darwin cominciaappenaviene pub-
blicato L ‘origine delle specie (24 novembre 1859), ed & un discorso tor-
tuoso e ambiguo basato su schemi concettuali essenzial mente ideol ogi-
ci. Engels scrive subito una lettera (12 dicembre 1959) a Marx con cui
saluta entusiasticamente |’ affondamento della teleologia e la dimostra-
zionedell’ esistenzadi uno «sviluppo storico dellanatura». Daparte sua,
dopo aver letto |’ opera darwiniana e scoperto |a spiegazione dellastoria
naturale come processo, un anno dopo Marx scrive una lettera (19 di-
cembre 1860) aEngelsin cui dichiarache «&in questo libro che si trova
il fondamento storico-natural e dellanostraconcezione», un giudizio poi
confermato in unalettera (16 gennaio 1861) a Lassalle in cui sottolinea
che I’ opera darwiniana «e importantissima e mi € utile come base della
|otta storica delle classi»®.

In effetti, sussiste un’ analogiatraladarwinianateoriadell’ evoluzio-
ne e lamarxiana concezione materialistica della storia. Essarisiede nel
fatto che entrambe giustificano, in base a principio dell’ evoluzione, ri-
spettivamente, i cambiamenti del mondo naturale e delle societa umane,
nel senso che nel mondo natural e agisce la «lotta per I’ esistenza» come
nelle societa umane agisce la«lottatrale classi». I concetto di “lotta’ &
il loro comune denominatore, macon un significato diverso: nella spie-
gazione darwiniana la lotta & il motore dell’ evoluzione naturale nella
suainterezza (biologicae sociale), nella spiegazione marxiana (il mate-
rialismo storico comporta |’ adesione all’idea di una natura sociale mu-
tevole) essa e il motore della storia (sociale) dell’ uomo separata dal
mondo naturale che si basa sulladistinzione filosofica classicatrauomo
e animale; in nessun caso Darwin accosta la «lotta per |’ esistenza» ala
«lotta tra le classi» come in nessun caso Marx accosta la «lotta tra le
classi» alla «lottaper |’ esistenzax.

5 Lelettere sonoin Carteggio Marx-Engels, trad. it., 6 voll., Roma, Edizioni Rinasci-
ta, 1953.
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L’ approvazione marx-engelsiana della teoria darwiniana, pero, € di
breve durataesi trasformarapidamente in avversione verae propria. In
una lettera (18 giugno 1862) a Engels, Marx cosi si esprime: «E rag-
guardevole vedere come Darwin riconosca presso gli animali ele piante
lapropriasocietainglese, con lasuadivisione del lavoro, lasuaconcor-
renza, le aperture di nuovi mercati, le invenzioni e la sua malthusiana
lottaper lavita. Cio €il bellum omnium contra omnes di Hobbes». Egli,
poi, citaDarwin nel primo volumedi 7/ capitale (1867), masolo con due
note in calce per criticarlo piuttosto che per approvarlo: «ll Darwin ha
diretto I'interesse sulla storia della tecnologia naturale, cioé sulla for-
mazione degli organismi vegetali e animali come strumenti di produzio-
ne della vita delle piante e degli animali. Non merita egual e attenzione
lastoriadellaformazione degli organi produttivi dell’ uomo sociale, ba-
se materiale di ogni organizzazione sociale particolare? E non sarebbe
piu facile dafare, poiché, comediceil Vico, lastoriadell’umanitasi di-
stingue dallastorianaturale per il fatto che noi abbiamo fatto I’ unaenon
abbiamo fatto I’altra?[...]. | difetti del materialismo astrattamente mo-
dellato sulle scienze naturali, che esclude il processo storico, S vedono
gianelle concezioni astratte e ideologiche di suoi portavoce appena si
arrischiano al di ladellaloro specialita »®.

Daparte sua, Engels pone questainterpretazione marxianacapovolta
dellateoriadarwinianadi «lottaper |’ esistenza», intesacome «il trasfe-
rimento della societa allanaturavivente», allabase della suaopera Dia-
lettica della natura, la cui stesura inizia quattro anni dopo (1875, ma
inedita fino al 1925) la pubblicazione dell’ opera di Darwin L ‘origine
dell’uomo (1871), che pesera gravemente sulla lettura successiva del
naturalista inglese da parte dei seguaci del marxismo. Perché avviene
questo capovolgimento di giudizio con la condanna senza appello della
teoria darwiniana da parte di Marx ed Engels? E questa la questione
preliminare che bisogna approfondire.

2. Marxismo e antidarwinismo

Marx, edi conseguenza Engels, cominciaasospettare che nella «teo-
ria dell’ evoluzione» darwiniana si annidi la logica capitalistica della
concorrenzae dellacompetizione selettivacon |’ avanzare del «darwini-
smo sociae» che, mistificandola, & impegnato a legittimarla come una
estensione ideol ogica del liberalismo etico-politico fondato sullalogica
spenceriana della «sopravvivenza del piu adatto», della malthusiana
«lotta per la vita», della hobbesiana «guerra di tutti contro tutti». Un
aspetto che, in ultima analisi, pud essere anche giustificato dall’ uso e
dall’ abuso indiscriminato della teoria dell’ evoluzione prima e dopo la
pubblicazione di L origine delle specie da parte dei darwinisti sociali,
ma non dovrebbe pit esserlo dopo la pubblicazione di L ‘origine dell u-

6 K.MARX, Il capitale. Critica dell’economia politica, trad. it., 12, Roma, Editori Riu-
niti, 1973, pp. 72-73.
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omo, che & manifestamente contro ogni ideol ogismo, e ancor meno do-
po la pubblicazione di L espressione delle emozioni nell uomo e negli
animali (1872). Di Darwin, Marx non puo leggere solo I’ Autobiografia
(1887), in quanto pubblicata quattro anni dopo la sua morte (1883) e
cinque anni daquelladell’ autore (1884), maavrebbe potuto certamente
leggere le altre due opere; quanto a Engels, avrebbe potuto leggere le
opere darwiniane nel loro insieme. Pur tuttavia, nel 1880 Marx offre a
Darwin la dedica del suo secondo volume di 7/ capitale, alegando al-
I'invitolebozze di stampa, il quale con unalettera (13 ottobre) ringrazia
edeclinal’ offerta «perché cio potrebbe in certo senso implicare lamia
approvazione per il contenuto di tuttal’ opera» e perché «le argomenta-
zioni in forma diretta contro la cristianita e il teismo ha qual che effetto
sul pubblico» e per non offendere il sentimento religioso della moglie
Emma’. | marxisti del Ventesimo secolo sosterranno che |a lettera di
Darwin aMar, divulgatada Aveling (compagnadi unafigliadi Marx),
fosseinvece diretta a quest’ ultimo in risposta a una suarichiesta per ot-
tenere |” autorevole approvazione alla pubblicazione di una raccolta di
articoli divulgativi dellateoriadell’ evoluzione, maé unatesi malferma,
poiché tanto la lettera di Darwin quanto quella di Aveling portano la
stessa data. A ogni modo, Engels non trova di meglio da attestare, nel-
|" orazione funebre per il suo amico scomparso, che paragonare Marx a
Darwin: «Cosi come Darwin ha scoperto la legge dello sviluppo della
natura organica, Marx ha scoperto la legge dello sviluppo della storia
umana»®.

A ben vedere, anche la lettura di L origine delle specie da parte di
Marx sembra che non siastata, nella pit benevoladelle ipotesi, partico-
larmente attenta. In essa, Darwin non usa mai |’ espressione «sopravvi-
venzadel piu adatto» (survival of the fittest), lacui paternita appartiene
notoriamente a Spencer, bensi |'espressione «lotta per I’ esistenza»
(struggle for existence) che mutuadal suo maestro Lyell e connette alla
propriadi «selezione naturale» (natural selection). || terzo capitolo del-
laprincipal e opera darwiniana ha, appunto, questo titolo e, allo scopo di
dimostrare che lalotta per |’ esistenzainfluisce sulla selezione naturale,
il naturalistainglese avverte: «Devo premettere che impiego il termine
lotta per [’esistenza in senso ampio e figurato, comprendendovi la di-
pendenzadi un essere al’ altro e (cosa pit importante) comprendendovi
non solo la vita dell’individuo, ma anche la sua probabilita di lasciare
unaprogenie|...]. Siccome nascono pitindividui di quanti ne possono
sopravvivere —egli chiarisce —, in ogni caso vi dev’ essere unalotta per
I'esistenza, siatragli individui della stessa specie siatraquelli di specie
differenti, oppure conle condizioni materiali di vita. E questaladottrina
di Malthusin un’energica e molteplice applicazione estesaal’intero re-
gno animale e vegetale»®. In una nota poi ala sesta e ultima edizione,

7 Laletterasi trovaanchein A. KEITH, Darwin, trad. it., Milano, Feltrinelli, 1959.
8 AA.VV., Ricordi su Marx, trad. it., Roma, Rinascita, 1951, p. 7.

9 CH. DARWIN, L ‘origine delle specie, trad. it., Roma, Newton & Compton, 1981%,
p. 111-12.
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quella appunto letta da Engels'®, egli aggiunge: «L’espressione spesso
usata dal signor Herbert Spencer (sopravvivenza del piu adatto) € piu
precisa e talvolta altrettanto conveniente»'!. Analogamente, in L ‘origi-
ne dell 'uomo, sottolineadi non condividere latesi generale spenceriana
sul nesso tra“civilizzazione” e progresso”, sebbene prendain conside-
razione lates particolare sulla probabile «tendenza ereditaria della vir-
tu», sostenuta dal «nostro grande filosofo Herbert Spencer [che] hare-
centemente spiegato e sue idee sul senso moralex»'?. L’ uso dell’ espres-
sione «sopravvivenzadel piu adatto» da parte di Darwin, invece, si puo
rinvenire nella sua Autobiografia. In ogni caso, la selezione naturale
darwiniana e unateoria scientifica, distinta da quella filosofica spence-
riana, e unitaria (biologica e antropologica).

Cio nonostante, i padri del marxismo e i loro seguaci continuano a
confondere Darwin con Spencer, soprattutto Engels che, in Dialettica
della natura, sostiene che:

«|’erroredi Darwin consiste proprio nel fatto cheegli nella“ selezione
naturale”’ o “sopravvivenza del piti adatto” mescola due cose assolu-
tamente diverse»; sottolinea, poi, che «eé assolutamente puerileil vo-
ler riassumeretuttalamultiformericchezza dell’ intreccio e dello svi-
luppo storico sullascarna, unilateral e espressione “lotta per |’ esisten-
za': si dice piti o meno niente»; e, infine, conclude che «tuttalateoria
darwiniana della “lotta per I’esistenza’ € semplicemente il trasferi-
mento dalla societa a mondo organico della teoria hobbesiana del
bellum omnium contra omnes, € dellateoriadellaconcorrenzadell’ e-
con%mi aborghese, come pure dellateoriadi Malthus sullapopolazio-
ne»’,

Le sue idee antidarwiniane espresse in Dialettica della natura Sono
tortuose e, in ogni caso, di segno nettamente contrario a quelle espresse
in Antidhiiring € in atre opere, alorché si dichiara per un darwinismo
senza «selezione naturale», nel senso di accettare |a «teoria dell’ evolu-
zione» manon il suo metodo di dimostrazione. In altre parole, Engels
instaura unadistinzione tra naturalismo metodol ogico (del darwinismo)
e naturalismo filosofico (del marxismo), ovvero, per dirla con Hume,
«tracio che &» (questioni di fatto) e «cio che dovrebbe essere» (questio-
ni di valore), giudicando, illogicamente, il secondo superiore a primo.
Tale distinzione sintetizza tutto il rapporto tra marxismo e darwinismo:
traccia un confine con una divisione dei ruoli tra Darwin (per la storia
naturale) e Marx (per la storiaumana); stabilisce che lateoriadell’ evo-
luzione darwiniana si siafermata agli albori dell’ umanita per cedere il

10 Cfr. F. ENGELS, Antidhiiring, trad. it, Roma, Editori Riuniti, 19712, p. 78.
11 Ivi, p. 125.

12 CH.DARWIN, L origine dell 'uomo e la selezione sessuale, trad. it., Roma, Newton
& Compton, 2004%, p. 108.

13 F. ENGELS, Dialettica della natura, trad. it., Roma, Editori Riuniti, 1971°, pp.
314-315.

10



Uomo, cultura, societa

posto allateoriadel materialismo storico. In questo modo, il marxismo,
sebbene si autodefinisca “scientifico” (contrapposto a socialismo co-
siddetto “ utopistico”), rinunciaallascienzaper confluire nellafilosofia

3. Marxismo e darwinismo sociale

In effetti, ¢’ molta confusione. Non ¢’ e alcuna confusione in Dar-
win, a contrario, & evidente quella di Engels che, per dirla con le sue
stesse parole, mescolail darwinismo naturale col darwinismo sociale; e
non si trattadi un mero errore di valutazione o d’interpretazione, madi
una pal ese ambiguita ideol ogica basata su una condizione implicante la
possibilitadi unadupliceinterpretazione. Infatti, diversamente daquan-
to sostiene in Dialettica della natura, in Antidhiiring (1878) & ben visi-
bile una difesa aoltranza della teoria darwiniana avversata, appunto, da
Dhiring che I’ aveva definita «un campione di brutalita contro I’ umani-
taw. In essa, alorché difende Darwin, Engels non associa pit la «sele-
zione naturale» all’ espressione «sopravvivenza del piti adatto», bensi
al’ espressione autentica darwinanadi «lotta per I’ esistenza». Non solo,
ma difende Darwin perfino dall’ accusa di aver trasferito la teoria mal-
thusiana sulla “popolazione” dall’ economia ala scienza della natura,
perché «a Darwin, neanche dalontano € mai venuto in mente di dire che
I’originedell’ideadella“lottaper I esistenza’ si debbaricercarein Mal-
thus. Egli dice solamente che lasuateoriadella“lotta per I esistenza’ &
lateoria di Malthus applicata a tutto il mondo animale e vegetale. Per
quanto grosso possa essere il granchio preso da Darwin nell’ accettare
ingenuamente, senza averla esaminata, la dottrina di Malthus, ognuno
vede a primavista che non occorrono gli occhiali di Malthus per perce-
pirelalotta per I’ esistenza nella natura»; e conclude, sottolineando «lo
slancio colossale chelascienza dellanaturadeve al’impul so avuto dal -
lateoria darwiniana»!*. La stessa valutazione positiva, e con maggiore
enfasi, si puo leggere nella prefazione alla quarta edizione di L ‘origine
della famiglia, della proprieta privata e dello Stato (1884), laddove as-
segna alla teoria etnologica di Morgan «la stessa importanza che hala
teoriadell’“evoluzione” di Darwin per labiologia, e lateoriadel “plu-
svalore” di Marx per I’ economia politica»'s.

Datutto cio emerge che Marx ed Engelsleggono L ‘origine delle spe-
cie manon L origine dell 'uomo, che costituisce la base della seconda
grande rivoluzione scientifica (antropologica) darwiniana e che € inti-
mamente legataallaprima (biologica). Anche unalettura poco attenta di
tale opera e sufficiente per comprendere che Darwin non applica in
campo antropologico la teoria della «selezione naturale» intesa come
«selezione sociale». Inoltre, il naturalista inglese non nega di essersi

14 F. ENGELS, Antidhiiring, cit., p. 75 e p. 80.

15 F. ENGELS, L ‘origine della famiglia, della proprieta privata e dello Stato. In rap-
porto alle indagini di Lewis Henry Morgan, trad. it., Roma, Editori Riuniti, 1993%,
p. 47.
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ispirato alla dottrina malthusiana, secondo cui in tutti gli esseri viventi
prevalelatendenzaamoltiplicarsi pit rapidamente di quel che consenta
laquantitadi nutrimento aloro disposizione, nel formularelapropriate-
oria, anzi, lo riconosce apertamente. Infine, e questo e I’ aspetto pit im-
portante della teoria antropol ogica darwiniana, essa destituisce di ogni
legittimita la teoria maltusiana medesima sul suo stesso terreno, vale a
dire, quello della societa umana, cosi come del egittima la selezione so-
ciale spenceriana, I’ eugenismo pianificatore galtoniano, il liberalismo
economico selvaggio della competizione selettiva, in una parola, ogni
sorta di «darwinismo sociale» basato sull’«eliminazione del meno
adatto».

E ben evidente la profonda distanza tra “darwinismo naturale’ e
“darwinismo sociale” che, come hanno notato molti critici, sarebbe pit
appropriato indicare quest’ ultimo con I’ espressione «spencerismo so-
ciale» oppure «evoluzionismo spenceriano» (il termine “evoluzione”
viene precisamente introdotto da Spencer). Darwin usa |’ espressione
«lotta per I’ esistenza» come metafora per spiegare qualsiasi strategia
evolutiva che promuove un maggior successo riproduttivo e che si svol-
ge tanto come “lotta’ quanto come “cooperazione”. Spencer usa l’e-
spressione «sopravvivenzadel piu adatto» come postulato evolutivo at-
traverso la “lotta” e lo applica alla storia sociale umana, inteso come
“progresso” e come giustificazione dell’ eliminazione del “meno adatto”
che non deveinterferire sul corso della natura; da qui, la suaopposizio-
ne contro ogni forma d’intervento dello Stato per la regolamentazione
dell’industria, dell’istruzione, dei servizi postali, dell’igiene pubblica,
delle abitazioni, argomentando che lamorte dei reietti sociali favorireb-
beil benedi tutti, tuttavia, senzaopporsi allabeneficenzaprivatachefa
vorirebbelo sviluppo morale dei suoi fautori; inoltre, con tale postulato
egli spiegal’ evoluzione universale delle stelle, delle specie, dell’ econo-
mie, dellelingue e quant’ atro, e costruisce un sistemafilosofico dell’ e-
voluzione universale e progressivabasato sull’“ organizzazione” che di-
viene sempre pitl complessa mediante la “divisione del lavoro” per il
numero crescente delle parti che si differenziano. Quest’ ultimo concet-
to, cheécentrale nellafilosofiadi Marx ed Engels, chiarisce, daun lato,
|la sua distanza e indipendenza dal “darvinismo naturale” di Darwin e,
daun altro lato, la sua vicinanza e connessione causale a “darwinismo
sociale” di Spencer. Quanto poi a rapporto di causa-effetto tra «darwi-
nismo sociale» eliberalismo economico non éfacile dimostrare, tuttora,
cheil primo abbia causato tutti i mali prodotti dal secondo, ancorchésia
stato da legittimato, ovvero abbia frenato il progresso sociale
medesimo.

Sembra superfluo sottolineare, in questo quadro, che quelle di Marx
ed Engels sono interpretazioni illegittime e abusive della «teoriascienti-
ficadell’ evoluzione» finalizzate alla difesa della propriaideologia, che
il destinoironico li accomunaai difensori dell’ideologiaavversata. Essi
cadono nella trappola tesa abilmente proprio dai loro avversari, perché
non leggono I'intera opera di Darwin e perché ossessionati dalla lotta
ideologica contro il “socialdarwinismo” tedesco. Daqui, in ultima ana-
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lisi, il loro errorebasilare: considerareil “ darwinismo sociale” connesso
a “darwinismo scientifico” e, quindi, corrispondente a “darwinismo
natural€”, dando cosi ragione in anticipo ai propri avversari e contribu-
endo afar considerare |ogicamente coerente |’ annessione del “ darwini-
smo sociale” a “darwinismo scientifico”; non rendersi conto che il
“darwismo socia€” inteso come «sopravvivenzadel piu forte» e condi-
tio sine qua non del “progresso” e antitetico al “darwinismo naturale’;
insomma, non capire che, per giudicare Darwin, bisogna partire da
Darwin e, principalmente, che proprio la «teoria scientifica dell’ evolu-
zione» € |’arma piu potente contro i comuni avversari.

Si tratta di un errore d’ origine del marxismo che continuera arinno-
varsi con i suoi epigoni, a partire dalla deformazione dogmatica attuata
da Lysenko, nell’Unione Sovietica di Stalin, non solo del darwinismo
sociale ma del marxismo medesimo. Il “caso Lysenko” € emblematico
dell’ uso ideologico della scienza, ossiadella scienza piegata all’ ideolo-
gia. Com’ e noto, muovendo dalla critica di Engels alateoriadella «se-
lezione naturale» e lasuatesi sui «salti dialettici», egli negala concor-
renza intraspecifica darwiniana, difende I’ ereditarieta dei caratteri ac-
quisiti sostenuti dal neolamarckismao, giungendo a sostenere un progetto
agronomico, che naturalmente fallisce, allo scopo d’indurre i cereali a
crescere anche nelle zone delle rigide steppe siberiane e trasformare il
grano duro aventotto cromosomi in grano tenero a quarantadue cromo-
somi. In ogni caso, i marxisti s alontaneranno sempre di piu dal
«darwinismo naturale» soprattutto per latesi secondo laquale I’ evolu-
zione € mossa dal caso e la conseguente impossibilita per I’uomo di
poterladirigere.

4. Marxismo e ideologismo

Un altro aspetto dell’interpretazione ad uso ideologico della teoria
dell’ evoluzione daparte di Marx ed Engelsriguarda, poi, I’ analogia che
stabiliscono traDarwin e Hobbes. Quando parlano di analogiatrala
teoriadarwiniana della «lotta per I’ esistenza» con la concezione filoso-
ficahobbesiana dello «stato di natura», |o fanno essenzial mente per de-
stituire laprimadella suaqualitascientificaeridurlaaunafilosofia. Po-
iché avevano postulato in L 'Ideologia tedesca un'equivaenzatrafilo-
sofiaeideologia, com’é noto, per dimostrare che «leidee dominanti so-
no in ogni epoca le idee della classe dominante, cioé laclasse che e la
potenzamateriale dominantedellasocietaein pari tempo lasuapotenza
spirituale dominante»*, riducono il darwinismo aunameraideologiae,
cometale, lacombattono. Il darwinismo, per loro, non sarebbe altro che
un’ideologiaallaricercadi un ancoraggio naturalistico che si fapassare
per scienza. Insomma, confondono |’ideologia con la filosofia e,
peggio, I'ideologia con la scienza. Orbene, cosi funziona, appunto, I'i-
deologizzazione, eil marxismo éun’ideologia: un «darwinismo sociale

16 K. MARX - F. ENGELS, L ideologia tedesca, cit., p. 35.
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arovescio» basato sul materialismo storico che non e altro che unateo-
riadell’ evoluzione sociale fondata sull’idea di una natura umana mute-
vole tendenzialmente orientata al progresso. Come ogni ideologia, esso
contiene in sé il germe della propria crisi, I"ideologismo. L’'ideologia
non puo nascere da una scienza ma sempre da un’ideologia e lotta per
|’ esistenza contro atre ideologie che nascono € muoiono e, spesso,
risorgono anche piu forti di prima.

Il darwinismo sociale nasce come ideologia politica di destra, masi
sviluppa anche come ideologia politica di sinistra, divenendo, cosi, una
ideologia politica polivalente: € emblematical’ Italia di fine Ottocento,
dove Marx viene definito il «Darwin delle scienze sociali»'’ edovec' e
anche chi s dichiara, nello stesso tempo, «darwinista, spenceriano e
marxista»'® che lo stesso Engelsin unalettera a Kautsky (23 settembre
1894) giudica «terribilmente confuso». Nel grande mare del darwini-
smo sociale, storicamente, sfociano infiniti affluenti ideologici, molte-
plici e opposte concezioni politiche con le rispettive apologie, ognuna
dellequali profetizzal’ avvento dellafelicitain unasortadi paradiso ter-
restre, principal mente, con lascomparsadellalottaper lavitael’ avven-
todel regno dellaliberta (il marxismo preconizzalascomparsadellalot-
tadi classe): il liberalismo con I’ individualismo, il socialismo conil col-
lettivismo, il comunismo con I’ egualitarismo, I’ anarchismo coniil liber-
tarismo e quant’ atro. Proliferano i darwinisti sociali di ogni tendenza,
dall’ estrema destra all’ estrema sinistra, masi tratta, in ogni caso, di au-
tori che ampliano i confini delle deviazioni del darwinismo sociale e
che, con I'aiuto delle scienze biologiche e naturali, non pensano a
rendere fertile il campo delle scienze umane e sociai, ma solo a
legittimare una particolare ideologia.

L’interpretazione del darwinismo da parte del marxismo, com’e fa-
cilerilevare, e frammentaria, confusa, abusiva e, principal mente, ideo-
logica. Si pud comprendere, cosi, perché Marx ed Engels, in unaprima
fase, pongono ala base delle proprie idee, che poi demoliscono, I’ uni-
vocitadellascienzaintesacome «scienzadellastorianaturale» nellasua
interezza, ovverosia come insieme della «realta sociale della natura»,
della «scienzaumanadellanatura», della «scienzanatural e dell’ uomo»,
eperchéi loro seguaci, poi, rifiutano il darwinismo. Si pud comprende-
re, inoltre, perché il marxismo, in una seconda fase, riduce il darwini-
smo a una semplice ideologia, insistendo sul legame trala biologiamo-
derna e un’ideol ogia basata sulla disuguaglianza e sulla concorrenza, e
lorifiutacome scienza. Certamente, il progressivo allontanamento dalla
scienza dell’ evoluzione € lo sviluppo naturale delle radici ideologiche
del marxismo che demoliscono, conseguentemente, il suo proclamato
materialismo (storico e dialettico). Quando bisognava combattere con-
troI"ideologiadominante del capitalismo, lascienzae, nellafattispecie,
lascienzadell’ evoluzione appariva un’ armaeccellente, madopo si pro-

17 Cfr. A. LABRIOLA, Saggi sul materialismo storico, Roma, Editori Riuniti, 1964.

18 Cfr. E. FERRI, Socialismo e scienza positiva: Darwin, Spencer, Marx, Roma, Casa
editriceitaliana, 1891.
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fila al’ orizzonte un avversario piu pericoloso, la scienza medesima: il
marxismo, per sopravvivere, develottare anche contro il darwinismo. Il
darwinismo diviene, cosi, I'avversario che riconduce il marxismo alla
suaambiguitadi base ealasuametafisicaoriginariaconil ritorno auna
sorta di religione (fideistica e dogmatica) e il conseguente rifiuto della
scienza. Le operedi Marx ed Engels e dei loro continuatori, come acca-
dein ogni religione, sono dense di messianismo, ossia dellafiduciosae
lontana speranza per i propri fedeli di un radicale rinnovamento sul
piano sociale, economico o politico e, nello stesso tempo, sono una
confessione di rinuncia alla scienza. 1l darwinismo, in questo modo,
disvelalanaturaideologica del marxismo elo farientrare nellareligio-
ne e nellametafisica

E interessante notare, infine, come il marxismo, I’ideologia che di-
viene unareligione vera e propriacon lasuateologia basata sul dio «la-
voro», paradossalmente, sia nato come critica della religione, compen-
diata nella celebre espressione marxiana «oppio dei popoli» in quanto
«coscienza capovolta del mondos» e «presupposto di ogni critica», e si
sianutrito proprio di criticadell’ideologia.

5. Marxismo e razzismo

Gran parte delle critiche mosse dai marxisti a darwinismo si riferi-
scono a fatto che questo, incoraggiando lacompetizione, avrebbe favo-
ritoil razzismo. | marxisti attaccano per difendersi: divulgano un’imma-
gine distorta del darwinismo per nascondere la macchia indelebile raz-
zistica marx-engelsiana. E necessario fare luce su questa macchia che,
sebbene evidente, & stata lungamente nascosta e dimenticata.

E necessario partire da Darwin. E fuor di dubbio che egli insiste sul-
I"'importanzadelladiversitatralerazze, mas esprime dascienziato, va-
leadire, impiegail termine «razza» col significato naturalistico del suo
tempo che, come si sa, non corrisponde a quello filosofico e politico in-
trodotto da Kant, che ancora oggi conserva. Tale termine, dal punto di
vistanaturalistico e biologico, & neutro e, anche se, a partire dal botani-
co svedese Linneo, con cui nasce |a sistematica scientifica moderna che
collocal’ uomotrai primati e propone unaclassificazione antropol ogica
dell’ umanitain sel razze (americana, europea, asiatica, africana, selvag-
giaemostruosa), passando per il naturalistafrancese Cuvier che ne pro-
pone tre (bianca, nera e gialla), giungendo alla classificazione odierna
in quattro rami (negroidi, europoidi, mongoloidi, australoidi) aloro vol-
tasuddivisi in ceppi, gli stessi naturalisti non sono mai riusciti a propor-
re una tassonomia univoca. Darwin non solo non propone una classifi-
cazione delle razze, maneanche emerge qualsivogliaformadi discrimi-
nazione razziale nel suoi scritti, salvo la netta posizione, che sfociain
propositi bellicosi veri e propri e che denotano un atteggiamento tutt’ al-
tro che razzistico, contro lo schiavismo ei suoi fautori. Il suo antischia-
vismo non muove daun’ ideol ogiamasolo daun senso morale, quel sen-
somoralechein L ‘origine dell 'uomo indicacomelasupremavirti uma-
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na, «unadelle pit nobili di cui I’'uomo & dotato», e che e alabase della
sua spiegazione antropologica. E lo stesso sentimento che lo spinge a
esprimersi anche contro lacrudeltadi certi selvaggi, incontrati nel corso
delle sue spedizioni, nel famoso brano che chiude tale opera e che gli
valse, appunto, latacciadi “razzista’” da parte dei suoi denigratori:

«Per parte miavorrei piuttosto essere disceso daquellapiccolaeroica
scimmiettache sfidoil suo terribile nemico per salvarelavitadel pro-
prio guardiano, o dal vecchio babbuino, che discendendo dalle mon-
tagne, porto viatrionfante un suo giovane compagno da unatormadi
cani stupiti, piuttosto che da un selvaggio che trae diletto atorturarei
nemici, consuma sacrifici di sangue, pratica I’infanticidio senza ri-
morso, considerale mogli come schiave, non conosce il pudore ed &
tormentato da enormi superstizioni»*°.

Questo etuttoil “razzismo” di Darwin! Egli non incoraggiané favo-
risce alcuna formadi razzismo il quale, giacché si fonda sulla presunta
superioritadi unarazzasulle altre o su un’atra, € per definizione antite-
ticaallateoriadella «selezione naturale» per il semplicefatto che questa
poggia sul principio che tutte le specie viventi discendono da antenati
comuni e I’ antenato comune piu prossimo al’ uomo é quello della spe-
cie sapiens.

Passando poi a Marx ed Engels, hanno fornito costantemente
prova di razzismo reale, soprattutto di antisemitismo espresso con un-
"avversione assoluta nel confronti dell’ ebraismo. Il peso eil significato
del razzismo di Marx, che discende dalla sua adesione alla concezione
di Trémaux secondo cui, tral’atro, i negri sono considerati ladegenera-
zione di unarazza superiore, non € inferiore aquello degli ideologi del
razzismo ottocentesco. Sebbenedi origine ebraica, Marx manifestaodio
profondo e ripugnanzaverso i Giudei, cheindica con gli appellativi piu
dispregiativi del lessico tedesco, e la cui vittimaillustre, com’ée noto, &
I"amico fedele (anche di Engels) Lassalle, giungendo persino ascrivere
un piccolo trattato, La questione ebraica (1843):

«Qual e il fondamento mondano del giudaismo? Il bisogno pratico,
I’egoismo. Qual e il culto mondano dell’ ebreo? Il traffico. Qual €l
suo Dio mondano? Il denaro. [...]. L emancipazione degli ebrei nel
suo significato ultimo & la emancipazione dell’umanita dal giudai-
smo»%°.

Il suo razzismo non si limita all’ antisemitismo, ma ingloba le sue
molteplici varianti comelaxenofobia(in particolare, slavofobicaefran-
cofobica), ben visibile nel Manifesto del partito comunista (1848) oltre
chein 11 capitale dove, tral’ atro, dipingei Francesi come un popolo di

19 CH. DARWIN, L origine dell 'uomo e la selezione sessuale, Cit., p. 462.
20 K.MARX, La questione ebraica, trad. it., Roma, Editori Riuniti, 1978% pp. 79-80.
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degenerati. In unadelle sue tante lettere (30 luglio 1862) a Engels, cosi
si esprime su Lassdlle:

«Adesso vedo con perfettachiarezzacheegli, come dimostrano anche
laconformazione della suatestaelachioma, discende dai negri chesi
unirono all’ esodo di Mose in Egitto (ameno che poi sua madre o sua
nonna paternanon si siaincrociata con un negro)».

Affermazioni che, in occasione dellamortedi Lassalle, non gli impe-
discono di scrivere senza alcun ritegno:

«lo lo amavo personal mente»!

Quanto aEngels, infatto di razzismo, il suo atteggiamento non € me-
no evidente e sconcertante. || suo antisemitismo, gia manifestato contro
Bakunin, si scatena ancora una volta contro Lassalle che, in unalettera
(7 marzo 1856) a Marx, € cosi descritto:

«Era sempre un tipo a cui bisognava badare maledettamente; da vero
ebreo del confineslavo erasempreall’ ertaper sfruttare ciascuno per i
Suoi scopi personali.

La corrispondenza epistolare marx-engelsiana, a ben vedere, € un
florilegio di espressioni antisemitiche e xenofobiche, che non sono epi-
sodiche, e costituiscono solo un aspetto dellaloro visionerazziale che e
molto pit ampia. Tali espressioni sono sviluppate metodol ogicamente
nelle loro opere: si basano su una interpretazione puramente razzistica
della storia dell’ umanita e sono dirette alla elaborazione di una teoria
razziale, in senso stretto, per I’umanita medesima. | biografi ed esegeti
di Marx ed Engelshanno sempreignorato, ovvero nascosto tutto questo,
spiegando chenon si trattava di razzismo eintravedendolo, al contrario,
in Darwin, ma, per usareil linguaggio marxiano, larealta e stata sempli-
cemente capovolta.

6. Marxismo ed etnologia

Si suole datare I’atto di nascita dell’ antropologia culturale con la
pubblicazione di Cultura primitiva (1871) di Tylor che segue quella di
Legge antica (1861) di Maine, con cui nasce I’ antropologia giuridica, e
precede quelladi Societa antica (1877) di Morgan, con cui nasce |’ an-
tropologia sociale e da cui discende I’ antropol ogia politica che diviene
una sua tarda specializzazione. L’insieme di queste discipline, inizial-
mente inglobate dall’ etnologia, costituisce il vasto territorio di un sape-
re chesi pone, fin dalle origini, in una prospettiva evoluzionistica. Tutti
insieme questi etnologi s interrogano sull’ origine nello sviluppo di de-
terminati aspetti della societa umana attraverso I’indagine etnografica
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delle culture dei popoli denominati prima «selvaggi», poi «primitivi» e
infine «altri», malaloro prospettivaevoluzionistica, piti 0 meno sfuma-
ta, non etanto correlataallateoriabiologicadi Darwin quanto inveceal-
lateoriafilosoficadi Spencer.

Maine si sofferma particolarmente sulla nascita e sullo sviluppo del
diritto, muovendo dall’ organizzazione sociale dominatadallafamigliae
dalla parentela, basandosi sugli scritti degli storici tedeschi del diritto e
dei filologi delle lingue indoeuropee, e svolge unacomparazione del di-
ritto romano col diritto occidentale, transitando per quello orientale in
precedenza scandagliato da Montesquieu.

Tylor traccia sinteticamente una scala dei gradi di civilta che, pero,
laconsiderasolo unacostruzione ideal e per indicare unadirezione dello
sviluppo sociale umano, impiegando un’analogia geologica, ma tende
essenzialmente adelinearelo sviluppo dellareligionelacui originel’ at-
tribuisce alla credenza in esseri spirituali appartenenti a una reata
immateriale cui assegnain nome di «animismo».

Morgan, partendo anch’ egli dallo studio dei sistemi di parentela, di-
segna analiticamente le tappe dello sviluppo sociale umano contraddi-
stinte dainvenzioni e scoperte collegate a uno «stadio selvaggio», auno
«stadio barbaro» e a uno «stadio civile», ognuno dei quali suddiviso in
periodi e connesso I'uno con I’ altro; sostiene che questi stadi e periodi
etnici siano presenti nella totalita delle culture umane; conclude, come
Spencer, chetale sequenza, riscontrabilein tutto lo sviluppo sociale del-
I’'uomo, si svolge come “progresso” con lanascita dellafamiglia (nello
stadio selvaggio), della proprieta (nello stadio barbaro) e dello Stato
(nello stadio civile).

Com’ enoto, nel 1871 comparelaprimaedizionedi L ‘origine dell 'u-
omo di Darwin, in cui € sistematizzatala suateoriaantropologica, attin-
gendo, oltre che ala propria indagine, a fonti etnologiche, principal-
mente, dei connazionali Maine e Tylor maanche del naturalista e pal et-
nologo Lubbock cui si deve la primadistinzione della preistoria umana
nei due periodi del Paleolitico e del Neolitico?; non e citato Morgan,
perché le sue ricerche etnografiche vengono ala luce in seguito, il
quale, tratutti, € invece |’ etnologo prescelto daMarx ed Engels.

| temi centrali dell’ operadi Morgan riguardano I’ origine della fami-
glia, dellaproprietaedello Stato, temi giaenunciati nelle opere giovani-
li di Marx ed Engels, soprattutto in L ideologia tedesca, dove viene ri-
fiutata la contrapposizione tra storia e preistoria e sostenuta la tesi se-
condo cui lastoriasiacominciataquando I’ uomo hacreatoi primi mezzi
per soddisfare i bisogni biologici (mangiare, vestirsi e viadicendo) ea
generare, cosi, nuovi bisogni??. Detto in breve, I’ etnologo statunitense

21 Cfr. CH. DARWIN, L origine dell’'uomo e la selezione sessuale, cit., pp. 88, 115,
124-125. Insieme a Spencer sono diffusamente citati Maine, Tylor e Lubbock an-
che nelle opere darwiniane successive: cfr. CH. DARWIN, L espressione delle
emozioni nell uomo e negli animali, trad. it., Newton & Compton, 2006, passin;
CH. DARWIN, Autobiografia 1809-1882, trad. it., Torino, Einaudi, 20063,passim.

22 Cfr. K. MARX - F. ENGELS, L ideologia tedesca, cit., pp. 23-26.
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elabora unateoria basata su uno schema evoluzionistico ricavato dauna
copiosamassadi dati storici ed etnografici raccolti sull’ organizzazione
sociale degli Irochesi. Egli ritiene che daunacondizione di promiscuita
originaria (stadio selvaggio) basata sull’ assenza della famiglia |’ orga-
nizzazione sociale umana sia progredita a una condizione basata sui le-
gami di parentela (stadio barbaro), fino aunacondizione basatasullafa-
miglia monogamica (stadio civile) con I'istituzione moderna del matri-
monio. Analogamente, ritiene che |’ organizzazione sociale umana sia
progredita da una condizione di assenza della proprieta (stadio selvag-
gio) a una condizione basata sulla sua istituzione con la costituzione
gentilizia (gens) del Greci e dei Romani (stadio barbaro), fino ala sua
istituzione moderna (stadio civile). Similmente, ritiene chel’ organizza-
zione sociale umanasia progredita da una condizione di assenza di oc-
cupazioneterritorial e stabile (stadio selvaggio) aunacondizioned' inse-
diamento territoriale (stadio barbaro), fino ala nascita dello Stato mo-
derno (stadio civile)?. In questo quadro, Morgan elabora una teoria et-
nologica dell’ evoluzione sociale basata dal postulato secondo cui I’ or-
ganizzazione politica & considerata un prodotto dell’ organizzazione so-
ciale, unaistituzione sopraggiuntae non originariain termini di discon-
tinuita e progresso tra «stato di natura» e «stato civile»; unateoriaomo-
geneaaquelladellafilosofiapoalitica, in generale, e aquellahobbesiana
e spenceriana, in particolare, nonché antitetica a quella formulata da
Maine secondo cui, al contrario, I’ organizzazione politica & considerata
simultanea all’ organizzazione sociale e, in quanto tale, originariae non
sopraggiuntanello sviluppo della societaumanain termini di continuita
tra «stato di natura» e «stato civile»?.

Orbene, lo schema etnologico morganiano aderisce perfettamente
allo schema filosofico marx-engelsiano, divenendo cosi |a base “scien-
tifica’ antropol ogica unitamente a quella economicistica del marxismo.
Tale schemaispiraa Marx il proposito, messo poi in atto dopo la sua
morte da Engels che riordina e completalatesi elaboratain precedenza
daentrambi sull’ evoluzione dell’ organizzazione sociale umana. A que-
sto schema, appunto, attinge Engels per scrivere L ‘origine della fami-
glia, della proprieta privata e dello Stato, il cui sottotitolo, In rapporto
alle indagini di Lewis Henry Morgan, € molto significativo.

L’interesse di Engels per lateoria etnol ogica morganiana tende sem-
plicemente alegittimare la propriaideologia: poiché tale teoria postula
una discontinuita nello sviluppo sociale umano con I'istituzione della
famiglia, della proprieta e dello Stato, il marxismo congettura la loro
soppressione; inoltre, poiché intravede un nesso tra queste istituzioni
con ladivisione socide in classi, il marxismo ipotizza la loro soppres-
sione che eliminerebbe, conseguentemente, lalottadi classe; infine, po-
ichétali istituzioni rappresentano delle forme sociali artificiose, il mar-

23 Cfr. L.H. MORGAN, La societa antica. Le linee delpmgresso umano dallo stato
selvaggio alla civilta, trad. it., Milano, Feltrinelli, 1974°.

24 Per un'analisi approfondita delle due opposte teorie, si vedaM. ABELES, Anthro-
pologie de I’Etat, Paris, Armand Colin Editeur, 1990.
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xismo ipotizzalaloro eliminazione con il ritorno al’ originario stato di
natura (in statu quo ante) che identifica col comunismo. A Engels non
interessa che Morgan fosse un capitalista praticante, come del resto lo
eraanch’egli, chericavavaconsistenti profitti dai capitali investiti nelle
miniere di ferro e in una ferrovia, che fosse un conservatore militante
che divenne anche senatore dello Stato di New Y ork, che fosse un reli-
gi0s0 osservante presbiteriano, né che non fosse stato mai mosso daidee
politiche ed economicherivoluzionarie e che, al contrario, come sottoli-
neauno studioso attento di Morgan qual & Stern, considerasse «il capita-
lismo comeil sistemamigliore, il governo degli Stati Uniti d’ America
comelamigliore democrazia, il cristianesimo come lasolaverareligio-
nein questo mondo miglioredi tutti i mondi precedenti»® o, peggio, che
fosse un razzista, giacché considerava la famiglia ariana «la corrente
centrale del progresso umano, perché produsseil tipo piu alto di umani-
ta, e perché dimostro la suaintrinseca superiorita»®®. A Engelsinteressa
solo il postulato della teoria etnologica morganiana dello sviluppo so-
ciale umano che, sebbene fosse stata spiegatain termini di “progresso”,
lainterpretain termini di “regresso”, sostenendo che, poichélo Stato
«un prodotto della societa giunta a un determinato stadio di sviluppo»,
in quanto «vi sono state societa che ne hanno fatto a meno e che non
avevano alcunaideadi “ Stato” edi “potere statal€” », bisognariorganiz-
zare la societa e relegare «l’intera macchina statale a posto che le
spetta, cioé a museo dell’ antichita»?’.

Non sembra utile attardarsi sullateoria etnologica morganianae sul-
leimplicazioni ideologiche del marxismo, giacché sono state entrambe
confutate dall’ etnologia medesima, tuttavia, € necessario accennare al-
I"influenza che essahaesercitato soprattutto in campo antropol ogico nel
Ventesimo secolo.

7. Marxismo e neoevoluzionismo

L’indagine etnologica e, in specie, dell’ antropologia sociale e del-
I"antropologia poalitica ha poi demolito lo schema concettuale morga-
niano e, conseguentemente, hamesso in luce le basi antropol ogiche er-
rate del marxismo su di costruite, dando ragione a Maine e non a
Morgan sulla questione dell’ origine dell’ organizzazione sociale e poli-
tica: I’assenza di legami politici nell’ organizzazione sociale primitiva
basata sui rapporti di parentela delle comunita primigenie, che precedo-
no laformazione delle comunitaterritoriali, nonimplical’ assenzadi di-

25 CitazionetrattadaF. CODINO, in F. ENGELS, L ‘origine della famiglia, della pro-
prieta privata e dello Stato. In rapporto alle indagini di Lewis Henry Morgan, cit.,
p. 21l ep. 49.

26 L.H. MORGAN, La societa antica. Le linee del progresso umano dallo stato sel-
vaggio alla civilta, cit., p. 404.

27 F.ENGELS, L ‘origine della famiglia, della proprieta privata e dello Stato. In rap-
porto alle indagini di Lewis Henry Morgan, Cit., pp. 200-204.
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spositivi politici. Pur tuttavia, I’ evoluzionismo morganiano sopravvive
esi rafforzanel tempo sotto il nome di «neoevoluzionismo» o «culturo-
logia» con una folta schiera di etnologi marxisti nell’intero arco del
Secol o scorso.

| fondatori del neoevoluzionismo, che rappresentano la prima gene-
razione di tale scuolanella primameta del secolo, sono Childe, Whitee
Steward; i continuatori piU rappresentativi, che costituiscono laseconda
generazione nella secondametadel secolo, sono Service, Sahlinse Har-
ris. Sono tutti statunitensi, eccetto Childe che e di origine australiana, e
attribuiscono grande importanza a fattore “tecnologico” nella spiega-
zione dell’ evoluzione sociale dell’ uomo e, sebbene ognuno di pon-
gal’accento su questioni metodologiche differenti, sono tutti marxisti
militanti e sostenitori con sfumature diverse della teoria spenceriana e
morganiana. Per tutti, il tema centrale & costituito dalla questione
dell’ «origine dello stato e della guerra», spiegata mediante i cambia-
menti evolutivi sociali determinati dallacompetizione per lerisorse, che
vale la penarichiamare sinteticamente.

Lo schema concettuale di Childe, costituito dalla successione di tre
stadi (palealitico, neolitico e civile) dell’ evoluzione sociale € analogo a
quello dei tre stadi (selvaggio, barbaro e civile) di Morgan. In questo
schema, |o stadio nealitico rappresenta la tappa fondamentale dell’ evo-
luzione sociale, indicata anche come «rivoluzione neolitica», in cui
prende formaun nuovo tipo di organizzazione sociale determinatadalla
scopertadell’ agricoltura, che corrisponde allo stadio di «specializzazio-
ne» di Spencer. La specializzazione agricola & all’ origine dell’ eccesso
di produzione di cibo e, nello stesso tempo, al’ origine della guerrain-
terna ed esterna ai gruppi sociali e dell’ organizzazione politica per il
controllo dellaproduzione di cibo e del territorio che daorigine alapri-
ma formazione dello Stato. Le comunita neolitiche crescono con molta
rapidita, tale crescita comporta una loro espansione spaziale mediante
|” occupazione di nuovi territori per laproduzionedi cibo, I’ occupazione
di nuovi territori genera, asuavolta, lalotta per laloro conquista. Tale
spiegazione si svolge nell’ ottica evol uzionistica tipicamente spenceria-
na e morganiana, vale adire, in termini di «progresso reale della storia
dell’ uomox» maanche con un approccio darwinistico, nel senso chel’ uo-
mo & considerato un animale che, pero, haraggiunto lasommitadellapi-
ramide zool ogica mediante |a sua capacita di produrre tecnologia per il
soddisfacimento dei bisogni biologici (alimentazione, riproduzione,
protezione e via dicendo); insomma, |’ evoluzione sociale € spiegata da
Childe, come dai neoevoluzionisti successivi, essenzialmente attraverso
la“culturd” (beninteso, in senso etnologico) in cui I'ideologia ha una
funzione fondamental e%.

Nellastessaotticasi pongono gli altri due neoevoluzionisti dellapri-
ma generazione. White, dichiarando il proprio debito nei confronti di

28 Cfr. V.G. CHILDE, L evoluzione delle societa primitive, trad. it., Roma, Editori
Riuniti, 1559742; V.G. CHILDE, Il progresso nel mondo antico, trad. it., Torino, Eina-
udi, 1975°.
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Spencer, Morgan e Darwin, formula la teoria dell’ «energia culturale»
ricavata dall’indagine etnografica dell’ evoluzione sociale basata sul
rapporto traproduzione di energiaindividuale e sviluppo culturale. Con
talerapporto egli misurail grado di progresso socia e ed elaboraunafor-
mulaper misurarlointermini di energiaprodottanell’ arco di unanno da
ogni individuo di un determinato gruppo sociale. Nel suo schema, latec-
nologiaelavariabileindipendente el’ organizzazione sociale lavariabi-
le dipendente e, di conseguenza, i sistemi sociali determinati da quelli
tecnologici. Detto diversamente, il sistema sociale € considerato sem-
plicemente il prodotto della cultura, e la storia dell’ umanita storia del
controllo dell’ uomo sullanatura, in unaparola, storiadi cultura. In que-
sta prospettiva, giudica errata la spiegazione biologica dell’ evoluzione
sociale, perchéritiene lanaturaumananon biologicama.culturale. Pone
lasfera culturale su un piano superiore rispetto a quellabiologica, spie-
gando I’ evoluzione sociale solo attraverso la cultura e la cultura attra-
verso questo postul ato. Considerala cultura un sistema sovrabiol ogico,
ovvero culturologico, composto di sottosistemi: dal sistematecnol ogico
(macchine e utensili) che ha unafunzione principale, perché mediante
gli strumenti materiali e le rispettive tecniche d’ uso I’uomo domina la
natura; dal sottosistema ideologico (istituzioni e usanze) che € una
funzione del sistema tecnologico e che muta col mutare di questo; dal
sottosistema ideologico (scienza, filosofia, arte e tradizioni) che & an-
ch’ esso determinato da quello tecnologico e che muta con esso®.

Con Steward, terzo esponente di primo piano della prima generazio-
ne, s instauraun collegamento traevol uzione social e ed evoluzione bio-
logica. La suateoria dell’ «ecologia culturale» attribuisce, sempre nel-
I’ ottica spenceriana e morganiana, una funzione equivalente a quella
dell’ adattamento biologico al’ambiente, ma e applicata solo ai primi
stadi dell’ evoluzione umana. Anch’ egli ponel’ accento sullatecnologia,
come causazione dell’evoluzione sociale connessa dlo sfruttamento
dellerisorse, all’ origine del processo d'integrazione sociale iniziata col
passaggio dall’ «eraformativa», caratterizzata dai cacciatori-raccoglito-
ri, al’ «era florescente», caratterizzata da banda-tribu-dominio. Diver-
samente da Childe e White, Steward fornisce una spiegazione relativi-
sticadella cultura, nel senso che consideralacultura un fatto antropolo-
gico universalemanoni tratti ei modelli culturali (i tratti culturali sono
costituiti dalle varie forme di organizzazione sociale di un determinato
popolo dal punto di vista economico, politico, religioso e viadicendo, e
I’insieme dei tratti culturali costituiscono un modello culturale); vale a
dire, il fenomeno culturale, inteso come tratto o modello culturale, rap-
presentalaformadi unaparticolare culturae, come tale, non puo avere
carattere universale: tutti gli uomini mangiano, e questo & un fatto (bio-
logico) universale, invece, come e cosa mangiano gruppi sociali diversi
eunfenomeno (culturale). Inrealta, lasuateoriasi basasullanettasepa-
razione dell’ evoluzione culturale dall’ evoluzione biologica, senzaalcu-

29 Cfr. L.A. WHITE, La scienza della cultura. Uno studio sull uvomo e sulla civilta,
trad. it., Firenze, Sansoni, 1969.
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narelazione tra loro, poiché ritiene il processo culturale di natura pro-
fondamente diversa dal processo biologico; non solo, mail suo schema
spenceriano-morganiano lo portaasostenere I’ inel uttabilita della cultu-
rain termini di progresso, non tenendo conto che ci sono culture che,
avendo perso laloro capacita di adattamento, sono regredite e finanche
scomparse®.

In conclusione, il neoevoluzionismo di Childe, e soprattutto di White
e Steward, che s caratterizza come materialismo deterministico della
cultura, si svolge coerentemente con |o schema ideologico del marxi-
smo, sebbene Marx non siamai citato direttamente per il climapolitico
statunitense del tempo, ossia unavariante che pud essere anche indicata
come «neomarxismo.

8. Marxismo e culturologia

| tre esponenti del neoevoluzionismo sono anche i fondatori della
culturologia (termine introdotto in etnologia da White), la nuova disci-
plinaintesacome «scienza della cultura» (culturology) basata sugli stu-
di etnologici che definisce il proprio oggetto specifico (la cultura) con
leggi proprieirriducibili aquelle biologiche nella spiegazione dell’ evo-
luzione sociae umana. Childe spiegal’ evoluzione sociale in termini di
progresso tecnologico, muovendo dalla rivoluzione agricola nealitica.
White spiegal’ evoluzione socialein termini di prodotto tanto biologico
quanto culturale, maconsideralaculturadi livello superiore rispetto al -
lanatura biologica perchéritiene che la primasia costituita da un siste-
ma sovrabiologico che si autogenera. Steward spiega I’ evoluzione so-
cialetenendo presente quellabiologicain termini di adattamento ecolo-
gico, ma considera quest’ ultimo decisivo solo nei primi stadi dell’ evo-
luzione. Sicché, richiamano vagamente la teoria biologica di Dar-
win, mas'ispirano sostanzialmente a Spencer e Morgan, non solo, masi
contrappongono a ogni spiegazione biologica dell’ evoluzione sociale,
bollandola come «riduzionismo» e sostenendo, invece, la spiegazione
culturologica.

Con lasecondagenerazione di neoevoluzionisti statunitensi la cultu-
rologia si consolida come disciplina anche col contributo di un’atra
scuola etnol ogica (denominata storico-cultural€) che, paradossalmente,
e profondamente critica verso le teorie evoluzionistiche e neoevoluzio-
nistiche del tempo. Tale generazione comincia con Service che, piu di
ogni altro, cerca di fornire una spiegazione dell’ evoluzione sociale in
termini di coevoluzione biologica e culturale. Egli ritiene che per for-
mulare unateoriagenerale dellacultura, indicatacometeoriadell’ «inte-
grazione culturale», occorra considerare questo rapporto come continu-
itadi mutamenti biologici e sociali. Lasua spiegazione, pero, riprende e
sviluppa il tradizionale schema concettuale di matrice spenceriana, al-

30 Cfr. JH. STEWARD, Teoria del mutamento culturale. La metodologia multilinea-
re, trad. it., Torino, Boringhieri, 1977.
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lorché affermachel’ evoluzione sociale e biologicasial’insieme di mu-
tamenti in una prospettiva di progresso, dove ogni forma complessa si
sia sviluppata da unaforma semplice, maanche di matrice morganiana,
allorché affermachetal evoluzione s svolgaattraverso vari livelli d'in-
tegrazione (banda, tribu, dominio e Stato). L’ evoluzione di questi livel-
li, peraltro riconosciuti dalla vasta letteratura etnologica, gli serve per
sostenere lo sviluppo di una condizione sociale originaria egualitaria e
omogenea contro una condizione inegualitaria il cui livello piu ato
rappresentato dallo Stato. In altre parole, considera I’ organizzazione
politica unaformadi organizzazione sociale non originaria ma soprag-
giunta, e cio lo contraddistingue come etnologo marxista militante®.

Un altro esponente di primo piano della seconda generazione cultu-
rologica e Sahlins con la rispettiva teoria dell’ «espansione sociale».
Anchelasuateoriautilizzalo schema concettual e classico morganiano,
main antitesi aquello spenceriano, aggiornato dai risultati dell’ antropo-
logia economica. Essamuove dall’indagine sullafunzione sociale dello
“scambio” nelle societa primitive, ossiasull’ uso delle risorse alimentari
caratterizzato da un’ economiabasata sul principio egualitario della“re-
distribuzione”. Essasi sviluppacomericercasul rapporto trafattori am-
bientali ed evoluzione sociale nelle societatribali che sono composte da
segmenti legnatici politico-economici, ognuno dei quali controllaleri-
sorse produttive e, pur essendo autonomi e generalmente ostili traloro,
spesso, a causa di particolari condizioni ecologiche (competizione per
le risorse e pressione ambientale), si uniscono traloro, dando origine a
segmenti piu vasti, benché non sempredi carattere permanente. Si attua,
cosi, un processo d'integrazione social e che generaun’ espansioneterri-
toriale che si riproduce all’infinito. L’ espansione territoriale, asuavol-
ta, genera guerre con altri gruppi tribali e, conseguentemente, i gruppi
soccombenti vengono integrati o scacciati dal proprio territorio e co-
stretti ascontrarsi con altri gruppi per conquistare un nuovo territorio su
cui insediarsi®. 1l successo di tale teoria non discende tanto da queste
spiegazioni, peraltro gia svolte da altri etnologi, quanto da quella
espressa contro |a sociobiol ogia basata sul nesso traevoluzione biologi-
caed evoluzione sociale.

Harris, |” esponente pit rappresentativo della culturologia, con lateo-
ria del «materialismo culturale» si assume il compito di affrancare il
marxismo dalle interpretazioni “devianti” dello strutturalismo (atra
scuolaetnologica) di Sahlins, nonché di correggere leinterpretazioni di
Engels e Lenin e di perfezionare la stessa strategia originaria di Marx.
Lasuateoria, in sostanza, ripropone un’interpretazione datata del mar-
Xxismo medesimo in chiave di «materialismo deterministico», che si
contrappone al’ interpretazione dominante del tempo del «materialismo
dialettico», e si svolge come polemica tutta interna all’ etnologia del
marxismo militante statunitense. In questo quadro, |’ evoluzione sociale

31 Cfr. E.R. SERVICE, L ‘organizzazione sociale primitiva, trad. it., Torino, Loescher,
1983.

32 Cfr. M. SAHLINS, L 'economia della pietra, trad. it., Milano, Bompiani, 1980.
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e ritenuta determinata dalla condizione materiale, ossial’ organizzazio-
ne sociale unavariabile dipendente. Un posto centrale di taleteoriaé poi
occupato dalla spiegazione dell’ origine dello Stato che, come per gli a-
tri culturologi, e connessa alle cause della guerra. 11 fenomeno della
guerra é ritenuto piu attenuato nei periodi preistorici e pitl accentuato
dopo larivoluzione agricolain quelli storici, le cui cause non sono ri-
condotte allanaturaumanamaallacrescitademograficain rapporto alle
risorse per la sussistenza di gruppi sociali. Daqui, la dissoluzione delle
comunita primigenie e la nascita delle comunita territoriali, ossia dello
Stato che, marxisticamente, rappresenta il passaggio dal mondo della
libertaal mondo della schiavitu®.

Come si puo notare, |a teoria dell’ evoluzione darwiniana continua a
essereignoratadaetnologi e culturologi e, fatta salvaqualcheraraecce-
zione, spesso essa viene combattuta anche da chi non la conosce. Gli
scienziati sociali, fautori del «relativismo culturale», e soprattutto etno-
logi e culturologi continuano a sostenere il primato della cultura sulla
natura, ovverosia continuano a spiegare fenomeni e fatti sociali solo at-
traverso lacultura, instaurando, cosi, unasortadi «riduzionismo arove-
scio». Esponente di primo piano di altre scuole etnologiche, come ac-
cennato innanzi, é statalaMead con lateoria di «cultura e personalita»
secondo cui i «modelli di personalita» sono determinati culturalmente e
non biologicamente, nel senso che I’ evoluzione sociale & determinata
dalla cultura da cui discendono tutte le manifestazioni del comporta-
mento sociale®. Un’eccezione significativa € rappresentata da Mali-
nowski, caposcuola del «funzionalismo» (altra scuola etnologica), se-
condo cui |’evoluzione sociale occorre studiarla anche attraverso le
scienze biologiche e naturali: la sua «teoria scientifica della cultura» si
basasullo stretto legametracultura e soddisfacimento dei bisogni biolo-
gici; la cultura & sostanzialmente una risposta strategica a soddisfaci-
mento dei bisogni primari o biologici (comel’ attivitadel nutrirsi, vestir-
si, difendersi), dei bisogni secondari o derivati (come |’ attivita educati-
va, politica, economica), dei bisogni integrativi o spirituali (comel’ atti-
vita conoscitiva, artistica, religiosa); insomma, la cultura e il mezzo
funzionale attraverso cui s realizza il soddisfacimento biologico e
sociale dei bisogni dell’ uomo e, come tale, un mezzo evolutivo®.

9. Marxismo e neodarwinismo

Lasecondametadel secolo s aprecol rafforzamento del darwinismo

33 Cfr. M. HARRIS, Cannibali e re. L origine delle culture, trad. it., Milano, Feltrinel -
li, 1979; M. HARRIS, Materialismo culturale. La lotta per una scienza della cultu-
ra, trad. it., Milano, Feltrinelli, 1984.

34 Cfr. M. MEAD, Sesso e temperamento in tre societa primitive, trad. it., Milano, 11
Saggiatore, 1967.

35 Cfr. B. MALINOWSKI, Teoria scientifica della cultura e altri saggi, trad. it., Mila-
no, Feltrinelli, 1962.
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esi chiude con I'indebolimento del marxismo: il darwinismo rinvigori-
sce come scienza, il marxismo svigorisce come ideologia sotto il crollo
dei regimi comunisti.

In questa fase, il darwinismo prolifera in un vasto campo di studi
scientifici, ma e sterile nel campo delle scienze umane e sociali, fatta
salva qual che eccezione che chiamain causa settori di tale campo (psi-
cologia, sociologia e antropologia), ma che viene fecondato da settori
delle scienze biologiche e naturali. Nel campo dell’ etologia, il cui pre-
cursore e stato o stesso Darwin®, si affermal’ etologia umana con Lo-
renz® ed Eibl-Eibelsfeldt® sul cui ramo fiorisce sotto forma di «nuova
sintesi» 0 «sintesi moderna» il neodarwinismo mediante la sociobiolo-
gia, il cui fondatore & Wilson® eiil principale divulgatore Dawkins®.

L asociobiol ogia nasce come studio sistematico delle basi biologiche
di tutteleforme del comportamento sociale di tutti gli organismi viventi
edelleleggi chelo governano, si ponein un’otticainterdisciplinare e si
collocatrabiologia, sociologiae psicologia. | nucleo teorico é costitui-
to dal nesso traevoluzione biologica ed evoluzione sociale, inteso come
predisposizione genetica della socialita, e spiegato in termini di coevo-
luzione biologicae culturale. Taleteoria, che halo scopo di rifondare le
basi delle scienze umane e sociali, € daqueste respinta e con essail neo-
darwinismo. Come accennato innanzi, la piti consistente opposizione
alasociobiologiaéingaggiatadallaculturologiae, in specie, daSahlins
secondo cui la nuova disciplina & una mera «rappresentazione etnica»
del rapporto tranaturae culturache mettein discussionel’integritadella
cultura medesima e la sua autonomia, ritenuta una «creazione umana
simbolica e distintiva», poiché ritiene il comportamento sociale deter-
minato daleggi genetiche. Si tratta di una critica frettolosa pervasa dal
carattere del tutto artificioso della strenua difesa di un’ autonomia iper-
trofica della cultura che maschera una precisa ideologia di matrice
marxiano-engelsiana®.

Per comprendere afondo il rapporto tra neodarwinismo e marxismo
in quest’ ultima fase occorre tenere presente principalmente latesi basi-
lare di Engels, antitetica a quelladi Darwin. Per Darwin «lanatura non
fasalti» (natura non facit saltus), invece, per Engels «in naturanonvi e
acun salto, proprio perché lanatura non € composta che da salti». Que-
statesi engelsiana e stata sviluppata, prima di Lysenko, da promotori

36 Cfr. CH. DARWIN, L ‘espressione delle emozioni nell 'uomo e negli animali, Cit.

37 Cfr. K. LORENZ, L ‘etologia. Fondamenti e metodi, tred. it., Torino, Boringhieri,
1980.

38 Cfr. . EIBL-EIBELSFELDT, Etologia umana. Le basi biologiche del comportamen-
to, trad. it., Torino, Boringhieri, 1993.

39 Cfr. E.O. WILSON, Sociobiologia: la nuova sintesi, trad. it., Bologna, Zanichelli,
1979.

40 Cfr.R. DAWKINS, Il gene egoista: la vita immortale di ogni essere vivente, trad. it.,
Bologna, Zanichelli, 1979.

41 Cfr. M. SAHLINS, Una critica antropologica della sociobiologia, trad. it., Torino,
Loescher, 1981.
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del marxismo come Plechanov e poi sostenuta da continuatori come i
paleontologi Gould ed Eldredge, nei recenti anni Ottanta, secondoi qua-
li I'evoluzione € concentratain rapidissimi e rivoluzionari avvenimenti
di speciazione all’origine dei cosiddetti «equilibri punteggiati» (pun-
tuated equilibria) con discontinuita e con veri e propri “sati” tra una
specie e |'atra e, conseguentemente, la tesi darwiniana é considerata
unainesattezza in quanto basata sul gradualismo*. Gould, in particola-
re, accosta la propria teoria degli «equilibri punteggiati» alla seconda
legge della dialettica di Engels, postulando un’ analogia tra evoluzione
per equilibri punteggiati e tendenzarivoluzionaria del processo storico,
donde una serie d'interpretazioni strumentali di tale teoria svolte in
chiave essenzialmente antidarwinistica. In realta, la natura procede cie-
camente ed efattadi continuita e discontinuitadal punto di vista stretta-
mente del «darwinismo naturale», maEngels ei marxisti continuano a
mettere I accento sul secondo termine allo scopo di avvalorare |’ ideolo-
giadel marxismo basata sullanecessita della «rivoluzione radical e» per
instaurare un nuovo ordine sociale e politico.

In campo filosofico si cominciano a registrare tendenze speculative
ispirate al darwinismo naturale e, tra tutte, spicca lateoriarivoluziona-
riadi Singer che, impostata sull’ utilitarismo, muove dalle tesi contro lo
«specismo, ritenuto un concetto basato sul criterio arbitrario e discri-
minante di “specie” analogo a quello di “razzismo” o di “schiavismo”.
Tale teoria e diretta ala fondazione di una morale radicalmente nuova
chedecretalafinedellamoraletradizionale e si basasull’ assunto secon-
do cui considerare la differenza di specie moralmente rilevante & sem-
plicemente un pregiudizio, poiché pensare in termini morali significa
agire in maniera universalmente egualitaria secondo la quale I’ azione
mora mente giusta e quella condivisadal maggior numero di essere sen-
zZienti (capaci di provare piacere o dolore), ossia tanto degli animali
umani quanto degli animali non umani. Quanto poi a rapporto tramar-
Xismo e neodarwinismo, il pioniere del movimento dei diritti degli ani-
mali osservache, dopoil crollo del comunismo, occorre ancherifondare
la sinistra come corrente di pensiero politico per migliorare la societa.
Talerifondazione deve muovere dal recupero del «paradigmadarwinia-
no» che la piu potente delle ideologie della sinistra (il marxismo) ha
semprerifiutato. 11 marxismo harifiutato il darwinismo naturalein base
aunainterpretazione distortadi destra (il darwinismo sociale). E compi-
to dellanuovasinistracapire chel’ uomo & un animale evoluto e portala
prova di questa eredita nel comportamento, abbandonare i tradizionali
pregiudizi antibiologici (antidarwinistici) e smettere di negare la natura
umanacome frutto di un processo di evoluzione. Il rapporto tradarwini-
SMO € marxismo, insomma, & una questione rimasta aperta®.

42 Cfr. S. GOULD - N. ELDREDGE, Gli equilibri punteggiati: un alternativa al gra-
dualismo filetico, trad. it.,in N. ELDREDGE, Struttura del tempo, Firenze, Hopeful -
monster, 1991.

43 Cfr. P. SINGER, Scritti su una vita etica. Le idee che hanno messo in discussione la
nostra morale, trad. it., Milano, il Saggiatore, 2001.
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I Ventesimo secolo si chiude, dunque, con lacrisi del marxismo, una
delle piu grandi utopie della storia, matale crisi non é statala primané
I” unica che ha contrassegnato il suo lungo cammino: la primaé avvenu-
taverso lafine del secolo precedente, dando origine al cosiddetto «revi-
sionismo»; la seconda nell’immediato primo dopoguerra con la Rivolu-
zione russa; laterzanegli anni Settanta con la presa d’ atto di unadelle
sue pit grandi lacune riguardante la mancanza di una «teoria dello Sta-
to»; I’ ultima, che sembrairreversibile, connessaa crollo dei regimi co-
munisti di fine secolo. Tutte le crisi del marxismo sono riconducibili a
un’unicaradice, cheéedi naturaideologica. Non esiste nel marxismo una
«teoriadello Stato», ecio si pud comprendere mediante le basi etnologi-
cheerrate su cui éstato edificato, dondel’ incapacita di darerisposte pla-
usibili al’ organizzazione politicae sociale di tanti Stati comunisti, rite-
nendo che lo Stato (insieme allafamiglia e ala proprietd), inteso come
organizzazione politica, non sianato con |I'uomo e fosse, quindi, desti-
nato ascomparire. Unateoriaetnol ogicaerrata, perché basata sullacon-
cezione filosofica del passaggio dallo stato di natura alo stato civile,
piuttosto che sullacorrispondenzadell’ organizzazione politicacon |’ or-
ganizzazione sociae elaloro naturaoriginaria. | risultati prodotti dagli
Stati che si sono proclamati comunisti dimostrano, in ultimaanalisi, che
il marxismo avevatorto e di non aver capito lareae natura umana.

Su queste basi, il divario originario tramarxismo e darwinismo é di-
venuto incolmabile nel tempo. Le cause di taledivario, comesi € notato,
sono molteplici e quellaprincipale e di naturaideologica: il marxismo,
ritenendo in crisi i valori dell’ eta moderna, ha assunto tratto tratto una
posizione antiscientifica con il recupero di valori del passato e, rinun-
ciando allascienza, hascelto di continuareanutrirsi dellaconcezionefi-
losofica classica basata sulla dicotomia uomo/natura e postmoderna
dell’ antropologia cultural e basata sulla dicotomia cultura/natura che la
rivoluzione scientifica (biologica e antropologica) darwiniana aveva
invece demolito.
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L architettura del paradiso, ovvero:
dell’abitare, secondo Edgar Allan Poe

«Non ha forse scritto, con uno spirito trai piu originali e curios, di
progetti di arredamento, di piani di casein campagna, di giardini e di
trasformazioni del paesaggio»

Charles Baudelaire, Edgar Poe, la sua vita e le sue opere, |11

Il narratore mobilitato da Edgar Allan Poein dueracconti scritti poco
primadi morire, giunto al tramonto in una localita sconosciuta durante
unasualunga passeggiata estiva attraverso alcune province fluviali del-
lo stato di New Y ork, accettain cuor suoil rischio di perdersi e di dover
passare la notte nella foresta «col tascapane per cuscino e il cane per
sentinellay e decide dunque di proseguire il cammino, lasciandosi por-
tare verso unameta qualsiasi da uno del molti sentieri che gli si aprono
innanzi; non raggiungera unameta qualsiasi, bensi, scoprendo nel folto
dellaforestal’ esistenza dell’ abitazione del signor Landor, avralarive-
lazione della possibilitadi cio che qui abbiamo chiamato un abitare pa-
radisiaco. Ma questo stesso narratore € poi quello che, in un’altra occa-
sione, aveva gia descritto il raggiungimento di una meta connotata da
identica eccezionalita, il possedimento di Arnheim, comerisultato, que-
stavolta, di un viaggio per acqua, lungo il corso di un fiume.

E la consegna di queste immagini?, riferite a quella che potremmo

1 Il quadro interpretativo seguito qui € profondamente diverso daquello esercitato sui
testi di Poe da Marie Bonaparte, “amica’ ed “allieva’ di Freud, nel 1958 in Edgar
Poe. Sa vie-son oeuvre. Etude analytique, Paris 1933, trad. it., Edgar Allan Poe. Stu-
dio psicoanalitico, traduzione di Antonio Cioccae Sergio DeRisio, 2 voll., Newton
Compton editori, Roma 1976, | edizione. Nel primo volume dell’ edizione italiana,
al’'interno dellasezioneintitolatal/ ciclo della madre paesaggio (pp. 277-352), ¢'&
un capitolo intitolato ‘Giardini-paesaggio” e ‘L’isola della fata’ (pp. 279-282) in
cui il testo & preceduto dallaseguente nota: «Do qui allaparola“paesaggio” un senso
molto ampio: paesaggio € tutto quanto della natura appare agli occhi degli uomini,
chesiaterra, acquao cielo. Impiego questo termine perche nessun altro renderebbe
meglio I’ampiezzadel simbolismo materno di Edgar Poe, elaparolanaturaétroppo

«l| Protagora», a XXXV, gennaio-giugno 2008, quinta serie, n. 11, pp. 000-000 29



Gianmarco Pinciroli

chiamare una geografia onirica e desiderante, quando — a viaggio con-
cluso —il narratore avevainteso riflettere su queste sue due esperienze
di viaggio, eraavvenutaal’insegnadi una minuziosa poesiachein Poe
si volevaesi esponeva essenzialmente come unascritturalirico-descrit-
tiva, amezzaviatraallucinazione, legittimata sul piano poetico aimma-
ginare mondi possibili, e giornalismo, legittimato sul piano realistico a
descriverelapropostadi quegli stessi mondi, possibili solo apatto, natu-
ralmente, che lariflessione si ponesse senza discutere a servizio della
parola poetica, che ne seguissei labirinti anche onirici, cheimparasse a
meravigliarsi ad ogni svoltadi capoverso e di sentiero di cio che, ad un
tratto, appariva come vero e a tempo stesso come verosimile, approfit-
tando di una mescolanza di registri narrativi assolutamente unica nel
Suo genere.

Stiamo parlando, dunque, dei due racconti: The Domain of Arnheim
e Landor’s Cottage? il secondo considerato dall’ autore stesso parallelo
al primo, giacché, se Arnheim contiene per lo piu la propostateoricare-
lativa a quanto questo lavoro cercheradi illustrare eriservasolo alase-
conda parte del testo I’ esemplificazione di tale teoresi, Landor’s € tutto
fin da subito giocato quasi esclusivamente sull’illustrazione plastica,
percettiva, addirittura entusiasticamente e scrupolosamente empirica
del grande progetto relativo alla costruzione di quello che, volendo rias-
sumerein un’unicaformulail senso di ambeduei racconti, qui abbiamo
chiamato — | o ripetiamo — la costruzione di «un’ architettura del paradi-

fresca, viva, per esprimere la qualita [tanatologica, secondo I autrice, ndr] dei pae-
saggi di Poe». A direil vero, I’ interpretazione dellaBonaparte s appoggia soprattut-
to sull’analisi di un racconto di Poe da noi non preso in considerazione, The Island
of the Fay, 1841) ed il materiaeivi raccolto viene utilizzato dallastudiosa per forni-
reunachiavedi letturadi acuni elementi dei nostri dueracconti che, anostro parere,
sono in realtaassai piu ricchi di sorprese di quanto |’ acuto approccio psicoanalitico
lasci sospettare.

2 Duetralemigliori traduzioni dell’integrale dei racconti di Poe sono quelladi Maria
Gallone, pubblicatadaRizzoli trail 1949 eil 1957, piu volte ristampata, e quelladi
Giorgio Manganelli, pubblicata da Einaudi nel 1983, anch’ essa gia ristampata. Qui
abbiamo scelto la traduzione di M. Gallone, condotta dalla studiosa tenendo conto
dellaripartizione dei racconti (Racconti del mistero, del terrore, dell’incubo e del-
I"impossibile) consegnatadaBaudelaire al pubblico francese ed europeo coi volumi
Histoires extraordinaires (1855) e Nouvelles Histoires extraordinaires (1857); il
volumetradotto dallaGallonein cui sono contenuti i due racconti qui presi in consi-
derazione eil quarto della suddivisione baudelairiana: E.A. POE, Racconti dell 'im-
possibile, Rizzoli, B.U.R., Milano 1957, | edizione, pp. 11-28 (1 possedimento di
Arnheim), pp. 29-42 (Il villino di Landor). Abbiamo scelto, inoltre, di metteretrapa-
rentesi i termini inglesi del testo originale tutte le volte che larilevanza lessicale,
emergente dall’ analisi qui effettuata e quindi degnadi unariflessione di confronto,
ci eparsafuori discussione. In qual che caso abbiamo anche fornito in notaun’ alter-
nativadi traduzione desumendola, com’ e€ovvio, dal lavoro di Manganelli: E.A. POE,
I racconti - vol. III 1844-1849, Einaudi, Scrittori tradotti dascrittori, Torino 1983, |
edizione, pp. 946-965 (Le terre di Arnheim), pp. 985-1000 (/I villino di Landor).
L’ edizione Einaudi raccogliei racconti di Poe seguendo il semplicecriterio cronolo-
gicodi pubblicazione. Inorigine The Domain of Arnheim fu pubblicato sul «Colum-
bian Magazine» nel 1847 e Landor’s Cottage, A Pendant to “The Domain of
Arnheim” sul «Flag of Our Union» nel 1849.

30



L architettura del paradiso...

so» per |'abitare di un uomo che, lo intuiamo dalla lettura attenta dei
tratti caratteriali e comportamentali sia di Ellison, il protagonista di
Arnheim, siadi Landor, il protagonista appena percepibile in fondo al
racconto parallelo, si propone “atro” dall’uomo in carne ed ossa cosi
comesi presentaall’ autore nellavita urbana quotidianadegli Stati Uniti
della prima meta del secolo diciannovesimo. Con tutto questo, I’ espe-
rienzadi scrittura qui presain considerazione offre a |ettore americano
prima e, attraverso Baudelaire traduttore di Poe, a quello europeo poi
questi luoghi che non vogliono forse esserein primaistanzateoretici per
quel tanto che ci appaiono comunque perfettamente rivestiti di lettera-
rieta eppure, a tempo stesso e tutt’ altro che controvoglia, se analizzati
attentamente sottotraccia, rivelatori di un atteggiamento che, come
sempre accade con la grande letteratura, va a di la della nuda e sola
(presuntamente sol @) intenzione |etterariae s approssima, rispettando la
differenza, ad un registro scritturale di ben pit impegnativa portata.

1. 1l giardino artistico: dall estetica del pittoresco come Bello
Perfetto allo stile naturale

Siail possedimento di Arnheim cheil villino di Landor ubbidiscono,
piuil secondo del primo se s staallafrequenzadel termine, all’ estetica
del pittoresco® (picturesque, main Landor’s anche initaliano), catego-
ria estetica che € bene desumere, per capire che cosas'intenda con essa,
tenendo conto del suo utilizzo rispetto ai contesti in cui e giocata. Qui, il
pittoresco €laviamediatrail bello naturale e |a rappresentazione mi-
metica che I’'uomo, in quanto pittore o scultore, €in grado di dare, una
viamediacheritiene di non dover scegliere tranatura e intervento uma-
no, considerando ambedue necessari a raggiungimento dell’ autentica
perfezione. Si vuol dire questo: che aPoeinteressanonil bello naturale
in sé, poiché agli occhi di un osservatore dotato di grande sensibilita
estetica esso, come vedremo, appare sempre viziato da un difetto, né,
d'altro canto, il bello rappresentativo in sé, siaesso bidimensionale co-

3 Infindei conti, quanto risultadall’ analisi del testo poeiano in merito aquesto termi-
nenonsi allontanadall’ accezione storico-culturale con cui, soprattutto nel Settecen-
toinglese e soprattutto in riferimento ai giardini artistici, fu utilizzato comune-
mente in ambito estetico. Leggiamo ne La nuova enciclopedia dell’arte Garzanti,
Garzanti, Milano 1986, | edizione, p. 657: «[...] Il fenomeno & legato soprattutto
all’ Inghilterra, dove esso subi una continua evoluzione nel corso del Settecento, in
strettaconnessione con il complesso problemadel rapporto arte-natura. [...] 11 p. pre-
suppone nei confronti dellanaturaun atteggiamento non privo d’ambiguita: si tratta
di rispettarne |’ aliberta e la spontaneita, maal tempo stesso di “migliorarla’, elimi-
nando o nascondendo cio che offende I’ occhio dell’ esteta. Non acaso la piti valida
espressione artisticadel p. érappresentatadal giardino paesaggistico inglese: conce-
pito come una successione di quadri e paesaggi diversi, valorizzalapiacevole
irregolarita della natura e interpreta poeticamente la particolare atmosfera dei Iuo-
ghi» (corsivo nostro); non saradifficile per il lettore dei due racconti riscontrare cio
che abbiamo evidenziato in corsivo nella seconda parte di Arnheim e, praticamente,
intutto Landor’s.

31



Gianmarco Pinciroli

me quello realizzato con lapittura o tridimensional e come quello incar-
nato nella scultura, segnato come esso € limitativamente dalla suairri-
mediabile mimeticita nei confronti del bello naturale, anche se puo es-
sergli, avverte I’io narrante, a determinate condizioni, persino superio-
re. A Poeinteressal’intervento creativo dell’ uomo all'interno del bello
naturale, |’ artificio esercitato non su una copia, mimeticaquanto si vuo-
le ma, appunto, fatalmente un grado sotto cio di cui € copia, ma sulla
matrice stessadel bello, sullanatura: il Bello Perfetto €il risultato della
riflessione estetica dell’ uomo osservatore del bello di natura che, con-
statatalacasuaita, I’ arbitrarieta dellasintassi in cui lanaturasi étrovata
agiustapporrei suoi elementi, in sé assolutamente perfetti edavveroini-
mitabili, proprio su di decide di intervenire non per correggere la
natura ma per potenziarne o esplicitarne ai massimi vertici lariserva di
bellezza, riuscendo in tal modo ad attualizzare, nello stesso tempo, I'im-
mensaricchezza di fantasia che sta chiusa nell’ uomo creatore, «tuttala
trionfante perfezione, negli sconfinati domini dell’ arte, di cui lanatura
umana e compiutamente capace» (p. 15).

Qualelinguaggio potrafarsi carico di untal Bello Perfetto? Lascelta
materialistica* del protagonista, come affermal’io narrante, lo porta a
scartare tutti i linguaggi che non mettano in evidenza una forte, impo-
nentefisicitaequindi, in unasortadi scaladi spiritualitadelle arti rove-
sciata rispetto alla tradizione, vengono scartate poesia, musica, pittura,
sculturaeci s affidaal linguaggio che haachefare con |’ abitare umano
ein particolare con quell’ abitare “ambientale” che edifica attorno ala
casadell’uomo il contesto dal quale soltanto la casa acquista senso e di
cui costituisce I’ ultimameraviglia, alungo preparata dai suoi giardini®,

4 Manganelli, in una Nota del traduttore in chiusuradi terzo ed ultimo volume della
suaintegrale, avverteil lettore delle sue (felici, quasi sempre) libertainterpretative;
in particolare, qui s trattavadi capire che cosas'intendesse con «had tinged what is
termed materialism al his ethical speculations» (corsivo nostro) a proposito della
formazione culturale del protagonista. In che cosa poteva mai consistere il quadro
concettuale etico di riferimento di un gentiluomo anglosassone di campagna colto,
sensibile, intelligente ed eccentrico quanto basta? Manganelli osa felicemente ri-
spondere a termine “materialism” col termine colto, di matrice filosofica, “sensi-
smo” (etraduce «avevano colorato di quel chesi denomina“sensismo” |e sue medi-
tazioni morali») e confessa con ironiae con orgoglio: «Dueviolenti arbitri mi sono
permesso, equi li denuncio: in Le terre di Arnheim, ho reso “materialism” con “sen-
sismo”; e questo passi; [..]». E.A. POE, op. cit., vol. Ill, traduzione di Giorgio
Manganelli, p. 1039.

5 Nel suo saggio I/ principio poetico (The Poetic Principle) del 1849 Poesi esprimeri-
spetto a Sentimento Poetico che trova piena realizzazione nell’ edificazione di un
“ambiente” di cui il giardino artistico € luogo eletto con parole e concetti sostanzial-
menteanaloghi aquelli contenuti in Arnheim: «ll Sentimento Poetico, naturalmente,
puo esprimersi in vari modi — nella Pittura, nella Scultura, nell’ Architettura, nella
Danza—massimamentenellaMusica, e, in modo assai singolare e con vaste possibi-
lita (corsivo nostro), nellacomposizionedi giardini artistici»in EDGAR ALLAN POE,
Opere scelte, acuradi Giorgio Manganelli (il saggio citato e tradotto da Elio Chi-
nol), Mondadori, Milano 1971, p. 1269 Singolarita e vastita del possibile, questi
dunque sono i segni che connotano il linguaggio dei giardini artistici; il primo dei
due segni potrebbe andar di pari passo con lo strumentale solipsismo di Ellison: se
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dai suoi sentieri. Ecco allora spiegatal’ attenzione che queste pagine fo-
calizzano per lo piu attorno ai vasti e imprevedibili dintorni della casa
(come in Landor’s Cottage) 0 la minutateoresi legata alla costruzione
dei giardini artistici, di cui lacasae soltanto I’ ultima spettacolare tappa,
riassuntivadi tuttele meraviglie ambientali preparatorie rispetto ad essa
(comein The Domain of Arnheim). L’ uomo diventa, nei suoi giardini ar-
tistici, il responsabile della composizione, ovvero della sintassi con la
quale gli elementi che compongono il quadro, ormai non pit semplice-
mente naturale, vengono organizzati secondo un ordine chel’io narran-
te non esita a definire poetico poiché chi & in grado di realizzarlo non
puo che essere un poeta «nel significato piu esteso e piti nobile del ter-
mine» (p. 14). MaEllison, I’ eroe dunque che edificail possedimento di
Arnheim, si trovadi fronte, per realizzare il suo progetto, due opzioni di
stile rispetto alla costruzione del cosiddetto giardino artistico: della pri-
ma, che chiama*“ naturale”, non si accontenta. 11 destinatario ideale ere-
ale di un tale stile, dice Ellison, & ancora «“il punto di vista’ morale o
umano» (p. 18), chesi avvale, nel giudicare di cio che e bello, per lo piu
dell’intelletto (understanding) e che dunque, su di facendo aggio,
valuta secondo regole. || Bello Perfetto di questo tipo di pittoresco, gra-
zZie dle regole possedute dall’ intelletto, si limita ad evitare I’ eventuale
(ma sempre fatal mente presente, come vedremo) vizio di naturae orga-
nizzanel paesaggio «unaassenzadi difetti edi incongruenze» (p. 19), vi
lascia prevalere un «ordine e una sana armonia» (p. 19) il cui scopo
finale consiste nel «<mantenereintattalabellezzaoriginaledellaregione,
adattandone i mezzi alo scenario circostante, coltivando gli aberi in
armoniacon lecolline o le pianure dellacirconvicina contrada, scopren-
doemettendo in praticaquegli eleganti rapporti di misura, di proporzio-
needi colore che sfuggono al’ osservatore comune e si rivelano invece
in ogni luogo al’ esercitato studioso della natura» (pp. 18-19).

I limiti di questo pittoresco, comesi vede, stanno proprio nel «“pun-
todi vista’ morale o umano» cui esso si riferisce, stanno cioé nellarica-
dutaeticae, in qual che modo, generi camente e superficialmente collet-
tiva sottesa atale “punto di vista’; per Ellison, infatti, «il vero risultato
dello stile naturale di giardi nagglo appare una enunciazione piu adatta
per |a brancolante confusione della massa (grovelling apprehension of
the herd)® che non per gli smaglianti sogni dell’uomo di genio» (p. 19).

Possiamo oracominciare atirarele primefiladi questaimpostazione
del discorso sul pittoresco rilevando come, per quanto riguardalaprima

unicaed irripetibile &lapersonalita eccezionaedi Ellison, altrettante caratteristiche
avralasuaopera, secondo unadoppia esemplarita, esistenziale ed estetica, cometra
I"atro nel nostro saggio si vuole dimostrare. Quanto alla vastita del possibile, |’ ac-
cenno serveforse asottolineareil fatto cheil giardino artistico, insiemealaMusica,
eforse| unico risultato estetico umanoin grado di corrispondere ala soprannatura-
lita della Bellezza per la cui comprensione, afferma Poe poco sopra il passo citato,
soltanto un animo convenientemente dotato € in grado di lottare. Anche la conve-
niente dotazione, se pur con altre parole, € presente nell’ illustrazione della persona-
litadi Ellison in Arnheim.

6 Manganelli: «codardaintelligenza dellafolla.
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tipologia stilistica di giardino artistico, quella naturale, si sia venuta a
istituire questa catena concettuale: difettositadel bello naturale, suasu-
blimazione (exaltation, maanche, in formaparticipiae riferitaal Bello
convalore di complemento di esclusione, death-refined, sublimato dalla
morte) da parte dell’ «esercitato studioso della natura», intelletto come
facoltain grado d'intervenire con le sue regole, «“punto di vista’ di vi-
stamorale o umano», ricaduta di comprensione alivello di una colletti-
vata massificata. Questo pittoresco, evidentemente, non pud acconten-
tare Ellison, chenon s identificain nessuno dei concetti di questacatena
presi ognuno per sé, ed esige—in particolare —cheil ruolo dell’uomo si
eserciti su un altro piano, avendo di miraun’atrasublimazione.

2. 1l giardino artistico: lo stile artificiale, ovvero sentimento vs.
intelletto

Il punto daindividuare per primo al fine di configurare, come secon-
daipotesi di stiledi giardinaggio artistico, quellache vasotto il nomedi
stile artificiale’, forse ha a che fare con lafacolta cui tale stile intende
prioritariamenteriferirsi; non puo pittrattarsi dell’intelletto, ovviamen-
te, cui fa capo — afferma Ellison — «lavirtu che consiste semplicemente
nell’ evitare il vizio [di natura, ndr]» (p. 19). Si tratta, invece, del senti-
mento® (sentiment), termine che non viene mai direttamente esplicitato
comeil referentein gioco presso questo stile ma, per lo piu, viene alluso
con sinonimi o qualificato con I’ attributo di poetico; proprio come ab-
biamo fatto per illustrare il campo semantico coperto dal termine pitto-
resco, anche qui il senso con cui e daintendersi tale vago sentimento va
conquistato tenendo conto del contesto. Conviene allorariportare le pa-
role del protagonista:

«le osservazioni [...] circalo stile artificiale, — riprese Ellison. — Una

7 M. Bonaparte cosi interpretail gusto per cio che e artificiale in Poe: «Non bisogna
dimenticare, leggendo la descrizione dei paesaggi cosi poco naturali come quelli
dellavalle dell’Erbalridealin L isola della fata, ndr], del Dominio di Arnheim, ed
anchedel Cottage Landor [ ...] chelamadredel poetaerastataun’attrice, echeil fi-
glio dovette spesso vederla alquanto imbellettata. Elizabeth Arnold era costretta,
poi, ad appesantirealquantoiil trucco, dato che eramal atae dovevanasconderele de-
vastazioni del male a pubblico. Da cio forse deriva, ameno in parte, il gusto di
Edgar Poe per I’ artificiale, spostato su tuttalanatura, gusto che “razionalizza’ nelle
sue concezioni estetiche, I Ellison del Dominio di Arnheim»in M. BONAPARTE, op.
cit., p. 280.

8 Semprenel saggio /1 principio poetico Si legge, aconfermadi quanto abbiamo trova-
toin Arnheim, quanto segue: «lo sostengo che “quel” piacere che &, ad un tempo, il
piti puro ed elevato ed intenso deriva dalla contemplazione del Bello. Solo in questa
contemplazione si pud conseguire quella piacevole elevazione, o eccitazione, “del-
I"anima’ che riconosciamo comeil Sentimento Poetico, e che si distingue tanto fa-
cilmentedallaVerita, di cui si soddisfalaRagione, o dallaPassione, che & eccitazio-
ne del cuore» in EDGAR ALLAN POE, Opere scelte, Mondadori, Milano 1971, p.
1270.
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mescolanza di arte pura in una scena di giardino vi aggiunge una
grande bellezza. Questo & esatto, come lo € pure I’ accenno a senso
dell’interesse umano. Il principio espresso € incontrovertibile, ma
“pud” esservi qualcosachevaal di ladi esso. Puo esservi un oggetto
conformeal principio, un oggetto irraggiungibile coi mezzi posseduti
solitamente dai singoli che tuttavia, se raggiunto, conferirebbe unin-
canto a giardino d’ arte di gran lunga superiore a quello che potrebbe
apportarvi un senso puramente umano» (p. 20).

Eccoqui il puntoingrado di chiarire che cosaEllison intendasignifi-
care col termine sentimento che, piu che opporsi ad intelletto, ne vale
come un potenziamento, per cosi dire, oltreumano. Non € piul «I’ eserci-
tato studioso della natura» colui che potra farsi carico di un tale stile,
bensi:

«Pud esservi una categoriadi esseri, umani in passato, oggi invisibili
all’umanita, per i quali, dalungi, il nostro disordine pud apparire ordi-
ne e pittoresca la nostramancanzadi pittoresco; in una parolagli an-
geli terreni (earth-angels)®, per il cui esame pitl particolarmente che
non per il nostro e per il cui apprezzamento del bello sublimato dalla
morte puod darsi che Iddio abbia armoniosamente composto gli ster-
minati giardini d' arte degli emisferi» (p. 18).

Per questi angeli terreni, quindi, mai il bello naturale potra apparire
difettoso, cosicchéil fatto che al’ osservatore umano, a suo «*punto di
vista’ morale 0 umano, il bello di natura possegga difetti che ritiene
suo compito correggere secondo regoleimpostedall’ intelletto (dondelo
stiledi giardinaggio artistico naturale), appare a punto di vistadi questi
angeli terreni asuavoltaun difetto che va corretto impostando un ana-
logon della creazione divina, secondo moduli di perfezione che non
operano semplicemente «in unaassenzadi difetti e di incongruenze, nel
prevaleredi un ordine e di unasanaarmoniamanellainvenzione di par-
ticolari maraviglie o miracoli» (p. 19).

Ellison, allora, immagina che «un poeta di non comuni risorse pecu-
niarie» (p. 20) (qualelui ediventato grazie ad unaimmensaeredita) pos-
saaccollarsi untal compito permeando «le suefantasie di tantae cosi in-
consueta bellezza da comunicare il senso di un apporto (interference)
spirituale» (p. 20). Infatti, lacaratteristica dellacreazione divina, secon-
do Ellison, stanel lasciar apparire I’ arte, con laquale s e redlizzato la
totalita del giardino terrestre, «soltanto a ragionamento (reflection, p.
20)», poiché Dio — proprio come poi fail poeta—toglie «all’ operasuala
brutalita e il tecnicismo dell’“arte” terrenal® (harshness or technicality

9 Manganelli: «angeli di estrazione terrena».

10 Manganelli: «mondando I’ opera dell’ asprezza, del prestigio puramente tecnico
dellacreazione naturale» (corsivo nostro); dovesi vedel’ acuto eardito intervento
ermeneutico soprattutto rispetto a quell’ asciutto “technicality” poeiano e a quel
“wordly ‘art’” in cui I’ evidenza corsiva o virgolettata di ‘art’ diventa per Manga-
nelli direttamente «creazione».
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of the wordly “art”, p. 20)». Quest’ ultima, quindi, siaessaterrena o di-
vina, ecio che haachefare col ragionamento; I’ apparizione del disegno
(o dell’ interesse, 0 del sentimento di “interesse”, come anche afferma
Ellison per sottolineare lanaturaumanadel disegno, e anchelasuaauto-
matica condivisione, il suo essere in mezzo, inter + esse, trai soggetti

che partecipano all’ esperienza estetica qui illustrata) avviene attraverso
«il tecnicismo dell’“arte”», necessaria sul piano pragmatico, in quanto
ogni fare deve sottostare, diciamo cosi, adelle regole di cui il ragiona-
mento intellettuale si fa carico, matale affiorare, nello stile di giardino
artistico artificiale, risulta assoggettato a scopi che trascendono il dise-
gno stesso e che, essendo di naturaspirituale, devono potersi richiamare
ad altro che non sia intelletto raziocinante. |l sentimento di cui qui s

tratta albergain questo spazio oltreumano che ripete come un analogon,
«e nella direzione o concentrazione di questo sforzo (o meglio nel suo
adattamento agli occhi destinati acontemplarlain terra) ritenevadi do-
ver impiegarei mezzi piuidonei [...]» (p. 16), maesercitandolo sullana-
tura, la perfezione dell’intervento divino capace di nascondere il pro-
priointervento (la brutalita e il tecnicismo della sua “arte’’) nel risulta-
to, lacui comprensione, pero, richiedel’ oltrepassamento del purointen-
dere razionale e chiama a raccolta, invece, cio che qui viene definito il

sentimento poetico. A questo punto Ellison fa un’ipotesi che consenti-
rebbe a due punti di vistafino qui mobilitati, guello umano o morale e
quello divino, di conciliarsi in un terzo punto punto di vista che peraltro
abbiamo giaincontrato come quello appartenente aun angelo terreno:

«Supponiamo ora che questo senso di un fine altissmo (sense of
Almighty design)** sia“retrocesso di un grado” (one step depressed),
per essere tradotto in qual cosa che si fonda armonicamente col senso
dell’ arte umana a formare un che d’intermedio trai due: immaginia-
mo, per esempio, un paesaggio ove si combinino vastitaelimitatezza,
di cui labellezza, lagrandiosita, la“misteriosita’ riunite insieme in-
durranno I'idea di cultura, di sollecitudine, di attenzione da parte di
esseri superiori, etuttaviaaffini (akin) all’umanita... intal casoil sen-
timento di “interesse” é conservato, mentrel’ artein contenuta e
destinataad assumere |’ aspetto di unanaturaintermediao secondaria,
di unanatura che non & né Dio, né una emanazione di Dio, mache &
pur sempre naturaquale operadegli angeli chesi libranotraDioel’ u-
omo». (pp. 20-21)

Questo Ellison, ennesimo eroe poeiano, nei fatti e nella suaesperien-
zavissutainfinitamente solo, solo di una solitudine tanto pit essenziae
guanto meno suscettibiledi condivisione dapartedi chiunque, in quanto
“chiunque’, in Pog, €I’ Uomo della folla*?, come recitail titolo di uno
dei suoi racconti piu inquietanti, questo Ellison, dunque, sembraincar-

11 Manganelli: «sovrumanainvenzione»; qui il gioco interpretativo si fasottile e dif-
ficile attorno a “design”.

12 The Man of the Crowd, pubblicato sul «Graham’s Magazine» nel 1840.
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narel’ estremadifesaoppostadall’ individuo, gel oso della propriaauten-
ticitavissuta, attraverso i termini estetici dellasuariflessione, come una
vera e propria condizione esistenziale onnicomprensiva di tutti i piani,
al’invasione di cio che in termini volutamente generici definiamo ora
“il mondo moderno” e contro il quale I’ eroe solipsistico ingaggia una
lotta autodistruttiva (per 1o piu, in innumerevoli altri racconti) o (come
in questo) angelicante. Angelicante: eil caso davvero di Ellison, angelo
terreno che decide d’investire il suo immenso patrimonio nella costru-
zione di un paradiso in terra, «retrocedendo di un grado», ovvero ren-
dendo percepibile sullaterrail Bello Perfetto di cui godono gli angeli
per i quali —secondo il suo parere —il giardino terrestre é stato creato,
per loro, insiste, non per gli uomini chein tale Eden scorgono fatalmen-
teerrori eli vogliono correggere con leregole del lorointelletto. La«re-
trocessione di un grado», garantendo la medieta e la comunicazione tra
cielo eterra, salval’umanitadi Ellison (eforse, ed € I’ipotesi di questo
lavoro, lapossibilitadi un’umanitaaltra da quellacontro cui si difende)
manon gli consente di confonderla con quellamassificata che gode, tut-
t'al piu, dei giardini artistici naturali. Ellison utopista? L'io narrante
commenta:

«Per cio che concerneva la beneficenza singola aveva soddisfatto la
propriacoscienza. In quanto allapossibilitache un uomo solo riuscis-
se a effettuare un miglioramento, nel senso vero e proprio dellaparo-
la, dellacondizione umanagenerale, mi duoledirlo, Ellison su questo
punto nutriva scarsa fede». (p. 14)

Sembra, insomma, cheil senso d’ umanitacondivisibile non passi af-
fatto attraverso la condivisione immediata di una comune condizione
storica, attraverso I’ uomo cosi com’ e qui e ora, condizione che per Poee
segnatasenz’ atro dall’ estraniazione e daunairreparabile e derisoriain-
felicita, quanto attraverso la proposta, anonima, considerato il fatto che
Ellison & «tutto preso unicamente dal convincimento che nel disprezzo
dell’ambizione si trovi uno dei principi essenziali dellafelicitaterrena»
(p. 15) di uno spettacolo unico nel suo genere e meraviglioso, diremmo
miracolistico, al’insegna dell’ unico valore in grado a questo punto di
riscattare I'umanita, il Bello, tanto pit Perfetto quanto piu nascosto ri-
spetto, come s' e visto, all’ esibizione del proprio disegno, della propria
tramad’intenzioni, proprio come avviene, sesi € animati da un autenti-
Co sentimento poetico, davanti alla creazione divina. L’uomo diventa
cosl, grazie ad Ellison, un Dioin terra, uomo non pit uomo, maoltre-uo-
mo, angelo terreno.

3. Dal Bello Perfetto all etica della felicita come condizione segnata,
attraverso e oltre un’apparenza solipsistica, da valenza utopica

C'eunadifferenza abissale tralo stile del giardino artistico naturale
equello del giardino artistico artificiale, erisale a referente umano che
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sincaricadei due tili. Nellamisurain cui €’uomo (noi aggiungerem-
mo: cosi com'’ &) éil responsabile del primo stile, Ellison si chiede quale
siail senso del reperimento di un presunto fatale difetto sintattico all’in-
terno della composizione del paesaggio naturale. Si domanda, infatti,
I'io narrante insieme a suo protagonista:

«Ripeto che soltanto nelle varie disposizioni del paesaggio la natura
fisica & suscettibile di sublimazione, e pertanto la sua suscettibilitaa
migliorare solo quest’ unico punto rimanevaper me un mistero chesi-
no a quel momento ero stato incapace di risolverex. (p. 17)

L’ionarrante si provaarispondere: € statal’incomprensibile arbitra-
rieta, I'insensatezza degli sconvolgimenti geologici nel corso della sto-
ria del pianeta a turbare I’ originario ordine nato all’insegna del Bello,
del Sublime e del Pittoresco. Ma perché la divina Provvidenza avrebbe
dovuto permettere I'instaurarsi del disordine nell’ ordine originario?
L'io narrante non sarispondere, Ellison si:

«Fu Ellison afarmi comprendere ch’essi erano preannunzi (progno-
stic) di “morte”» (p. 18)*.

Cos, s viene aiistituire una nuova catena concettuale che, se daun
lato illuminail referente oggettuale di questo secondo tipo di giardino
artistico: una perfezione, dunque, artificiale, in quanto prodotta da un
soggetto umano, anche se connotato come “altro” rispetto al’ uomo del-
lafolla, unaperfezione al’interno della quale I’ uomo deve imparare ad
aver achefare con qualcosadi superiore, di spirituale —affermaEleison
—cheloinnazaoltrel’umano, d'atro canto ein grado anche e soprattut-
todi illuminareil referente soggettivo di questaesperienza, elofae con-
trario 0 anchein negativo, per cosi dire. Infatti, il difetto chel’ uomo no-
tain naturaéil prodotto — diremmo kantianamente: trascendentale —del
suo sguardo, delle sue forme a priori sia della sensibilita che, per I’ ap-
punto, come sopra s’ e ben visto, dell’intelletto, suprema facolta del-
I’ «esercitato studioso della natura». Ora, la perfezione naturale non ri-
conosciuta comunemente dall’ uomo (dall’ uomo cosi com’€) &, proprio
per questo misconoscimento, noumenica, tanto piu seil connotato uma-

13 Rispetto aquesto luogo central e eteoreticamente molto denso del racconto M. Bo-
naparte cosi commenta: «I cataloghi geologici che hanno sconvolto I’ armoniaori-
ginale dei paesaggi sarebbero, secondo lui, pronostici di “morte”. E per questo che
I"uomo avrebbe il diritto di correggere tali disarmonie e restituire allaterrail suo
aspetto primitivo di bellezzaimmortale agli occhi degli uomini. Cosi questa mori-
bonda, questaspoglia-I’uomo, suo figlio, figlio dellaterra, € giustificato ad imbel-
lettarla» in M. BONAPARTE, op. cit., pp. 280-281. L’ interpretazione della studiosa
parrebbe cogliere nel segno, rispetto allagenesi profondaeinconsciadel temaedel
racconto, selasi mettein relazione con il passo di unaletteradi Poe del 18 ottobre
1848 a Helen Whitman, una vedova con la quale Poe si fidanzo nel 1848: «[...] 1/
dominio di Arnheim [...] esprime una cosi grande parte dellamiaanima.». in Epi-
stolario di Edgar Allan Poe raccolto da John Ward Ostrom, prefazione, cura e
traduzione di Henry Furst, Longanesi, Milano 1955, p. 339.
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no per eccellenza, lamortalita, essasola e poi laresponsabile dellacon-
statazione di quel presunto limite in natura che, invece, [’angelo terre-
no, questa sorta di oltre-uomo ante litteram, non constata affatto, anzi,
dice Eleison, «puo darsi che Iddio abbia armoniosamente composto gli
sterminati giardini d’ arte degli emisferi» (p. 18) proprio per lui, per gli
«angeli che si librano tra Dio e I’'uomo» (p. 21), per il loro «apprezza-
mento del bello sublimato dallamorte» (p. 18). Cosicchél’imperfezione
naturale rilevata dal «“punto di vista’ morale o umano» risulta fatal-
mente fenomenica e consente I'impianto di un dualismo gnoseol ogico
su base esteticacheil secondo tipo di giardino artistico, quello artificia-
le, avrebbe alorail compito di superare e, col suo superamento, subli-
mare togliendo siaal referente oggettivo che aquello soggettivo il con-
notato dell’ umano per eccellenza, lamortalita. MaEllison vaancorapiu
inlaemobilitanelle sue spiegazioni il temabiblico dellacadutadell’ uo-
mo dall’ Eden originario, per armonizzarei tre piani di valorecui si situa
il suo discorso estetico: il piano estetico in senso stretto riguardante il
problemadel Bello Perfetto, il piano antropologico-morale chesi colora
di utopianel passaggio dall’uomo all’ angelo terreno, il piano cosmolo-
gico che presuppone un’intenzione divina, una sortadi Provvidenzain
grado di giustificare, facendo ricorso appunto al mito biblico, lalimita-
tezza umanarispecchiata nella sua fenomenica constatazione di limiti e
difetti insiti nellatrascendentalita di uno sguardo, quello umano, tuttele
volte che s’ affigge su un paesaggio naturale. Afferma Ellison:

«Ammettiamo, — cosi mi spiego, — che I'intenzione prima sia stata
I"immortalitaterrenadell’ uomo. Ecco dunque ladisposizione primiti-
vadellasuperficieterrestre adattarsi a questo suo stato di beatitudine
(blissful estate)'4, non esistente maideato (designed). Gli sconvolgi-
mento tellurici furono i segni premonitori (preparations) della sua
successivamente concepita condizione mortale» (p. 18).

Tutto, comesi vede, vieneriportato al mito biblico dellacadutaealla
preesistente condizione di beatitudine (prosperity, happiness, maanche,
come s e visto, blissful estate) dell’uomo come prodotto morale com-
plementare dell’immortalitd; beatitudine: I'io narrante cosi cominciail
SUo racconto:

«Un’aura di prosperita (a gale of prosperity) accompagno I’ amico
mio Ellison dallacullaallatomba; né intendo la parola prosperita nel
Senso meramente terreno, ma come sinonimo di beatitudine (happi-
ness)*®» (p. 11).

14 Manganelli: «felicissimacondizione»; ma, anostro parere, meno felice traduzione
di quelladella Gallone.

15 Manganelli: «Laintendo come sinonimo di felicita»; anche qui ci pare una scelta
lessicalemenoriuscitadi quelladellaGallone, un po’ bana e nel rispetto apparente
dellasua“lettera’.
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Chi e dloraEllison?

«Lapersonadi cui parlo parevaesser nataappostaper preconizzarele
dottrinedi Turgot, di Price, di Priestley, del Condorcet, per incarnare
in se stesso quella che € stata chiamata la chimera dei seguaci del
“perfezionismo”» (p. 11).

A checosaeachi si riferisce qui I’io narrante? Diremmo, approssi-
mativamente, apersonaggi (filosofi, scienziati, politici ed economisti) e
aquadri concettuali legati a tardo illuminismo; in particolare, il richia-
mo a perfezionismo collegato a tema dellafelicita potrebbe essere un
esplicito richiamo a Condorcet®. Masi noti quanto segue: il mito bibli-
co della caduta col toglimento dell’ immortalita e della sua deriva etica
intermini di beatitudine & servito fino qui per spiegare lasituazione del-
|o sguardo umano, fatalmente fenomenico, sulla perfezione divinadella
natura; maorache cosa succede? Con quale altro quadro concettuale va
aincrociarsi il reperto biblico? Poe non teme di mescolare Bibbiaelllu-
minismo, convinzione che morte e beatitudine normalmente confligga-
no secondoil dettato biblico e al tempo stesso persuasione chelavitadel
suo protagonista, come s € gia visto, possa confutare (Ellison € «confu-
tazione vivente», affermal’io narrante) un tale dettato. E I'io narrante,
infatti, prende posizione contro quello stesso tema della caduta (e della
conseguente colpaoriginaria) che qual che paginadopo verramobilitata
per giustificare in sede mitica la trascendentalita dello sguardo umano
sul mondo naturale creato da Dio. Affermainfatti:

«Ritengo di aver veduto, nella breve esistenzadi Ellison, la confuta-
zionevivente del dogmasecondo il quale nella stessanaturaumanasi
nasconderebbe per un principio segreto il contrario (antagonist) della
felicita» (p. 11).

L’infelicita umana, quindi, risulta, secondo questainterpretazionein
netto contrasto col mito mobhilitato in altre pagine del racconto, il pro-
dotto storico oltrepassabile che, peraltro, tutto il racconto che stiamo
esaminando &, infin dei conti, in grado di metaforizzare o di metonimiz-

16 In Saggio di un quadro storico dei progressi dello spirito umano (Esquisse d' un
tableau historique des progres de I’ esprit humain, 1793-94), nell’ ultimo capitolo,
“Decima epoca - progressi futuri dello spirito umano”, si legge: «ll perfeziona-
mento delleleggi, delleistituzioni pubbliche, conseguenzadel progresso di queste
scienze, non haforse per effetto di avvicinare, di identificare|’ interesse comunedi
ogni uomo con I’ interesse comune di tutti?[...] Tutte queste osservazioni, infine,
chenoi ci proponiamo di svilupparein questo libro, non provano forse chelabonta
moraledell’ uomo, risultato necessario dellasuaorganizzazione, €, cometutteleal-
tre facolta, suscettibile di un perfezionamento indefinito, e che lanaturalega, con
un legame indissolubile, laverita, lafelicitae lavirtu?» in Jean Antoine Nicolas
Caritat de Condorcet, Saggio di un quadro storico dei progressi dello spirito
umano, acuradi Guido Calvi, Editori Riuniti, Roma1974, poi nellacollanal Testi,
1995, | edizione, p. 203.
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zare (difficile decidere aquale dei due sistemi retorici Si possaattribuire
laproposta contenuta nel senso attribuibile all’ edificazione del possedi-
mento di Arnheim) come effettivamente oltrepassato dalla volonta uto-
picae apparentemente solipsisticadi un uomo capace, lui solo (dondeil
suo solipsismo), di assumere un punto di vista non meramente umano o
morale. Che |"abbandono del «punto di vista umano o morale» debbe
essere |I'origine del suo progetto genericamente architettonico risulta
chiaro non solo dal sostanziale disinteresse del protagonista, come s'é
giavisto, per I’eventualitadi poter, dasolo, «effettuare un miglioramen-
to, nel senso vero e proprio della parola, della condizione umana
generde» (p. 14).

L’io narrante ci riferisce anche quanto segue (ed & un’ opinione, que-
sta, una delle poche del racconto, che non viene attribuita a Ellison ma
di cui S'incaricalui, io narrante, in prima persona):

«Un attento e appassionato studio dellasuavitami hafatto capire che,
solitamente, I"infelicita(wretchedness)*’ del genere umano nasce dal-
laviolazione di poche leggi semplici (ché come specie noi possedia
mo sia pure ancorainformi gli elementi del benessere) e che persino
nell’ attuale confusione e folliaimperanti circala dibattuta questione
della condizione sociale, non € impossibile che I’'uomo come indivi-
duo, in determinate condizioni, ancorchéinconsuete ed estremamente
fortuite, possa essere felice» (p. 11).

Viene spontaneo di domandarsi: € dunque possibile riconquistare
I"Eden? Lecondizioni di untal recupero sembrano essere, infin dei con-
ti, piuttosto semplici: la solitudine, un certo tipo mediato di solitudine,
la cui essenzidita le consente di valere in universale, si vorrebbe dire,
per tutti gli uomini, sopratutte le condizioni appare elemento irrinuncia-
bile e le sue manifestazioni non sono slegate da un certo aristocratici-
smo esperienziale di fondo cherisarcisceil singolo (o meglio: lasingo-
laritadi cui Ellison si erige acampione) della sua (per lui limitante) ap-
partenenzaad unacomunita, o ad un aggregato, per meglio dire, che agli
occhi di un americano vivente negli anni quaranta del secolo scorso po-
tevaapparire per lo piu “folla’ informe e insensata, non meno dramma-
ticamente delineatadi quanto faradi i apochi anni quello stesso Baude-
laire, gran lettore, traduttore e divulgatore dell’ opera di Poe in Francia
(edi li intutta Europa). La solitudine si lega, quindi, al conseguimento
di unapossibilefelicita perfetta, edenica che —denaro aparte, in quanto
condizione necessariama, in questo contesto tutto proteso ad unateore-
si escatol ogica su base estetica, non particolarmente significante—all’io
narrante che la condivide e la assume a modell o appare collegata obbli-
gatoriamente, affinché il recupero edenico possa essere real mente effet-
tuato, ad una progettualita, ad un disegno, a delle regole autodatesi dal
singolo chesi erige acampionein possesso di «un senso di un fine altis-
simo» (p. 20), di una sensibilita spirituale che va cercando incarnazione

17 Manganelli: «sventura».
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paesaggistica, anzi, di piu, che vuole oggettivarsi o addirittura occupare
lavitadi un angolo (per ora) eletto del pianeta. Quali regole? L’io nar-
rante ne elencaquattro, maanoi neinteressaunasoltanto ora, laquarta:

«[...] laquartaunametaincessantemente perseguitae sostenevachela
portata della felicita raggiungibile era proporzionale ala spiritualita
di dettameéta» (p. 12).

Qualche pagina piu avanti, in merito a tale spiritualita (anzi: «alta
spiritualita dello scopo», p. 21) si danno alcuni accenni che, pur non ri-
portati esplicitamente allaquartaregola, servono di chiarimento del ter-
mine; un primo accenno riguardal’ esistenza complessivadi Ellison, av-
viluppata, affermal’io narrante, «di una purpurea atmosfera di paradi-
so», p. 21 (grazie, va chiarito, alla donnache gli staa fianco e alle sue
cureamorevoli), ed € proprio in questo tipo di vita «che Ellison spero di
trovare, “etrovd”, laliberazione (exemption)®® dalle ordinarie cure uma-
ne» (p. 21).

Per Ellison, inoltre, e vale come un secondo accenno, «I’ altaspiritua-
lita dello scopo» vadi pari passo col «disprezzo dell’ambizione» e s'i-
dentifica, infine ed € un terzo accenno, con «I’ unica passione dominante
del suo spirito, la sete di bellezza;» (p. 21) dal canto suo, «il disprezzo
dell’ambizione» & cio «che gli permetteva di sentire sinceramente» (p.
21) tale «sete di bellezza», ovvero, di vivere fino alle estreme conse-
guenze epossibilitai doni di quellafacolta, il sentimento, 0 anche senti-
mento poetico, di cui prima abbiamo trattato come di cio che si oppone
o, forse meglio, trascende o potenzialacomunefacoltaumana o morale
dell’intelletto. Allora, la spiritualita alta di cui qui S parlas definisce
tanto in positivo per cio che & quanto in negativo per cio che non € co-
munque sia, essa e in grado di procurare, afferma ancoral’io narrante,
«assal maggior felicita positiva (positive happiness)® di quella che
infiammava |e rapite fantasticherie di madame De Stael» (p. 21).

Vapur detto: labeatitudine che connotalavitadi Ellison, per quanto
spirituale essavoglia essere, € comungue cosa di questo mondo, 0 me-
glio, € cosadi un mondo, eil nostro potrebbe forse essere un giorno, per
I"io narrante quanto per Ellison, quel mondo, abitato dauomini che han-
no scelto, comehafattoil protagonistadel racconto, quanto sopraabbia-
mo cercato di chiarire comespiritualita; chele cose stiano cosi e che qui
non vengaipotizzato al cun Eden metafisico o religiosamente connotato
echiarito esplicitamente dall’io narrante quando raccontalaformazione
culturale e psicologicadel suo protagonista:

«Alcuni aspetti particolari forse della sua educazione giovanile, forse
della natura del suo intelletto, avevano permeato di quel che si suol

18 Manganelli: «ottenne di essere esentato».

19 Manganelli: «realefelicita»; la“positivita’ dellafelicitastadunque nellasuaempi-
rica, “sensistica’ percepibilita esperienziale, donde lacoerente sceltalessicaletesa
asottolinearne la conseguente “realta’.
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definire materialismo tutte | e sue speculazioni etiche, ed era probabil-
mente questo atteggiamento mentale (bias)® chelo inducevaaritene-
re che lamanifestazione piu proficua, se non la solalegittimadell’e-
sercizio poetico, consista nella creazione di nuovi modi di bellezza
puramente “fisica’» (p. 15).

Restadachiedersi sequesta«félicitapositiva» (p. 21) (affinealabe-
atitudine e a «godimento (enjoyment)? ininterrotto» nominati in altri
luoghi del testo, ad es. ap. 11), afine ottenuta attraverso I’ edificazione
del possedimento di Arnheim, sia veramente e puramente un acunché
di solipsistico o se possa avere, a salvataggio di unaricaduta extraindi-
viduale, unavalenzautopicae, quindi, siarilanciabile a di [adellasem-
plicefelicitaraggiuntadal singolo. Per rispondere a questa domanda bi-
sognerebbe finalmente chiedersi chetipo di soggettivita viene qui mes-
sain scena attraverso il personaggio di Ellison; infatti, verrebbe voglia
di definire questo soggetto che scompare nel silenzio di una bellezza
perfetta un soggetto dislocato dalla presunta naturalita di una coscienza
reificata, un lo allentato rispetto alla proprianon meno presunta (ma, a
contrario, storicamente determinata) indiscutibilita statutaria, unaiden-
titd e una coscienza, invece, realizzate da un disegnatore che, come il
Dio creatore, sprofondae s annulla (dislocandosi, appunto) nel risultato
complessivo del proprio disegno diventato casa, abitazione, ambiente,
paesaggio, giardino planetario, luogo-altro dell’ abitare e dell’ essere
consueti. Ellison esprime questaesigenza, che oppone «lavirtu che con-
siste semplicemente nell’ evitare il vizio» (p. 19) alavirtu di un creato-
re, siaesso divino od umano, nel modo seguente:

«[...] lavirtu pit eccelsa, che fiammeggianella creazione, puo essere
compresasoltanto nei risultati. [...] Ci possonoinsegnareacostruireil
“Catone”’, mainvano ci dicono “come” concepire il Partenone o un
“Inferna”» (p. 20).

Ei risultati, secondoil progetto “angelico” e“terreno” al tempo stes-
so di Ellison, nascondono nel silenzio e nell’ anonimato (due possibili
forme, alora, di questa proposta di dislocazione della coscienza attra-
verso |’ abitare) colui che hacosi ben creato;

«Nel piu aspro dei deserti, nelle scene piu selvagge di natura pura e
apparente I'“arte” di un Creatore; eppure quest’ arte € apparente sol-
tanto al ragionamento, non possedendo in acun modo laforza ovvia
di un sentimento (feeling)» (p. 20).

Manon basta: quando Ellison va alaricercadi unluogo overealiz-
zare il suo progetto, in un primo momento la sua attenzione e attratta
dalleisole dei mari del Sud, e cosi commentail suo rifiuto:

20 Manganelli: «inclinazione».
21 Manganelli: «letizia».
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«sefossi un misantropo, —dichiard, —quel “luogo” mi si addirebbe. 11
suo isolamento assoluto, la sua solitudine, la difficoltadi giungervi e
di partirne sarebbero in tal caso I’incanto degli incanti, maio ancora
non sono Timone. Mi piace la pacatezza, non pero lamalinconia (de-
pression) dellasolitudine. [...] Vi saranno numerose orein cui sentird
pureil bisogno della comprensione degli spiriti poetici (sympathy of
the poetic)? per cid che avro compiuto» (pp. 21-22).

Ecco allora, il solipsismo del personaggio poeiano € abbastanza in-
quieto per non appagarsi pit di tanto di sé, di un Sé che atrimenti si li-
miterebbe ad identificarsi, intal modo consolidandosi efondandosi, con
nome e cognome in cio che fa. Cosi commenta, infatti, I'io narrante,
quando cercadi farci conoscere |a paradossale personalita del suo eroe
che non eradiventato né poeta («se s ‘intende quest ‘ultimo termine nella
sua accezione quotidianay, p. 15) né musicista:

«Non é possibileinfatti che mentre un genio di ordine superiore (high
order) € necessariamente ambizioso, un intelletto veramente sovrano
(highest) trascenda cid che comunemente si chiama ambizione?» (p.
15).

Il progetto, dunque, si arricchisce sul piano umano, si complica sul
piano esistenziale ed € qui che scattala possibilita utopica, drammatica-
mente ridotta quanto si vuol e rispetto al piano sociale, manon poi tanto
diversa da quella che in Europa era venuta negli stessi anni maturando
in Leopardi, su un registro di sensibilita e di consapevolezza — va pero
aggiunto — profondamente differente giacché in lui la bellezza perfetta
apparivasemmai un’illusione di partenza piuttosto che un felice appro-
do ultimativo. Il Partenone, I'“Inferno” di Dante: questi possono dun-
que valere come modelli per spiegare che cosa intenda significare per
Ellison, e quindi per I'umanita salvata e liberata dalla caduta e dai segni
della colpa (per I'uomo cosi come dovrebbe essere, verrebbe voglia di
suggerire), |’ edificazione del possedimento di Arnheim? Setali So-
no, allora—giacché queste creazioni appartengono indiscutibilmente al-
I’'umanita atal punto cheil loro creatore e diventato, a fronte delle sue
opere, un puro nome, quand’ anche non scompaia del tutto (come nelle
modalita citazionistiche adottate nel testo del racconto) — I’ appartenen-
zacollettivatrasformail solipsismo di Ellison in apparente solipsismo,
in un solipsismo strumentale che hail compito di permettere a singolo
di lavorare per tutti, un solipsismo pragmaticamente necessitato affin-
ché un’ astuzia provvidenziale operi nel migliore dei modi possibile per
il migliore dei mondi possibile; afferma, infatti, Ellison circalaricezio-
ne finale di questi grandi modelli architettonici e letterari:

«Unavoltaperd chelacosasiafatta, lamaravigliacompiuta, lacapa-
citadi comprensione diviene universale» (p. 20).

22 Manganelli: «intelligenza poetica».
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A conti fatti, allora, il giardino artistico artificiale di Ellison finireb-
be, rispetto a quello semplicemente naturale, per avere un potere meta-
morfico proprio su quel piano sociale che prevedeva, nel giardino arti-
stico naturale, soltanto «la brancolante confusione della massa»; € un
po’ comeseil Poevicino allamorte (il racconto & del 1847 e Poe muore
due anni dopo), dopo aver vissuto unavitaintensaeterribile, volessela-
sciarein ereditaal suo lettoreavenirenonil disincanto di un’ antropolo-
giaodi unafilosofiadellastoriamail prodotto tutto umano-oltreumano
di unamitopoies utopica ancora pensabile, malgrado tutto, per il diffi-
cile abitare comune dell’ uomo sul pianeta.
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Filosofia e architettura in Wittgenstein

Sevolessimo sintetizzare, in modo estremo e oltremodo conciso, tut-
to I’ austero impianto assertorio-estensionalistico del Tractatus potrem-
modirecheil Tractatus consentedi “ calcolare”, in modo rigoroso e pre-
Ciso, tutto quanto puod essere espresso significativamente nel linguag-
gio, macheil Tractatus lofacon !’ intento dichiarato di mostrare cio che
si collocaal di la del linguaggio, al di la del fattuale e al di la, pitin ge-
nerale, della conoscenza prodotta dalle scienze naturali (oppure dalla
logica oppure, ancora, dalla matematica).

In unaconsiderazione risalente al 1930 ed emblematicamente inseri-
tain quella che avrebbe poi dovuto costituire la Prefazione alle Philo-
sophische Bemerkungen, Wittgenstein ha scritto:

«Essere capito o apprezzato dal tipico uomo di scienza occidentale e
cosaper meindifferente, perché questi non capiscelo spiritoin cui io
scrivo. La nostra cultura e caratterizzata dalla parola “ progresso”. 11
progresso € la sua forma, non una delle sue proprieta, quelladi pro-
gredire. Essa e tipicamente costruttiva. La suaattivitaconsiste nell’ e-
rigere una strutturasempre pit complessa. E anche lachiarezza serve
asuavolta solo aquesto scopo, non efine a se stessa. Per me, a con-
trario, lachiarezza, latrasparenzasono finease stesse. A menoninte-
ressainnalzare un edificio, quanto piuttosto vedere in trasparenza di-
nanzi a me le fondamenta degli edifici possibili»*.

Questo rilievo & interessante per piu ragioni. In primo luogo, anche
per capire non solo I’ orizzonte entro il quale si collocalo stesso Tracta-
tus, maancheil suofinepiurilevante edecisivo, coincidente con ladife-
sadel Mistico. Come abbiamo visto per Wittgenstein I’ etica (e I’ esteti-
ca) nonsi possono mai formularein alcun linguaggio, poiché rappresen-
tano cid che a suo avviso costituisce una dimensione “trascendentale”

1 L.WITTGENSTEIN, Pensieri diversi, acuradi Georg Henrik von Wright, conlacolla
borazione di Heikki Nyman, edizioneitalianaa curadi Michele Ranchetti, Adelphi
Edizioni, Milano 1980, p. 25.

«l| Protagora», a XXXV, gennaio-giugno 2008, quinta serie, n. 11, pp. 000-000 47
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La Kundmanngasse vista dal lato sud, primavera 1929.

LaKundmanngasse durante il completamento della struttura, autun-
no 1927.
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rispetto @ mondo della conoscenza. Mentre un enunciato logico o fat-
tuale si occuperebbe di un problemameramente“calcolistico” ed “ago-
ritmico”, I’ etica e I’ estetica aprirebbero, invece, ad una dimensione piu
radicale e fondante |’ esistenza stessa dell’ uomo. n secondo luogo, per-
ché esprime con estrema chiarezza quanto Wittgenstein pensa in rela-
zioneallaculturascientificae alaformadi sapere connesso conil patri-
monio tecnico-scientifico: a suo avviso il sapere scientifico & del tutto
irrilevante per affrontare i problemi decisivi dell’esistenza. La visione
“calcolistico-algoritmica’ della razionalita presente gia nel Tractatus
continua dungue acondizionareil suo modo di percepireil valore cultu-
rale delle scienze che gli pare del tutto irrilevante in relazione a quelli
che costituiscono i veri e propri problemi dell’ esistenzaumana. In terzo
luogo, non pud sfuggire I'interesse del riferimento all’architettura: a
Wittgenstein non interessa tanto innalzare un determinato edificio,
guanto scorgere in trasparenza a questo ente architettonico «le fonda-
menta degli edifici possibili». Evidentemente il riferimento alla costru-
zione di un edificio, nel 1930, avendo alle spalle I’ esperienza della
costruzione della Kundmanngasse a Vienna, costituisce un rilievo dav-
vero emblematico erivelativo, che ci aiutaanche acapire, retrospettiva-
mente, come Wittgenstein valutasse I’ edificio che aveva terminato di
costruire nel 1929, dopo tre anni di indefesso lavoro.

Tuttavia, riferendosi piu direttamente al’impianto sistematico del
Tractatus, va anche aggiunto che tutto cio che non puo essere espresso
nel linguaggio, tuttavia e mostrato daquest’ ultimo il quale, proprio con
lasuafunzione del mostrare, indicae svelalapresenzadel non-fattuale,
del mistico, del trascendentale. 1l che, perd, a ben pensarci, configura
una situazione nuovamente paradossale, perché se € vero che per Wit-
tgenstein la logica rappresenta lo specchio che si colloca tra mondo e
linguaggio, allorane consegue, necessariamente, che qualsiasi configu-
razione logicanon possamai riflettere néil linguaggio, nélareata. Co-
me|’immagine presente in uno specchio mostraerivelal’ esistenza del-
lo specchio, in modo del tutto analogo lalogica, rispecchiandosi nei fat-
ti, mostra se stessa. Dovremmo allora concludere che la logica, come
gia accade per |'estetica e | etica, costituisce una dimensione trascen-
dentale a la Wittgenstein?

Si €no, perché, come si € giavisto, per Wittgenstein i limiti del no-
stro linguaggio sono anchei limiti del nostro mondo, con la conseguen-
za che la collocazione dellalogica € pit ambigua ed intrigante, perché
risulta sempre essere strettamente connessa e legata a mondo (mentre
I” eticael’ estetica sono decisamente al di la del mondo e, proprioin que-
sto loro essere al di la, si configurano come una realta complementare
dellavita). Secondo Paul Wijdeveld

«mostrare [...] sSiainrelazionealalogicache a suo completamento,
|" etica-estetica, coincide con |o stesso punto di vistaassol uto trascen-
dentale. A causadellasuanaturatrascendentale, € un punto di vistaa
priori che precedel’ esperienza: non puo essere visto in se stesso,
proprio comel’ occhio che vede, in quanto originedel vedere, non pud
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La Kundmanngasse nella primaveradel 1971.
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vedere se stesso come oggetto visivo. Cio che viene mostrato € dun-
gue dato immediatamente con I’ atto, che ha origine trascendental e, di
pensare ed esperireil mondo; & subito chiaro”, sebbene non possaes-
sere espresso verbalmente in maniera significativa, oppure dedotto o
giustificato razionalmente. E I'intuizione fulminante, I’ Einfall, che
eratanto importante per Wittgenstein [...]»%

Non a caso proprio a questa «intuizione fulminante» ha spesso fatto
ricorso lo stesso Wittgenstein anche durante la costruzione della casa
per lasorella. E certamente ad unadi queste intuizioni fulminanti che si
deve, per esempio, I’ abbattimento, a casa conclusa, del soffitto della
Saal per poi ricostruirlo con uno scarto di tre soli centimetri rispetto alla
collocazione precedente. Anche questo curioso aneddoto, che esplicita
la«simmetriaintuitiva» cui Wittgenstein si € spesso e volentieri attenu-
to nellacostruzione della casa per lasorella, aiutaaloraameglio inten-
dere|’ autentico iato esistente, sempre secondo Wittgenstein, trail mon-
do dellaredtafattuale equello dei valori: solo |’ applicazione dellalogi-
caci consente infatti di capire quanto appartiene alla dimensione logi-
co-fattuale (che non presenterebbe alcun aspetto problematico) da cio
cheinvece esprime un valore e che, pertanto, non sarebbe mai esprimi-
bile, e risulta essere altamente problematico. In questa specifica pro-
spettiva — come suggerisce Wijdeveld — nel Wittgenstein del Tractatus
la semplicita sembra costituire il suggello emblematico della verita |l
che costituisce certamente una curvatura — ad un tempo teorico-episte-
mica ed estetico-axiol ogica— che, senza dubbio, Wittgenstein ha segui-
to anche nel corso dellacostruzione della casadellasorella. L’ essenzia-
litadell’ architetturadellacasadi Wittgenstein nonrinviasolo ad unaas-
similazione critica dell’ insegnamento di Adolf Loos e ad una singolare
metabolizzazione della polemica krausiana, ma costituisce quasi un na-
turale prolungamento della stessa impostazione teoretico-epistemica
delineatanél Tractatus.

Del restoil Tractatus stesso, perlomeno daquesto punto di vista—ti-
pico e peculiare dell’impostazione del “primo” Wittgenstein — puo an-
che configurarsi, come ancora suggerisce motivatamente Wijdeveld,
come una sorta di macchina calcolatrice 0 di complesso meccanismo
chericeve energia da sette ruote principali (vale adirei sette enunciati
che aprono ciascuna sezione del Tractatus) le quali, aloro volta, metto-
no in movimento I’'intero meccanismo in grado di farci calcolare, con
precisione ed esattezza matematico-formale, laveritalogico-fattuale di-
stinguendola nettamente dalla dimensione «trascendentale» (a la Wit-
tgenstein), tipica della dimensione axiol ogica.

Ma se questo € stato certamente I’ orizzonte entro il quale Wittgen-
stein halavorato anche per costruirelacasaper lasorella, etuttavialeci-
to dubitare che questo stesso impianto teorico ed axiologico siainfine
uscito completamente indenne dalla compl esperienza della costru-

2 PauL WIIDEVELD, Ludwig Wittgenstein Architetto, trad. it. di Vincenzo Vergiani,
Electa, Milano 2000, p. 165, corsivo nel testo.
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zione della casa nella Kundmanngasse. Come abbiamo suggerito fin
dalle prime lezioni € nostraimpressione che proprio I’ esperienza della
costruzione di unarealta complessa e composita come una casa borghe-
se d’inizio secolo abbia contribuito, in modo alquanto significativo, a
far percepire a Wittgenstein come la sua pretesa “ultimaparola”’ in am-
bito filosofico (espressaappunto dal Tractatus e dalla suaimpostazione
ad un tempo assertoria ed austera) in realta richiedesse un serio e coe-
rente ripensamento ab imis fundamentis. Certamente questo ripensa-
mento critico non ha minimamente scalfito I’idea che la dimensione
axiologica costituisca, di per sé, un assoluto al di fuori dellastoriaeben
a di ladi tutte le pur multiformi contingenze del mondo. Tuttavia, se
I’immagine della dimensione val oriale non ha subito alcun mutamento
significativo nellariflessione posteriore di Wittgenstein, non altrettanto
puoinvecedirsi per lasuariflessione sul linguaggio. A partiredal 1929,

valeadireapartiredallaconclusionedei lavori di costruzione dellacasa
viennese nella Kundmanngasse, Wittgenstein riflette, con sempre mag-
giore attenzione, sul fatto che il significato linguistico costituisce una
realta sociale cherinviaalledifferenti prassi linguistiche. Probabilmen-
teproprio |’ esperienzadellacostruzione di unacasalo haposto di fronte
alaredtadi unamolteplicita di linguaggi —appunto quelli praticati, uti-
lizzati e parlati dai differenti artigiani, artefici e lavoratori, pit 0 meno
attivamente coinvolti nellacostruzione dell’ edificio—coni quali si €in-
contrato quotidianamente (e forse anche scontrato, tenendo presenti al-
cuni aneddoti e considerando il suo non-facile carattere causa ultimadel

progressivo “raffreddamento” del suo rapporto con il pur caro amico
Engelmann). In ogni caso, di fronte alle differenti prassi linguistiche so-
ciali presenti entro i diversi lavori posti in essere per realizzare la casa,
Wittgenstein si deve essere progressivamente reso conto che la rigida
struttura estensionalista del Tractatus mal si adattava a rendere conto
della complessita del mondo e della stessa dimensione linguistica. Non
solo: I'incontro conle molteplici edifferenti tecniche che devono essere
realizzate e attuate per costruire unacasalo deve aver indotto aripensa-
re anche i rapporti tral’ arte e la tecnica, giacché quest’ ultima non puo
mai costituire un meccanismo perfetto comeforsevolevaessereil Trac-
tatus stesso (pensato e presentato da Wittgenstein anche quale perfetta
“macchina calcolatrice”). Semmai, una realizzazione tecnica effettiva
presenta una configurazione effettiva ben diversa da quelladi un artifi-
cio perfetto ed astratto, perché un congegno tecnico vive efunzionapro-
prio grazie ad un numero assai rilevante di rettifiche continue, apparen-
temente forse non percettibili, matali, in realtd, da consentire un pro-
gressivo sviluppo dello stesso congegno.

Certamente durante la non breve esperienza della costruzione della
casaviennese, duratadal 1926 al 1929, Wittgenstein si € comportato co-
me un “serio architetto dilettante”. Wittgenstein erainfatti, indubitabil -
mente, un architetto “dilettante”, proprio perché non era affatto né per
formazione, né per esperienza di lavoro, un architetto professionista.
Tuttavia, come sempre accade per tutti gli impegni assunti da Wittgen-
stein, il Nostro ha seguito, con la sua tipica serieta etica, questo lavoro
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che costituiva, a contempo, anche un’ autentica sfidaper unfilosofo che
voleva cimentarsi con il compito — certamente affascinante, ma anche
oltremodo gravoso — di progettare e costruire in modo completo unaca-
sa. Lacostruzione di un edificio, la sua progettazione e |’ esperienza di
seguire quotidianamente in cantiere lo sviluppo progressivo della rea-
lizzazione del progetto costituisce infatti un’ esperienza altamente coin-
volgente che nel caso di Wittgenstein ha anche rappresentato un punto
di svoltaedi nonritorno per il suo stesso modo di intendere lafilosofia
Non per nulla nella sua successiva fase inglese a Cambridge, come ha
testimoniato I’amico Maurice O’ C. Drury, Wittgenstein fece notare al
suo interlocutore quanto segue:

«tu pensi chelafilosofiasiaassai difficile, maio posso dirti chenon &
nientein confronto alladifficoltadi essere un buon architetto. Quando
costruivo lacasadi miasorellaaVienna, ero talmente esausto alafi-
ne della giornata che tutto cio cheriuscivo afare eraandare a ‘cine
ogni sera»®.

Il lavoro dell’ architetto si configura, dunque, nella diretta testimo-
nianzadi Wittgenstein, come al quanto assorbente e oltremodo stancante
etale comunque danon poter essere mai seriamente paragonato aquello
del filosofo. Le difficolta dellafilosofia sarebbero dunque di gran lunga
inferiori aquelle che deve affrontare un architetto. Maquali sono le dif-
ficolta che deve affrontare un architetto? Un pensiero degli anni Trenta
sembra offrirci unarisposta a questa domanda:

«Ladifferenzafraun buon architetto e uno cattivo oggi stain questo:
che quello cattivo cede a ogni tentazione, I’ altro le resiste».

Dunque, buon architetto € solo colui il quale saresistere ad ogni ten-
tazione. Senza dubbio durante I’ esperienza della costruzione della casa
nellaKundmanngasse anche Wittgenstein hadovuto (e voluto) resistere
amolteplici tentazioni, anche per difendere un’ estetica della chiarifica-
zione architettonica che puntava nettamente sulla semplicita quale cifra
di una piu profonda essenzialita architettonica e di pensiero. Sel’ opera
d’arte coincide, come pensava Wittgenstein negli anni stessi in cui ha
concepito e scritto il Tractatus, con la capacita di cogliere un oggetto
sub specie aeternitatis, dlorail gesto architettonico consegnato allare-
alizzazione dellasua casaviennese volevaappunto rappresentare larea-
lizzazione di uno sforzo teso anch’ arealizzare —appunto attraverso
I"architettura — il miracolo di un’opera d’arte, secondo il modello tra-
scendente mostrato nel Tractatus. L’ espressione perfetta conseguita
conlacreazione di un’ operad’ arte si dovrebbe infatti mostrare conl’e-
sistenza stessa del prodotto dell’ attivita posta in essere (0 nell’ambito

3 Traggo la cit. dalla monografia gia citata di P. WIIDEVELD, Ludwig Wittgenstein

Architetto, trad. it. cit., p. 177.
4 L. WITTGENSTEIN, Pensieri diversi, trad. it. cit., p. 20.
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Veduta della parte anteriore della Kundmanngasse nel 2000.
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artistico oin quello architettonico). Senza dubbio Wittgenstein nella.co-
struzione della Kundmanngasse ha operato aspirando a questo preciso
telos estetico (maanche etico ed axiologico). Ma questa suatensione si
€ poi dovuta scontrare con la complessita della realta ed e esattamente
su questo piano concreto che, per laprimavolta, gli deve essere apparso
tutto il baratro eil divario abissale che separa e contrappone il perfetto
modello linguistico espresso nel Tractatus dalla pluralita pressoché in-
finita delle comunicazioni verbali proprie del mondo della prassi e del
mondo del lavoro quotidiano.

Da questo punto di vista, perlomeno amio avviso, lagenesi pitlon-
tana, maanche quella pit profonda, delle Ricerche filosofiche s radica
proprio in questa esperienza architettonica. D’ altra parte, perlomeno da
un certo punto di vista, non poteva del resto essere atrimenti, soprattut-
to sesi consideracome un progetto architettonico, per suanaturaintrin-
seca, costituisca tendenzialmente (e sempre secondo differenti gradi di
realizzazione, piti 0 meno compiutae pit o meno raffinata) lasintesi, ar-
duae sempre oltremodo complessa, di un’incredibile quantitadi compe-
tenze e di vari orizzonti disciplinari (ed axiologici). Ebbene, proprio
I"incontro, complesso e a suo modo inevitabilmente “magmatico”, con
I’intreccio di questi molteplici orizzonti operativi e semantici hainfine
messo Wittgenstein di fronte alla redlta e ala sua intrinseca ricchezza
(maanche alla sua durezza, non mai plasmabile a piacimento). Proprio
questa ricchezza del mondo e delle sue prassi hainsomma vanificato e
corroso intimamenteil sogno del Tractatus elasuapretesa (implicitaed
esplicita) di poter costruire un linguaggio perfetto e rigoroso, ma del
tutto inutilizzabile nell’ usuale prassi linguistica sociale.

A controprova di questaimpressione basti osservare come nelle Ri-
cerche filosofiche €, piuin generale, nel numerosi scritti inediti del “ se-
condo” Wittgenstein affiorino alcuni emblematici riferimenti diretti al-
I’ architettura, al lavoro dell’ architetto e, ancor piuin generale, al’ oriz-
zonte architettonico. Evidentemente |’ esperienza della costruzione di
unacasa, esperienzaintensamente protrattasi dal 1926 al 1929, ha costi-
tuito un momento importante e decisivo per I’ evoluzione filosofica di
Wittgenstein il quale, dopo aver compiuto questa singolare ed anomala
esperienza culturale e lavorativa, avvertira, infine, I esigenza prepoten-
tedi tornare direttamente allariflessione filosofica, onde poter rinnova-
re completamente la sua primitiva visione. A questa esperienza e alla
connessa meditazione si pud dunque ricondurre il rinato interesse di
Wittgenstein per lafilosofiaevitando di riferirsi, comefainvecelamag-
gioranza degli interpreti, ala conferenza di Brouwer cui il Nostro
avrebbe assistito aVienna. Conil che non si vuol affatto negare I’ influ-
enza positiva che le riflessioni del logico intuizionista possono aver
esercitato nell’ animo di Wittgenstein, masi vuol pero sottolineare come
queste impressioni positive abbiano infine trovato terreno fertile pro-
prio perché in Wittgenstein I’ esperienza della costruzione della casa
avevafinito per rimetterein discussioneradicale quelli che un tempo gli
erano invece apparsi comei risultati, ultimi, definitivi e intrascendibili,
configurati, anche con rigore mistico-ascetico, nel Tractatus.
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Prospettiva est della Kundmanngasse nel 2000.
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Si badi: certamente Wittgenstein non avverte affatto I’ esigenza di
modificare la sua visione assol utistica dei valori e della dimensione as-
soluta dell’etica e dell’ estetica, ma, dopo aver costruito la casa della
Kundmanngasse, avverte, invece, tutta I'insufficienza di uno schema
troppo rigido e astratto come quello delineato nel Tractatus chegli si €
rivelato insufficiente e incapace di comprendere veramente la comples-
sitaelaricchezzadel mondo reale. || che pud anche apparire paradossa-
le se si considera, accanto all’evoluzione spirituale di Wittgenstein la
storia della fortuna del Tractatus. Infatti, proprio nel momento in cui
Wittgenstein esce infinitamente arricchito dall’ esperienza della costru-
zione della casa per la sorélla, il Tractatus viene invece assunto quale
modello di riferimento privilegiato — come unasortadi “Bibbia” —dagli
esponenti del Wiener Kreis. Col singolare risultato che i primi contatti
diretti tra Wittgenstein e Schlick lasceranno il primo alquanto perples-
so, a punto che lo stesso Wittgenstein si chiedera se nei loro colloqui i
due interlocutori fossero effettivamente riusciti ad intendersi o non
avessero invece prodotto I’ impressione, reciproca, di aver realizzato un
dialogo trafolli. Ma per Wittgenstein, che aveva ormai alle spalle non
solo I’esperienza del Tractatus, ma anche quella della costruzione di
una casa, appariva oramai del tutto insufficiente un rigido modello epi-
stemico come quello del Tractatus, finalizzato a tracciare una netta e
schematica separazione tra |’ universo sensato da quello privo di senso.
In reata la complessita delle strutture architettoniche avevano certa-
mente ai utato Wittgenstein acomprendere che anchele strutture concet-
tuali vivono e sono contaminate da un analoga complessita, le cui radici
ultime s devono poter rintracciare nell’uso sociale delle differenti
pratiche linguistiche. Su questa base Wittgenstein introdurra poi la
nozione di “gioco linguistico” che, non a caso, nelle Ricerche filosofi-
che éintrodotto e giustificato proprio prendendo spunto dalla costruzio-
nedi un edificio:

«A esegue una costruzione in muratura; ci sono mattoni, pilastri, la-
stre e travi. B deve porgere ad A le pietre da costruzione, e precisa
mentenell’ ordinein cui A ne habisogno. A questo scopo i duesi ser-
vono di un linguaggio consistente nelle parole: ‘ mattone’ (Wiirfel) [=
plinto], ‘pilastro’ (Sdule) [=colonna], ‘lastra (Platte) [= abaco] e tra
V€ (Balken) [=architrave]. A gridaqueste parole; —B gli porgeil pez-
zo che haimparato aportargli quando sente questo grido. — Considera
questo come un linguaggio primitivo completo»®.

Conclusione: ogni lavoro e ogni prassi lavorativaistituiscono il pro-
prio “gioco linguistico” eil proprio linguaggio. Nel paragrafo seguente

5 L. WITTGENSTEIN, Ricerche filosofiche, ed. it. acuradi Mario Trinchero, Einaudi,
Torino (primaed. 1967, main questo caso si cita dalla primaed. nei «Paperbacks»
del 1983), p. 10 (lacit. eintegratadalleindicazioni linguistiche indicate traparentesi
tonde e quadre), mentre le cit. che seguono immediatamente nel testo sono tratte,
rispettivamente, dap. 11 edap. 13.
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Kunkmanngasse: veduta dall'atrio delle porte della sala da pranzo
con vetri opalini, anno 2000.
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quello testé citato Wittgenstein aggiunge ancheil rilievo che la descri-
zione di un linguaggio primitivo come quello riportato «e utilizzabile,
ma soltanto per questa ragione strettamente circoscritta, non per il tutto
chetu pretendevi di descrivere». 11 linguaggio non vale «per il tutto» che
si pretende di descrivere, ma solo per una determinata «regione stretta-
mente coscritta». Lanozione di «giuoco linguistico» concernente «tutto
I’insieme costituito dal linguaggio edalle attivitadi cui €intessuto» rin-
viaesattamente ad una determinata pratica dell’ uso sociale del linguag-
gio e questapratica scaturisce entro differenti ambiti (lavorativi, socia-
li, culturali, etc.).

In questo senso preciso sara anche datener presente la seguente con-
siderazione retrospettiva con la quale Wittgenstein, negli anni Quaran-
ta, ci parla nuovamente della casa che ha costruito nella seconda meta
degli anni Venti aVienna per lasorella:

«In tuttala grande arte ¢’'€ un animale selvaggio: addomesticato. In
Mendelssohn, ad esempio, no. Tutta la grande arte ha come basso
ostinato le pulsioni primitive dell’uomo. Esse non costituiscono la
melodia (come forse in Wagner), ma cio che da ala melodia 1a sua
profondita elasuaforza.

In questo senso si potrebbe definire Mendel ssohn un artista ‘riprodut-
tivo’.

Nello stesso senso la mia casa per Gretl € il prodotto di un orecchio
decisamente fine, di buone maniere, I’espressione di una profonda
comprensione (di unacivilta, ecc.). Malavitaprimordiale, lavitasel-
vaggia che aspiraad avere libero sfogo, manca. Si potrebbe anche di-
re che manca di salute (Kierkegaard) (pianta di serra)»®.

Nella casa della Kundmanngasse mancherebbe, dunque, la pianta
naturale a la Kierkegaard e mancherebbe anche I’ animal e selvaggio ad-
domesticato. acasae certamente espressione di buone maniere, di una
precisacivilta, male mancherebbe, tuttavia, quell’ autenticavita selvag-
giache aspirad libero sfogo. Per questa ragione questa casa non costi-
tuisce, agiudizio di Wittgenstein, un’ operad’ arte. Tuttavia, proprio per
guesto, non puod neppure essere interpretata — come ha voluto qualche
interprete come Wijdeveld, per esempio—come!’ espressione direttadel
Tractatus. || che varilevato non tanto per negare alcune “somiglianze
stilistiche” che possono senza dubbio essere colte tral’ austera struttura
del Tractatus e’ incredibile essenzialita della Kundmanngasse, quanto
per sottolineare che una pit adeguata comprensione della casa viennese
deve contemporaneamente porlain relazione tanto con quanto staprima
(il Tractatus), quanto con quello che segue (le Ricerche logiche €, pitiin
generale, il paradigma dei “giochi linguistici” proprio del “secondo”
Wittgenstein). Solo in questo modo si possono meglio intendere e com-
prendere non solo le tensioni costruttive presenti al’interno della casa

6 Lacit. epresente nellagiacitatamonografiadi P. WIIDEVELD, Ludwig Wittgenstein
Architetto, ed. it. cit., p. 174, i corsivi sono nel testo.
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di Wittgenstein, masi puo interpretare questo ente architettonico nel di-
namico contesto evolutivo della personalita (e della filosofia) di Wit-
tgenstein. In tal modo s pud del resto fuoriuscire da quel singolare
“crampo ermeneutico” in nome del qualei filosofi, in genere, non si so-
no affatto occupati del Wittgenstein-architetto e gli architetti, quando si
sono occupati della Kundmanngasse, hanno finito per non considerare
I effetto che la costruzione di questo edificio ha avuto sull’ evoluzione
filosofica del suo Autore. Proprio cercando di rompere e spezzare que-
sto duplice crampo interpretativo con questo nostro corso abbiamo in-
vece cercato di sollevare qualche problema svolgendo qualche altro ri-
lievo onde ricordare che la produzione filosofica di Wittgenstein poste-
riore alla costruzione della casa per la sorella non puo essere adeguata-
mente intesa se viene arbitrariamente staccata da questa singolare espe-
rienza costruttiva del filosofo viennese, come, di contro, anche questa
stessa costruzione non puo essere adeguatamente val utata se non € posta
in tensione dinamica con le problematiche del Tractatus e il loro pro-
gressivo superamento. Non per nulla e stato lo stesso Wittgenstein ad
osservare che esiste —e deve sempre esistere— un rapporto diretto traar-
chitettura e pensiero. In primo luogo perché «il lavoro filosofico, come
spesso il lavoro architettonico € in realta pit un lavoro su se stessi, sul
proprio modo di intendere e di vedere e cose (e su cio checi si aspetta
da esse)»’.

Come sempre a centro di ogni attivitasi collocal’uomo, con le sue
aspirazioni, coni suoi problemi e con lasua capacitaintellettiva e prati-
cadi affrontare e risolvere creativamente i piu diversi problemi. In se-
condo luogo perché esiste sempre un rapporto diretto tra architettura e
pensiero ed & proprio con questo rilievo che mi piace concludere questo
COrso:

«Ricordati — scrive Wittgenstein rivolgendosi anche a voi, futuri ar-
chitetti — dell’impressione che suscita la buona architettura, che
quelladi esprimere un pensiero. Si vorrebbe esprimere |’ architettura
anche facendo un gesto».

Un gesto, dunque, maun gesto di pensiero, perché labuonaarchitet-
tura— come la buona filosofia— deve sempre esprimere un pensiero.

7 L. WITTGENSTEIN, Filosofia, ed. it. acuradi Diego Marconi, testo tedesco afronte e
traduzione italiana a cura di Marilena Andronico, Donzelli, Roma 1996, p. 5.
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con un suaclasse del Liceo Parini di Mila-

Antonio Banfi, a centro,
no nel 1929.
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Antonio Banfi e il Protestantesimo

«Se v'e un centro da cui la speculazione (filosofica) parte ed a cui
sempre ritorna, esso e I’ Uomo».

Queste parole di Antonio Banfi, riprese da uno scritto pubblicato do-
po lamorte (1957), documentano, in manierailluminante, il ruolo cen-
tralecheil problemadellapersona occupanellasua prospettivafilosofi-
ca. Non soloricorrein tutti i momenti essenziali dell’itinerario filosofi-
codi Banfi, quasi asegnarnelacontinuitael’intrinseca coerenza, mane
caratterizza anche |’ orientamento di fondo.

Laconcezionefilosoficabanfianasi qualificacomeunaformadi Ra-
zionalismo critico di ispirazione umanistica che esclude I’ esistenza di
qualsiasi ordine da sempre stabilito, ogni tipo di irrigidimento metafisi-
co e riconosce nell’uomo, quale si svolge nell’ esperienza conoscitiva,
etica, sociae, politica, religiosa e nella pratica del lavoro, I'artefice
dellastoriaeil responsabile del proprio destino.

Banfi, come € noto, non € stato soltanto pensatore robusto e vigoro-
so, ma anche intellettual e attento e partecipe della vita civile e politica
del nostro Paese, Maestro indiscusso e molto amato dapit di unagene-
razione di studiosi che hanno prodotto fecondi risultati nei settori piu
svariati dellariflessione filosofica.

La mia generazione ha conosciuto e apprezzato |’ opera di Banfi, so-
prattutto come autore delle monografie su Socrate (1943), su Galilei
(1949) e dellaraccoltadi saggi dal titolo L ‘uomo copernicano (1950).

Socrate costituisce, per Banfi, I’ espressione pit compiuta di un’e-
sperienza che non ha nulla di astratto, di dottrinario, di un’esperienza
«del senso ideale della vita, ma non tale che si chiuda in una formula

* Professore associato di Storia dellafilosofia contemporaneadell’ Universitadel Sa-
lento. Testo dell’intervento svolto, mercoledi 23 maggio 2007 presso la Biblioteca
Comunale «M. Abatelillo» di Traviano (Lecce), in occasione dellapresentazione del
volume di Irene Gianni su Antonio Banfi e il Protestantesimo (Manni, San Cesario
di Lecce 2006). Lamanifestazione e stata organizzata dall’ Assessorato alla Cultura
del Comune di Traviano in collaborazione con La Regione Puglia e la Provincia di
Lecce.
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normativa ché anzi ladialettica socraticaelasuacriticaagli intellettuali
€ proprio rivolta contro ogni tentativo, tipico dei sofisti, di fornire a-
I" accidentalitaindividuale un criterio generico che la giustifichi»™.

Il punto fondamental e che Banfi evidenzia e chelapersonalitadi So-
crate si trovi di fronte la problematica dei valori senzaalcunché di pre-
costituito; lavirtu socratica non consiste nell’ adeguazione ad un ideale
astratto ma nella costruzione attiva di una personalitaintegrale.

Gdlileo eil modello di questaideadi umanitanell’ orizzonte dell’ uo-
mo moderno; hon I’ uomo della pura contemplazione «che perde se stes-
so e abbia la concreta umanita nella visione del vero» mal’uomo che
«prepara nella concreta interpretazione razionale dell’ esperienzai dati
per laliberarisoluzionedei problemi dellavita»?. L’ideale dellaragione
a quale Galileo aspiranon costituisce un val oretrascendente rispetto a -
le condizioni della vita personale e sociale, ma e innestato in essa e da
essatrae linfa e significato.

Nella prospettiva banfiana la storia non puo essere concepita come
qualcosa di accidentale rispetto all’ essenza della persona che trova, in-
vece nellastoriail piano dellasuauniversalitd umana, della suarespon-
sabilitanell’impegno di costruire “il regno degli uomini”.

L’ uomo copernicano «e essenzialmente I’ uomo che prende sul serio
tale suanatura, prende sul seriolareataelaragionechedaessaein essa
si fastrada, come prende sul serio lasuastoricita, il suo essere nel tem-
po»®. L’uomo copernicano non si chiudein se stesso, masi apreallare-
alta e partecipa con i suoi simili alla costruzione di un mondo sempre
piti aperto ericco di possibilita.

E questa, insintesi, la prospettiva umanistica del Banfi che abbiamo
conosciuto, la prospettiva di un umanesimo moderno, critico, fondato
sul riconoscimento della capacita rischiaratrice della ragione, conside-
ratanei suoi limiti di forzaumana, mal disincarnata dalla storia, sempre
tesaallacostruzionedi un ordinecivile e politico libero dadogmatismi e
intolleranze al cui interno lafilosofia doveva perdere sempre piuil ca-
rattere di esercizio 0zioso, retorico e consolatorio e diventare il luogo
dellapresadi coscienza dei compiti fondamentali dell’ uomo di fronte a
se stesso, ala storia, ala societa.

11 saggio di Irene Gianni si propone, daunaparte, di ricostruire ana-
liticamente la complessa genesi di questa prospettiva filosofica, lava-
rieta e laricchezza delle sollecitazioni teoriche e pratiche che laispira-
no, il suo respiro europeo, I’ originalita di un percorso, per molti aspetti
estraneo alla tradizione filosofica italiana e, dall’ atra, di individuare
(ed € questo I'aspetto piu interessante ed apprezzabile della ricerca)
I"influenza esercitata, nella costruzione della teoria banfiana della ra-
gione, dala riflessione sull’ esperienza religiosa e, in particolare, da
quelladi matrice protestante.

1 A. BANFI, Socrate, Garzanti, Milano 1943, p. 88.
2 A. BANFI, Vita di Galileo Galilei, Milano 1962, p. 303.
3 A. BANFI, L’ uomo copernicano, Milano 1950, p. 224.
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Il merito della studiosa, riconosciuto nella Prefazione @ volume da
un interprete autorevole del pensiero banfiano come Fulvio Papi, non €
stato solo quello di individuare con curae“sicuracapacita’” ermeneutica
lafrequentazione banfiana dei temi teologici ed esistenziali protestanti,
ma anche quello di dimostrare, in modo argomentato e convincente,
quellachel’ autrice definisce «operazione di integrazione» tralalezione
protestante eladifesadel principio trascendentale della ragione.

Integrazione non significaconfusione. Non si tratta di risolvere lafi-
losofia nella religione, o, a contrario, la religione nella filosofia (ala
maniera gentiliana); si tratta— chiarisce Banfi —

«di mettereinluce[...] lalegge che governa, fonde e muovetale va
rietadi relazioni edi connessioni che costituiscelatramadial etticase-
condo cui queste (filosofiaereligione) si intrecciano, determinandosi
in forme particolari a seconda del piani, dei contenuti, dei significati
infunzione dei quali si concretano»*.

PrecisalaGianni cheil compito dellafilosofia, per Banfi, e quello di
definire i rapporti che legano il puro principio teoretico € il principio
della vita religiosa, per cogliernei punti di connessione o di contamina-
zione, «ledirezioni di movimento, che naturalmente la vita complicae
sviluppa al’infinito»®.

Laproblematicitairresolubile dellavitaelaricercadi una“sintesi te-
oretica’, chenon i risolvain unadeterminazione univoca, lacomplessi-
ta dell’esperienza e’ unita di significato costituiscono, per cosi dire, le
polarita attraverso le quali si svolge lavita spirituale come ricerca ra-
zionale. La Gianni dedica pagine molto nitide e convincenti aquestadi-
mensione banfiana della filosofia come «teoria della ragione» che rico-
noscee“sistema’ i vari piani dell’ esperienza umana (etico, politico, ar-
tistico, religioso), conferendo ad unadirezione ed unaunita di sen-
so, maunitanon indifferenziata («un immenso calderone nel quale fon-
dere misticamente le varie parti») maarticolata e complessa, un “multi-
verso” chenon pud essereimbrigliato in un Sistemaconcluso e autosug-
giciente (p. 21).

Unavisione della filosofia che «non esprime la pretesa di un sapere
completamente sciolto dalle determinazioni dell’ esperienza, ma sem-
plicementel’ esigenzadi individuare un pianoin cui i vari aspetti eleva
riedirezioni del conoscere concreto si connettono e si correlano in una
unitadi senso, inun “orizzonte razional €’ » (p. 50) in unasintesi teoreti-
ca che non s risolve in una determinazione univoca che nega la
ricchezza e la problematicitairresolubile della vita.

In questo orizzonte lafilosofiaesprime unaesigenzadi unita e di me-
diazione e si configuracomericercaliberadapregiudizi capacedi evita-

4 A.BANFI, Filosofia e religione, in «Studi filosofici», a I, n. 2-3, aprile 1940, rist. in
A. BANFI La ricerca della realta, Firenze 1959, val. I1, p. 621.

5 Ibidem., p. 622.
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re unadoppiatentazione (0, se vogliamo, una doppia e simmetrica deri-
va), daunaparte, «I’incredulitaeil disincanto» dello scetticismo e, dal-
I"atralarigidita ed immobilita del dogmatismo:

«l concetti filosofici —scrive Banfi —non rappresentano |’ essere asso-
luto, ma sono momenti dell’ ordine trascendentale d’ unita dell’ espe-
rienza. Sequestavarietaerelativitacomplessadel reaesi vogliachia
mar vita, lafilosofiaéfilosofiadellavita, manel senso chelavitanon
€ vita— non hala propria unita — se non nel sistema dell’ autonomia
trascendentale dellaragione, o, in atre parole, se non in quanto € piu
chevitzglo processo di relativita, etrascende se stessanellaliberta, nel-
|"idea»®.

Queste parole, riprese daun’ operascrittanegli anni in cui Banfi ma-
tura unariflessione critica e storiografica sul valore e significato della
esperienzareligiosaal’interno di una“ sistematica” apertadellaragione
e che nel volume della Gianni sono valorizzati non come elemento epi-
sodico del percorso intellettuale del filosofo.

Nellasferareligiosaprende forma, per Banfi, I esigenza di una solu-
zione trascendente tral'io e il mondo. Come esperienza dell’ assoluto
essaeindipendente dallarelativitadel mondo culturale, dalleformesto-
riche determinate, dalle praticherituali dellereligioni positive. Volgen-
dosi ad unarealta metempirica, I’ esperienzareligiosa s favalere come
criterio di giudizio, come cio che fondalavita stessa e non e identifica-
bile con unareligione positiva determinata. Scrive la Gianni:

«Lavitastessa assume, da questo punto di vista, un carattere religio-
so, nellamisurain cui “religioso” si intendacometotal e abnegazione,
devozione al significato pit proprio dellavita stessa, vitache nel suo
valore inestimabile, & quanto € data all’uomo solo una volta, € “sa-
cra’, ovvero intoccabile e venerabile» (p. 60).

Compito della filosofia diventa alora quello di tradurre razional-
mente questa esperienza, valorizzandone [ 'intimae positiva inquietudi-
ne e condannandone I'inclinazione a compromesso con il Potere o la
chiusurain unafunzione puramente consolatoria.

In questo contesto si colloca la critica di Banfi alla logica compro-
missoriatra Cattolicesimo e tradizione filosoficaitaliana. Gianel 1925,
in uno studio su Plotino, il filosofo aveva affermato la superiorita del
Protestantessmo sul Cattolicesimo. Mentre il Cattolicesimo, anche
quando s presenta nella forma di un tormentato misticismo, tende «a
dominarelealtreformedellavitasociale e ad attutirne, senzanegarli, in
sei contrasti eleinconciliabilita», laRiformainvece «potérealizzarsi in
una creazione di nuove strutture socidi e politiche, nella ricostruzione
dellavitadei nuovi popoli europei, e nello sviluppo dellanuovacivilta,
solo perché, lasciando cadere o isolando i contenuti negativi della dot-

6 A.BANFI, Principi di una teoria della ragione (1926), Milano-Firenze 1960, p. 199.
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trinacristiana, ne porto in luce il senso storicamente pit profondo e pitl
vivo: quello cioé dellacoscienza dell’ attualitadinfinitadellarivel azione.
Il suo valore in origine puramente religioso viene, per cosi dire, discio-
gliendos nella totalita della cultura, come fede spirituale della vita»,
come forzadi rinnovamento e di crescitacivile, politica, umana’.
Lareligiosita esprime percio il senso del vivere in cui |’ esperienza
interiore si allarga all’ universalita dell’ umano. Questa esigenza univer-
sdlistica non contraddice la vitadel singolo; laragione, per Banfi,

«€& lapotenza stessa dellavitain atto in noi, e lavitael’atto vivente
dellarazionalitache— per cio appunto che etrascendentale—non ci &
mai data ma essa € immanente ala nostra esperienza come un princi-
pio gegolativo, elasollecita, la segue e si distende nelle sue conqui-
Stex»©.

Religiositafilosoficache, daunaparte, salvaguardal’ autonomiadel-
laragione, lastruttura“laica’ del trascendentale (Papi) e, dall’ atral’in-
troduzione delle figure della trascendenza a cui laragione si rivolge co-
me ad un centro e attinge come proprio principio.

Sono riflessioni maturate in una fase della storia italiana, in cui,
gruppi ristretti di intellettuali, spesso «profeti di minoranze» ponevano
al’ attenzione dellaculturail problemadi unarinascitareligiosae politi-
co-sociale, in una forma intransigente, come sottolinea Fabio Minazzi
nella post-fazione a volume della Gianni:

«Banfi hamostrato interesse e grande attenzione allareligione prote-
stante perché solo nellareligione protestante—non certo in quellacat-
tolica— harintracciato lapresenzadella coscienza stessa dellamoder-
nita, laforza di unafede che sadire un no deciso e intransigente a
mondo e sadire questo suo no anche quando tutto il mondo si dovesse
eventualmente ergere, con tutta la sua potenza mondana, contro di
lui» (p. 331).

La stessaintransigenza che accomunava larivista evangelica «Con-
scientia» (1922-12927) e «Rivoluzione liberale» di Piero Gobetti nel se-
gno di unariformareligiosa, di un rinnovamento morale e di unarevi-
sione profonda del nostro assetto istituzionale.

«Conscientia» si rivolgeva «a tutti coloro che ritengono |’ avvenire
d’Italia strettamente connesso con lasuarinascita spirituale. Si propone
di rievocare le tradizioni italiane di riformareligiosa per trarne motivi
attuali di rinnovamento» (come si legge nel primo numero dellarivista
del 21 gennaio 1922).

A differenzadi Banfi, tuttavia, per quanto fosseimbevuto di mentali-
ta protestantica, Godetti sapeva quanto fosse difficile (forse impossibi-

7 A. BANFI, La filosofia e la vita spirituale ed altri scritti di filosofia e religione
(1910-1929), Reggio Emilia 1986, p. 331.

8 A. BANFI, Principi di una teoria della ragione, Milano 1926, p. 103.
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le) in Italiaunariformareligiosa

Nel corso di quell’anno (1925) che si eraaperto con il “colpo di sta-
to” del 3 gennaio, le speranze di Gobetti erano state smentite dal con-
fronto con la durarealta.

| gruppi di “Rivoluzione liberale” si erano dissolti o frantumati. Ha
scritto Giovanni Spadolini:

«Nellasuacasadi Torino, nel luglio del 1924 (dopo il traumadel de-
litto Matteotti) egli [Gobetti] ripeteva spesso: “Gli italiani fra poco
andranno in vacanza e in autunno tutto sara dimenticato”. Sembradi
risentire il suo giudizio sferzante sul “popolo italiano buontempone,
accomodante, festaiol0”», [allergico allaprofonditadelle convinzioni
morali e civili]®.

9 Cfr. G. SPADOLINI, Gobetti: un'eredita, Passigli Editori, Firenze 1986, p. 65.
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Non é possibile, né auspicabile, un modello unitario
della comunicazione umana

«Grau, teurer Freund, ist alle Teorie,
Und griin des Lebens goldner Baum»

Johann Wolfgang Goethe, Faust, 2038-39

All’interessante domanda «& possibile un modello unitario della co-
municazione?», per parte miarisponderei, che non solo non é possibile
elaborare un unico modello unitario della comunicazione, ma aggiun-
gerei anche chenon sarebbe neppure auspicabile. Perchénon é possibi-
le e non ¢é neppure auspicabile €laborare un modello unitario della co-
municazione?

Per diverse ragioni che, tuttavia, si radicano tutte, in primis, nella
storia stessa, rede ed effettiva, della comunicazione umana, nella sua
intriseca e veramente incredibile ricchezza polisemica, nel suo carattere
intrinsecamente multipolare, nel complessi e sempre piu differenziati
rapporti che si sono storicamente instaurati trai differenti livelli di co-
municazione — anche tra la comunicazione verbale e la comunicazione
non-verbale (comunicazioni che non costituiscono affatto due ambiti ir-
relati e contrapposti come spesso si afferma erroneamente). Matali ra-
gioni “storico-effettuali” si radicano anche, in secondo luogo, nelle sva-
riate, e nuovamente assai diversificate, caratteristiche fonologiche, les-
sicali, morfosintattiche, pragmatiche e persino sociali che hanno varia-
mente contraddistinto, nel corso della storiaevolutiva dell’ uomo, laco-
municazione verbale umana e le sue stesse, sempre assai diversificate,
modalita di concreta ed effettiva realizzazione storica. Da qualunque
punto di vista si guardi alla comunicazione umana emerge infatti, con
indubbiaforza, la suaricchezza, la suainequivocabile polimorficita, la
sua capacita continua e innovativadi situarsi su differenti livelli, dando
costantemente vita a stratificazioni sempre molto diverse e diversifica-
te. Proprio la diversita, la differenziazione, le singole peculiarita carat-
teristiche delle svariate forme di comunicazione escogitate dall’ uomo
nel corso della sua storia e nell’ambito delle pitl diverse e disparate si-
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tuazioni sociali ci dovrebbero alloraindurre aprenderein seriaconside-
razionecriticail pericolo epistemologico di voler ridurre unilateralmen-
te e dogmati camente la comunicazione umana entro le gabbie (un’au-
tentico letto di Procuste) di un’ unicadefinizione possibile dellacomuni-
cazione entro un modello omnicomprensivo ed esaustivo.

Da questo punto di vista sembra quasi che nell’ambito dello studio
della comunicazione umanasi voglia, pitl 0 meno consapevolmente, ri-
petere |’ errore epistemol ogico con cui, per circatre secoli, da Descartes
fino a Feyerabend incluso, non pochi filosofi della scienza si sono osti-
nati avoler individuare, unavoltaper tutte, I’ unico eil vero modello epi-
stemico del metodo scientifico. Il risultato di questaricercapregiudizia-
le, e dogmatica finalizzata ad esplicitare un volta per tutte il vero e au-
tentico modello epistemico del metodo scientifico e stato, tuttavia, abba-
stanzasterile, perché nel corso dellasuastoriaeffettivaereaelascienza
si e sempreincaricatadi beffare e di violare sistematicamente ogni pos-
sibile modello epistemologico. L’ incremento dellaconoscenzasi € spes-
so attuato proprio attraverso una sistematica violazione delle presunte
regole metodol ogiche unitarie ed intrascendibili. Anzi si puo tranquilla-
mente affermare che segli scienziati pitgeniali ed acuti si fossero pedis-
sequamente attenuti ai divieti metodologici dellapropriaepocao di que-
sto o di quel modello unitario delineato da questa o quella scuola episte-
mologica avrebbero pregiudicato la possibilita stessa di far avanzare
— §pEesso, appunto, in modo rivoluzionario — la conoscenza scientifica.
Conoscenzache s e incrementata soprattutto grazie ed in virtt dellasi-
stematica violazione di molteplici divieti metodologici. Non per nulla
Einstein haosservato come, dal punto di vista epistemologico, un auten-
tico scienziato non possa Non essere uno spregiudicato opportunista,
sempre pronto ad utilizzaretutti i piu diversi, e persino contrastanti, mo-
delli epistemici pur di far avanzare conoscitivamente la scienza e la co-
noscenza umana. In fondo ogni nuovafrontieradella conoscenza é sem-
pre stata conseguita proprio violando sistematicamente i tabu dogmatici
di una vecchia ed obsoleta visione scientifica del mondo.

In modo del tutto anal ogo anche la comuni cazione umananon puo (e
non deve) essere arbitrariamente assoggettata ad un unico dogmatico
modello epistemico unitario intrascendibile ed omnicomprensivo, giac-
ché la.comunicazione vive sempre, in modo essenziale, della sua stessa
capacitadi trasformarsi e di dilatarsi in modo essenzial mente mercuria-
le, frazionandosi in mille rivoli, adattandosi, creativamente e in modo
sempre innovativo, alle situazioni piu diverse e disparate. Anche per la
comunicazione e per il linguaggio verbale vale del resto il rilievo (el’a
uspicio) che mille fiori sono sempre meglio di uno: contro lamonotonia
dell’ unico modello possibile di comunicazione lavitas é sempreincari-
cata di produrre una infinita varieta di prassi comunicative che sono
state semprein grado di violare qualunque astratto e dogmatico modello
unitario della comunicazione umana.

Si badi: questa presa di posizione non vuol affatto negareil vaore e
I"utilitaeuristicadei differenti modelli che possono essere eventualmente
elaborati. Matutti questi modelli devono sempre essere delinesti, propo-
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sti e persino discussi criticamente non gia con la pretesa che possano co-
stituire” unico modello possibile della comunicazione umanga, bensi solo
come specifici modelli euristici chesi incardinino esi riferiscano, in mo-
do specifico, a quella determinata e circoscritta prassi comunicativa che
analizza e non ad atre. Devono insomma essere considerati come degli
aiuti epistemici prodotti per megliointenderelapluralitadei differenti sti-
li comunicativi. La pretesadi poter escogitare I’ unico modello possibile
dellaconoscenza umana sarebbe prontamente e sistemati camente smenti-
ta dalla vita stessa della comunicazione la quale, radicandosi proprio nel
Lebens umano piu vero, irrinunciabile e pragmatico, & sempre capace, con
le mosse pit inedite e impensabili, di gabbare qualunque modello, onde
fornireunapossibilitain piu allavita, allacomunicazione, alle pulsioni, ai
desideri, alla conoscenza e, in definitiva, alla stessa azione umana.

Del resto basta anche avere occhi per vedere e orecchie per ascoltare
per rendersi conto come nel mondo contemporaneo si assista ad un’ au-
tentica e veramente incredibile e incontenibile esplosione delle diffe-
renti forme di comunicazione che ormai non solo si producono quasi a
getto continuo in differenti ambiti dell’ attivita umana e della vita (per
non parlare poi dei singoli settori disciplinari nonché di quelli piu diret-
tamente connessi al mondo della prassi), ma danno continuamente luo-
go adifferenti —quando non contrastanti —competenze specifiche, favo-
rendo la nascita di svariate professionalita specificatamente connesse
alacomunicazione. Perché? Perché sempre pitilacomunicazione viene
declinata e diversificata a seconda dei suoi interlocutori, dei messaggi
dainviare, delle stesse modalita di comunicazione, dando cosi vita ad
una vasta e sempre piu variegata e complessa gammaddi linguaggi e di
differenti verbalita, di scritture specifiche, persino di specifici e nuovi
spazi di comunicazione. Basterebbe tener presente lo sviluppo delladi-
mensione tecnologica delle nostre societa complesse per rendersi conto
come ogni ambito tecnico specifico si crea un proprio linguaggio, un
proprio contesto comunicativo e anche una propria modalita di intera-
zione affatto peculiare. Se un tempo i problemi della comunicazione
verbale potevano essere oggetto di studio specifico e pressoché esclusi-
vo dei linguisti oggi questo problema, per essere affrontato in tutta la
suaricchezzaein tuttalasuapoliedricita, richiede, invece, competenze
profondamente diverse ea quanto diversificate, perchéle nuove compe-
tenze non nascono atavolino o nei laboratori dei costruttori dei modelli
unitari della comunicazione umana, ma si forgiano, a contrario, nel
concreto mondo del lavoro, in fecondo e creativo contatto con problemi
reali ed effettivi (economici, tecnologici, psicologici, affettivi, conosci-
tivi, ingegneristici, educativi, sanitari, etc., etc.).

Di fronte a questa autentica esplosione della comunicazione umana
chetrovaproprio nell’ orizzonte dellatecnol ogia contemporaneaunadel -
le sue manifestazioni piu eclatanti, sconvolgenti e innovative, non ci s
puo rinchiudere nelle proprie stanze per inseguire un sempre pit impro-
babile modello unitario della comuni cazione umana che dovrebbe essere
in grado di sussumere tuttala complessa e sempre pit articolatafenome-
nologia contemporaneadellacomunicazione. Al contrario, occorre avere
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il coraggio di compiere un percorso decisamente inverso: dal chiuso dei
propri laboratori bisogna calarsi nel concreto mondo della prassi, acon-
tatto con tutte le differenti forme della comuni cazione umana, onde met-
tere capo allo studio della sua concreta ed effettivafenomenologia socia-
le. Solo partendo dallo studio attento e puntuale di tutte le piti diverse, di-
versificate e contrastanti forme effettive dellacomunicazione umanaci s
potrafare un’idea meno fuorviante e meno impoverente di un fenomeno
che s configura come sempre piti esplosivo e caratterizzante lamoderni-
ta contemporanea. Naturalmente tale lavoro fenomenologico di studio e
di scavo andlitico nella complessa realta di tutte le differenti e svariate
forme dellacomuni cazione umana potra e dovra el aborare differenti mo-
delli euristici. Ma, appunto, tali modelli dovranno rinunciare alla pretesa
dogmaticadi poter mettereinfine capo ad un unico ein trascendibile mo-
dello della comunicazione umana. Anche perché la vita stessa si incari-
chera, inevitabilmente, di violare ben presto anche questo preteso, mitico
e perfetto modello unitario dellacomunicazione. Ricordandoci, appunto,
chelavitasfugge sempre, per principio, ad ogni arbitrario incasellamen-
to dogmatico, perché lavita, come la comunicazione, vive e s sviluppa
proprio grazie ala sua capacita inesauribile di saper sempre reagire in
modo creativo ale piu diverse situazioni sociali, umane e naturali.
Lavitaelacomunicazione umanaperdono questa capacita solo quan-
do cessano di esistere. || che avviene o con |’ estinzione dellavita oppure
con la trasformazione di una comunicazione in una lingua morta. Per
questaragionedi fondo laricercadi un modello unitario dellacomunica-
Zione non & neppure auspi cabile, proprio perché e molto meglio che cen-
to fiori fioriscano, giacché lavita umana, come suggerivain pieno Otto-
cento un filosofo come John Stuart Mill, dovrebbe sempre pit assomi-
gliaredlalibera crescita di una pianta. Comel’ albero cresce protenden-
doi suoi rami liberamentein tutte le direzioni, dando vitaad un modello
specifico madiversificato e sempre onnilaterale, in modo del tutto analo-
go anchel’ uomo e la sua comunicazione sociale vivono di questa peren-
ne apertura verso una socialita e una comunicazione sempre in grado di
violare qualsiasi unilateralita dogmatica e pregiudiziale. Certamente
I’arte & lunga elavitae breve, mafinché esiste lavita, questa s afferma
proprio per la sua imprevedihilita, per la sua capacita di innovare e di
spiazzare qualunque pregiudiziale modello unitario dellacomunicazione
umana. Non e forse vero che si puo persino comunicare nelle forme pit
imprevedibili e impensate, violando qualsiasi divieto alla comunicazio-
ne? E questa capacitaindubbia della comuni cazione umananon costitui-
sce un sicuro indizio dell’infinita plasticita della stessa comunicazione?
Perché dovremmo allora coartare questa libera crescita della comunica-
zione in un unico modello unitario pregiudiziale e dogmatico? Non ci si
rende conto che tale modell o potrebbe essere tale solo nellamisurain cui
si ridurrebbe ad essere cosi generico, astratto e lasco danon fornirci piu
alcun reale ed effettivo ausilio euristico? E alora perché non sostituire
al’unitarieta, vuota e dogmatica, di questo inutile modello omnicom-
prensivo, la costruzione di diversi € molteplici modelli euristici delle
svariate forme della concreta ed effettiva comunicazione umana?
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1 Seminari di Filosofia di Copertino:
sette anni di attivita e la nascita di un laboratorio civile

1. La filosofia non serve a nulla

Secondo un’ anticatestimonianza, peraltro d’ incertaattendibilita sto-
rica, il terminefilosofiafu inventato da Pitagora, per indicare un sapere
di tipo contemplativo, fine a se stesso, che non va ricercato per la sua
utilitapratica, masolo per il piacere, che procuraachi siaingrado di co-
gliernelabellezza. Un sapere, cheesige, dachi vi si dedica, unapresadi
distanzainteriore dalle preoccupazioni, dagli interessi e dalle ambizio-
ni, che solitamente assillano la vita degli uomini.

Un antico luogo comune presentail filosofo come unintellettual e di-
stratto, pigro ed incapace di farei conti con larealta. Talete, vissuto nel-
laloniaintorno a VII-VI secolo a.C., cade rovinosamente in un pozzo
mentre osserva le stelle, suscitando il riso di una serva della Tracia, e
Socrate éritratto daun suo contemporaneo, il commediografo Aristofa-
ne, come un chiacchierone perdigiorno, che dal suo “pensatoio” amez-
Z aria, in direzione delle nuvole, si fa beffe dellareligione olimpica ed
induce i giovani alaribellione contro I’ autorita paterna.

Dasemprelafilosofianon haavuto vitafacile e, nel nostro secolo, le
difficolta sono sicuramente aumentate, pur continuando essa a rappre-
sentare una necessita per molti uomini. Aristotele sostiene che nasce
dallameraviglia, che sorge nell’ uomo di fronte a mondo ed ai suoi mi-
steri, un’ attivita dellaragione mossadal puro amore del sapere e non da
qualche bisogno pratico, che, insieme a diritto di Roma, allareligione
di Gerusalemme e alla scienzamodernanatanel XV1I secolo, & unadel-
le animeforti dell’ Europa, assente, nella stessaqualitae misurain altre
formedi civilta. Un puro esercizio del pensiero, chennon “serve’ anulla,
se per “servire”’ s'intende acquisire una qualche abilita pratica, unatec-
nica capace di produrre risultati concreti e visibili, immediatamente
“spendibili” nel mercato dell’ esistenza. Non serve ala scienza, perché
gli scienziati non hanno bisogno che i filosofi spieghino loro quel che
devono fare, o sanno gia. Non serve al’arte, perché gli artisti fanno
quel che devono, indipendentemente dai filosofi e selo fanno bene, co-
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me spesso accade, il merito € solo ed esclusivamente loro. La scienzae
I"arte forniscono gia, ciascuna a suo modo, risposte adeguate ai proble-
mi, che lavita suscitain ognuno di noi o che investono il senso stesso
dellanostra esistenza.

L’ utilitadellafilosofia, paradossalmente, sta proprio nel fatto di non
averne nessuna: non serve a niente, perché non ha uno scopo cui essere
asservita; non serve a nessuno, perché non conosce alcuna autorita se
non lasuatradizione. Qual cuno, pero, se ne appassionaelastudia: forse
per imparare ad usare correttamente la ragione e ad esaminare critica-
mente anche le conoscenze che appaiono pit solide e diffuse, forse per
apprendere a pensare in modo rigoroso, forse per padroneggiare il lin-
guaggio e formulare idee chiare e ben argomentate, forse per sottrarsi a
responsabilita o a scelte di vita che non compie.

Traletante cose che si dicono sullafilosofia, vale lapenaricordare,
sempre, quanto il grande poetatedesco Novalis sostiene: ogni filosofiae
propriamente nostalgia, desiderio di un ritorno a casa. Evidentemente
I’'uomo ha questo bisogno ineludibile se, nel corso dei secoli, hasempre
elaborato filosofie e ha sempre tentato di risolvere ogni questione fon-
damentale dellarealta e della vita, anche, con i mezzi di cui dispone la
filosofia. Interrogare se stessi e larealta circostante, mettersi semprein
discussione, problematizzare cio che comunemente ha una soluzione
certa, sono atteggiamenti radicati nellacondizione umanapiu autentica.

Condurre un’esistenza di routine, senzamai esaminare i principi su
cui & basata, € come guidare un’ automobile che non € mai stata control-
|ata e che viene meno proprio nel momento in cui se ne hamaggiore bi-
sogno. La filosofia € interrogazione da cui non si pud sfuggire senza
perderelapropriaumanita. Le strane meditazioni dei filosofi si traduco-
no, spesso, in uno sguardo sulle cose diverso da quello consolidato del
buon senso comune, che disperde il succo pitl prezioso dell’ esistenzain
mille rivoli fumosi.

A tal proposito, Heiddeger, nell’ Introduzione alla metafisica, SCrive:

«Si crede, in base allapropriaesperienzadi avere facile confermadel
fatto che la filosofia “non conclude nulla” e “non serve a niente”.
Entrambi questi luoghi comuni [...] hanno una loro incontestabile
esattezza. Chi, per contro, cercasse di dimostrare che la filosofia, in
fin dei conti, “qualcosa conclude”, non farebbe che aumentare e raf-
forzareil fraintendimento imperante, consistente nel preconcetto che
lafilosofiapuo essere valutatasecondoi criteri correnti, coni quali si
giudica, ad esempio, dellafunzionalitadi unabiciclettao dell’ effica-
ciadi certi bagni termali. E quanto mal esatto e perfettamente giusto
dire che “la filosofia non serve a niente”. L’ errore € di credere che,
con questo, ogni giudizio sullafilosofiasia concluso. [...] Filosofare
significainterrogarsi su cio che & fuori dall’ ordinario»*.

1 Gli atti del primo Seminario di filosofia di Copertino, dacui traggo lacitazione, so-
no pubblicati nel volume Bioetica, globalizzazione ed ermeneutica, acuradi Fabio
Minazzi e LucaNolasco, Franco Angeli, Milano 2003. Colgo I’ occasione per ricor-
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Senzalafilosofia saremmo tutti pit poveri, incapaci di guardare alle
cose del mondo ed anoi stessi da un punto di vista problematico e non
consueto; non conosceremmo nella stessamisurale armi dellaraziona-
lita e del dubbio, che ci proteggono dai pericoli, sempre incombenti,
dell’intolleranza e del fanatismo. Ecco perché ha ancora senso interro-
garsi su cio che éfuori dell’ ordinario.

Dasette anni, alcunetrale piu rinomate voci del panoramafilosofico
italiano, “s'interrogano”, tra gennaio e maggio, nella Sala Angioina del
castello Aragonese di Copertino. L’iniziativa, organizzatadall’insegna-
mento di Filosofia teoretica del Dipartimento di Filologia classica e di
Scienze filosofiche dell’ Universitadel Salento, dal Comune di Coperti-
no edallaProvinciadi Lecce, conil patrocinio di altri numerosi enti co-
me la sezione salentina della Societa Filosofica Italiana, non miraadi-
vulgare il pensiero filosofico o atrasmettere nozioni astratte in pillole,
ma afarci riflettere su questioni che ci riguardano direttamente, in uno
spazio collettivo e popolare.

Cio che maggiormente convince in questi incontri eil criterio di fon-
do, che animalamanifestazione. Gli organizzatori sanno cheil pensiero
della tradizione occidentale € fonte perenne della filosofia, ma non di-
menticano che, almeno quantitativamente, |e tendenze oggi dominanti,
a confine tra la ragione speculativa e I’industria culturale, sono note-
volmente distanti dalla metafisica classica. Essi sanno che la filosofia
piu che essere un’ attivita autonoma, € postaal servizio di altre scienze.
Lafilosofia“pura’, sostiene il sociologo Gianfranco Morra, professore
emerito dell’ Universitadi Bologna e noto editorialista, & stata soppian-
tata dalle filosofie “applicate’, dalle filosofie del “genitivo”: dellamo-
rale, dellasocieta, dellapolitica, del diritto, del linguaggio, della scien-
za, col pericolo di annullarne la specificita e di farne una semplice
donnatuttofare, al servizio dellaprassi.

Gli incontri di Copertino reagiscono alle “filosofie settoridi” e lo
fanno nel modo migliore, con un lavoro intenso di comprensione delle
nuove tendenze, | ette con un atteggiamento spassionato, maanche indi-
cate nel loro limite. Ne deriva un collegamento del discorso filosofico
con quello delle scienze, naturali e umane. Unafilosofia non “monasti-
ca’, ma“interdisciplinare”, apertaai contributi di altrediscipline. Aper-
ta, mai dissolta. Dato chele differenze trale civilta e le epoche non mo-
dificano nélasuadomandaessenziale: «Perchél’ essere e non, invecs, il
nulla?», né la risposta a questo interrogativo: non & il sapere «tutte le
cose», ma«il tutto delle cose».

A Copertino lafilosofiatornaalle origini, al’ agora dove nasce pa-
rallelamente allademocrazia. Nellapiazzaritrovalasua essenzapit au-
tentica: un dialogo che impone scelte talvolta difficili e che fornisce
strumenti di analisi e di approfondimento fondamentali, per affrontare
problematiche, ancoraoggi cruciali, per lanostraviae per lacomplessa
realta contemporanea.

dare che LucaNolascoin tutti questi anni, ssmpreinsiemeaMinazzi, e stato il vali-
dissimo supporto organizzativo sul territorio copertinese di tutte queste iniziative.
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In questa prospettiva, come sostiene il prof. Fabio Minazzi, storico
animatore e propulsore di questi Seminari di Copertino,

«lafilosofianon haaffatto il compito di progettareil futuro, mahain-
vece il dovere imprescindibile di costituire un orizzonte critico di ri-
flessionesullapropriaepoca, in grado di affrontaretutti i problemi pit
importanti e decisivi del mondo contemporaneo. Lariflessionecritica
sul proprio tempo e sui suoi problemi specifici costituisce I'impegno
prioritario per unafilosofia che voglia essere strumento di conoscen-
zaedi consapevolezzacriticaper un uomo sempre piu capace di inda-
garele questioni che nascono ai confini trai differenti saperi discipli-
nari. Non solo: capace anchedi andlizzare criticamentetutteleinquie-
tudini che contribuiscono a configurare una determinata questione,
per mezzo della quale I’'umanita contemporanea, sempre piu, deve
avere la capacita di affrontare alcuni nuovi problemi posti con forza
dallo sviluppo tecnico e scientifico. Per questi nuovi problemi occor-
rono nuove risposte, nuove prospettive teoriche, nuovi orizzonti di ri-
flessione, tramitei quali possano essereinfineindividuatele soluzioni
piU adeguate e positive».

In questa sede € pressoché impossibile dar conto analitico di tutti i
numerosissimi dibattiti, che si sono svolti presso il Castello Aragonese
di Copertino. Nel corso di questi sette anni decine edecinedi filosofi ap-
partenenti a differenti tradizioni di pensiero nonché altre eminenti per-
sondlita culturali si sono alternati, dando sempre vita ad un confronto
sincero eserrato conil pubblico, chein certe occasioni (per esempio con
Oscar Luigi Scalfaro oppure con Mario Botta, per citare solo due casi
emblematici) ha superato abbondantemente le mille presenze. Nell’im-
possihilita oggettiva di dar conto di tuttele relazioni svoltein questi an-
ni, nel presente contributo mi limiterd unicamente asegnalare solo alcu-
ne voci, che si sono impresse nella mia memoria, senza alcuna pretesa
esaustiva, anche perchéi Seminari di Filosofia di Copertino, aloro vol-
ta, sono stati un volano per molte atre iniziative, promosse sempre in
connessione diretta con I"insegnamento di Filosofia teoretica dell’ Uni-
versitadegli Studi del Salento, come ad esempioiil progetto dei Giovani
pensatori, che ha coinvolto, piu direttamente, il mondo della scuola
salentina secondaria superiore ed ha finito per costituire un “epiciclo”
particolare, gemmato ancora da questi Seminari copertinesi.

2. Sognando sperando di sognare

Laricchezza e problematicitadi un tale approccio critico emerge con
vigore, giadallariflessione con laquale Gianni Vattimo ha affrontato il
problemadel rapporto tra Filosofia ed emancipazione.

Si parlamolto oggi nel campo dellaletteratura, delle arti figurative,
dell’ architettura di post-modernita, per indicare le preferenze temati-
che, gli atteggiamenti stilistici elestrategieretoriche, chesi alontanano
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dalle idee dominanti della modernita che, intendendo la storia come
processo unitario, interpretabile come progresso, riteneval’ essere nuo-
VO 0, appunto, moderno, un valore determinante.

Gianni Vattimo sostiene che la societain cui viviamo, caratterizzata
dalla comunicazione generalizzata dei mass-media e dalla dissoluzione
dellastoria, € postmoderna e che lafine della modernita determina con-
seguenze non solo artistiche, letterarie e filosofiche, ma soprattutto
sociali.

Dissoluzione significa, anzitutto, rottura dell’ unita: non & pit possi-
bile pensare la storia come un corso unitario interpretabile come pro-
gresso, idea questa tipicamente illuminista, perché ci sono diverse im-
magini, diversi livelli emodi di ricostruzione del passato e perchéeillu-
sorio pensare ad un centro (nascita di Cristo, civilta occidentale, ecc.),
intorno acui si raccolgono, unificandoli, gli eventi. Lastoriadegli avve-
nimenti politici, militari, culturali, artistici, che abbiamo studiato e con-
tinuiamo a studiare a scuola, & solo unarappresentazione del passato fra
le altre, rappresentazione chiaramente ideol ogica, come ha sostenuto la
filosofiafra Ottocento e Novecento, perché del passato si tramanda solo
cio che appare rilevante agruppi e classi sociali dominanti. Giafilosofi
come Marx, Nietzsche e soprattutto Benjamin ci hanno messo in guar-
dianei confronti della“storiadel vincitori”, che, gestendo e tramandan-
do solo cio che legittimail proprio potere, possono giustamente consi-
derareil processo storico come un corso unitario, continuo, progressivo
e razionale. La dichiarata razionalita della storia non € altro che una
mistificante apologia del presente, di ogni presente, contrassegnato
dallaculturaedal diritto del “vincitore”.

Per Vattimo, la modernita finisce proprio quando non appare piu
possibile parlare della storia come qualcosa di unitario. Ladissoluzione
di questaideaindicaunapresadi congedo dalla modernita, lacui finee
segnatainesorabilmente dall’ avvento della comunicazione generalizza-
ta

Nella nascita di una societa postmoderna, infatti, un ruolo determi-
nante ed indissolubile & esercitato dai mass-media, il cui effetto piu evi-
dente é costituito dalla moltiplicazione vertiginosa della comunicazio-
ne. Radio, televisione, giornali, riproducendo gli avvenimenti in tempo
reale e conferendo loro una sorta di immobilita non-storica, hanno de-
terminato unapluralizzazione di Weltanschauungen e di valori che non
riducono lacomplessitadel reale, malamoltiplicano. L’incremento del-
le possibilita di informazione non rende tuttavia la societa piu “traspa-
rente” eilluminata, ma pit complessa e caotica, caosin cui, paradossal-
mente, risiedono le nostre speranze di emancipazione.

Che cosa s'intende per emancipazione nell’ epoca postmoderna?
Vattimo, duranteil suo intervento, parladi «spaesamento», «liberazione
delle differenze», «oscillazione continuatra appartenenza e spaesamen-
to». Latesi di fondo cheintende proporre & quelladel pluralismo dei va-
lori edel pensareal plurale. Non abbiamo, né possiamo illuderci di ave-
re un solido fondamento cui affidarci, maun pluralismo di valori, cultu-
re, stili di vita continuamente messi in discussione dallo “scontro” con
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tutte le razionalita locali — minoranze etniche, sessuali, religiose, cultu-
rali o estetiche — che finalmente prendono la parola, si “mettono in for-
ma”, mostrano differenze e“ dialetti” checi rendono, di fatto, piuliberi e
ci danno laconsapevolezza dellastoricita, contingenza e limitatezza dei
valori danoi professati.

«Separloil mio dialetto, finalmente, in un mondo di dialetti, — sostie-
ne Vattimo — sar0 anche consapevole che esso non e lasola“lingua’,
maé appunto un dialetto fragli altri. Se professo il mio sistemadi va-
lori — religiosi, estetici, politici, etnici — in questo mondo di culture
plurali, avro anche un’ acuta coscienza dellastoricita, contingenza, li-
mitatezza, di tutti questi sistemi, acominciare dal mio».

E il sognare sapendo di sognare di chiara matrice nietzscheana. Pen-
sared pluralein questo mondo molteplice significafare esperienzadel -
laliberta non come fondamento, valore, macome continua oscillazione
tra appartenenza e spaesamento. E una liberta problematica ed incerta
quelladi Vattimo. Solo sel’ essere non & pensato come fondamento, co-
me stabilita di strutture permanenti e fisse, ma come evento, come cio
che dilegua, che accade e non €, solo cosi possiamo trovare unaviain
grado di farci cogliere quest’ esperienza di oscillazione del mondo po-
stmoderno come chance di un nuovo modo di essere, forse, finalmente
umani.

3. L’intellettuale quale specialista del consenso?

L intreccio traeconomiae politica, tecnologia e culturaéforselaca
ratteristica piu evidente della globalizzazione, che rende ogni aspetto
dellavitaassociata partedi unadimensione unica, in cui i flussi dei mer-
cati finanziari elecrisi di governo, le emergenze ambientali eleinnova-
zioni tecnologiche, leidentita collettive di massaeledecisione delleéli-
te S intrecciano e condizionano sempre piu. Del resto, il termine globa-
lizzazione indica sia I’ accerchiamento del globo da parte delle grandi
reti finanziarie, attraverso le quali gli stati-nazione sono portati ad inte-
ragiretraloro, siaun’ideologia, ossiail rimodellamento del mondo (gli
americani parlano di world shaping) secondo un’ldea globale, determi-
nata da precisi interessi politici ed economici.

Per I'immensarete finanziariae commerciaei confini non contano;
perfino i luoghi tendono ad assomigliarsi e non a causa di un egemone
modulo stilistico, maper unapurae semplice moltiplicazione dell’ iden-
tico. Prolificano ovunque in questo modo quelli che Augé ha definito
“non luoghi”: supermercati, aeroporti, parchi di divertimento, villaggi
turistici tutti simili etutti privi di un vero radicamento in uno specifico
contesto ambientale, storico, culturale. Viviamo in un eterno presente,
immateriale, scorporeizzato, senza centro, senza periferia: fenomeno
indissociabile dalla diffusione delle tecnologie informatiche e della Re-
te, che privano I’'uomo di ogni tradizionale prospettiva storica; non ha
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senso il passato, ripercorribile navigando con il computer, né il futuro
che, svuotato delle prospettive utopiche che lo caratterizzavano, appare
solo un ulteriore strumento di elaborazione dei dati adisposizione della
memoria el ettronica.

In queste condizioni si profilail pericolo di un subdolo neocoloniali-
smo che tende ad allargare la forbice tra ricchi e poveri, tra sviluppo e
progresso, tra Nord e Sud del mondo. Il “Dio mercato”, supportato an-
che dalla caduta dell’ ideol ogia marxista, regna sovrano e decide, dopo
aver asservito lapoliticaalavolontadei potentati economici, il destino
del mondo e degli uomini. L’intellettuale, privo ormai di idee forti, ri-
nuncia allasuafunzione sociae, al’impegno, ale responsabilita etiche
epolitiche che, dall’illuminismo in poi, lo hanno contraddistinto. Lega-
to al’industria dello spettacolo e a variegato mondo delle comunica-
zioni di massa, s trasforma in intrattenitore, in uno specidista del
consenso, chediffonde, daposizioni marginali, quei beni immateriali ed
effimeri, che sono lamerce privilegiata della nostra epoca.

Non e questo il caso di Massimo Cacciari, uno dei protagonisti del
dibattito filosofico contemporaneo, che, nellasala Angicinadel Castel-
lo di Copertino, €intervenuto, in piti di un’ occasione, con interessantis-
simi contributi quali 1 filosofo e la polis, Pensare la globalizzazione,
Aporie della democrazia.

Il pensatore veneziano, che di recente harivolto la sua attenzione a
problematiche di tipo filosofico-teologico, propone lates dell’ utilizza-
zione del pensiero negativo, quello di Nietzsche e di un certo Wittgen-
stein per intenderci, in funzione di critica demistificatrice di quanto di
metafisico é presente nella filosofia, marxismo compreso, frutto della
razionalita classica e dialettica. Krisis. Saggio sulla crisi del pensiero
negativo da Nietzsche a Wittgenstein, suaoperadel 1976, e fondamen-
tale per intendere la valenza costruttiva e rifondativa del pensiero nega-
tivo, incentrato sulla denuncia della “crisi”, intesa come nuova condi-
zione del mondo dopo laliquidazione dei “fondamenti”. Il nostro filoso-
fo sostiene:

«Se questo libro significa qual cosa, mostralafunzione positiva,
effettualecheil pensiero negativo svolge nellacrisi del sistemaclassi-
co, siaeconomico che“fisico”, enellacrisi del pensiero dialettico; es-
so liquidale separazioni astratte tra pensiero dial ettico e pensiero ne-
gativo, operate sullabase di unaconcezione di quest’ ultimo come“ir-
razionalismo”, oppure ideologia-apologia, oppure “liberazione, di-
scorso immediatamente a-dialettico, utopia. In questo saggio il nega-
tives Denken [pensiero negativo] viene interpretato-criticato come
processo effettualedi crisi, di messaanudo di contraddizioni determi-
nate, concretaricercadi rifondazione. Analogamente, il pensiero dia-
lettico e colto nellasuastoria, cioé nelle sue crisi — soluzione determi-
nata e percio parziae, implicitamente contraddittoria— né “tradito”,
né “recuperabile’».

Cacciari, apprezzato, soprattutto, per o spirito anticonformista, con
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cui e spesso intervenuto nel dibattito pubblico ed ideologico, non te-
mendo di suscitare scandalo fragli zeloti di unaconcezione della politi-
caeternamente incardinata sull’ opposi zione destra/sinistra, propone, da
tempo, una sua personale visione della filosofia dei valori, in grado di
uscire dall’ impasse del relativismo, unafilosofia, che concepisceil va-
lore non come possesso, ma come segno di inadeguatezza. L’ individuo,
chiamato ad esprimersi suvalori differenti, non pud fare ameno di assu-
merne soltanto alcuni. Questo |o rende responsabile verso le posizioni,
che non ha sposato, responsabile di protendersi verso queste differenze
edi didogare con loro. Da qui la necessitadi un’ apertura verso le altre
culture, di un dialogo urgente, assai distante dalle pretese di superiorita
di una cultura occidentale, che tende a concepire il conflitto come un
percorso verso una necessaria soluzione, il cui segreto sarebbe salda-
mente in SU0 POSSESSO.

Quando a proposito della globalizzazione ci s'interroga su destino
dell’ uomo, sul senso dell’ esistenza, sulladirezione di marciadell’ uma-
nita, quando il nostro futuro tende a porsi come problema, come oriz-
zonte di possibilitd, maanche di impossibilita, I’emergere pieno, rifon-
dativo, costruttivo del pensiero negativo potraforse essere un valido ap-
proccio, per comprendere i processi, che attraversano la nostra epoca e
per interrogarli. Potra forse essere una nuova modalita di impegno del
pensiero, cui attingere, per recuperare alafilosofiala sua pit autentica
potenza speculativa. Forse, solo alora, impareremo a distinguere — co-
me sostiene Cacciari nel suo recente volume, Della cosa ultima, pubbli-
cato da Adelphi —lapoliticaintesacomefede nellalibertadall’ideache
lalibertasiaun prodotto dellapolitica, raggiungibile solo attraverso I’ a-
gire palitico. Forse allora capiremo che surrogare la politica con latec-
nica & una pericolosa illusione e che la liberta va perseguita attraverso
una diversa critica filosofica e va raggiunta come un Paradiso piu
autentico, che sta oltre la politica, che non elimina, ma comprende in
una dimensione piu ampia.

4. L’indifferentismo quale piena fioritura umana?

Con il suo contributo, Laicismo e liberta, Giulio Giorello si & con-
frontato con il relativismo, che, secondo autorevoli scuole di pensiero,
puo ragionevolmente essere inteso come il cardine attorno a cui ruota
I"odiernacrisi dell’ Occidente, una pericolosa assenzadi valori natadal-
I’ abbandono di dogmi e di ogni veritarivelata. Nell’ Omelia Pro eligen-
do romano pontefice, pronunciatail 18 aprile 2005 da Joseph Ratzinger,
il giorno prima di essere eletto papa, si legge una condanna esplicita di
questo “pensiero senza fondamenti”:

«Si va costituendo una dittatura del relativismo che non riconosce

nulladi definitivo e che lasciacome ultimamisurasoloil proprioioe
le sue voglie».
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| relativisti sostengono che non esistono fatti masolo interpretazione
di fatti e, con questa premessa, giustificano le fedi ele credenze piu di-
sparate: se ognuno di noi capisse che tutti gli tili di vita esistenti al
mondo hanno lo stesso valore, se si convincesse che non esistono idee
giuste ed idee shagliate, masolo punti di vistadifferenti e, si rendessefi-
nalmente conto che tutti gli esseri umani, anche quelli con I’ etichetta di
pazzi o di minorati, sono realmente uguali e che quelle etichette sono
false, nel mondo regnerebbe I’armonia. Fine delle discriminazioni,
dell’intolleranza e dell’ invidia.

Giulio Giorello, filosofo della scienza e editorialista del Corriere
della Sera, sostiene cheil relativismo e atro.

«Come riconoscono alcuni dei suoi piuintelligenti avversari, il relati-
vismo ha una componente fattuale: teorie, metodi, norme, massime e
pratiche si sono rivelati efficaci in ambiti circoscritti, e la scoperta di
vincoli & spesso dovuta allapresenzadi alternative. Cio vuol dire che
teorie, metodi, norme, massime e pratiche vadano poste sullo stesso
piano? Nient’ affatto. Piuttosto, la dove abbiamo buone ragioni per
crederenellaveritadi unateoriao nellabontadi unanorma, non pos-
siamo escluderein lineadi principio che si possano trovare argomenti
per teorie e normerivali».

Il contrario del relativismo, infatti, €1’ assol utismo, praticato da tutti
coloro che non accettano lapossibilitadel dialogo e dellapacificacoesi-
stenza di posizioni differenti. Per Giorello, I’ odierna e tanto abusata
contrapposizione tra Stato e chiesa, fides e ratio, pretese dellagerarchia
cattolica e crisi della laicita non € altro che la logica conseguenza del
confronto-scontro tra fallibismo e infallibismo, tra una verita, che non
pretende di salvare nemmeno se stessa e una verita, che promette sal-
vezzaachiunque Vi si sottometta, traunaragione, che misuralapropria
gratuitaefinitezza senzaaver nostalgiadi un fondamento eunaragione,
che nell’imposizione del fondamento trovail proprio sostegno elapro-
priagiustificazione.

«I| fallibismo non & unateoria, bensi un atteggiamento, uno stiledi vi-
ta, [rappresenta] lasfidaaindividuare forme di libertache siano com-
patibili con il sistemacomplessivo dellalibertadi tutti — nellaconsa-
pevolezza che laliberta puo essere ristretta solo a vantaggio dellali-
berta stessa».

Contrastare I’ assalto di chi ritiene di essere |’ unico depositario della
verita—spiegal’ autorevole professore—édifficile. Si pudiniziare, pero,
col sostenere chei laici non sono privi di valori forti e di solidi punti di
riferimento. 1l dialogo & possibile solo all’interno di una riconosciuta
omogeneita culturale, di una comunita di riferimenti intellettuali ed
emotivi. Rivendicare i valori condivisi a partire dal rispetto dell’ atro,
non significa, quindi, accettare tutto e mettere tutto sullo stesso piano,
ma esercitare I’ arte del sospetto ed agire per una solidarieta che non ha
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bisogno di alcun fondamento.

Un illuminismo estremo, quello di Giorello, che filosoficamente ol-
trepassa gli astratti quesiti sul destino dellaragione o sul senso dell’ esi-
stenza, traducendosi in un concreto libero esame di come sia possibile,
nella societa globale, convivere, competere e cooperare, provenendo da
tradizioni, culture e forme di vita diverse.

«Essere di nessuna chiesasignificatollerare ogni chiesa, riconoscen-
doneil diritto all’ espressione anche nel libero atto di prendernele di-
stanze. In questo senso I'indifferenza € la migliore garanzia di una
pienafioritura umana».

5. La Costituzione e il diritto alla pace

Protagonista per sessanta anni della vita politica del nostro Paese,
magistrato dall’ ottobre 1942, nominato all’ Assemblea Costituente nella
Democrazia Cristiana, per quarantasei anni confermato nel collegio To-
rino-Vercelli-Novara, a Governo come Sottosegretario alla Presidenza
del Consiglio, alla Giustizia, al’Interno, ministro dei Trasporti, della
Pubblicalstruzione e degli Interni, pit volte eletto a direttivo del grup-
po parlamentare Dc, per nove anni vicepresidente alla Cameradei De-
putati, con Ingrao elotti, dopo leelezioni del 1992 presidente primadel-
la camera, poi della Repubblica ed oggi dell’ Istituto Storico Nazionale
per laStoriadel Movimento di Liberazionein ltalia, Oscar Luigi Scalfa-
ro hascelto il Salento e Copertino per presentare il suo libro-intervista,
La mia Costituzione. Dalla Costituente ai tentativi di riforma, curato dal
giornalista del Tg3 Guido Dell’ Aquila e distribuito in libreria dall’ edi-
tore Passigli. E questa la prima pubblicazione dell’ ex Capo dello Stato
da quando, nel 1999, ha lasciato il Quirinale, ala scadenza del suo
intenso settennato.

I libro intende trasmettere ai cittadini, che hanno scarsa dimesti-
chezza con la storia e con la politica, le tensioni, i valori e le passioni,
che animarono il lavoro dei costituenti e spiegare, con uno stile argo-
mentativo lineare ed accessibile a tutti, in che modo la riforma costitu-
zionale del centrodestra stravolgal’impianto, |’ assetto e |’ essenza della
nostra carta fondamentale e divida profondamente |’ Italia, alargando il
divariotralezone pitipovere e quelle piti ricche del Paese. L’ attribuzio-
ne alle Regioni della competenza esclusiva, oltre che «in ogni altrama-
terianon espressamenteriservataalalegislazione dello Stato», in setto-
ri cruciai dellavitadei cittadini come quelli dell’ assistenzaedell’ orga-
nizzazione sanitaria, dellagestionedegli istituti scolastici e di formazio-
ne e dellapolizialocale, infatti, ostacola la condivisione delle risorse e
mette seriamente a rischio |’ universalita dei diritti all’istruzione, alla
salute ed alla sicurezza.

Leriflessioni giuridiche e politiche del Presidente emerito si svilup-
pano apartire dal commento agli articoli 1, 2, 3e 11, cardini dellaprima
parte dellanostra Costituzione, che riguardano il lavoro come elemento
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portante della Repubblica, lasovranitapopolare, ladifesadei diritti del-
I"'uomo, I’ eguaglianzaddi tutti i cittadini dinanzi allalegge, lasceltairre-
vocabile di “ripudio” della guerra come strumento di aggressione e co-
me mezzo per risolvere controversie fragli Stati. L’art. 11, trai pitim-
portanti, solenni ed inviolahili, sostiene Scalfaro, «é tornato d’ attualita
in questo periodo con I'intervento degli Stati Uniti in Iraq appoggiato
dal nostro governo» e con quelladichiarazione del Presidente del Consi-
glio, «che teorizzava la necessita di una guerra preventiva»: una vera
eresia, perché «guerra preventiva, secondo il diritto internazionale, &
guerradi aggressione esecondo I’ etica (non |’ etica cattolica, protestante
0 buddista, no, secondo I’ etica umana) € da bocciarsi senza appello». I
rapporto di amicizia e di collaborazione con gli Stati Uniti non puo né
devetradursi in subordinazione e pedissequo appiattimento su posizioni
e scelte drammati camente sbagliate.

Non mancano laricostruzione, ancheinedita, di alcuni passaggi cru-
ciai dellanostra storia recente, quali ad esempio lacrisi del primo go-
verno Berlusconi nel 1994 e leriflessioni sulla*contrazione” del ruolo
di garanzia e di controllo del Capo dello Stato, del Parlamento, della
Corte Costituzionale, dellaMagistratura a causa del nuovo ordine costi-
tuzionale. Il capo del governo, padrone assoluto della politicae del Par-
lamento, senzapit vincoli, controlli e contrappesi, puo chiedere ed otte-
nerelo scioglimento della Cameradei Deputati, se cade, si tornaalle ur-
ne. Il Presidente della Repubblica, ridotto ad un ruolo puramente deco-
rativo, & consegnato al premier; esercita, infatti, solo alcuni marginalis-
simi poteri, non puo scioglier le Camere (se non per richiesta, per morte
odimissioni del premier), non puo risolverecrisi di governo, scegliereil
Presidente del Consiglio, autorizzare lapresentazione dei disegni di leg-
gegovernativi. La Corte Costituzionale diviene terreno di conquista at-
traverso un sistemadi designazione, chefavorisce ed accresceil tasso di
politicita dei suoi membri. Il Parlamento, se per ipotesi pensasse di
votare la sfiducia a Capo dell’ Esecutivo, sarebbe sottoposto al ricatto
dello scioglimento anticipato delle Camere.

Quelli che guardano la politica da vicino e quelli che la vedono da
troppo lontano sappiano che Scalfaro rifiuta questo disegno. Da Coper-
tino I’ appello allamobilitazione general e contro | e tendenze disgregati-
vedello Stato e contro questagreverevisione della Carta costituzionale.

6. L ospite inquietante: sul nichilismo contemporaneo
e la terapia filosofica

Ad un problema sol o apparentemente meno urgente e decisivo come
quello della consulenza filosofica ha dedicato le sue considerazioni
Umberto Galimberti.

Pare che Antifonte, filosofo e matematico vissuto ad Atene nella se-
condametadel V secoloa.C., utilizzasse lapersuasioneelaretorica, per
rendere lavita della gente piu serena. La sua capacitanel guarirei con-
flitti dell’uomo era talmente straordinaria che egli aveva addirittura al-
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lestito uno studio, per ricevere le persone sofferenti, che, volendo essere
curatedalui, giungevano anche dapaesi lontani. Lafilosofiadelleorigi-
ni, infatti, non era solo conoscenza, ma saggezza e riflessione sui
problemi dellavita pratica.

Oggi la consulenza filosofica si propone, utilizzando categorie pro-
prie del ragionamento, di risolvere le difficolta esistenziali, di natura
non patologica, che affliggono la mente dell’ uomo. Nata in Germania
nel 1981, per iniziativadi Gerd Achenbach, questanuovadisciplina, la-
mentando il distacco del pensiero speculativo dallavitareale, rivendica
il ruolo pubblico svolto dalla filosofia nell’ antica Grecia, laddove era
considerata una materia essenzialmente “pratica’. Assumendo Socrate
eil suo dialogo maieutico come modelli di riferimento e criticando I’ at-
teggiamento medico di gran parte delle psicoterapie ed in particolare
della psicoandisi, Achenbach rivalutal’ approccio umanistico dellare-
lazione d’ aiuto e apreil primo studio a mondo di quellacheegli chiama
Philosophische Praxis (prassi filosofica). L’ obiettivo & quello di offrire
un servizio, che sia dternativo ale psicoterapie, a tutti coloro che,
bisognosi di sussidio e collaborazione, per affrontare problemi esisten-
ziali, morali, decisionali, non siano affetti da psicopatologie.

In fo preda del mio sosia, di Lino Missio, si legge che la consulenza
filosoficanon halo scopo di curare nevrotici o psicotici, lavoro di com-
petenza esclusiva della psicologia e della psichiatria, maquello di pre-
venirel’insorgenza di queste malattie. Tale disciplina, in sostanza, for-
nisce un aiuto ed un orientamento a persone, che, trovandosi di fronte a
determinati problemi della vita quotidiana, non sono in grado di fron-
teggiarli dasoli.

Il compito del consulente filosofico consiste, quindi, nell’ aiutare i
propri clienti ad interpretare, in modo pit consono allaloro personalita,
il senso dellavita. Il suo lavoro non € quello di argomentare sui “ massi-
mi sistemi”, bensi quello di far riflettere i soggetti sulle proprie scelte
professionali, affettive, sui problemi di naturarelazionale ed emotivae
sul significato degli stati d’ ansia e di depressione provati. | dialogo con
questo esperto si rivelaimportante, per affrontarelavitain modo ottimi-
stico, per capire, ad esempio, perché un rapporto d’ amore finisce, per-
chéil quotidiano si svuotadi senso, perchéi figli non sono comesi vor-
rebbe che fossero, perché sul lavoro le cose non vanno come dovrebbe-
ro, perché si vorrebbe esserediversi dacomesi €. Per usare un’analogia,
il consulente filosofico & unasortadi trainer del pensiero, che consiglia
come mantenersi in forma mentalmente.

Un aspetto sostanziale, che distingue la consulenza filosofica dalle
altre scienze, che studiano lapsiche, € quello di non attribuire importan-
zaa passato del cliente. Nel presente che bisognaintervenire, il passato
€ sl importante, costruisce la nostra personalita, il nostro carattere, ma
non e essenziale conoscerlo. Per risolvere i disagi personali, occorre
shloccare quei circoli improdulttivi, che operano al presente nellanostra
mente e che rendono ogni problema insormontabile. Rompendo tali
sequenze, Si riesce aritrovare la serenita perduta.

Il sospetto che la psicoterapia, la curacon laparola, sia nata, perché
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lafilosofia ha disertato se stessa e, da pratica di vita, si & tramutata nel
mestiere dell’insegnamento, & fondato. Ne € convinto Umberto Galim-
berti, ordinario di Filosofiadellastoriaedi Psicologiadinamicaall’ Uni-
versitaCa Foscari di Venezia, checi invitaariscoprireil senso autenti-
co e lo spirito originario della filosofia: laricerca di sé e dellafelicita
intesa come pienezza d’ essere.

Lasplendidasala Angioinadel castello cinquecentesco di Copertino
ha registrato anche la presenza di altri importanti filosofi contempora-
nei, come, trai tantissimi ecitati un poco allarinfusasull’ ondadellame-
moria, Evandro Agazzi, Dario Antiseri, Jean Petitot, Charles Alunni,
Mario Capanna, Fabio Minazzi, Francesco Fistetti, Nori Pesce, Nunzia
Cesari, Silvio Bergia, Maurizio Ferraris, Maria Grazia Sandrini, Guido
Borsellini, Brigida Bonghi e Giorgio Galli, che hanno tutti variamente
contribuito, incontro dopo incontro, a qualificare una manifestazione
nata, nel corso di una cena conviviale, da piacevoli conversazioni tra
intellettuali e politici.

Dietro |’ eterogeneitadei temi e dei problemi affrontati non edifficile
riscontrare una profonda unita problematica, che sottolinea, ancora una
volta, la specificafunzione euristico-critica dellafilosofianel confronti
della contemporaneita.

«Proprio questo aspetto — rileva Minazzi — giustificala possibilitadi
illustrarelavalidita e lafecondita della stessariflessione filosoficala
quale, come & sempre accaduto nel corso della storia, vive di questa
pluraita e di questa sua pressoché inesauribile capacita di incarnare
nellapropriateoresi unalegge di pluralita critica che coincide con la
sua stessaragion d' essere civile».

Un vero miracolo, che rende il comune di Copertino punto di riferi-
mento culturale del territorio salentino e del Meridione d’Italia.
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RAOUDHA GUEMARA®

Dell’uso e dell utilita degli archivi nella ricerca storica:
riflessioni di una utente*

C'e da chiedersi se la comprensione del mondo attuale necessita la
conoscenza della Storia 0 no. La risposta € negativa se, rinchiuso su se
stesso, il passato & semplicemente ricostituito, tale un oggetto esotico. La
prospettiva cambia se questo passato viene analizzato e messo aconfron-
to col tempo presente, affinché si possano identificare sopravvivenze e
rotture. E aquesto punto cheintervieneil ruolo dello storico. Questi deve
procedere, in modo paralelo, all’archeologia dei problemi del nostro
tempo e proporre unavera diagnosi della Storia. Percio, il ricorrere agli
archivi e d obbligo. Il raffronto trale diverse varianti dell’informazione
diventaimpellente per restituire ad ogni societala suarigogliosaidentita
efareil confrontotrail realeel’illusorio nellaStoria. Unataleimpresasi
rivela perfino urgente primachei poteri dominanti — stati, religioni, ide-
ologie, interessi privati o partiti politici — ci consegnino, nel tempo dei
media, un passato asettico ed uniforme, manipolato in nome di politiche
dominatrici che possono pure chiamarsi globalizzazione. Quale nazione,
quale popolo sara ancorain grado di controllare la propria storia?

1. Lo storico e il suo dovere incombente nella societa di oggi

Oggi, la popolazione & cresciuta, i circuiti di comunicazioni si sono
allargati, gli spazi si sono ingranditi da.quando si sono abbattute |e bar-

* Facoltadi Scienze Umani e Sociali, Dipartimento di Storia, Universitadi Tunisi.

1 Non posso evocare la parola archivio senza lasciarmi avvolgere dal profumo
dell’ Archivio di Stato di Verona dove ho fatto i miei primi passi da utente. Che mi
sia consentito di esprimere la miagratitudine atutti i funzionari — donne e uomini,
ancorain funzione o giain pensione maanche quelli, ahimé, scomparsi — tutte per-
sone che hanno alleviato il mio primo percorso da principiante. || mio pensiero va,
soprattutto alla memoria del compianto Dott. Giulio Sancassani che, da archivista
dotto e competente, ha saputo oltrepassare |a freddezza dei documenti per offrire
I’umanitadi unapersona schiettae modestamaanche dimostrare ladisponibilita dei
Grandi che non si sono lasciati schiacciare dal peso del Sapere.
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riere amministrative, economiche, psicologiche... Notiamo pure che
I" esperienzaviene meglio conservata(si parladi arte della memoria),la
trasmissione dell’ informazione diventa piu rapida (dalla scritturamano-
scrittaallastampafino a chip elettronico) e ci permettedi vivere, indi-
retta, gli eventi maggiori che scriveranno la storia futura. Si assiste ad
un processo strabiliante. Mai nell’ esistenza dell’ Umanita, I” evoluzione
estatacosi veloce. E laragione per cui siamo, oggi, chiamati ad organiz-
zarci per non essere sopraffatti dalla corsadel Tempo. Ma, abitualmen-
te, come si organizzalanostra vita?

«E |’ oggi chesi aggiungeall’ieri per fissarei limiti dellanostraliberta
domani»?,

Eppure, le contingenze odierne non sono pitl consuetudinarie. Lasi-
tuazione rischia di sfuggirci dalle mani se non decidiamo di agire rapi-
damente al finedi rinsaldare le nostre radici per gestireil nostro presen-
te e preparare il futuro.

Infatti, con |’ alargamento del mondo, con la suaunificazione econo-
micamapure con lasuascissione politica, il passato delle societa e, piu
chemai, unadelle poste delle conflittualita tra Stati, traNazioni, tracul-
ture ed etnie. Controllare il passato aiutaadominareil presente, alegit-
timare dominazioni ma, anche, metterein causaregimi o situazioni pas-
sate. Perd, sono i poteri dominanti che possiedono e finanziano media o
apparati di riproduzione, libri scolastici o films o trasmissioni televisive.
Di piu, consegnano atutti e ad ognuno un passato uniforme.

Si puo chiedere qual e nazione, qual e gruppo umano potra, senzal’ u-
so degli archivi, controllare ancora la propria storia e tener ben salda
quella matrice della sua storia che segna la coscienza collettiva di ogni
societa.

Ahime! Gli esempi non mancano per illustrare le conseguenze nefa-
ste dell’intervento degli interessi — detti supremi — nel presentarci una
storia in maschera.

Se consideriamo la situazione dei paesi dell’ ex blocco socialista, ci
rendiamo conto quant’é giusta la constatazione di Marc Ferro quando
scrive:

«da Pragaa Ulan-Bator, tutte le varieta etniche e nazionali si trovano
spiegate dall o stesso cosidetto modello concepito daMarx, marivisto
daMosca»®.

Laragione laconosciamo tutti: lastoriadi questi paesi fu strumenta-
lizzata e strutturata — direi a tavolino o in sala operatoria adibita ale

2 CHAUNU P., Trois millions d’années. Quatre-vingts milliards de destins, Paris 1990,
p. 9.

3 FERRO M., Comment on enseigne I’Histoire aux enfants a travers le monde entier,
Paris 1981, p. 8.
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grandi amputazioni —daunastoria ... militante, a servizio di unapoliti-
cauniformatrice ed unificatrice.

Nei paesi del Sud e nei paesi anticamente colonizzati, le societa de-
colonizzano laloro storia ma spesso con gli stessi mezzi del colonizza-
tore, cioe costruendo, di fatto, unastoriache e al’inverso di quella che
fu loro imposta nel passato.

In questa ottica, per ogni nazione — 0 quasi — Si SOVrappongono O Si
confrontano piu storie: quella ufficiale e quella della memoria colletti-
va. Una tale memoria collettiva ci permette di conoscere I’identita di
unasocietaelo statuto de quest’ ultimaattraverso il tempo, costrettatal -
volta—per ragioni di sicurezzaedi sopravvivenza—ad esprimersi, lase-
ra, allaveglia, lontano dalle orecchie indiscrete. In questo modo, le due
storie si affrontano in unaveraprovadi forzache, senzadubbio, meglio
dei lavori degli storici, testimoniadel problemi che pone la Storia.

La storiainsegnata oggi ai piccoli africani ¢i insegna tanto sui pro-
blemi attuali del continente nero quanto sul suo passato. Quella dettata,
in certi paesi musulmani ai bambini, svia costoro verso I’ abisso profon-
do dell’integralismo piti cieco e piti violento. E I’ unica soluzione pensa-
tadaqueste societa per decolonizzare laloro identita culturale e cercare
le sedicenti radici di un passato dimenticato, in teorieinventate nel mon-
do della colonizzazione e dell’ ignoranza.

«Infondo, per ogni essere, lastoriaéfontedi orgoglio di far partedel-
lapropriafamiglia, dellapropriarazza, dellapropriastirpe, s intende
lacatenabiologicadegli esseri checi hannodatoi loro geni... Lasto-
ria puo essere anche cio che si vorrebbe intensamente che si diventi:
un modo di comprensione di cio che siamo, facendo risalire allaluce
leenergieelerisorse nascoste, un mezzo di stare meglio, di agire me-
glio e di diventare meglio»*.

Benedetto Croce scriveva al’inizio del secolo scorso che la storia
ponei problemi del suo tempo pit ancoradi quelli dell’ epoca che e sup-
posta studiare. In questo senso, indipendentemente dalla sua vocazione
scientifica, la storia esercita una doppiafunzione, terapeutica e militan-
te. E I che deve intervenire «lo storico chiamato ad aiutare i suoi com-
paesani aritrovarsi nel tempo. Occorre datare bene cio che ci circonda
per parlarsi, capirsi e comprendersi»®.

11 compito dello storico consiste, allora, acompulsare minutamente i
documenti per svelare le piccol e realta quotidiane che scrivono lagran-
de Storia e presentare ad ogni paese |a matrice della sua storia. Se ogni
societa si accontenta di vivere la durata, lo storico deve misurare il
tempo.

IJEOovvi o: lastoriaci segna per tutta |’ esistenza. Percio e urgente fare
un raffronto trale diverse varianti dell’informazione. E il compito che

4 CHAUNU P., op. cit., p. 31.
5 Ibidem, p. 30.
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spetta allo storico. Nel realizzare unatale impresa, ha bisogno di stru-
menti archivistici.

2. Gli archivi: uno strumento d obbligo per lo storico

«Oggi, la Storia cercai ritmi, le fasi, i mutamenti e le permanenze.
Essa s vuole, nel senso del XVIII secolo, storia dei progressi dello
spirito umano, addiritturasemplicemente, lastoriadei mezzi, dei mo-
di di vita, dellaconoscenza, dellavitamateriale, intellettual e, spiritua
le. Non pud accontentarsi di un popolo, di un continente, soprattutto
daquandosi erottol’isolamento planetario del XV 1 secolo, ediventa
ta storia degli uomini»®.

Lastoria elastoriadegli uomini e dei loro scambi.

Giovanni Levi consideracheil documento traduceil comportamento
istituzionale produttore del documento. Si, questo € vero. Ma, a partire
dal momento che lo storico ne prende coscienza, deve passare a decodi-
ficarlo, a decifrarlo.

Lo storico di oggi non guarda le fonti «nellaloro tradizionale pro-
spettiva, come una documentazione d’ archivio conservatain luoghi de-
putati e studiata con una particolare metodologia, ma anche nella di-
mensione del presente ossia dell’ organizzazione dei dati ai fini dellari-
cercaattuale. Lanovitaédi non poco conto sotto il profilo metodologi-
co, in quanto implica un allargamento del campo delle indagini e pone
in primo piano il problema dell’ architettura degli attuali sistemi infor-
mativi, delle banche dati che sono unarealta complessaein evoluzione
in questa fase storica»’.

Riprendendo ladefinizione di Jean Favier, si puo scrivere:

«gli archivi sono I'insieme di documenti ricevuti o costituiti da una
personafisicao morale, o unaistituzione pubblicao privata, derivanti
daunaattivitaoin vistadi una eventuale utilizzazione®.

Essi ci permettono di viaggiare nello spazio e anche nel tempo. Ci
aiutano atestimoniare dellastoriaveraedi controllare le deviazioni im-
poste alla storia dai poteri occulti. Gli archivi costituiscono uno stru-
mento per |o storico. E dachiedersi se untale strumento che gode di una
centralita nella disciplina rappresenti il limite dello storico 0 se s tratti
dell’ unicarisposta per costui? Si puo fare la storia senza documenti? I
nostro compito € di cercare risposte a fine, dunque, di collocare gli ar-
chivi rispetto allastoria. Si trattapure di riflettere selo storico debba se-

6 CHAUNU P., op. cit., pp. 18-19.

7 SERIOM., Introduzione, in: Fonti archivistiche e ricerca demografica, Atti del con-
vegno internazionale, Trieste, 23-26 aprile 1990, pp. 17-23 (p. 21).

8 FAVIER J., Les Archives, Paris 1959, p. 3.
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guire unicamente la logica dei suoi archivi che possono essere incom-
pleti, troncati, fabbricati oppure rispondere solo se ha larisposta archi-
vistica

Ladocumentazione dettaavolteleinterrogazioni eladirezionedella
ricerca:

«sono leinterrogazioni dello storico che sono il punto di partenzadel-
la costruzione, da parte dello storico, dell’ oggetto di ricerca»’.

E il rischio che lo storico deve accettare ed assumere.

Inrealtd, si pud girareladomandadiversamente: all’inizio, ci sonole
interrogazioni dello storico che permettono la costruzione storica, quel-
ladell’ oggetto di ricerca. Marimaneil fatto che seil rinnovo delleinter-
rogazioni segue |’ evoluzione delle preoccupazioni della ricerca, senza
materiale archivistico, di massimanon si pud avere unacostruzione cre-
dibiledellaStoria. Lo storico deve pureingegnarsi nell’ arte di utilizzare
lefonti:

«acquisire unainformazione, trattarla, strumentalizzarlae conservar-
la. Perd, lasi pud conservare solo trasmettendol a, facendolacircolare
(il ruolo della storia utilizzando le fonti)... Tutto cio che aumentala
circolazione dell’informazione in una rete di comunicazione interu-
manamiglioralaconservazione di questo prezioso tesoro che si con-
serva solo aumentando»™®.

Per mettere in rilievo I’interesse delle interrogazioni che si pone lo
storico per far parlaregli archivi, occorretrarneil massimo, pur sapendo
fermarsi ladovesi devefarlo, lasciandoil posto agli antropologi di cui &
il compito. Gli archivi ci spingono verso altre domande ma se non per-
mettono una risposta, |0 storico non pud nulla.

Certo, gli archivi —in quanto scritto — furono utilizzati come tali da-
gli storici solo a partire dall’ Ottocento. Ma questo uso si € sempre ac-
compagnato dall’interrogarsi per la produzione storica.

Erodoto si basava sul racconto, Tacito sull’ attualita, sull’evento e
Polibio sull’ osservazione del viaggiatore e sulla testimonianza orale.
Dunque, notiamo presso questi autori antichi un disprezzo per gli archi-
vi. Questa concezione della Storia perduraper i cronisti del Medioevo e
anche fino a XVIII secolo.

La critica delle fonti che risale all’antichita e che si & pienamente
esercitata nella redazione dei testi biblici ha cominciato a dare agli ar-
chivi laloro importanza con gli umanisti (esempio, Lorenzo Valla) che
hanno, amodo loro, rivalorizzato lacriticadellefonti el’importanzade-
gli archivi (si parla dell’ autenticita del testo). Cosi, s € affermata la
distinzione trail documento contemporaneo e il documento antico.

9 BOUTIER J., L usage historien des archives, in Corpus,sources et archives, Tunis,

Institut des Recherches sur le Maghreb Contemporain, pp. 9-22 (p. 10).
10 CHAUNU P., op. cit., p. 23.
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Lacriticadellefonti hapermesso lagerarchizzazione dei documenti.

Con I’avvento degli stati territoriali si sono costituiti gli archivi con
I’ elaborazione dei grandi testi monarchici e anche monastici. Infatti, le
diverse giurisdizioni delleloro societa hanno spintoi poteri centrali alla
conservazione documentaria: per esempio, in Spagna (creazione degli
archivi di SSIMANCAS durante il XV secolo sotto Filippo 1), in Fran-
cia(creazione degli archivi grazie a Colbert), in Inghilterra, aVenezia,
nello Stato della Chiesa. ..

Gli archivi non sono utilizzati dallo storico come semplice testimo-
nianza o prova. Solo che leinterrogazioni dello storico possono sviarea
suo vantaggio tutta una serie d’informazioni allo stato brado.

Lavarietadellefonti ci permette oggi di sfruttarli nei modi pit sva
riati, secondo lalente o la chiave di lettura usati in un mondo in cui «lo
storico € piu attirato dalla lente del microscopio quanto dallo specchio
del telescopio»tt. Laricercaimpone alui le sue scelte e i suoi compiti
pluridisciplinari. Per fortuna, gli archivi lo aiutano in tale impresa.

Esempio: ladecimahail suo senso, mai suoi archivi pure. Possono
essere analizzati in modi diversi che permetteranno conoscenze diffe-
renti. Lo stesso si attua per i documenti detti demografici.

La demografia, disciplina autonoma, ha vissuto la fusione trai de-
mografi preoccupati dalla storia e gli storici inclini (avolte aloro mal-
grado) allaricerca demografica, realizzando, in questo modo un connu-
bio felicetrale due scienze. Per esempio, per lo studio dellademografia
dei tempi passati, non ci si accontenta pit dellefonti relativi allapopola-
zione nel senso stretto della parola (censimenti, catasti, registri parroc-
chiali, registri di bocche, delle tasse, dei forestieri, dei carcerati, degli
ospedali, le matricole degli studenti e dei militari...). Il ricorso adocu-
menti militari, amministrativi, fotografici, fiscali o economici sono di
un aiuto considerevole e possono servire a chiarire i problemi della
popolazione, i suoi movimenti eil suo stato.

3. Lo storico e il documento archivistico: usi multipli

Questi ultimi anni hanno vissuto nel campo delle scienze umanee, in
particolar modo in quello della Storia, mutamenti importanti di cui:

— la scomparsa di grandi nomi che hanno segnato quest’ ultima: cito
Fernand Braudel e, piul vicino a noi, Georges Duby. Con essi, sono
scomparsi simboli ma anche metodi di approcci scientifici.

— I'emergenza, I' affermazione di altri modi d’ approccio che hanno vo-
Iuto, avolte, relegare—forseun po’ frettolosamente —la storia socia-
le, la storia economica, addirittura |’ approccio della storia culturae
all’auna della storia degli Annales. La microstoria si alontana dal
seriale edal quantitativo e impone le sue esigenze.

11 CHAUNU P., op. cit., p. 22.
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L’ unione antropologia e storia— creatrice della microstoria— hain-
vaso il campo storico con lavori notevali (tali quelli di Giovanni Levi e
di Carlo Ginzburgin Italia) ed altri che lo sono meno. Ma, o stesso, si
hal’impressione che una nuova scuola storica sia nata e che I’ interesse
per lastoriadellamemoriae delleidentitaculturali prenda, qualche vol-
ta, il sopravvento sugli altri argomenti.

Unpo’ ovunque, si assiste ad unatendenzadi rinnovo del linguaggio
edel discorso storici cosi comedel modo di costruzione dei modelli sto-
rici: in questo senso, la nozione della rete dell’individuo sembra aver
soppiantato quella dei gruppi e delle classi sociai grazie ai lavori del
precursore Elias Norbert, o storico di origine tedesca in voga, anni or
sono, nel campo della storia sociale moderna e contemporanea.

Dobbiamo risolvere un atro problema perché una parte della storia
fabbricata oggi sembraviverein sintoniacon i problemi dell’umanitae
dell’ attualita

» problemi relativi al’identitadell’individuo: storiadel culto, del re-
ligioso;

* problemi della ricomposizione dei blocchi politici della guerra
fredda ed il bisogno delle ricostruzioni nazionali;

= il declino del blocco socidlista e I'affermazione della nozione
dell’ economia-mondo capitaista.

Tutto cio hafatto si chelastorianonsi siamai portatacosi bene: pub-
blicazioni e numero di riviste specializzate in crescita, studenti nei di-
partimenti e negli istituti di Storiain tutti gli atenei, tesi di speciaita,
convegni internazionali... Non siamo pero lontani da un pericolo: la
moltiplicazione delle derive e degli scostamenti. Allorac’ e da chieder-
si: comesi pud rimanere storico — cioéricostruire il passato usandonele
tracce, leggendole col metodo dell’ uomo di oggi (nel senso del rinno-
V0) — senza, pertanto, trasporre oggi a ieri? In atre parole, come
conoscere, paragonare, datare ed analizzare gli eventi del passato con i
metodi del presente?

E a questo punto che il termine archivio ci interpella: archivio nel
senso stretto della parola, in quanto traccia scritta 0 nel senso piu largo
chegli fu dato: tracciamemoriale, tracciaorale, tracciamonumentale. ..

| metodi della storia s'internazionalizzano. Tuttavia, I’ oggetto dello
studio non e obbligatoriamente internazionale. Esso dipende dallo stru-
mento mentale dello storico e dalla problematicache costui scegliera: se
optaper latecnica statistica o filologica o altre.

Nella loro varieta e colle loro ricchezze, gli archivi locali possono
permettere di rovesciare la prospettiva della Storia dei ceti dirigenti o
élites dei governi, la storia degli stati centralizzati o dei loro spazi
urbani.

Gli archivi locali possono essere quelli dei piccoli comuni ignoti o
quelle delle masse anonime. Permettono di intraprendere quella che si
chiama la Storia vista dal basso. Questa € un’ espressione nata durante
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gli anni Sessanta del secolo scorso nell’ ambiente degli storici della Ri-
voluzionefrancese edi quellainglese. E lastoriadellaregione, del quo-
tidiano, dell’ uomo fout court, lastoriadelle masse e della cultura popo-
lari nellaquale I’ antropologiatrovail suo posto coll’ investigazione nei
campi dellasociabilita, lavitamateriale, lareligione, lamagia, lefeste.

| questionari oi paradigmi scientifici sono cambiati, lamobilitazione
degli strumenti dell’ analisi possono aloro volta mutare, cambiando, in
guesto modo, |" angolo della prospettiva. Lo storico badaalloradi piti al-
I"analisi fattoriale dei dati, alle strutture nel senso largo e alle costruzio-
ni intorno alle strategie degli attori.

Cosl, lastoriavista dal basso puo essere quelladel paesi colonizzati,
nel loro modo di rimettere in discussione il modello storico coloniale.
Infatti, lo studio delle societa gia colonizzate si deve intraprendere nel
loro rapporti con il diritto occidentale, o con lamodernita occidentale o
con la democrazia occidentale o con la cultura occidentale. E s arriva
purtroppo al peggio, perche se questi popoli porranno gli interrogativi
relativi a passato prossimo, potranno alloraregistrare anchei mutamen-
ti —non sempre positivi —delle societa colonizzatrici o le mutazioni sen-
zapossibilitadi tornareindietro, registrando, pure, delle rotture definiti-
ve. Lastoriadi Carlo Ginzburg elamicrostoriadella Scuoladi Torino—
studiando |a classe operaia torinese — ne presenta un esempio.

Inrealtd, questastoriavista dal basso (subaltern history) porta, Sov-
vente, adisarticolare i sistemi unificatori (strutture statali, centralizza-
te...) erendeallasocietail suo respiro pulito. Maguai ai pericoli: afor-
za di rimettere in causa i modelli esplicativi, s va afinire nella fram-
mentazione. E il caso del locale itaiano di fronte ala formazione
dell’ Unita. Seil modello ideologico unitario € stato operativo per le po-
litiche dallametadel X1X secolo elo & stato anche per gli storici (impor-
tanza dell’ unita politica, il Fascismo avendo solo consolidato il proces-
so dell’ unificazione dell’ Italia del dopo guerra), in quale misuraha ne-
gato lerealtalocali eregionali: I’esempio dell’ emergenzadel dialetti re-
gionali anche presso |'intellighenzia italiana negli anni Settanta del
secolo scorso (dopo il *69) ne & una eloquente dimostrazione. Nessun
modello esplicativo ha diritto all’ eternita.

Ma, si puo fare dellamicrostoriao dell’ antropol ogia storicase non si
avesse avuto la conoscienza che s € avuta grazie alo studio delle con-
giunture e delle strutture?

A cosa corrispondono queste mode di scuole storiche?

Qualche esempio:

— nel 1929, il mondo intero fu colpito dallacrisi economica. Si € assisti-
to, alora, allo sviluppo della storia quantitativa, la storia delle strut-
ture, delle congiunture e delle categorie sociali. Keynes ha fatto in-
tervenire |’ economia nella storia ed ha chiesto il suo aiuto: I'intento
era di analizzare la crisi del capitalismo o di trattare dell’ influenza
del modello marxista? Spartire & cosa ardua. L’intelligenza non sta
nel determinismo ma nella spiegazione del bisogno del momento.
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— Oggi, assistiamo alaframmentazione dei modelli politici del XX se-
colo con i blocchi ideologici, le federazioni forzate (tale la Jugosla-
via), gli imperi... Questo fenomeno & successo nel modo pit oscena-
mente disumano: leimmagini delle violenze, dei carnai e delle fosse
pieni di cadaveri scomposti ci riempiono ancoragli occhi!

Alcuni parlano della fine delle nazioni e altri di globalizzazione.
Certo, tutti hanno bisogno di una conoscenza relativa al’identita del-
I"individuo e dei gruppi, di riconoscenza, di ricognizione edi riconosci-
mento. Tuttavia, si pud cancellare un secolo di storia? No! Larispostae
quelladegli stessi luoghi dellamemoria, proprio quelli che hastudiato e
analizzato Pierre Nora nella storia delle nazioni. Secondo lo storico
francese, ci sono momenti in cui lamemoria collettiva si ritrova, siain
un luogo che ha rappresentato qual che cosa per una comunita, siain un
periodo che pud costituire unastazione nellastoriadi un’ altra (esempio:
il Romanticismo...).

4. Gli archivi si, ma per fare quale storia?

Cio che differenzia e distingue lo storico dagli altri specialisti di
scienze umane sono il suo interrogarsi ei suoi strumenti di lavoro: con-
cettuali maanche materiali. Certo, a questo processo, Si possono obiet-
tare pit cose. Si puo chiedere quali archivi usare: quelli scritti, monu-
mentali, iconografici, orali...? Si potrebbe rispondere ogni tipo di archi-
vi. Ad ognuno il suo trattamento e la sua elaborazione Mi accontentero
di daretre esempi di archivi: quelli dell’ Inquisizione (unaistituzione uf-
ficiale), quelli di Venezia(unaCitta-Stato) e quelli di SantaMariadella
Scala a Verona (una comunita religiosa).

Gli archivi dell’Inquisizione spagnola

Essi raggruppano una serie completa ed esauriente dal 1479 al 1834.
Sono gli archivi di unaistituzione del tutto parziae, creata per servire
una causa politico-religiosa. Eppure, il lavoro sull’ Inquisizione, i pro-
cessi dei tribunali sono di unaricchezzaincredibile quando si prendela
briga di leggerli bene, interrogarli, chiarirli ed illuminarli con altri sup-
porti. Ci svelano aspetti della Spagnadi quel periodo maanche dell’ Ita-
liaedei Paesi Bassi spagnoli. Essi ¢i permettono di studiarelastoriadel-
le conversioni e delle minoranze religiose: quellaebraicae quellamori-
sca. Lerelazioni delle cause (0ssiai riassunti o minute dei processi) of-
fronolapossibilitadi fare studi seriali in cui I’ informatizzazione elaco-
stituzione delle databases o delle serie secolari forniscono informazioni
favolose. Lo storico li pud usare nei modi piti svariati.

Hanno un val ore sociol ogico, ethografico. Sono relazioni in cui tutta
la vita sociale e registrata. Percio, questi archivi permettono I'analisi
delle mentalitd, dei discorsi, dei delitti, dellafede, del rapporto intimo
del condannato con la sua morale e con la morale di convenienza in
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vigore nellasocietain cui vive.

Hanno un’ atra dimensione: quella messain valore da un certo nu-
mero di storici francesi eitaliani checi hanno fatto conoscereil fenome-
no dei rinnegati nel Mediterreneo occidentale, da Lisbona a Malta, da
Udine aSiviglia, daNapoli aRagusae viadicendo. Ci informano, pure,
sututto il passato del Mediterraneo, colle sue societd, le sue politiche, le
suereligioni... Per esempio, Bartholomé Benassar hausato questafonte
ed ha prodotto due opere, I’ unadiversadal’ atra, che sono due passeg-
giate storiche in cammini diversi, partendo pero dalla stessa fonte®?.

Tutti eduetipi di storiasono possibili daintraprendere con questi ar-
chivi: lastoriaseriale e purelastoriaalaGinzburg, quelladei campioni.
Mafin dove si puo spingere con la prima per opporla alla seconda?

Attraverso i personaggi dei rinnegati, le societa ci sono consegnate,
date. L’ immagine delle linee di fronte che discorsi di migliaiadi uomini
hanno attraversato, volontariamente 0 no, ma per cui il perdono e stato
consentito di rado.

Ma é giocoforza constatare che I’ Inquisizione colle sue inchieste, ci
permette di aprire pagine di storia che atri archivi non permettono.

Gli archivi di uno Stato

E lastoriavista dall’alto. Prendiamo I’ esempio della Repubblica Se-
renissimadi Venezia. E lastoriadelleistituzioni di una Repubblica do-
minante che sottomette completamente la Terra Ferma, dopo aver bada-
to acancellare ogni traccia delle antiche autonomie dell e citta sottomes-
se, facendo tacere secoli di storia passata, come se lavita di ognuna di
esse fosse cominciata solo coll’avvento del dominio del Leone di San
Marco. Elagestionedall’ alto di migliaiadi esseri umani, costretti ad as-
sumerele scelte di unaamministrazione chele gestisceinsiemeallo spa-
Zio e ad essere partecipi nel gioco enelladiaetticadi unastoriadellere-
lazioni internazionali, economiche e militari, espressain quelle nume-
rose ambasciate veneziane che non smisero di solcare il suolo veneto
per ordini dei Consigli cittadini o del Doge. Questa storiavista dall’alto
—di cui proprio lastoria di Venezia rappresenta I’ esempio perfetto —
unastoriareale, forseanchelagrande Storial Certi I’ hanno pure scritto!

Gli archivi di un’ordine religioso

E lastoriaminoritariadi un gruppo che gode del suo posto nellacitta,
inunaregione. E lastoriavista dal basso. Trattero, atitolo d’ esempio di
unacomunitareligiosaveronese, quelladei frati di un’ ordine mendican-
te: i Servi di Maria®. | loro archivi —registri contabili del Tre e Quattro-

12 BENASSAR B., L Inquisition espagnole XVe-XVIle siécles, Paris 1979; IDEM, Les
chrétiens d’Allah. L’histoire extraordinaire des renégats XVIe-XVIle siecles,

Paris 1989.

13 GUEMARA R., Vivre sur Terre en quéte du Ciel. Le couvent des Servites de Vérone
entre 1324 et 1492, Tunis 2008.
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cento —testimoniano dello svolgere di una vita domesticadi una comu-
nita. Sono stati scritti al fine di tenere unacontabilitadegli introiti et exi-
ti del gruppo. Sicché, lo scopo primo dellaloro esistenzanon fu il desi-
derio di lasciarli alaposterita. Eppure, oggi, offrono allo storico medie-
valistal’ opportunitadi scoprirelavitaquotidianane suoi minimi parti-
colari. Dal lavori di costruzione e di restauro degli edifici che richiedo-
no spese consistenti dafar ricorrerel’ ente ecclesiastico a prestito usura-
rio —il procuratore annotai rimborsi dell’ammontare del debito, sepa-
randolo dallaspesadi mala moneta olapercentuale dovutaper I’ usura—
ai Capitoli Generali dei Serviti celebrati fastosamente nel loro conven-
to, fino allevisitedegli Ufficiali dello stesso ordineedei dignitari eccle-
siastici, le festivita religiose durante le quali non si bada a spese per i
musicisti invitati o per il cibo e, ancora, fino allapurgao a salasso, cure
necessitate dall’infermita di un frate. Trascorrendo le pergamene di
questi registri, lo storico si lasciaavvolgere dal calore di questavita co-
munitaria quando il convento riceve e consola, con un menu speciale,
un frate questuante che e stato in giro per il contado —in villa—o si lascia
guidare dalla musica dell’ organo che il fira organista suona o sistema,
oppure si coinvolge nelle imprecazioni del magister grammaticae che
insegna nello studium a puti, forse, poco attenti. Sul suo percorso, lo
storico passa dalo scriptorium doveil religioso amanuense minial’ an-
tifonario o il messale destinati ad arricchire i cassetti del sacrista, prima
di passeggiare nell’ orto per riconoscere la frutta e verdura, prodottain
casa e consumataatavola. In cucina, si sentono i profumi dei cibi preli-
bati, preparati per gli ospiti illustri: basti ritrovare I’ elenco degli ingre-
dienti comprati per eseguire lapietanza preparata dal cuoco laico! Que-
sti stessi documenti tecnici — d’ apparenza cosi aridi — ¢'informano,
addirittura, sulle crisi morali di alcuni membri della comunit& un caso
di apostasia non sfugge al’ attenzione del procuratore che segna aver
ricuperatoi soldi consegnati a reo, qual che mese primadellapunizione,
per i suoi indumenta.

Ecco in che modo, lo storico scrutai documenti, ne prende possesso
dopo avernefatto una....dissezione scientifica, per fabbricare pit archi-
vi a partire di una unica fonte: un archivio demografico, uno sull’ ali-
mentazione, uno sull’ architettura con quanto e cosa necessita come ma-
teriale, un’altro sullavita sociale senza parlare di quello sulla vita eco-
nomicae viadicendo. Leinformazioni sulle donazioni, le elemosine, il-
lustrano, in che modo, questo ordine, nato mendicante, haraggiratoi di-
vieti papali, per procurarsi soldi, possedere beni, senza rispettare i
regolamenti della sua costituzione.

In fin dei conti, attraverso questa storia vista dal basso, 10 storico
scopre una societa in miniatura, un gruppo di religiosi che, avolte, per
sbarcareil lunario, o per farsi stradanellavita, s comportano da umani,
preoccupati solo dal bisogno di sopravvivere e, quando occorre, prati-
cando, ante litteram, il principio del fine che giustificai mezzi.

Certo, I'uso del supporto €elettronico € necessario per lo studio di
questo tipo di documenti el’ elaborazione di piti databases. A loro volta,
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tali databases fabbricano nuovi archivi e diventano, stessi, fonti,
seppure, troncate dallaloro origine ed elaborati col mezzo informatico.

Sono, questi, i metodi di approccio che permettono di valorizzare gli
archivi. Ma, con le sue interrogazioni e le sue nuove interpretazioni di
tale documentazione, anche lo storico puo dare piu veritae pit storie. E
Ii cherisiede lafortuna dello storico, utente delle fonti, € li che risiede
pure il pericolo: il rischio delle derive e degli scostamenti di cui si
parlato.

Conclusione

Allafine di questo percorso, una domanda si pone per forza: quale
sarebbe laposizionedello storico di fronteatutto cio? Oh! Certo, I’idea-
|e consiste acombinare ed organizzare tutto questo nell’ ambito di un la-
voro storico. Purtroppo, s trattadi un impegno sovraumano. Un compi-
to impossibilel

Mal’ operazione si faqualche volta: nello spirito degli uomini, il cu-
mulo dei processi, delle letture offre ad ognuno |’ occasione di assumere
i suoi paradigmi.

Mase gli uomini possono modulareil loro pensiero, lo storico non &
in grado di fare a meno delle testimonianze, dunque degli archivi.
Anche seil suo compito consiste a considerare cio che fu, senza trascu-
rare cio che gli uomini avrebbero voluto fare, percheil pensiero, il pro-
getto, addiritturail sogno, fanno parte dellarealta, dellavitadell’ essere
umano, dunque della Storia.

Per quando, dunque, gli archivi del sogno? Forse, un’indomani, col
cinemao collaTelevisione!

Pit di vent’anni fa, lo storico francese Marc Ferro si chiedevain un
libro interessante Comment on raconte 1’Histoire aux enfants a travers
le monde entier (Come si racconta la Storia a bambini attraverso il
mondo intero)**, partendo dal presupposto che i bambini, cioe piuttosto
noi stessi, abbiamo diritto alastoria, allaveritanellastoriaperchél’im-
magine che abbiamo di noi stessi e quelladegli altri che noi elaboriamo,
sono strettamente associate alla Storia che ci € stata raccontata quando
eravamo bambini. E cio che ci segna per tutta |’ esistenza. Seguendo il
ragionamento giusto dell’ autore, concludo con un augurio che mi detta
unatale affermazione: cheil compito dello storico utente del materiale
archivistico coinvolga purei libri scolastici e lamemoria collettiva per
metterein guardiale generazioni future e permettere loro di capirel’im-
portanza dei documenti lasciati dagli uomini per resistere, unindomani,
al fascino apparente di quella storia asettica ed uniforme che i grandi
poteri sono pronti a servire per il nostro consumo immediato.

14 FERRO M., Comment on raconte |’Histoire aux enfants a travers le monde entier,

Payot, Paris, 1981.
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I primi dieci anni dell Universita degli Studi dell 'Insubria

Nel 1998, dopo diversi anni durantei quali le pagine dei quotidiani
locali dellaprovinciadi Varese si occupavano delle voci pitio meno au-
torevali che volevano una Universita anche in quella citta, si poterono
finalmente leggere i titoli che davano la notizia della fondazione della
Universitas Studiorum Insubriae. Diverse iniziative promosse nel corso
di quest’anno dall’ Universita stessa e da altri settori attivi nel territorio
ricordano, con la discrezione che corre d’ obbligo per un genetliaco an-
cora a due sole cifre, il primo decennio di vita dell’ Ateneo. Qualcuno,
giustamente, fa notare che dieci anni di un ordinamento come quello
universitario sono troppo pochi per meritare la solennita delle ricorren-
zeistituzionali, manon bisogna neppure dimenticare che proprioi primi
anni, tipicamente densi di nuovi impegni e di decisioni importanti, sono
quelli fondamentali nel determinare le scelte sugli sviluppi futuri. Se
I” anniversario varesino non si mette certo in evidenza di fronte ale glo-
riose antichita di molte universitaitaliane, appare pero ragionevole un
confronto con gli atri esempi regionali. Escludendo ogni paragone con
I’Universitadi Pavia, che ha concorso per prima, manon da sola, dieci
anni faallanascitadel polo Varese-Como, osserviamo che anche laben
pitigrande Universitadi Milano eil risultato di unacorrente di pensiero
giunta a maturazione solo al’inizio del secolo scorso. Quando le strut-
ture di diverse citta sono pronte ad ospitare gruppi di studiosi, fornendo
loro ambienti adeguati dove poter proseguire con profitto lapropriaatti-
vitadi ricerca, prendono formal’ ambizione e purelanecessitadi costru-
ireunita di lavoro che possono essere autonome sin dal loro primo av-
vio, a partire quindi dall’istruzione universitaria. Milano, nella prima
metadel Novecento, e Varese, nellaseconda, sono unachiaraespressio-
ne di quello spirito indipendente che permeo I'iniziativa di una parte
consistente dellaclasseintellettuale. Lastoriadi Varese accoglie un ca-
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pitolo lungo quasi un secolo cheraccontadi unaUniversitaprecedente a
quelladel 1998. Infatti, uno dei protagonisti della scena culturale vare-

sinadel Novecento fu I’ Universita Popolare, che per lunghi anni aveva
percorso le vie possibili per diffondere le conoscenze di base agli strati

piu larghi e quindi, generalmente, piu bass della societa'. Sebbene
I’Universita dell’ Insubria sia nata per soddisfare finalita diverse, sap-
piamo che |’ accoglienza e la disponibilita cittadina furono il frutto di

unaatmosfera che datempo lontano le faceva spazio nelle menti e negli

animi di molti varesini. La gestazione dell’ Universita dell’ Insubria ha
avuto una durata notevole, occupando oltre un ventennio, ed € costata
parecchi sforzi alletante figure che, conincarichi equalitadistinte, sono
intervenute nelle fasi di proposta, discussione politica, progettazione,

pianificazione ed infine organizzazione fin dal 1972 degli incarichi di

insegnamento del secondo triennio clinico di medicina, dei corsi pareg-
giati del primo triennio della facolta medica, del progressivo decentra-
mento dall’ Universitadi Paviafino a completo distacco, quando si era
da poco ampliata con ulteriori facolta. Queste vicende si sono gia costi-
tuite in qualche ben documentato capitolo della biografia della nostra
Universita, che forma una premessa imprescindibile ad ogni discorso
successivo?. Lastabilitadelladirigenzae del vari organi posti a gover-
no dell’ Universita Varese-Como hanno consentito di perseguire come
obiettivi fondamentali quelli di consolidamento e di ingrandimento,
senzaimprovvisi mutamenti di direzione e spostamenti di orientamento
che avrebbero scosso le sue fresche fondamenta®. 1l tempo trascorso si

offre a pensieri, scevri da pretese celebrative, per raccogliere fatti, opi-
nioni egiudizi sull’ operato di un decennio, costruendo una base di con-
fronto sullaquale poter scrivere unalungastoriafutura. A Varese erano
mancati per molto tempo investimenti sulle strutture culturali e pure una
bibliotecacomunale, degnadi quel nome, fu costruitasolo all’inizio del

Novecento, magianegli anni Sessantaqual cheristretto circolo di perso-
ne influenti cominciava a percepire I'idea di una universit¥'. Esisteva
tuttavia datempo immemore unaformaassai nobile di cultura, secondo
I’ accezione pill vasta e completa del termine, nella storia dell’ ospedale
di Varese, cheiniziaagli albori del XI1 secolo earrivaai giorni nostri®.
Dallo“ SpedalealleNove Fonti” conpoi quello di “S. Giovanni Evange-
lista” per costruire lo “ Spedale de poveri”, fino al’* Ospedale Civico’

chepiutardi diventa“di Circolo”, sono corsi parecchi secoli e moltefi-
gurescientifiche si sono affacciate sulla scenavaresina, accanto ai volti
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pit 0 meno noti dei benefattori che si sono prodigati per il Luogo Pio
Ospedaliero. Sappiamo bene che a governo dell’istituto ospedaliero
cittadino si sono avvicendati traprimo Ottocento e fine Novecento figu-
reluminose dellastoriadellamedicinae pure non sarainutilericordarei
“Corsi estivi di culturamedica’ che dal 1929 portarono per acune sta-
gioni inVaresei maggiori nomi dellefacoltamedichedi tuttal’ Italig®. Il
fatto chei primi passi verso unauniversitaaVarese siano stati mossi nei
corridoi e nelle stanze dell’ Ospedale € segno evidente che|’ambiente e
le strutture mediche avevano coltivato al loro interno le qualita necessa-
rieadiventare un polo universitario, attrezzato afunzionare autonoma-
mente e capace di attrarre studiosi provenienti anche dalontano. Quan-
doi tempi furono maturi e le circostanze politiche, sociali ed economi-
chesi mostrarono favorevoli, anche aquei dottori e professori che erano
tornati aVarese dopo il passaggio obbligatorio attraverso altre citta, o a
quelli arrivati qui per altre strade, fu possibile trasmettere le proprie co-
noscenze ai giovani allievi, senza spostarsi dal luogo di lavoro e quindi
di cura. Avviataquestaesperienzaconi corsi di medicina, lungo unven-
tennio ci furono oscillanti ed a volte ambivalenti giochi di posizione
verso |” auspicataistituzione di un nuovo Ateneo. E certo che una spinta
notevole venne dall’ aggiungersi dell’ Universita di Milano agli iniziali
investimenti dell’ Ateneo di Pavia. La principale protagonista sulla sce-
nalocale, accanto ai rappresentanti delle Universita, é stata certamente
la Provincia di Varese, che ha coinvolto le forze politiche presenti in
Parlamento verso il definitivo progetto di un Ateneo Insubrico. Oggi
I’ offertaformativaaVarese e Como, per il giovane cheterminale scuo-
le superiori edecide di continuare gli studi, €in buonasostanzaassai ric-
ca, comprendendo, accanto a Medicina e Chirurgia che aveva aperto la
strada, le Facolta di Economia, di Giurisprudenza, di Scienze Biologi-
che edelle Scienze Matematiche, Fisiche e Naturali con piu di quaranta
corsi di laurea. Gli universitari iscritti al’ Insubria vivono un confronto
non sempre semplice con unafasciadi professori che per comprensibili
questioni generazionali non hanno mai affrontato da studenti i vari pro-
blemi delle citta di Varese, Como e dei centri satellite piu piccoli che
formano lapeculiare rete universitaria dell’ Insubria, comprendendo an-
che gli studenti che provengono dall’area del Canton Ticino. In questo
senso sopravvive un interessante dialogo tra i professori e gli studenti
chelasciauno spazio adeguato all’ ascolto dei pitigiovani, i soli ingrado
di far crescere attraverso leloro domandelaqualitadei servizi, risolven-
do i problemi anche pratici che sfuggono ad uno sguardo esterno. Gli
studenti universitari sono un elemento nuovo anche nel contesto comu-
nitario, che hadovuto cambiarei propri ritmi ein parteil proprio aspetto
per assicurarsi i favori e le ssimpatie dei giovani che vogliono vivere la
citta.

Nonostante I’ Universita dell’ Insubria non avesse una sua storia, €
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stata capace comunque di costruire la propriaimmagine sul passato, in
particolare su quello del territorio dove si trova, mutuandone addirittura
il nome e chiamandosi “Universitas Studiorum Insubriag”. Infatti, sap-
piamo che gli Insubri erano una popolazione celtica originaria della
Galliatransalpina, conosciuti per laloro forza e bellicosita, che si stan-
ziarono in unaampiazonadell’ [talia settentrionale che preseil loro no-
me’. Pur non conoscendo con certezzai confini dellaoriginariaregione
Insubre, possiamo dire cheil centro gravitavaintorno aMilano. L’ Uni-
versita ha contribuito ariportare nel linguaggio corrente un termine che
rischiava di essere dimenticato, riformandolo nella sua ampiezza e cre-
ando un forte sodalizio con una parte molto attivadel territorio che pure
havisto cogtituirsi sulle province italiane di Varese, di Como, del Ver-
bano-Cusio-Ossola nonché sullo svizzero Canton Ticino la “Regio
Insubrica’®. Appare evidente che I’ Universita di Varese riconosce un
indiscusso valore ed un posto d’ onoreallastoria, in ogni settore discipli-
nare, sapendo bene che solo da una profonda conoscenza del passato
possono venire idee buone per il future®. Ancheil logo dell’ Universita
trae spunto da suggestioni che provengono dal passato, simboleggiando
il suovalore. Il disegno rimandaaduefiumi che confluiscono per infine
separare due diverse aree, una del Varesotto e I’altra del Comasco.
Sebbene questa interpretazione sembri convincente, riconosciamo in
quelle due spirali larappresentazione graficadella preistorica“ pintade-
ra’, chein passato venivaincisa o intagliata su uno stampo per decorare
lapelle o particolari vivande.

Non e nostro compito intrattenerci sulle questioni archeol ogiche, ma
notiamo che tutte le materie, anche quelle che finoranon si identificano
in un particolare corso universitario, hanno portato il loro prezioso con-
tributo allaformazione di una Universita che riconosce come primo va-
lore quello della paritatratutti i saperi, prerequisito indispensabile per il
raggiungimento di un sapere che deve essere al contempo universale e
particolare.
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Ludovico Geymonat, nel giugno 1985, all'Universita degli Studi di
Milano, duranteil sSimposio La realta ritrovata, organizzato, in suo ono-
re, dallarivista«Scientia» (Foto di Vito Panico - Archivio privato di Fa-
bio Minazzi).
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1l centenario della nascita di Ludovico Geymonat

L udovico Geymonat, come unamaestosa e anticaquercia— per usare
una suggestivaimmagine che, asuo tempo, mi dond un uomo come Se-
bastiano Timpanaro — € saldamente radicato in un secolo “breve” come
il Novecento. Maa dispetto di tutte le sue diverse “sconfitte”, contro le
quali hasempre combattuto con indomito spirito di tenace | ottatore (co-
me amava ripetere, non senza un pizzico di narcisismo), Geymonat ap-
partiene, invece, ale generazioni “lunghe”’, quelle che hanno torto sui
tempi brevi della storia, proprio perché hanno ragione sui tempi lunghi.
Geymonat, del resto, hasempre abitato, fin dai suoi primi anni di vita, la
ventosaterra del no ed € sempre stato dalla parte del torto. Per dirlaan-
cora con Melville, Geymonat, «contro gli déi e i comandamenti orgo-
gliosi di questaterra», sempre haopposto «lapropria personainesorabi-
le», collocandosi sulla «sicura Chigliadei Secoli».

Nato aTorino I’ 11 maggio 1908 Geymonat &€ morto, ottantatreenne,
aPassiranadi Rho, nei pressi di Milano, il 29 novembre 1991. Quest’ an-
nosi celebrail centenario dellasuanascita, poiché Ludovico Geymonat
evenuto al mondo nello stesso anno in cui Lenin pubblicava Materiali-
smo ed empiriocriticismo, un grande libro di epistemologia militante
che Geymonat, perlomeno negli ultimi decenni dellasuavita, apprezza-
vamolto etenevain grande considerazione, al punto dafarne oggetto di
acuni suoi stimolanti seminari, cui ebhbi il privilegio di partecipare pres-
so la Statale di Milano, durante il mio sempre piu lontano “garzonato
universitario”.

In occasione di questo centenario sono giustamente previste diffe-
renti manifestazioni ed iniziative pubbliche varie che si sono svolte o si
svolgeranno ancora nel prossimi mesi, non solo a Barge (paese avito di
Geymonat, sito nel nord della provinciadi Cuneo, vicino alle valli val-
desi, da cui traeva origine la suafamigliaeil suo stesso cognome), ma
anche aCagliari, aPavia, aMilano e, forse ancora, in molti altri luoghi.
In questasede, tuttavia, preferisco invecericordare laprimapubblicain-
Ziativa, svoltasi il 28 marzo 2008, per ricordare |’ operaeil pensiero di
Ludovico Geymonat. Quella tenutasi nel tacco d'Itaia, in un piccolo
paese del Salento come Copertino, in provinciadi Lecce, nella splendi-
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da cornice della Sala angioina del Castello rinascimentale copertinese.
Ludovico Geymonat padre della filosofia della scienza: questo il titolo
di questainiziativa che se haindubbiamente inaugurato e diverse mani-
festazioni consacrate al ricordo del pensiero edellavitadi Geymonat 1o
ha fatto, e questo “dettaglio” sembra veramente simbolico e non privo
d’interesse, proprio nel piu profondo sud, nel sud del sud, appunto asud
di Lecce, anon moltadistanza da Santa Maria di Leuca, finibus terrae,
nell’area della Magna Grecia, naturamente e storicamente proiettata
nel cuore del mediterraneo, protesa quasi verso oriente e la culla stessa
della civilta occidentale, in unaterra che fu probabilmente visitata an-
chedaPlatone. Forse non sarebbe dispiaciuto aGeymonat cheil suo pri-
mo ricordo pubblico per il centenario della sua nascita fosse promosso
daun’universita meridionale come quelladel Salento in collaborazione
diretta con un comune “messapico” (ed “arabo”!), in mezzo acentinaia
di giovani studenti liceali ed universitari, cui si mescolava un pubblico
assal vario, ma seriamente interessato a conoscere lavita, le battaglie e
lavulcanica attivita di questo indomito razionalista critico italiano che
haterminato la suavita affermando, orgogliosamente, leragioni del suo
materialismo dialettico, nonché del suo essere filosofo comunista.

«ll Protagora» intende ora contribuire al ricordo di un pensatore co-
me Geymonat, che fu, appunto, filosofo e partigiano combattente, con
un omaggio specifico, pubblicando due diversi carteggi che il Nostro
epistemol ogo haintrattenuto con due studiosi coni quali haintessuto un
rapporto privilegiato nel corso della sua esistenzadi studioso e di uomo
di cultura. Nelle pagine che seguono € cosi pubblicato il carteggio di
Moritz Schlick con Ludovico Geymonat, unitamente allelettere chel’ e-
pistemol ogo torinese scrisse ad uno uomo e uno studioso, anche lui filo-
sofo e partigiano combattente, comeMario Dal Pra. Con lapubblicazio-
nedi questi carteggi inediti si intende del resto proseguire su quellapista
di studio e di ricerca del pensiero di Geymonat che personalmente ho
giaintrapreso nelle mie due monografie consacrate al pensiero di questo
mio Maestro. Infatti sia nel volume La passione della ragione (2001),
siain Contestare e creare (2004), siain acuni atri volumi (comei Dia-
loghi sulla pace e la liberta, del 1992, sianel volumecheraccoglievagli
atti del primo convegno promosso su Geymonat ad un decennio dalla
sua scomparsa Filosofia, scienza e vita civile nel pensiero di Ludovico
Geymonat, 2003) ho sempreritenuto di dover affiancare laricognizione
criticaanaliticadel pensiero di Geymonat con lapubblicazione di diver-
si materiali inediti concernenti |a sua biografiaintellettuale, filosofica,
civileepolitica. Solo percorrendo questa strada, cherichiede di prestare
attenzione specificaa documenti inediti e agli archivi che documentano
le vicende pit complesse e spesso meno note della storiaitaliana, € in-
fatti possibilericostruire, con maggior precisione storico-criticae anche
con una diversa penetrazione ermeneutica, quelle complesse vicende
che hanno accompagnato anche tutte le differenti “battaglie” culturali,
civili e politiche, di cui si € sempre intessuta la tenace opera culturale
postain essere da Geymonat nel corso dellasuavita.
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Carteggio: 1935-1936
(con una lettera alla figlia di Schlick del 1980)

In Appendice la necrologia di Schlick edita da Geymonat nel 1936

a cura di Fabio Minazzi

1l carteggio qui pubblicato — originariamente trasmesso alla dr.ssa
Sara Patrocinio de «lIl Protagora» da Brigitte Uhlemann (Philosophi-
sches Archiv, Universitdit Konstanz - D - 78457 Konstanz) — é conserva-
to presso il Wiener Kreis Archiv presente negli Archivi filosofici
dell’ Universitadi Konstanz che fanno riferimento, a loro volta, al fon-
damentale Noord-Hollands Archief (Haarlem, The Netherlands), la cui
schedatura analitica si legge nel volume di Reinhard Fabian, Inventory
of the paper of the Vienna Circle Movements (1924-1938), in particular
of the scientific papers of the philosophers Moritz Schlick (1882-1936)
and Otto Neurath (1882-1945)/ Inventarverzeichnis zu den Sammlun-
gen der Wiener-Kreis-Bewegung (1924-1938) mit besonderer Berii-
cksiichtigung der Philosophen-Nachlisse von Moritz  Schlick
(1882-1936) und Otto Neurath (1882-1945), Forschungsstelle und Do-
kumentationszentrum fiir Osterreichische Philosophie, Graz (A), No-
ord-Holland Archief, Haarlem (NL) 2007. Le lettere di Moritz Schlick a
Geymonat e quelle di Ludovico Geymonat a Schlick figurano all’inven-
tory number 101, mentre quella di Geymonat alla figlia di Schlick, Bar-
bara von de Velde-Schlick, si trova all 'inventory number 147 B.

Come precisava lo stesso Geymonat, nel febbraio 1980, nella sua
lettera a Barbara von de Velde-Schlick, parlando espressamente delle
sue antiche lettere degli anni Trenta con il fondatore del Wiener Kreis
«e bene che chi le leggera in futuro, sappia che lo stile e il contenuto
delle mie lettere erano condizionati da motivi di prudenza; in quell 'epo-
ca io, essendo conosciuto come antifascista, ero molto sorvegliato dalla
polizia italianay. Il che ci offre, senza dubbio, una preziosa chiave er-
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meneutica, che, tuttavia, non puo essere l'unica per avvicinarsi a que-
sto interessante carteggio che ci consente di meglio sondare gli effettivi
rapporti che allora si instaurarono tra il giovane epistemologo torinese
e il Maestro della Scuola viennese. Certamente il condizionamento poli-
tico emerge in piu punti di questa corrispondenza, come pure emerge
anche tutta I’amarezza di un giovane ma determinato antifascista come
Geymonat che deve pure convivere con le apparenti “magnifiche sorti e
progressive” del fascismo che proprio a meta degli anni Trenta sembra
registrare il massimo del suo “consenso” presso la popolazione italia-
na. Se poi si tiene presente che la coraggiosa scelta antifascista di Gey-
monat — che lo indusse costantemente a non mai iscriversi al Partito fa-
scista, con tutte le inevitabili conseguenze inevitabilmente connesse con
questa sua coerente scelta antifascista — lo isolava ancor piu anche dal
gruppo immediato dei suoi stessi amici e coetanei torinesi antifascisti
gravitanti attorno agli ambienti universitari (a questo proposito baste-
rebbe pensare alla stessa figura di uno studioso come Norberto Bobbio
che in quegli stessi anni risultava, invece, essere regolarmente iscritto
al partito fascista, il che gli consenti di partecipare, a pieno titolo, alla
vita universitaria del tempo), si puo allora comprendere tutta I'amarez-
za che il Nostro doveva vivere in quegli anni. Non per nulla, proprio nel
momento in cui Mussolini proclama, trionfalmente, la fondazione del-
I’Impero di Roma, Geymonat scrive a Schlick di aver notevolmente ri-
dotto il tempo da dedicare alla ricerca scientifica, come appunto si leg-
ge nella sua lettera del 18 maggio 1936, in cui il giovane epistemologo
torinese rileva quanto segue:

«Gli é che viviamo in momenti di cosi alta tensione, di cosi grande or-
gasmo, che non abbiamo piu molto tempo da dedicare alla pura ri-
cerca scientifica. Per mio conto, io Le confesso che in questi ultimi
mesi ho lavorato solo pitt poco; e non Le posso negare che i problemi
di logica pura in questo momento mi attraggono meno che i problemi
di filosofia sociale e morale, nella cui soluzione permango sempre in
quell’ordine di idee che Ella conoscey.

Geymonat permane infatti sempre nell ordine di idee antifasciste,
tuttavia in questo periodo constata anche tutta la velleita intrinseca di
un generico antifascismo che non riesce affatto ad incidere realmente e
positivamente nella realta sociale italiana che sembra, invece, essere
sempre piu saldamente egemonizzata dalle forze e dalla cultura fasci-
ste. Sara proprio questo complessivo scoramento e questa complessiva
insoddisfazione di fondo che consentira infine a Geymonat, perlomeno
nel corso degli anni immediatamente seguenti, di distaccarsi progressi-
vamente dalle posizioni politiche di “Giustizia e Liberta”, in cui allora
si riconosceva ancora, per avvicinarsi, sempre piu, anche grazie ai suoi
intensi e serrati colloqui con un intelligente operaio comunista come
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Luigi Capriolo, al Partito comunista italiano cui, infine, decise di iscri-
versi (sia pur con una singolare “dispensa ideologica”)* in un momento
drammatico come il giugno del 1940, mentre Parigi era gia sotto il con-
trollo nazista.

Queste lettere a Schlick sono quindi, in primo luogo, un prezioso do-
cumento per comprendere [effettiva difficolta intellettuale e morale
con la quale un giovane studioso come Geymonat — gia costretto dal fa-
scismo ad abbandonare I’ Universita di Torino presso la quale era stato
assistente volontario di Francesco Tricomi alla cattedra di Analisi infi-
nitesimale — deve reagire ad una situazione politico-civile che percepi-
sce essere sempre piu problematica e difficile. Ma in questo preciso e
difficile contesto politico-civile, proprio il rapporto con un Maestro
viennese come Schlick costituisce, sempre piu, un punto di riferimento
strategico e di stimolo che aiuta indubbiamente il giovane studioso tori-
nese a meglio resistere e riorientare i suoi stessi interessi filosofici, in-
ducendolo ad approfondire, sempre piu, il programma filosofico del ne-
opositivismo che a partire dal suo pur breve, ma assai significativo,
soggiorno viennese, nel semestre invernale dell’anno accademico
1934-35, decide appunto di far conoscere analiticamente e sistematica-
mente al pubblico colto italiano che si occupa di studi filosofici. In que-
sta prospettiva la prima e nota lettera di Schlick del 26 maggio 1935,
qui nuovamente ripubblicata, non puo non dar forza e stimolo a Geymo-
nat, proprio perché il Maestro viennese giudica come «eccellentey il
primo impegnativo saggio Nuovi indirizzi dellafilosofia Austriaca che
l’epistemologo torinese ha pubblicato sulla rivista di Piero Martinetti
nel 1935 («Rivista di filosofiay, XXVI, 2, pp. 146-75), onde illustrare
sinteticamente il programma di ricerca del neopositivismo viennese.
Non per nulla Geymonat risponde, nel giugno dello stesso anno, osser-
vando, ex abruptis, che un giudizio «cosi lusinghieroy sul suo articolo
gli «riesce di grande incoraggiamentoy e lo persuade anche «a cercare
di approfondire sempre piu lo studio delle opere filosofiche della Scuo-
la filosofica di Viennay. Da questi anni in poi Geymonat si trasforma,
infatti, in un intelligente ed accorto promotore critico della conoscenza
del punto di vista neopositivistico che contribuisce, in pit modi, a far
sempre piu largamente circolare nell’ambito della cultura filosofica
italiana del tempo.

Le lettere qui presentate confermano e documentano ulteriormente
tutto il lavoro di organizzazione culturale con cui Geymonat si € impe-
gnato attivamente onde favorire una piu larga conoscenza del program-

1 Comeho chiaritoin Constestare e creare. La lezione epistemologico-civile di Ludo-
vico Geymonat, LaCittadel Sole, Napoli 2004, Geymonat inoltro domandadi iscri-
zione al Pci chiedendo, lui neopositivista sui generis, una specifica* dispensaideo-
logica’, giacché non condivideva affatto la filosofia ufficiale di questo partito che
allora erarappresentata dal materialismo dialettico a /a Stalin.
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ma filosofico neopositivista. Da questo punto di vista, pur nel quadro
delle difficolta politiche precedentemente ricordate, Geymonat non esi-
ta del resto anche a cogliere quelle eventuali opportunita internazionali
che la politica estera fascista, suo malgrado, finisce per creare, promu-
ovendo, in una certa fase, un avvicinamento dell’ltalia all’Austria. Del
resto, lungo questo orizzonte anche Schlick si mostra interessato a far si
che il suo giovane interlocutore italiano possa contribuire positivamen-
te onde favorire una piv ampia e capillare conoscenza delle tesi neopo-
sitiviste, secondo una complessa strategia che, peraltro, rientra piena-
mente nella complessiva e ben calibrata “politica culturale” sempre
perseguita dal Wiener Kreiscon la realizzazione di un’apposita campa-
gna culturale finalizzata alla diffusione della wissenschaftliche Welta-
uffassung. Sempre in questo contesto Geymonat non solo si dichiara piu
volte disposto a tradurre in italiano alcuni nuovi ed inediti testi schlic-
kiani, ma segnala anche la sua promozione di alcuni scritti di Josef'
Schdchter (da lui presentati sempre sulla «Rivista di filosofia») e cerca
inoltre di favorire, pur essendo del tutto al di fuori dell 'universita italia-
na, uno scambio culturale tra |’Universita di Vienna e quella di Torino.

L’attenzione che presta alla ventilata disponibilita di Tricomi a recarsi
a Vienna per svolgere un corso di lezioni concernenti i risultati da lui
conseguiti con alcune sue ricerche matematiche sulla somma di serie,

mediante trasformazioni funzionali, induce infatti Geymonat a ventilare
a Schlick l'idea che anche un filosofo viennese potrebbe cogliere I’oc-
casione di questo scambio culturale tra Austria ed Italia per recarsi a
Torino e presentare i principali risultati del programma di ricerca neo-
positista. Sempre da queste lettere si evince inoltre come Geymonat fos-
se anche inserito entro una piccola, ma ben precisa, rete di relazioni na-
zionali ed internazionali mediante la quale cercava, ancora una volta,

di meglio favorire la conoscenza e la circolazione delle idee neopositi-
viste. In questa prospettiva Geymonat appoggia pienamente la tradu-
zione italiana del saggio schlickiano Positivismus und Realismus, favo-
rendone una sua tempestiva pubblicazione su «Sophia», una rivista di
filosofia fondata e diretta da uno studioso e teoreta come Carmelo Otta-
viano, che Geymonat presenta senz’altro a Schlick come suo “amico” e
con il quale, molto probabilmente, era entrato in contatto diretto trami-
te Annibale Pastore, con il quale il giovane studioso torinese si era lau-
reato in Filosofia teoretica, a Torino, nel 1930. Anche in questo caso
non € comunque privo di interesse scoprire come Geymonat abbia atti-
vamente contribuito a far pubblicare questa prima traduzione italiana
di un importante scritto di Schlick che poi apparve effettivamente, dopo
la tragica morte dello studioso viennese, nel 1937 sulle pagine di «Sop-
hiay». Né puo essere taciuto come da queste lettere si evinca anche che
Geymonat era allora in contatto diretto con un giovane studioso cinese
come il dr. Hung, Tscha Hungs, la cui tesi di dottorato a Vienna era se-
guita personalmente da Schlick. Naturalmente Geymonat si rammarica
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apertamente di non poter tornare nuovamente a Vienna per «studiar be-
ne e imparare moltoy con il gruppo dei filosofi neopositivisti. Tuttavia
la sua distanza geografica da Vienna contribuisce, semmai, a stimolare
ancor piu il suo impegno finalizzato a promuovere una piu intensa e
puntuale conoscenza delle tesi dei maestri viennesi, come del resto atte-
sta la sua stessa bibliografia della seconda meta degli anni Trenta e dei
primi anni Quaranta che, non a caso, culmina infine con la pubblicazio-
ne dei suoi emblematici Studi per un nuovo razionalismo apparsi nel
1945, a ridosso immediato della liberazione dell’ltalia dal fascismo e
dalla dominazione nazista.

D’altra parte questo suo coraggioso e generoso impegno culturale
volto a favorire in ogni modo la massima diffusione del programma di
ricerca filosofico viennese, non é tuttavia disgiunto dallo sforzo di svi-
luppare una autonoma lettura critica della lezione dei Maestri neoposi-
tivisti. Anche da questo punto di vista il carteggio di Geymonat con
Schlick, pur nella sua essenzialita ed estrema brevita temporale, docu-
menta, tuttavia, la presenza di un’attitudine critica di dialogo e al libero
confronto intellettuale che ha costantemente animato sia le lettere del
giovane epistemologo italiano, sia le puntuali e garbate risposte del-
linterlocutore piu maturo e famoso. Prendendo le mosse dallo studio
del volumetto schlickiano Sur le fondament de la conaissance, Geymo-
nat é cosi indotto ad avanzare due interessanti rilievi perché, in primo
luogo, gli sembra che la grammatica schlickiana delle constatazioni im-
plichi «un notevole mutamento nel significato (nella grammatica) della
parola “io”, visto che i fatti costituenti | 'unita della persona umana ac-
quistano ora una posizione affatto preminente tra gli altri fattiy, nel che
il giovane epistemologo torinese crede appunto di poter rinvenire una
novita nella posizione schlickiana, perlomeno rispetto alle lezioni uni-
versitarie che aveva potuto seguire a Vienna nel corso del semestre in-
vernale dell’anno accademico 1934-35. In secondo luogo, come si evin-
ce ancora dall’interessante lettera del 23 novembre 1935, a Geymonat
pare possibile contestare quello che gli sembra essere il valore “defini-
tivo” delle constatazioni schlickiane, perlomeno in riferimento alle
constatazioni positive: «se trattasi di constatazioni negative, allora esse
possono davvero abbattere una teoria; ma se trattasi di constatazioni
positive, esse non confermano “definitivamente” le ipotesi dalle quali
noi le abbiamo dedotte, in quanto era anche impossibile dedurre gli
stessi da altre ipotesiy.

Effettivamente, le considerazioni schlickiane si inserivano diretta-
mente nella celebre polemica sui protocolli, variamente scaturita dalle
minuziose analisi di Carnap e Neurath. Per comprendere la posizione
di Schlick occorre tener presente, in primo luogo, la stessa terminologia
utilizzata dal Maestro viennese il quale distingueva nettamente tra le
Beobachtungen (le “osservazioni”) o Beobachtungssétze (proposizioni
d’osservazione) o, ancora, Beobachtungsaussagen (asserti d’osserva-

111



Moritz Schlick - Ludovico Geymonat

zione), dalle Protokollsétze (proposizioni protocollari). Secondo
Schlick gli asserti concernenti cio che viene attualmente percepito da
un soggetto in una determinata situazione empirica contingente non so-
no mai identici a cio che puo essere scritto o annotato in relazione a
queste stesse percezioni. Queste ultime sono infatti delle Protokollsdtze,
e sono pertanto da considerare sempre come delle ipotesi, mentre una
Beobachtungssétze non é mai identica con una proposizione protocol-
lare, non puo mai essere fissata sulla carta, né puo essere espressa da
un enunciato. Per Schlick le constatazioni possiedono, quindi, una du-
plice funzione: concernono l’origine temporale di tutto il nostro sapere,
ma intervengono pure nel momento della conferma delle ipotesi, nel-
["ambito del processo di verificazione. Come scrive Schlick nel saggio
Sul fondamento della conoscenza

«La scienza fa delle profezie che vengono controllate mediante |’e-
sperienza. La sua funzione essenziale consiste appunto nella costru-
zione di prognostici. Essa dice, per esempio: ““Se nel tal momento si
guarda con un telescopio disposto cosi e cosi, si potra allora osserva-
re un punto luminoso (stella) in coincidenza con una linea nera (reti-
colato)”. Supponiamo che seguendo questa indicazione compaia re-
almente il risultato previsto, cio significa allora che noi facciamo una
constatazione alla quale eravamo preparati; formuliamo un giudizio
di osservazione che noi atendavamo, e pertanto proviamo un senti-
mento ben determinato di soddisfazione, di appagamento: noi siamo
accontentati. Si puo dire con piano diritto che le constatazioni o pro-
posizioni d’osservazione hanno compiuto la loro autentica missione
quando questo peculiare appagamento si é prodotto in noiy>

Tuttavia, nel momento stesso in cui si produce questo “‘@ppagamen-
t0”, la constatazione si dilegua, con la conseguenza che le “constata-
zioni” schlickiane hanno una natura davvero particolare: compaiono
all’inizio del processo conoscitivo, ma su di esse non si puo costruire al-
cun edificio logicamente stabile e durevole. E quando figurano alla fine
del processo della verificazione scompaiono nel momento stesso un cui
hanno adempiuto il loro ufficio. In tal modo, anche nell ambito della ri-
flessione di Schlick, che pure entro il quadro di questa polemica sui pro-
tocolli rappresenta ['anima pin moderata del neopositivismo viennese,
riemerge il carattere tendenzialmente pragmatico dell’epistemologia
delineata dagli empiristi logici per i quali, come ancora scrive esplici-
tamente Schlick, «la conoscenza é, in origine, un mezzo al servizio della
vitay. La scienza moderna, malgrado tutta la sua articolata ed intrinse-

2 Moritz Schlick, Sul fondamento della conscenza, traduzione, introduzione e com-
mento di Emanuele Severino, “LaScuola’ Editrice, Brescia 1963, pp. 51-2, corsivi
nel testo, mentre le cit. che seguono nel testo sono tratte, rispettivamente, dalle se-
guenti pagine: p. 55, pp. 55-6, p. 57, p. 67, p. 72 e p. 23.
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ca sofisiticazione teorica, non annulla affatto questo carattere del cono-
scere umano:

«gli scopi della scienza sono raggiunti col verificarsi delle previsioni:
la gioia del conoscere é la gioia provata nella verificazione, questo
alto sentimento di aver previsto giusto. E questo ci € appunto procu-
rato dalle proposizioni di osservazione, nelle quali la scienza attinge
per cosi dire i suoi fini e trova la sua ragion d’essere. La questione
che si cela dietro il problema del fondamento assolutamente certo del
conoscere ¢, a dir propriamente, la questione della giustificazione del
senso di appagamento che ci riempie quando si realizza la verifica-
zione. Si avverano realmente i nostri pronostici? In tutti i singoli casi
di verificazione o di falsificazione é sempre una “constatazione” a ri-
spondere univocamente con un si 0 con un no, provocando in noi un
soddisfatto sentimento di gioia o un senso di delusione. Le constata-
zioni sono definitivey.

In questo modo Schlick e infatti convinto di aver individuato, appun-
to tramite le constatazioni, dei «punti fermi definitiviy. Da questo punto
divista la “constatazione” sarebbe allora assimilabile ad un enunciato
analitico (nel senso neopositivista del termine): come per gli enunciati
analitici ’accertamento del senso di un enunciato non costituisce un
procedimento separabile da quello dell’accertamento della sua verita,
analogamente in una constatazione il processo della comprensione si
attuerebbe contemporaneamente al processo della verificazione, ap-
punto perché Senso e verita coincidono: «entrambe [enunciato analiti-
co e constatazione, ndr.] valgono assolutamente. Solo che la proposi-
zione analitica, tautologica, é per cio stesso vuota di contenuto, mentre
la proposizione d’osservazione ci procura la soddisfazione di una genu-
ina conoscenza della realta». Pertanto ['attualita delle constatazioni
costituisce, al contempo, il loro pregio e il loro difetto e in tal modo
Schlick pensa di poter intervenire criticamente nella polemica sui pro-
tocolli facendo appunto presente come le constatazioni siano «le uniche
proposizioni sintetiche che non sono ipotesiy.

Se in tal modo Schlick cercava di rispondere positivamente al sov-
vertimento attuato dalla prospettiva del fisicalismo neurathiano, che fi-
niva, paradossalmente, per porre in non cale proprio la componente
empirista ed antimetafisica dell originale neopositivismo, tuttavia non
aveva invece del tutto ragione a ridurre, senza particolari cautele criti-
che, la posizione fiscalista alla tradizionale “teoria della coerenza’.
Senza dubbio la prospettiva del fisicalismo voleva primariamente ri-
spondere all esigenza di costruire (e giustificare) il carattere intersog-
gettivo della conoscenza scientifica, mentre Schlick é semmai molto pitt
preoccupato di individuare il fondamento effettivo della nostra cono-
scenza. Proprio per questa ragione di fondo Schlick rileva come a suo
awiso «il semplice criterio dell incontraddittorieta non é assolutamen-
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te sufficiente per dar luogo alla verita materiale, bensi esige di essere
integrato dal concetto di compatibilita con certi asserti del tutto parti-
colari; e non vedo alcun inconveniente — e anzi lo ritengo del tutto op-
portuno — usare per questa compatibilita la vecchia e buona espressio-
ne “concordanza con la realta”’». Conseguentemente in questa prospet-
tiva schlickiana il significato di parole come “qui”, “ora” €t Similig
puo essere indicato unicamente col ricorso a gesti ostensivi e ad indica-
zioni pragmatiche che possiedono un valore pienamente attuale e non
possono mai essere ‘fisicalizzate”: non si puo mai “trascrivere’ una
constatazione in un enunciato. Ma di fronte a questo esito non aveva al-
lora tuttii torti Neurath a rilevare che le proprieta mimentiche di un lin-
guaggio gestuale non sono poi in grado di salvare pienamente 1’origi-
nalita di un atto di giudizio che dovrebbe appunto culminare in una con-
statazione. D altra parte se la critica di Neurath mostra l'insufficienza
euristica dell empirismo schlickiano non é tuttavia in grado di supera-
re, a sua volta, tutte le difficolta del fisicalismo apertamente denunciate
da Schlick, in particolare il suo pericoloso scivolamento nel relativismo
e, quindi, nello scetticismo, proprio perché il fisicalismo non formula
mai un criterio univoco di verita e Neurath é infine costretto ad appel-
larsi esplicitamente alla praxis affidando quindi pragmaticamente alla
storia la determinazione della forma specifica della scientificita. In
questa precisa prospettiva Schlick, polemizzando questa volta con
Hempel, giustamente rilevava come la soluzione fiscalista finisse per
contrapporre la scienza alla realta, perché finiva col ritenere che la pri-
ma potesse costituire una rappresentazione esaustiva dell’intero uni-
verso della realta infinita. In tal modo, come ha puntualmente rilevato
Francesco Barone,

«il disaccordo tra il Neurath e lo Schlick non potrebbe essere piu
completo; il programma della scienza unitaria che gia ci aveva rive-
lato singolari divergenze nelle realizzazioni della enciclopedia ha un
risultato ancor piu sorprendente: la scissione interna del movimento
di pensiero che di quel programma aveva fatto la propria insegna»®.

Non per nulla il passaggio dal Wiener Kreis der wissenschaftliche
Weltauffassung a/ Wiener Kreis der Physikalismus auspicato aperta-
mente da Neurath e Carnap rischiava, dunque, di trasformare la scien-
za stessa, per dirla ancora con Barone, «a mero gioco verbale — con la
conseguente trasformazione dell’ “empirismo logico” in “arbitrarismo
logico”’».

In secondo luogo, la risposta di Schlick ci permette di cogliere anche
la critica specifica che il fondatore del Wiener Kreis riteneva di poter

3 FRANCESCO BARONE, /I neopositivismo logico, Editori Laterza, Roma-Bari 1986, 2
vall., val. I, p. 316, mentre la cit. che segue nel testo é tratta da p. 318.
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argomentatamente rivolgere non solo alla prospettiva del fisicalismo,
ma anche, e soprattutto, a quella del falsificazionismo di Popper, la cui
Logik der Forschung era stata peraltro accolta dallo stesso Schlick nel-
la collana editoriale viennese che dirigeva con Philipp Frank e quindi
pubblicata, a Vienna, nel 1935. L’importanza strategica decisiva di
questa critica schlickiana non é del resto sfuggita neppure al giovane
epistemologo torinese il quale, pubblicando nel 1936 sulla «Rivista di
filosofia» (1936, 3, pp. 250-65) una sua ampia rassegna di Logica e filo-
sofia delle scienze (nella quale presentava e discuteva diverse pubblica-
zioni di Reichenbach, Schdchter e, appunto, quella di Popper), a questo
proposito riteneva opportuno riferirsi senz 'altro al passo esplicito della
lettera di Schlick del 6 gennaio 1936 che citava totidem verbis nel suo
articolo. In questa lettera il Maestro viennese osserva, appunto contro
il criterio falsificazionista che Popper opponeva, non senza una certa
enfasi dogmatica, contro il verificazionismo neopositivsita, che «in li-
nea di principio ogni falsificazione potrebbe essere immunizzata attra-
verso l'introduzione di nuove ipotesi ausiliarie». In realta questa critica
colpisce al cuore proprio uno degli aspetti decisivi del falsificazionismo
popperiano, tant’é vero che lo stesso Popper, anche nel ripubblicare
nel 1959 la traduzione inglese del suo capolavoro, ha nuovamente rico-
nosciuto esplicitamente che «una terza obiezione puo forse sembrare
piu seriey. Sottolineata infatti [’asimmetria esistente tra verificabilita e
falsificabilita — asimmetria che dipende unicamente dalla forma logica
delle asserzioni universali — Popper scrive:

«si puo dire che anche ammettendo I’asimmetria, é ancora impossibi-
le, per varie ragioni, che un qualsiasi sistema teorico possa mai esse-
re falsificato, in modo conclusivo. Infatti é sempre possibile trovare
qualche scappatoia per sfuggire alla falsificazione: per esempio, in-
troducendo ad hoc un’ipotesi ausiliaria oppure trasformando, ad
hoc, una definizione. E anche possibile adottare la posizione che con-
siste, semplicemente, nel respingere qualsiasi esperienza falsificante,
senza che cio conduca a contraddizioni. E vero che di solito gli scien-
ziati non procedono in questo modo, ma tale procedimento é logica-
mente possibile; e il meno che si possa sostenere e che questo fatto
rende dubbio il valore del criterio di demarcazione che ho proposto.
Devo ammettere — prosegue Popper — che questa critica e giusta: ma
non per questo € necessario che io ritiri la mia proposta di adottare la
falsificabilita come criterio di demarcazione. Nel § 20 e in quelli se-
guenti, proporro infatti che il metodo empirico venga caratterizzato
come un metodo che esclude precisamente quei modi di sfuggire alla
falsificazione che, come giustamente insiste il mio critico immagina-
rio, sono logicamente ammissibili»”.

4 KARL RAIMUND POPPER, Logica della scoperta scientifica, traduzione di Mario
Trinchero, Einaudi, Torino 1970, pp. 23-4, masono datenere presenti anchele con-
siderazioni svolte da Popper alle pp. 70-3.
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La “risposta” di Popper consiste dunque nell introdurre una norma
deontologica: quella di evitare di ricorrere all’introduzione di ipotesi
ad hoc. Per Popper occorre infatti incrementare la falsificazione possi-
bile delle teorie esponendo quindi le diverse teorie alla “mania dell’e-
sperienza”. Tuttavia dal passo della lettera di Schlick é agevole com-
prendere che il «critico immaginario» di cui parla Popper ha invece un
nome ed un cognome precisi, quelli del fondatore del Wiener Kreis:
Moritz Schlick. E la risposta di Popper alla critica di Schlick e flebile.
Per comprenderlo basta pensare a cosa puo succedere nel corso di una
rivoluzione scientifica. Nel caso di tali radicali cambiamenti concettua-
li non é infatti del tutto agevole stabilre quali siano le ipotesi ad hoc. O,
meglio ancora, una determinata ipotesi puo sembrare ad hoc da un cer-
to punto di vista, ma puo invece non risultare tale da un opposto punto
divista. Con la conseguenza, allora, che entro la cittadella del falsifica-
zionismo popperiano lo stesso criterio di falsificazione rinvia al proble-
ma del “consenso” esistente tra i diversi scienziati. In questa specifica
prospettiva ermeneutica la critica del presunto «critico immaginario»
di Popper colpisce allora al cuore il falsificazionismo e ne rileva tutta
linsufficienza epistemica perché il criterio falsificazionista popperiano
presuppone, per poter funzionare, il consenso della comunita degli
scienziati e in tal modo introduce nel sancta sanctorum della conoscen-
za scientifica oggettiva a la Popper il virus di una considerazione socio-
logica della scienza. Proprio quello che Popper ha sempre cercato di
evitare e di fuggire, ma che la critica di Schlick — il cosiddetto «critico
immaginarioy di Popper — ha invece messo in evidenza, pace Popper, in
modo del tutto coerente e veramente pregnante®. La pubblicazione di
queste lettere inedite aiuta, dunque, anche a meglio conoscere i presun-
ti «critici immaginariy di Popper, consentendoci di meglio ricostruire
le vicende del dibattito epistemologico del Novecento.

5 Per un approfondimento specifico di queste tematiche critiche sia comunqgue lecito
rinviare a vari contributi pubblicati nel volume di AA.VV., Riflessioni critiche su
Popper, acuradi Daniele Chiffi e Fabio Minazzi, Franco Angeli, Milano 2005 ealla
mia precedente monografia 7/ flauto di Popper, ivi 1992.
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Lusdervico Geymonat studesite univeritano
mel 1930, bn una rara foto con Hrma satografs
mratta dal Liberito & iscrezionr delln Facolid di Sciense
dellUniversizd di Torine, Cono di Matesnatica

Ludovico Geymonat studente universitario nel 1930, in unararafoto
con firma autografa tratta dal Libretto d'iscrizione della Facolta di
Scienze dell'Universitadi Torino, Corso di Laureain Matemantica.
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M. Schlick
Wien IV
Prinz-Eugen-Str. 68
26. Mai 1935

Lieber Herr Geymonat®,
bereits vor drei Wochen bin ich nach Wien zurtickgekehrt, aber erst he-
ute bin ich dazu gekommen, lhren Artikel wirklich mit Sorgfalt zu le
sen’. Bitte entschuldigen Sie die Verspatung dieser Zeilen, aber ich hat-
tein diesen drei Wochen entsetzlich viel zu tun.

Erlauben Sie mir, lhnen zu lhrer Arbeit zu gratulieren: ich habe sie
mit der allergréssten Freude gelassen und kann nur sagen, dassich sie
ganz vortrefflich finde. Esist ohne Zweifel die beste Darstellung unse-
rer [deen, diebisher irgendwo von einen neutralen Beobachter verdffen-
tlicht wurde. Ich bin Thnen herzlich dankbar fr Ihre klaren Ausfihrun-
gen, und ich glaube diesen dank auch in Namen aller Mitglieder der
Wiener Kreises aussprechen zu kénnen. Ich méchte herzlich wiinschen,
dass |hre Arbeit in Italien viele Leser finde, und dass auch das Ausland
Gelegenheit hétte, sie kennen zu lernen; denn Ihre Darstellung ist wir-
klich korrekt, und Sie wissen ja, wie oft unsere Meinungen falsch oder
verzerrt wiedergegeben worden sind. Wenn ich in Zukunft nach einer
kurzen, zusammenfassenden Darstellung unserer Philosophie gefragt
werde, wird es mir eine Freude sein, auf Ihren Artikel hinzuweisen.

Es war sehr freundlich von lhnen, in Threm Briefe davon zu spre-
chen, dass Siemir I hre Arbeit gern vor der Publikation vorgel egt hétten;
aber das wére ganz unnétig gewesen; ich bin mit allem Wesentlichen
Ihres Artikel s einverstanden und hétte nichtskorrigieren kdnnen. Zu der
Frage auf Seite 23, Mitte, mochte ich bemerken, dass nach meiner Mei-
nung die klasse der prinzipiell unverifizierbaren Satzein der Tat mit der

6 Questa primalettera e la suatraduzione sono gia state edite in appendice a volume
dello scrivente La passione della ragione. Studi sul pensiero di Ludovico Geymo-
nat. Con una lettera inedita di Moritz Schlick a Ludovico Geymonat, Prefazione di
Evandro Agazzi, Thélema Edizioni, Accademia di architettura, Universita della
Svizzeraitaliana, Milano-Mendrisio 2001, pp. 373-95 (in questa edizione figurano
unabreve Premessa @l testo dellalettera, pp. 375-77, laletterain tedesco, p. 378, la
suatraduzioneitaliana, p. 379, e, infine, un ampio ed analitico apparato di commen-
to, pp. 380-95). Successivamente questa lettera e un’ampia parte dell’ apparato di
commento sono stati tradotti in spagnolo e pubblicati in un’ edizione sinteticamaag-
giornata, chefiguranel volumedi Ludovico Geymonat y Fabio Minazzi, Neopositi-
vismo y marxismo, traucciony edicién acargo de Raul A. Rodriguez, Jorge Baudino
Ediciones, Buenos Aires, Argentina 2006, pp. 27-52. Originariamente il testo di
questa lettera e un suo primo commento erano stati editi nel volume di AA.VV., 1/
problema delle scienze nella realta contemporanea, a curadi Michele Massafra e
Fabio Minazzi, Franco Angeli, Milano 1985, pp. 298-318 (lalettera e la sua tradu-
zione si trovano alle pp. 298-301, mentre il commento € ale pp. 302-18). Per una
discussione andlitica e diffusa di questa importante lettera schlickiana sia ora
pertanto lecito rinviare senz’ altro ai pitlampi e dettagliati commenti che figuranoin
queste diverse edizioni.
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M. Schlick
Wien IV
Prinz-Eugen-Str. 68
26 maggio 1935

Caro Signor Geymonat®,
giadatre settimane sono rientrato aVVienna, masolo oggi mi & stato pos-
sibileleggere effettivamente con attenzione il Suo articolo’. Laprego di
scusareil ritardo di queste righe, main queste settimane sono stato terri-
bilmente occupato.

Mi permettadi congratularmi con Lei per il Suo lavoro: I holetto con
il massimo piacere e posso solo dire che lo trovo del tutto eccellente. E
senzadubbio lamigliore esposizione delle nostre idee chefinorasiasta
tapubblicatadaun osservatore neutral e. Le sono sinceramente grato per
le Sue chiare argomentazioni, e credo di poter esprimere questo ringra-
ziamento anche anome di tutti i componenti del Circolo di Vienna. Mi
auguro sinceramente cheil Suo lavoro trovi molti lettori inltaliaechesi
abbiaoccasionedi conoscerlo anche all’ estero; poiché la Suaesposizio-
ne é effettivamente corretta e Lei sa come spesso le nostre concezioni
siano state riportate in modo falso o distorto. Sein futuro mi chiederan-
no una breve esposizione sintetica della nostra fil osofia sara per me un
piacere segnalare il Suo articolo.

E stato molto gentile da parte Sua scrivere, nella Sua lettera, che mi
avrebbe volentieri sottoposto il Suo lavoro primadi pubblicarlo; masa-
rebbe stato inutile poiché sono d’ accordo su tutti i punti essenziai del
Suo articolo e non avrei avuto nulla da correggere. Sul problema solle-
vato ameta della pagina 23, vorrei osservare che, secondo me, la classe
degli enunciati logicamente inverificabili coincide, di fatto, con laclas-
se di quelle proposizioni che solo apparentemente rappresentano degli
enunciati, mache, inrealta, sono combinazioni di paroleinsignificanti®.

7 Si trattadell’ articolo di Geymonat, Nuovi indirizzi della filosofia Austriaca pubbli-
cato originariamente sulla «Rivistadi filosofia», vol. XXV1, aprile-giugno 1935, n.
2, pp. 146-75 («terminato in Vienna, gennaio 1935», comesi legge ap. 175) poi rie-
dito, con alcune lievi modificazioni ed integrazioni, come capitolo primo del volu-
medi Geymonat, Studi per un nuovo razionalismo, Chiantore, Torino 1945, dovefi-
guracol titolo modificato Le idee direttive del neo-empirismo, alepp. 3-35 (succes-
sivamenteriedito, ancoracol titolo lievemente modificato, Le idee direttrici del Cir-
colo di Vienna, nel volume di L. Geymonat, La Vienna dei paradossi: controversie
filosofiche e scientifiche nel Wiener Kreis, acuradi Mario Quaranta, il Poligrafo,
Padova 1991, ale pp. 11-34 e attualmente nuovamente in corso di edizione, sotto
forma di autonomo volumetto, curato da M. Quaranta per le Edizioni Sapere di
Padova).

8 11 problema cui accenna Schlick € quello sollevato da Geymonat nel § 5 della Parte
11 (pp. 166-7 e § 10 degli Studi per un nuovo razionalismo, op. cit., p. 25) ed il se-
guente: «[...] selaclassedelle proposizioni ‘logicamente inverificabili’ riescadav-
vero — come sembrano asserire i nostri filosofi — ad estendere la classe [...] delle
combinazioni di parole che sono soltanto in apparenzaproposizioni, o senon si ridu-
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Klasse derjenigen Sdtze zusammenféllt, die nur scheinbar Aussagen
darstellen, in Wirklichkeit aber bedeutungslose Zusammenstellungen
von orten sind®.

Ich glaube, es wirde recht zweckméldig sein, wenn Sie je ein Exem-
plar Ihres Artikels an die Institute flr den Italienischosterreichischen
Kultur-Austausch schickten, die in Rom und Wien gegriindet worden
sind®. Der genaue Titel und die Adressen der beiden Institute sind mir
leider im Augenblick nicht bekannt, aber gewiss leicht in Erfahrung zu
bringen.

Wir denken sehr gern an die Zeit Ihres Aufenthaltes in Wien zu-
rtick®, und ich hoffe, dass Sie gesund und fréhlich sind. Ich habe mich
in Ragusa sehr gut erholt und auch ziemlich viel gearbeitet, ha-
uptséchlich Kulturphilosophie!. Hier nimmt mich leider die Universitét
so in Anspruch, dass meine Buecher nur &usserst langsame Forschritte
machen. Mit gleicher Post sendeich Ihnen Aufsatz, der soeben in Fran-
kreich erschienen ist*2.

Meine Familiel&sst Sierecht herzlich grissen. Mit besten wiinschen.

Ihr
Moritz Schlick
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Carteggio

Credo che siaabbastanza opportuno che Lei mandi unacopiadel Suo
articolo agli Istituti per gli scambi culturali italo-austriaci fondati a Ro-
mae aVienna’. La denominazione precisael’indirizzo di entrambi gli
Istituti purtroppo non mi sono noti a presente, ma sicuramente sono fa-
cilmente rintracciabili.

Noi ripensiamo molto volentieri al tempo del Suo soggiorno aVien-
na', espero cheLei stiabenein saluteed animo. Mi sono ripreso molto
bene a Ragusa e ho lavorato abbastanza soprattutto per lafilosofiadella
culturat®. Qui, purtroppo, I’Universita mi impegna talmente che i miei
libri fanno solo lentissimi progressi. Leinvio unitamente la pubblicazio-
ne che & appena uscitain Francia'.

LamiafamigliaLasalutamolto cordialmente. Coni migliori auguri.

Suo
Moritz Schlick

capiuttosto ad essa (dato che, per poter decidere se una proposizione sialogicamen-
te inverificabile, bisogna in ultimo appellarsi proprio ale regole grammaticali)».
Geymonat, pur considerando questo problema «molto importante», non ritiene tut-
tavia opportuno dilungarsi su di esso nel saggio «1) perché questa discussione sa-
rebbe molto complicatadatalapoca precisione, su questo punto, delle teorie dei no-
stri filosofi @ momento presente, e forseil loro momentaneo disaccordo; 2) perché,
se anche fosse vero che la nuova classe non estende quella precedentemente accen-
nata, rimarrebbe pero innegabile I'importanza filosofica del ragionamenti esposti
negli ultimi paragrafi, i quali riescono se non atro a mettere in luce I’ esistenza di
proposizioni che a prima vista sembrano particolarmente profonde e affascinanti,
mentre non sono —secondo lacriticadei sostenitori del Wiener Kreis— che proposi-
zioni vuote di senso» (p. 166 e p. 25 degli Studi). Per unadiscussione dettagliata di
questo problemarinvio, comunque, al’ analiticanotan. 8 che figuraacommento di
questa lettera nel mio volume La passione della ragione, op. cit., ale pp. 387-91.

9 Ladenominazione precisadel duelstituti €laseguente: “Istituto Austriaco di Cultu-
rain Roma’ e“lsituto Italiano di CulturaaVienna’. Per lastoria, peraltro profonda-
mentediversificata, di questi dueIstituti, sianuovamentelecito rinviare aquanto ri-
cordavo nellanotan. 9 che figuraacommento di questa mialetteranel mio volume
La passione della ragione, op. cit., pp. 391-3, nonché aquanto si legge nel fascicolo
monografico Le relazioni tra l'Italia e I’ Austria dellarivista«ll Veltro» (n. 5-6, an-
no XXI, settembre-dicembre 1977), con particolare riferimento ai contributi di
Angelo Filippuzzi, Le relazioni culturali italo-austriache dal 1918 al 1970, ale pp.
819-29, di Heinrich Schmidinger, L 'Istituto Austriaco di Cultura in Roma, @lle pp.
831-40 edi Bruno Londera, L 'Istituto Italiano di Cultura a Vienna, alepp. 843-50.

10 Geymonat si erarecato a Vienna nel semestre invernale 1934-35. In relazione a
questasuadecisivaesperienzae datener presentel’interessante ed articol ato ricor-
do chesi legge oranel suo saggio La filsoofia dell ‘empirismo logico: una testimo-
nianza sul Wiener Kreis in AANV., Il cono d’ombra. La crisi della cultura agli
inizi del *900, acuradi F. Minazzi, Marcosy Marcos, Milano 1991, pp. 21-44.

11 In quel periodo Schlick stavalavorando ad unavoluminosa operadi Kulturphilo-
sophie come ricorda Geymonat nella sua necrologia di Schlick ospitata sulla «Ri-
vista di filosofia» (XXVII, 1936, n. 4, pp. 372-4, in particolare cfr. le pp. 372-3).

12 Si trattadel saggio De la relation entre les notions psychologiques et les notions
physaiques, «Revue de synthese», X, 1935, pp. 5-26, cui lo stesso Geymonat si ri-
ferisce esplicitamente nella sua lettera di risposta.
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Torino, 5/6/1935

Illustre Professore,

Laringrazio molto vivamente del Suo giudizio cosi lusinghiero sul mio
articolo, giudizio che mi riesce di grande incoraggiamento e mi persua-
de acercar di approfondire sempre piti lo studio delle opere filosofiche
della Scuolafilosoficadi Vienna®®.

A dirLeil vero, anchein Italiail mio articolo haincontrato giudizi
molto favorevoli; il che — sia ben inteso — non € merito mio, ma della
profonditafilosoficadei pensieri Suoi e della Suascuola, cheio mi sono
limitato ad esporre nella maniera pit chiara che mi fosse possibile.

Certo dal mio articolo si pud comprendere ben poco dei grandi risul-
tati delle ricerche logiche del Wiener Kreis, tuttavia l’ effetto cheio mi
proponevo —ecioedi suscitare anchein Italiaun po’ di interesse per tali
ricerche — mi pare raggiunto, perché da molte parti (e cioe da parecchi
professori delle varie universitaitaliane) mi fu assicurato che verranno
comperate e studiate tutte le opere della nuova Scuola. Non mi restada
augurarmi che vengano presto alla luce la Sua nuova opera, e le opere
del Dr. Waismann, del Dr. Scéchter, ecc.; affinché si abbiano dei testi
sicuri per il giudizio della nuova filosofia.

Ad ogni modo, seio avessi davvero, col mio articolo, potuto un poco
contribuire a riavvicinamento effettivo della cultura austriaca ala cul-
tura italiana, sarebbe questa per me una delle massime sodisfazioni
[sic]. E pertanto mi affretterd certo a spedire, sul Suo consiglio, un
estratto del mio articolo all’Istituto di culturaitalo-austriaco di Vienna
ed uno aquello di Roma.

Il Dr. Schéchter mi ha spedito, circa due settimane fa, un breve ma
interessante articolo sull’ essenza della filosofia, articolo che io ormai
ho quasi terminato di tradurre, e che spero potra fra qualche mese esser
pubblicato sulla «Rivista di Filosofia»'®. Non sto a ripeterLe, Signor

13 Il pur breve, maassai significativo soggiorno semestrale di Geymonat a Vienna,
gli aveva effettivamente consentito di comprendere, con profondita, I'innovativa
applicazione neopositivista delle tesi della “filosofia del linguaggio” (anche di
ascendenzawittgensteiniana) ai principali problemi epistemologici, il che permise
all’ epistemologo torinese di superare decisamente, e criticamente, il suo iniziale
esordio “positivista’ affidato soprattutto a due opere giovanili come I/ problema
della conoscenza nel positivistmo, Fratelli Bocca, Torino 1931 e La nuova filoso-
fia della natura in Germania, ivi 1934, in cui davaconto di a cune opere neopositi-
viste mostrando, tuttavia, di non aver ancora ben afferrato tutta la decisiva novita
filosofico-linguistica del Wiener Kreis.

14 Si tratta ancora dei due Istituti cui si e fatto riferimento nella precedente nota 4,
dell’“Istituto Austriaco di Culturain Roma’ e dell’“Istituto Italiano di Culturaa
Vienna.

15 Si tratta dell’ articolo di Josef Schéchter, Sull ‘essenza della filosofia, traduzione a
curadi L. Geymonat, «Rivistadi filosofia», 1936, n. 1, pp. 1-13; successivamente
Geymonat tradusse anche un secondo saggio di Schachter, Contributi all ‘analisi
del concetto di cultura, «Rivistadi filosofia», 1937, 4, pp. 289-97.
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Professore, cheio sarei molto desideroso di poter tradurreinitaliano an-
che qual che Suo scritto; veda dungue sefosse possibile—quando siater-
minata e prossima alla pubblicazione la Sua nuova opera — spedirmene
un capitolo (come gia Ellami accenno), affinchéio latraduca, e questa
mia traduzione possa servire di annuncio ufficiale sulla Rivista di
Filosofia (che @unadelle piu serie e piul lette riviste filosofiche italiane)
del Suo nuovo importante libro.

Mentre Lerinnovo i miei piuivivi ringraziamenti per la Sualettera, e
per il Suo interessantissimo articolo «Delarelation...», Laprego di ac-
coglierei miel piu rispettosi ossequi, e di trasmetterli alla Sua gentil Si-
gnora, ala Signorina SuaFiglia, ed al Suo signor Figlio.

Devotissimo
Ludovico Geymonat
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11
Torino, 23 novembre 1935

Illustre Professore,

Laringrazio molto sentitamente del Suo bel volumetto Sur le fondament
de la conaissance che mi sono affrettato aleggere col piu grande inte-
resse'®,

Non avevo seguito la Sua polemicacon il Dr. Hempel sulle “ consta-
tazioni”; ma ora, trovando raccolti insieme i Suoi articoli, ho potuto
comprendere bene I'importanza della discussione'’.

Mi sembra che i chiarimenti, che Ella da, siano molto persuasivi.
Soltanto mi permetto di farL e due osservazioni:

1) mi pare che le regole da Lei proposte per la grammatica delle
“constatazioni” importino un notevole mutamento nel significato (nella

16 Si tratta della traduzione francese dell’articolo Uber das Funbdament der
Erkenntnis (originariamente apparso su «Erkenntnis», [\, 1934, pp. 79-99, per una
suatraduzioneitalianacfr. M. Schlick, Tra realismo e neo-positivismo, trad. it. di
EvaPicardi, il Mulino, Bologna 1974, pp. 131-154, oppure laprecedente traduzio-
ne, ampiamente commentata, curataeintrodotta da Emanuele Severino, Sul fonda-
mento della conoscenza, La Scuola Editrice, Brescia 1963) edito col titolo Sur le
fondement de la connaissance presso Hermann, a Parigi, nel 1935, nella collana
“Actualités scientificuge et industrielles” in un’edizione che include anche latra-
duzione dell’ articolo Facts and Propositions (apparso originariamente sullarivi-
sta«Analysis», V, 1935, n. 2, pp. 65-70), oltre ad a cune altreinteressanti noteine-
dite di Schlick sul problemadelle “constastazioni”. Pitl recentemente questo arti-
colo e stato nuovamente tradotto in francese nell’ ampiae preziosaantologia L dge
d’or de 'empirisme logique. Vienne-Berlin-Prague 1929-1936, sous ladirection-
de Christian Bonnet et Pierre Wagner, Gallimard, Paris 2006, pp. 415-39 ed & pre-
sente anche nell’importante antologia in tedesco Wiener Kreis. Texte zur wissen-
schaftlichen Weltaffassung, hrsg. Von Michael Stélzner und Thomas Uebel, Mei-
ner, Hambuurg 2006, pp. 430-53. Per unasintetica mapuntuale rassegna di alcuni
recenti contributi espressamente dedicati all’empirismo logico nell’ambito della
cultura di lingua francese cfr. Massimo Ferrari, L empirismo logico in francese,
«Giornale Critico della Filosofia Italiana», settima serie, volume 1ll, anno
LXXXVI (LXXXVII), fasc. |, gennaio-aprile 2007, pp. 186-99.

17 Si tratta della celebre polemica sui protocolli che fu inaugurata proprio dal citato
articolo di Schlick, Uber das Fundament der Erkenntnis del 1934, cui controargo-
mentarono sia Otto Neurath, con Radikaler Physikalismus und «wirkliche Welty,
«Erkenntnis», 1V, 1934, pp. 346-62, sia, in appoggio aNeurath, Carl Gustav Hem-
pel chepubblico On the Logical Positivists’ Theory of Truth, «Analysis», |1, 1935,
pp. 49-59 e Some remarks on «Facts» and «Propositions», ivi, pp. 93-6; ad en-
trambi risposte Schlick con I'articolo Facts and Propositions, «Analysis», V, 2,
1935 e con altre note sulle “ constatazioni” edite proprio nellacitata, e pit articola-
ta, edizione francese cui si riferisce espressamente Geymonat. La polemica ter-
mino bruscamente con I’ assassinio di Schlick, nel 1936, elascio invariate le posi-
zioni contrapposte chesi articol® comunque anche grazie alanotadi Hempel, So-
me Remarks on Empiricism, «Analysis», [11, 1936, pp. 33-40. Per una puntuae di-
samina di questa celebre discussione cfr. perlomeno la nuova edizione, riveduta,
ampliata e aggiornata del pur ormai datato — maa suo modo, pace Parrini, anche
“classico” — volume di Francesco Barone, I neopositivismo logico, Laterza,
Roma-Bari 1986, 2 tomi, tomo primo, pp. 282-327.
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grammatica) della parola “io”, visto chei fatti costituenti I’ unita della
persona umana acquistano ora una posizione affatto preminente tra gli
atri fatti (cosa che non risultava per es. dalle Lezioni del Suo corso da
me seguite).

2) mi pare cheil valore delle constatazioni alafine del processo co-
noscitivo non sia sempre cosl “definitivo” come Ella scrive; e cioé: se
trattasi di constatazioni negative, allora esse possono davvero abbattere
unateoria; masetrattasi di constatazioni positive, esse non confermano
“definitivamente” le ipotesi dalle quali noi le abbiamo dedotte, in
guanto eraanche possibile dedurre gli stessi da atre ipotesi.

Ad ogni modo trovo molto giusto che le constatazioni siano «i soli
enunciati sintetici che non sono delle ipotesi»'®; e sono molto contento
nel vedere che Ella poco per volta passa a studiare sempre piti davicino
— e sempre con la Sua solita profonda competenza — la realta del
soggetto nella sua attivita concreta.

Mi vogliascusare se mi son permesso di scriverLeinitaliano, maor-
mai Ellaconosce |’ italiano meglio di quanto io conoscail tedesco.

Vogliagradirei miei piu vivi ringraziamenti ed ossequi, evogliatra-
smetterli ala Sua gentil Signora, alla Signorina Sua Figlia, ed a Suo
Figlio.

Devotissimo
Ludovico Geymonat

18 Schlick scrive espressamente che le constatazioni «sono le uniche proposizioni
sintetiche che non siano ipotesi» (M. SCHLICK, Tra realismo e neo-positivismo,
op. cit., pp. 153-4, corsivo nel testo, oppurecfr. I’ ed. curatada Severino, alap. 72).
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Torino, 18 dicembre 1935

Illustre Professore,
avvicinandosi le Feste natalizie, mi permetto di inviareaLei ealaSua
gentilissima Famigliai miei piu vivi auguri per il Natale e per il nuovo
anno. Non potro mai dimenticare tutte le gentilezze che Ellaela SuaFa-
migliausarono I’ anno scorso verso di me, e mi rincresce soltanto di non
avergliele potute finoraricambiare.

Le spedii alcuni giorni fa un estratto dell’ articolo del Dr. Schacher
cheiotradussi initaliano; e spero che questo Le siadi incitamento avo-
lermi Ella pure— secondo quanto Ellami promise |’ anno scorso —man-
dare qualche Suo studio, affinché io possatradurlo initaliano e far cosi
conoscere sempre meglio laSuaimportantefilosofiaanchein Italia. Ora
che Austria ed Italia son legate da cosi buoni rapporti politici'®, ¢’e da
augurarsi che la collaborazione scientifica fra i due paesi divenga
sempre piu strettal

A questo ultimo proposito mi permetto anzi esporLe una cosa che
puo interessarL a.

Il Prof. F. Tricomi?, del qualeio fu per tre anni assistente e sono tut-

19 Dopoaver inviato nel 1934 a Brennero duedivisioni dell’ esercito per tutelarel’in-
dipendenza dell’ Austria nei confronti delle mire espansionistiche della Germania
di Hitler, nel corso del 1935 I’ Austria, insieme ad Albaniaed Ungheria, avevavo-
tato contro le sanzioni deciseacarico dell’ Italiadall’ Assembleagenerale della So-
cieta delle Nazioni nellariunione del 10 ottobre 1935. Inoltre va tenuto presente
che nel medesimo anno I’ Italia aveva anche sottoscritto un patto segreto con la
Francia in funzione anti-tedesca espressamente finalizzato a tutelare I’ Austria.
L’ opinione pubblicanon eranaturalmente aconoscenzadi tale patto, tuttaviadalla
lettera di Geymonat si evince come allora in Italia si percepisse, con sempre
maggior chiarezza, questa pur momentanea vicinanza politica dell’ Italia fascista
allanazione austriaca.

20 Francesco Giacomo Tricomi (Napoli, 5 maggio 1897-Torino, 21 novembre 1978),
dopo essersi laureato in matematicaaNapoli consegui laliberadocenzain Analisi
algebrica, vincendo un concorso a cattedra a Firenze nel 1925, per poi trasferirsi,
nel novembre del medesimo anno, a Torino sulla cattedradi Analisi algebrica per
poi passare nel 1932 sullacattedradi Analisi infinitesimale (di cui erastatotitolare
fino ad allora Giuseppe Peano), dove rimasefino a suo collocamento fuori ruolo,
avvenuto nel 1967. Tricomi sviluppo il primo studio completo e sistematico delle
equazioni lineari alederivate parziali di secondo ordine edi tipo misto. «Molti su-
oi lavori sono stati suggeriti da questioni poste dalle scienze e dallatecnica, in ac-
cordo conil gusto che egli sempre dimostro per i problemi concreti ed applicativi»
(Fulvia Skof, Francesco Giacomo Tricomi voce editanel volume dellaDeputazio-
ne Subalpinadi StoriaPatria-Universit® degli Studi di Torino, La Facolta di Scien-
ze Matematiche e Naturali di Torino 1848-1998, tomo secondo, / Docenti, acura
di ClaraSilviaRoero, Deputazione Subal pinadi Storia Patria, Torino, Palazzo Ca-
rignano 1999, pp. 599-602, lacit. si trovaap. 600). Celebre &anchelasuaequazio-
ne, detta appunto «equazione di Tricomi», illustrata nella sua poderosa memoria
apparsanegli atti dell’ AccademiaNazionale dei Lincel nel 1923, Sulle equazioni
lineari alle derivate parziali di secondo ordine di tipo misto (5, 14, 1923, pp.
133-247), chedescrive il moto di un fluido, oradenominato Gas di Tricomi. Que-
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toraamicissimo (Egli €il successoredi Giuseppe Peano sullacattedradi
analisi infinitessimale dellaR. Universitadi Torino) e stato pochi mesi fa
invitato dal Governo Italiano adichiarare se egli sarebbe stato disposto a
recars all’ estero per tenervi qualche corso di andlisi, ed in quale sede
avrebbe preferito recarsi. || Prof. Tricomi rispose che sarebbe disposto a
recarsi aVienna, per esporrein un breve corso, in tedesco (egli —avendo
sposato un tedesca — parla speditamente |a lingua tedesca) i risultati di
acuni importanti ricerche dalui fatte in questi ultimi mesi sulla somma
di serie, mediante trasformazioni funzionali, € gia parzialmente comu-
nicate in un gruppo di sue Note all’ Accademiadei Lincei.

Ora, poichéladomandadel Prof. Tricomi deve essere graditanon so-
lo a Nostro Governo ma anche ala Facolta di Vienna, mi permetto
chiederLe per favore, se Ellapotrebbeinformarsi pressoi Suoi Colleghi
Professori di Matematica, per sapere sel’ argomento del Prof. Tricomi li
potrebbe interessare. In caso positivo il Prof. Tricomi potrebbe subito
inviar loro le sue ultime memorie su questo argomento; ed potreb-
bero (qualora, avendole lette, le giudicassero davvero interessanti) cer-
car di sollecitare dal Governo Italiano il sopraddetto invio del Prof. Tri-
comi a Vienna per alcune settimane, in cambio dell’invio di qualche
professore Viennese per es. a Torino.

lo spererei in tal caso che il professore Viennese mandato a Torino
(in cambio del Prof. Tricomi) non fosse un matematico puro, maun Fi-
losofo, che venisse a tenere qualche conferenza sul nuovo positivismo
logico.

Purtroppo io personalmente non posso occuparmi della cosa, poiché
(per leragioni che Ellaconosce?) io non sono piti nullanellanostraUni-

sta memoria diede famainternazionale a Trinomi. Mala sua notorieta € poi ulte-
riormente documentata anche dal suo non breve soggiorno, dal 1948 al 1951, al
non meno celebre Caltech di Pasadena (California), nel corso del quale (lavorando
con A. Erdélyi, W. Magnus e F. Oberhettinger) Tricomi collaboro a «Baterman
Project», conclusosi con la pubblicazione di una famosa operain cinque volumi
espressamente consacrata ale funzioni speciali e ale trasformnazioni funzionali
classiche. Tricomi, autore di oltre trecento Note e Memorie, ha anche scritto una
serie numerosa di fortunati trattati monografici (per studenti universitari e anche
per specidisti) che ebbero larghissima diffusione e furono spesso tradotti in varie
lingue, segnalandosi sempre per laloro grande concretezza, nonché per I’ essenzia-
litadellaloro esposizione. Sulla sua vita e la sua opera € datener presente soprat-
tutto il suo singolare volume autobiografico La mia vita di matematico attraverso
la cronistoria dei miei lavori (Bibliografia commentata 1916-1967), Cedam, Pa-
dova 1967. Sarainfine daricordare che Tricomi fu amico ed intimo dell’ analista
Guido Fubini, con il quale Geymonat si laured in matematica, discutendo unatesi
di Anaisi Superiore, Sul Teorema di Picard per le Funzioni Trascendenti Intere
(oraeditanel volumedi F. MINAZZI, Contestare e creare. La lezione epistemologi-
co-civile di Ludovico Geymonat. In appendice la tesi di laurea in matematica di
Geymonat e altri documenti rari, La Cittadel Sole, Napoli 2004, pp. 339-399).

21 Geymonat infatti eragiastato schedato come“antifascista’ dichiarato fin dallasua
giovanile adesione alla lettera di solidarieta inviata da un gruppo di studenti uni-
versitari torinesi aBenedetto Croce, in occasione del suo famoso intervento contro
lastipulazione del Concordato che gli valse una sprezzante replica da parte di Be-
nito Mussolini. Successivamente Geymonat rifiutd sempre e costantemente di
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versitadi Torino; mapoiché vi ho ancoramolti influenti amici, mi farei
volentieri tramite di questi contatti scientifici per il vantaggio della
culturadi entrambi i Paesi.

Vogliascusareil disturbo che Le arreco, evogliagradirei miei osse-
qui e rinnovati auguri.

Devotissimo
Ludovico Geymonat

iscriversi a Partito Nazional e Fascista e ne pago, quindi, tutte leinevitabili conse-
guenze: fu senz’ altro allontanato dall’ universitadi Torino, presso laquale svolge-
valefunzioni di assistentevolontario presso laFacoltadi Scienze, non potendo pe-
raltro partecipare, contemporaneamente, ad alcun concorso universitario (a diffe-
renza del suo amico Norberto Bobhio che, essendo regolarmente iscritto al PNF,
inizio gianegli anni Trentalasuacarrierauniversitaria), non potendo neppure con-
seguire alcuna cattedra liceale — pur essendo risultato vincitore in entrambi i con-
corsi ordinari alloraindetti per insegnare matematicaefisica, nonché storiaefilo-
sofia, nei regi licei —essendo infine allontanato anche dall’ insegnamento di mate-
maticaefisicache svolgeva, nellasecondametadegli anni Trenta, presso una scu-
olaprivatacomel’Istituto «G. Leopardi» di Torino (scuolanellaqualeritrovo, co-
me suo collegadi lettere, il suo antico compagno di banco del ginnasio, Cesare Pa-
vese). Per unaricostruzione analiticadel profilo di Geymonat «antifascistasovver-
sivo» siacomunquelecito rinviare siaaquanto rilevavo acommento analitico della
pubblicazione dei documenti della polizia fascista concernenti Geymonat editi in
appendice al volume di L. GEYMONAT - F. MINAZZI, Dialoghi sulla pace e la li-
berta, Cuen, Napoli 1992, pp. 173-223, siaaquanto si legge ne La passione della
ragione, op. cit., pp. 27-81, sianell’ atramiamonografia, Contestare e creare, op.
cit., passim.
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Letteradi Ludovico Geymonat aMoritz Schlick del 18 maggio 1936,

Wiener Kreis Archiv, numero di inventario 101.
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\%
2 Januar 1936

Mein lieber Herr Geymonat,
Ihre beiden Briefe von 23 November und 18 Dezember habe ich mit
grosser Freude empfangen, und ich danke Ihnen herzlich dafir. Verzei-
hen Sie bitte, dassich so spét antworte, aber ich bin erst jetzt in der Fe-
rien dazu gekommen, meine Korrespondenz allméh lich zu erledigen.
Hoffentlich ist es Thnen auch recht, dass ich auf deutsch schreibe; es
geht viel schneller, und ich kann mich so auch korrekter und klarer
ausdriicken. Fir die Uebersendung des Artikels von Schéchter danke
ich Ihnen gleichfalls bestens??. Seine Ausfihrungen sind versténdig und
werden hoffentlich richtig aufgefasst werden und eine gute Wirkung en-
tfalten, wenn sie auch nicht in allen Punkten so prézis sind, wie man
winschen mdchte. Ich habe mein Versprechen nicht vergessen, [hnen
das erste Kapitel eines meiner neuen Blicher zur Uebersetzung und Pu-
blikation zu senden; aber leider wird noch einige Zeit vergehen, bisich
Zeit haben werde, esin die Schreibmaschine abzuschreiben, ausserdem
ist esvielleicht etwas zu lang. Aber sobald es abgeschrieben ist, sollen
Sie ein Exemplar haben, und dann kénnen Sie selbst urteilen.

Gestatten Sie mir nun bitte zunéchst ein paar Worte zu den beiden
Bemerkungen zu sagen, welche Sie zu der franzdsi schen Broschiire ma-
chen, dieich Ihnen sandte. Beide Bemerkungen beruhen, wie ich glau-
be, auf Missverstandnissen.

22 Joseph Schéchter eraalloraassistente di Schlick aVienna, mentre, successivamen-
te, si trasferi in Isragle, dove divenne infine funzionario del ministero dell’ educa-
zione. Nel 1935, nellacelebre collanadirettada Schlick insieme con Philipp Frank,
«Schriften zur wissenschaftlichen Weltauffassung», e nello stesso anno in cui ap-
parve la Logik der Forschung di Karl Raimund Popper, apparve anche il volume
dello Schéchter Prolegomena zu einer kritischen Grammatik (successivamente
tradotto in inglese con una prefazione di Jan F. Staal, Prolegomena to a Critical
Gramma, D. Reidel Publishing Company, Dordrecht-Boston 1973). Comeharile-
vato Barone, questo volume dello Schéchter «non € propriamente un documento
del movimento neopositivistico, bensi piuttosto di quellafilosofia linguistica che
hatratto spunto dalle meditazioni del “secondo” Wittgenstein, laquale & nota par-
ticolarmente nei suoi sviluppi inglesi, mache hainfluenzato, sia pure in grado di-
verso, anche alcuni “viennesi” come I’ ultimo Schlick, il Waismann e, possiamo
aggiungere, anche lo Schéchter. Le analogie con le wittgensteiniane Philosophi-
sche Untersuchungen, uscite postume nel *53, sono numerose: ma basta ancheri-
cordare soltanto cio che Schachter dice nella sua Prefazione: «Il compito della
grammaticacriticaeil completamento e perfezionamento logico dellagrammatica
tradizionale. Mentre lateoriaconvenzionae del linguaggio non ériuscitaaricava
re correttamente dall’ uso le regole correnti del linguaggio, la grammatica critica
valeariempirelalacuna. Inquestolibro[...] il miointento edi tenermi entro quel-
laspeciedi spirito filosofico per cui lericerchedi Ludwig Wittgenstein sono, cre-
do, il modello» (F. BARONE, 1/ neopositivismo logico, op. cit. vol. I, p. XXXI).
Non deveinfine trascurarsi come allora Schlick, insieme a Waismann, fosse giaa
corrente delle meditazioni, ancorainedite, di Wittgenstein, posteriori a Tractatus
logico-philosophicus. Segnalo infine — in connessione con il corpus specifico di
questo carteggio (cfr. infra) —chei Prolegomena di Schéchter furono tempestiva
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2 gennaio 1936

Mio caro Signor Geymonat,
ho ricevuto con grande piacere le sue due lettere del 25 novembre e del
18 dicembreeLaringrazio di cuore. Mi scusi serispondo cosi inritardo,
ma sol o ora che sono in vacanzariesco a evadere, apoco apoco, lamia
corrispondenza. Spero L evadabene che scrivain tedesco; épitivelocee
mi posso anche esprimere in maniera pit corretta e chiara. Laringrazio
molto per I'invio dell’articolo di Schachter?. Le Sue argomentazioni
sono ragionevoli e si spera che saranno comprese e che sortiranno una
buonaimpressione, sebbene non siano in ogni punto altrettanto precise,
come ci si vorrebbe augurare. Non ho dimenticato la mia promessa di
inviarLeil primo capitolo di uno dei miei nuovi libri, per unatraduzione
e pubblicazione, ma, purtroppo, ci vorraancora un po’di tempo, fino a
che avro il tempo di trascriverlo a macchina, inoltre cio potrebbe forse
protrarsi troppo alungo. Ma non appenail dattiloscritto sara pronto ne
riceveraun esemplare, e potraLel stesso giudicare.

Mi permettadapprimadi esprimere alcune considerazioni su entram-
bi i rilievi che Lei fa in merito agli opuscoli francesi che Le inviai.
Entrambe |e annotazioni si fondano, come credo, su fraintendimenti.

(1) Lei édel parere chel’ accordo stabilito per I utilizzo della parola
“constatazioni” conferiscaallaparola“io” unagrammaticaaffatto parti-
colare, attraverso laquale viene attribuita alla persona umana una posi-
zione distinta, che io perod, invece, rifiuto, per esempio nelle mie argo-
mentazioni sull’idealismo e, in particolare, sul solipsismo. Nella prima
parte dell’ opuscolo vi sono forse dei punti che potrebbero dare adito a
questi malintesi, tuttavia nelle parti successive sono chiariti e com-
pletati attraverso un’ulteriore analisi in maniera tale che ho creduto di
aver reso sufficientemente chiaro il mio punto di vista. Maforse non mi
SONO espresso in maniera sufficientemente chiara. Lamiaopinione, che
hoillustrato anche nellelezioni, € chelaparola“io” servadapprima per
ladescrizione di un determinato corpo umano, come altri nomi propri,
cosi che la sua grammatica non s distingue da quella di termini come
“tu”, “egli”, “Ludwig”, etc. Nell’ opuscolo ho detto, |etteralmente, che

mente e positivamente recensiti daHarry Christofidis su «Sophia», anno V1, 1938,
pp. 107-8, rilevando, conclusivamente, come «I’ operadello Schéchter, anchesein
alcuni punti molto discutibile, presenta grande interesse per chiunque sentalane-
cessita di una riforma della logica e della grammatica» (p. 108), proprio perché
quest’ operasi € espressamente proposta «di ampliarelalogicaclassica, senzaperd
dlontanarsi dalla lingua comune, come ha fatto la logistica. Vuole insomma co-
struire una grammatica della lingua comune, che corrisponda alle esigenze della
logicamoderna e siaallo stesso tempo un’introduzione allafilosofia della Scuola
Viennese» (p. 107). Sullo stesso fascicolo Christofidis recensisce anche |’ operadi
Friedrich Waismann, Einfiirung in das mathematische denken, Gerold und Co.,
Wien 1937, ivi, pp. 105-7, che sara poi tempestivamente tradotta in italiano da
Geymonat, «dottorein filosofia ein matematica», nel volume di Waismann, Intro-
duzione al pensiero matematico, Einaudi, Torino 1939 (successivamente riedito,
dopo I:;l guerra, in diverse edizioni economiche, apparse presso la Boringhieri di
Torino).
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(1) Siemeinen, dassdiefur den Gebrauch desWortes* K onstatierun-
gen” getroffenen Festsetzungen dem Worte “Ich” eine ganz besondere
Grammatik geben, durch die der menschlichen Person eine ausgezeic-
hnete Stellung verliehen werde, dieich doch sonst gerade ablehne, z. B.
in meinen Ausfiihrungen Uber Idealismus und besonders Uber Solipsi-
smus. Im ersten Teil der Broschiire sind vielleicht Stellen, die zu dieser
Misdeutung Anlass geben kénnten, sie werden aber in der spéteren Tei-
len so erklért und durch die weitere Analyse ergénzt, sodassich glaubte,
meinen Standpunkt gentigend klar gemacht zu haben. Aber vielleicht
habe ich mich doch nicht deutlich genug ausgedriickt. Meine Meinung,
die ich jain den Vorlesungen auch ausdriickte, ist, dass Wort “Ich”
zunéchst zur Bezeichnung eines bestimmten menschlichen Korpers
dient, wie andere Eigennamen auch, sodass seine Grammatik vor derje-
nigen von Wértern wie “Du”, “Er”, “Ludwig”, etc. nicht ausgezeichnet
ist. In der Broschiire habe ich ausdriicklich gesagt, dass es gerade mit
der Grammatik der Konstatierungen unvertréglich sei, dassinihnen das
Wort “Ich” oder der Eignnameirgend eines Beobachters vorkomme; sie
haben vielmehr (im Gegensatz zu dem Neuratschen “ Protokol | sdtzen™)
immer die neutrale Form “Hier ist jetzt Gelb”, “Hier ist Schmerz” usw.
Dass diese Sétze fur die Person, welche sie ausspricht, eine besondere
Funktion haben, ist eine empirische Tatsache, die mit dem soeben Ge-
sagten durchaus vereinbar ist?.

Ich hoffe, diese Bemerkungen tragen etwas zur Aufklarung bel; oder

23 Scrive espressamente Schlick, nel saggio Sul fondamento della conoscennza:
«Spero chesiadivenuto chiaro comequi tutto dipendadal caratteredi attualita, che
e peculiare delle proposizioni d osservazione e al quale esse debbono tanto il loro
valorequantoil loro disvalore: eciog, rispettivamente, laloro validitaassolutaela
loroinidoneitaaporsi comefondamento durevole. Dal misconoscimento di questo
carattere dipendein gran partel’ infelice problematicadelle proposizioni protocol -
lari, dallaguale han preso inizio le nostre considerazioni. Constatare: “Qui, ora, az-
zurro” non €lastessacosadellaproposizione protocollare: “Moritz Schlick haper-
cepito dell’ azzurro nel tal giorno dell’ aprile 1934, nell’oratale e nel tal luogo™:
quest’ ultima proposizione & un’ipotesi e come tale resta dunque afflitta da una
mancanzadi sicurezza. Tale proposizione e equivalente all’ asserto: “M. S. hafatto
... (sono qui indicati luogo etempo) laconstatazione: qui, ora, azzurro”. Ed échia-
ro che questo asserto non € identico alla constatazione chein compare. Nelle
proposizioni protocollari si parla sempre di percezioni (0 queste debbono essere
sottintese; la persona dell’ osservatore che compie la percezione & importante per
un protocollo scientifico), nelle constatazioni, invece, mai. Una genuina constata-
Zione non puo essere annotata, giacché non appena prendo nota delle parole osten-
sive“qui”, “ord’, esse perdono il loro senso. E nemmeno possono venir sostituite
daindicazioni di luogo e di tempo, poiché non appenaci si prova, S poneimman-
cabilmente, come gia abbiamo visto, a posto della proposizione d’ osservazione,
unaproposizione protocollare, che, cometale, possiede una naturacompletamente
diversa» (M. Schlick, Sul fondamento della conoscenza, ed. acuradi E. Severino,
cit., pp. 67-70, corsivi nel testo, oppure cfr. M. SCHLICK, Tra realismo e neo-posi-
tivismo, op. cit. pp. 152-3).

24 Scrive ancora Schlick, sempre nel suo saggio consacrato a fondamento della co-
noscenza: «Se si considera la scienza come un sistema di proposizioni, nel quale,
comelogici, nonci si interessad’ altro che dellacoerenzal ogicadelle proposizioni,
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guesta parola e proprio incompatibile con lagrammatica delle constata-
zioni, chein essericorrelaparola“io” oi nomi propri di qualunque os-
servatore; questi nomi possiedono anzi sempre (in opposizione agli
enunciati protocollari di Neurath) la forma neutra “qui € ora gialo”,
“qui edoloroso”, ecc. Che questi enunciati abbiano una particolare fun-
zione per lapersonacheli pronunciaé un fatto empirico, che non & com-
patibile con quanto sopra esposto®.

Spero che queste osservazioni contribuiscano al chiarimento; oppu-
re, forse, sono io che ho frainteso la sua obiezione?

(2) Lei crede che avrei qualificato come definitive le Constatazioni,
nel senso che attraverso di esse avrebbe luogo una verifica definitiva
delleipotesi. Questo &, manifestamente, un fraintendimento, poiché na-
turalmente so— e’ ultima proposizione del mio opuscolo lo dice chiara-
mente — che leipotesi non possono mai essere verificate in modo defini-
tivo?. Si, andrei anche oltreaLei (e, per esempio, a Popper) e afferme-
rei che esse non sono neppure definitivamente falsificabili; in linea di
principio ogni falsificazione potrebbe essereimmunizzataintroducendo

allorasi pud rispondere comesi vuole alladomanda sul loro fondamento — che al-
lorasarebbe “logico” —, giacchési eliberi di definire comesi vuoleil fondamento.
[...] Maquando le si considera dal punto di vista del loro valore di verita, e cioe
dellaloro validita, aloratutte le proposizioni della scienza sono, nessuna esclusa,
delleipotesi. Seinveces portal’ attenzionea legamechesussistetralascienzaela
realta, esi rilevanel sistemadelle proposizioni scientifiche cio che esso e propria-
mente, e cioe un mezzo per orientarsi nei fatti, per procurarsi lagioiadellaconfer-
maeil sentimento di un chedi definitivo, nevienealoracheil problemadel “fon-
damento” dellaconoscenzasi trasformadase stesso nel problemadei punti di con-
tatto indubitabili trala conoscenza e larealta. Noi abbiamo imparato a conoscere
nellaloro propria natura questi punti di contatto assolutamente fermi, le constata-
zioni: sono leuniche proposizioni sintetiche che non sono delle ipotesi. Essenon si
trovano in alcun modo allabase della scienza, bensi la conoscenza € in certo qual
modo protesa ad esse, raggiungendole solo per un attimo e, per cosi dire, consu-
mandole. E nuovamente nutritaerinforzata, si risollevapoi come unafiammaver-
so |’incontro successivo. Questi istanti in cui si realizzano il “riempimento” e la
consumazione sono I’ essenziale. Daessi procede ogni lucedi conoscenza. Ed € ap-
punto di questaluce che, propriamente, il filosofo chiedel’ origine, quando ricerca
il fondamento di tutto il sapere» (M. SCHLICK, Sul fondamento della conoscenza,
ed. acuradi E. Severino, cit., pp. 71-3, corsivi nel testo, oppure cfr. M. SCHLICK,
Tra realismo e neopositivismo, op. cit., pp. 153-4).

25 Nell'articolo Logica e filosofia delle scienze, «Rivista di filosofia», XXVII, 3,
1936, pp. 250-65, alap.... Geymonat riportava, espressamente, questo preciso ri-
lievo schlickiano quale decisiva obiezione criticamossadal fondatore del Wiener
Kries alla prospettiva falsificazionista popperiana (segnalo che la traduzione ita-
lianadi questo passo che figura nellariedizione del saggio di Geymonat presente
nel suo piti tardo volume La Vienna dei paradossi, acuradi M. Quaranta, cit., ala
p. 51 é shagliata e costituisce un clamoroso, maerroneo, quo pro quo perchéil tra-
duttore prende lucciole per lanterne e scrive che «in linea di principio ogni falsifi-
cazione potrebbe essere resa operante (??) attraverso I’ introduzione di nuoveipo-
tesi», mentre e chiaro cheil senso del rilievo critico di Schlick & esattamente oppo-
sto, perché colpisce a cuore il fasificazionismo di Popper rilevando come ogni
falsificazione, inlineadi principio, potrebbe sempre essereimmunizzatagrazie al-
I"introduzione di un’ipotesi ad hoc, vanificando, intal modo, il criterio di scientifi-
citacui Popper sia appella, peraltro, con la sua consueta enfasi.
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habe ich vielleicht meinerseits I hren Einwand misverstanden?

(2) Sie glauben, ich hétte die Konstatierungen in dem Sinne als defi-
nitive bezeichnet, dass durch sie eine endgtiltige Verifikation von Hy-
pothesen stattfinde. Diesist ganz offenbar ein Misverstandnis, dennich
weiss natUrlich —und der letzte Satz meiner Broschre spricht es deut-
lich aus —, dass Hypothesen niemals endgliltig verifizierbar sind?. Ja,
ich wiirde sogar noch weiter gehen als Sie (und z. B. Popper) und beha-
upten, dass sie nicht einmal endgultig falsifizierbar seien; im Prinzip
namlich kénnte jede Falsifikation durch Einfihrung neuer Hilfshypot-
hesen unwirksam gemacht werden®. Das Wort “definitiv’ in seiner
Anwendung auf die Konstatierungen bedeutet also etwas ganz anderes,
namlich dies, dass durch sie das Erlebnis einer erfillten Erwartung, das
Lustgefuihl einer Bestdtigung eintritt, falls der durch die Konstatierung
ausgedrickte Tatbestand auf Grund irgendwelcher Hypothesen vorher-
gesagt war und erwartet wurde. Diese Bestétigung ist etwas Endgilti-
ges, durch keine Korrektur Hinwegzudeutendes, ganz unabhangig da-
von, ob man nun daraufhin an die Richtigkeit der Hypothesen glaubt
(siefur verifiziert hélt) oder nicht.

Ich hoffe, dass die wichtigsten Bedenken durch die vorstehenden
Bemerkungen aufgeklért sind.

Dalhr Brief hier eintraf, als die Weihnachtsferien bereits begonnen
hatten, war es mir bisher leider nicht moglich, die Angelegenheit des
Professor Tricomi mit meinen mathematischen Kollegen zu bespre-
chen. Aber in der néchsten Woche beginnen die Vorlesungen wieder,
und dann werde ich die Sache sofort zur Kenntnis der massgebenden
Personen bringen. Eine offizielle Beschlussfassung diirfte allerdings
nicht vor der nchsten Sitzung der Fakultét zu erwarten sein, und diese
wird am 25. Januar stattfinden. Ich werde Ihnen aber schon vorher
schreiben, um Sie zu informieren, wie weit die Angelegenheit vor-
geschritten ist.

Vorlaufig danke ich Thnen noch einmal fir Ihre liebenswirdigen
Briefe und auch ganz besondersfir Ihre freundlichen Winsche zu Wei-
nachten und zum Neunen Jahre. Auch ich wiinsche Ihnen von ganzem
Herzen das allerbeste, vor allem Gesundheit und Freude an der Arbeit.
Und mége uns der Friede in Europa erhalten bleiben! Auch meine Frau
und Kinder senden I hnen aufrichtige Wiinsche.

Ich begriisse Sie mit freundschaftlichen und kollegialen Gefiihlen
und bleibe stets Ihr ergebener.

Mortiz Schlick
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nuove ipotesi ausiliarie?®. La parola“ definitivo” nella sua applicazione
ale constatazioni significa qualcosa di completamente diverso, e cioe
questo, che con esse |’ esperienza di una aspettativa esaudita, lagioiadi
unaconfermasi realizzaseil dato di fatto espresso mediante laconstata-
zione erapreannunciato ed atteso sullabase di unaqualsiasi ipotesi. Qu-
esta conferma e qualcosadi definitivo, che non € sviata da nessuna cor-
rezione, del tutto indipendente se si crede ora all’ esattezza dell’ ipotesi
(ritenendola verificata) o meno.

Spero che questi principali dubbi siano chiariti dalle osservazioni te-
sté esposte.

Siccome la sua lettera e giunta proprio in concomitanza con I'inizio
delle vacanze natalizie, non mi e stato finora purtroppo possibile discu-
tere con i miei colleghi matematici |a pratica del professor Tricomi. La
prossima settimana, tuttavia, riprendono i corsi e porterd la cosaimme-
diatamente aconoscenzadi persone competenti. Unadecisione ufficiale
non dovrebbein ogni caso essere attesa primadella prossimariunione di
Facolta, e questaavraluogo il 25 gennaio. Le scrivero, tuttavia, giapri-
ma per informarLa dello stato di avanzamento della pratica.

Per il momento Laringrazio ancoraunavoltaper le Sue lettere affet-
tuosee, in particolare, anche per i Suoi cordiali auguri di Natale e di Bu-
onAnno. Anch’io Leauguro il meglio di tutto cuore, soprattutto salute e
piacere per il lavoro. E che la pace in Europa ci possa essere serbatal
Anche miamoglie ei bambini Le inviano sinceri auguri.

Lasaluto con sentimenti d’ amiciziacondivisi e Leresto sempre affe-
zionato.

Moritz Schlick
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VI

Torino, 18 maggio [1936]

Illustre Professore,

Laringrazio molto vivamente della Sualettera, che ho senz’ altro passa-
taa Prof. Tricomi. Credo che il prof. Tricomi Le abbia risposto egli
stesso direttamente; certo mi incaricherd di ringraziarLamolto, sebbene
mi pare che non sia pit, oggi, molto propenso arecarsi aVienna.

Gli & cheviviamo in momenti di cosi atatensione, di cosi grande or-
gasmo?®, che non abbiamo pit molto tempo dadedicare allapuraricerca
scientifica. Per mio conto, io Le confesso chein questi ultimi mesi hola-
vorato solo piti poco, 0 anzi nulla; e non Le posso negare chei problemi
di logicapurain questo momento mi attraggono meno chei problemi di
filosofia sociale e morale, nella cui soluzione permango sempre in
quell’ordine di idee che Ella conosce.

Qualche tempo fami scrisse il Dott. Christophidis [sic/]?, dicendo-

26 Per ben comprendereil senso di questi rilievi geymonatiani occorre tener presente
cheproprio il 9 maggio 1936 Benito Mussolini avevasvolto aRomail suo celebre
Discorso di proclamazione dell’Impero, con cui il duce avevasottolineato il carat-
tere“imperiale” del fascismo. All’ epistemol ogo torinese non sfugge affatto chein
tal modo il fascismo, «nefasto e sciagurato ventennio» (secondo lafeliceimmagine
di Umberto Terracini), avvicinavail mondo europeo ad una catastrofe mondiale,
nel mentre |e sue sincere speranze antifasciste registravano il minimo storico di
adesione popolare.

27 Sitrattadi Harry Christofidis che hatradotto il saggio di Schlick, Positivismus und
Realismus, «Erkenntnis» (111, 1932, pp. 1-31), effettivamente poi apparso su «Sop-
hia» (anno V, 1937, fasc. |1, pp. 87-96 efasc. 111, pp. 263-281), con unasuasinteti-
ca, mapuntuale, notaintroduttiva (fasc. 11, pp. 85-7). Christofidis hainoltre colla-
borato con «Sophia» firmando, ancora una volta direttamente da Vienna, anche
duerecensioni di duelibri neopositivisti cherisentivano direttamentedellalezione
di Wittgenstein, consacrate, rispettivamente, a volume di F. Waismann,
Einfiihrung in das mathematische Denken, e aquello di J. Schéchter, Prolegoma
zu einer kritischen Grammatik, che si sono giaprecedentementericordate. Christo-
fidishainoltre pubblicato anchei volumi Errori d Italiano. Prontuario degli erro-
ri pitt comuni che i tedeschi commettono nell’uso della lingua italiana, Gerold,
Wien 1940 eil parallelo Wir sprechen richtig deutsch! Fehler, die der italiener im
Gebrauche der deutschen Sprache macht. Wissenswertes aus der deutschen
Umgengssprache?, Sperling e Kupfer, Milano 1942. Latraduzione di Christofidis
dell’importante articolo di Schlick apparve dunque dopo lascomparsadel fondato-
redel Wiener Kreis e fu precedutadaunapur breve Introduzione nellaquaeil tra-
duttore ricorda che «benchéla Scuola Viennese goda, specialmente nei paesi tede-
schi e anglosassoni, di unagrande notorietd, essa e relativamente poco notain lta-
liaed e statafinoratrattatasolo in un articolo di L. Geymonat. Rimandando aque-
sto eccellentelavoro [si tratta del giacitato Nuovi indirizzi della filosofia austria-
ca), che ottimamente pud servire daintroduzione al presente articolo, mi limiterd
ad alcuni accenni sull’ atteggiamento filosofico del Wiener Kreis», con i quali
Christofidis ricorda, sinteticamente, comeil neopositivismo viennese si ricolleghi
a «vecchio positivismo (da Hume a Mach)», potenziandone lalezione con «leri-
cerche logiche moderne (da Frege a Russel [sic/]» e con «leindagini moderne sui
fondamenti delle scienze»: «Col vecchio positivismo il Wiener Kreishain comune
I" atteggiamento antimetafisico e lo spirito scientifico; si distinse pero da esso spe-
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mi che aveva preparato la traduzione italiana del Suo articolo Positivi-
smo e idealismo e desiderava pubblicarla, con una introduzione stori-
co-informativa, su qualcherivistadi filosofiaitaliana, o in qualche col-
lezione di studi di filosofia italiani. Gli risposi facendogli il nome del
mio amico Prof. Carmelo Ottaviano® di Roma (abitante in Roma, via
Riccardo Grazioli Lante 78), ch’é direttore di rivista e di collezioni di
libri di filosofia

Spero cheil Dr. Christophodis [sic/] abbia seguito il mio consiglio.
lo pure scrissi @ mio amico prof. Ottaviano, il quale mi risponde oggi
cosi: «pubblicherd molto volentieri su “Sophia’ [larivistadi Filosofia
dalui diretta], seebreve, o nellamiacollezione, seelungo, lo studio del
Prof. Schlich [sic!] e Dr. Christophidis [sic!]. Di pure loro che me lo
mandino subito; ma avvertili che non abbiano fretta eccessiva, poiché
ho i numeri della mia rivista pieni. Naturalmente s tratta di breve
attesam.

Sarei proprio contento se Ella permettesse al Dr. Christophidis[sic/]
di inviare a Prof. Ottaviano la sopraddetta traduzione; perché &€ molto
bene che il Wiener Kreis venga largamente conosciuto anche in® Ita-
lia®.

cialmentedal punto di vistametodologico, in quanto estende ai problemi filosofici
quei metodi di analisi logicachefurono impiegati dapprimaper risolvere difficolta
concettuali (le“antinomi€”) nellamatematica. Per il suo atteggiamento fondamen-
talmente empiristico esso rappresenta una brillante continuazione dellatradizione
filosofica viennese» (pp. 85-6). Christofidis ricorda, inoltre, ladistinzione neopo-
sitivistatralaveritadi unaproposizione eil suo senso elo fanel seguente modo:
«una proposizione € un complesso di simboli che ha un senso quando esprime o
descriveun qualsiasi stato di cose; e selo descrivein modo giusto essaévera. Una
proposizione puo dunque essere vera o falsa soltanto se essa ha un senso, se cioe
ammette come risposta una proposizione che abbia un senso» (p. 86).

28 Carmelo Ottaviano (Modica, 18 gennaio 1906-Terni, 23 gennaio 1980), dopo es-
sersi laureato presso |’ Universita Cattolicadi Milano, ottenne laliberadocenzain
Storiadellafilosofianel 1939, diventando infine docente di questadisciplinapres-
so leUniversitadi Napoli, Cagliari e Catania. Profondo conoscitore dellafilosofia
medievale, scopritoredi alcuni inediti lulliani, fu anche un filosof o metafisicamen-
te costruttivo, che sviluppd unaduracriticaa neoidealismo di Benedetto Croce e
di Giovanni Gentile. Nel 1933 fondo larivista «Sophia» che diresse fino allamor-
te. Le sue opere principali, oltre agli studi di filosofia medievale, sono la Critica
dell’idealismo, Rondinella, Napoli 1936, la Metafisica dell essere parziale, Ce-
dam, Padova 1941 e La tragicita del reale, ovvero La malinconia delle cose, ivi
1964. In merito aquanto ricordato daGeymonat in queste | ettere meritaforse di es-
sere segnaato che Harry Chrisofidis ha inoltre formulato delle critiche nei con-
fronti del realismo metafisico di Ottaviano ispirandosi alle dottrine del neopositi-
vismo viennese, nellasuanota Cosa significa “realta”. Osservazioni intorno alla
“Critica dell’idealismo” di C. Ottaviano che fu pubblicata su «Sophia», anno
VII1, 1940, pp. 259-62, con le controrepliche di Ottaviano (ivi, pp. 262-3), nel
quadro di un pit ampio ed articolato saggio di Ottaviano, Intorno alla critica
dell’idealismo (ivi, pp. 257-89).

29 Inredta «il», lapsus calami a posto di «in».

30 Allorainltalia, oltreal’ articolo citato di Geymonat, apparso nel 1936 sulla«Rivi-
stadi filosofia» martinettiana, si potevaleggere solo un articolo di Luigi Pelloux,
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Mi scrisse pureil Dr. Hung® da Heidelberg e mi disse che, probabil-
mente, egli tornera presto aVienna. Lo invidio davvero perché so come
aViennasi possastudiar bene ed imparare molto; mapurtroppo orami &
impossibile tornare anch’io.

Laprego, o illustre Professore, di gradirei miei rinnovati ringrazia-
menti ed ossequ, edi trasmetterei miei rispetti atuttalaSuaFamiglia

Devotamente
Suo
Ludovico Geymonat

La scuola neopositivista di Vienna, apparso sulla «Rivistadi Filosofia Neoscola-
stica» (1936, 111, pp. 217-25). Ma in merito alla diffusione del neopositivismo
viennese in Italia cfr. M. QUARANTA, I Circolo di Vienna nella cultura italiana
degli anni Trenta, apparsa quale Post-fazione del volume di L. GEYMONAT, La
Vienna dei paradossi, op. cit., pp. 181204.

Si tratta del filosofo cinese Tscha Hungs, I'unico orientale presente nel Wiener
Kreis. Dopo aver studiato matematica, fisicaefilosofia con Rudolf Eucken, Bruno
Bauch e Hans Reichenbach, dal semestreinvernale del 1928-29 studio con Schlick
aVienna, fino a suo assassinio, nel 1936. Nel 1945 hapubblicato, in cinese, unvo-
lumesu La filosofia del Wiener Kreis, mentrelasuatesi di dottorato, discussacon
Schlick, Dal kausalproblem in der heutingen Physik € pubblicatain Zufall und Ge-
setz. Drei Dissertationen unter Schlick: H. Feigl - M. Natkin - Tscha Hung, hrsg.
Rudolf Haller und Th. Binder, Rodopi, Amsterdam-Atlanta 1999, pp. 303-52.

3
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V1132
Milano, 21/11/1980

Gentilissima Signora®,

Laringrazio moltissimo per avermi invitato le |ettere che avevo scritto
nei lontani 1935 e’ 36 a Suo padre. Le ho rilette molto volentieri, anche
se esse non potevano dire tutto cio che avrei alloradesiderato, perchéin
Italiavi erala censura fascista e occorreva essere molto prudenti.

Se leritiene abbastanza significative, fa certamente bene a mandare
oli originali @I’ Archivio del Wiener Kreis conservato ad Amsterdam. A
me bastano |e fotocopie che mi ha mandato.

L’ unica cosa che mi rincresce € che in quelle lettere non ho potuto
scrivere, per |’ anzidetto motivo della censura, tutto cio che pensavo. Lei
potrebbe pregare da parte miail prof. Mulder® di aggiungere in Nota,
quanto oraL e ho detto. E bene che chi leleggerain futuro, sappiachelo
stileeil contenuto delle mielettere erano condizionati damotivi di pru-
denza; in quell’epoca io, essendo conosciuto come antifascista, ero
molto sorvegliato dalla poliziaitaliana

Speravo di poterLe inviare la traduzione tedesca del mio volume
Scienza e realismo, che é stata pubblicata in queste settimane dalla
Pahl-Rugenstein Verlag di Kéln®. Mal’ editore non me nehhaancorafat-
to avere le copie promesse. Appena le riceverd, mi affretterd ainviar-
gliene una.

Con rinnovati ringraziamenti, Le mando i migliori saluti dame e da
miamoglie, per Lei e per Suo marito. Intanto lerinnovo gli auguri di un
felice anno 1980.

Suo
Ludovico Geymonat

32 Sucartaintestatadell’ Universitadegli Studi di Milano, Cattedradi Filosofiadella
scienza, Via Festadel Perdono, 7.

33 Letteraindirizzataallafigliadi Moritz Schlick, Barbara von de Velde-Schlick.

34 Sitrattadi Henk L. Mulder (1921-1998), pioniere della costituzione dell’ archivio
del Wiener Kreis per il quale cfr. The Vienna Circle Archive, Inventory of papers
of the Vienna Circle Movement (1924-1938) in particolar of the scientific papers
of the philosophers Moritz Schlick (1882-1936) and Otto Neurath (1882-1945), by
Reinhard Fabian, Forschungsstelle und Dokumentationszentrum fir dsterreichi-
sche Philosophie, Graz (A), Nord-Hollands Archief, Haarlem (NL) 2007.

35 Sitrattadellatraduzione tedescapredispostadaWilhelm Biittemeyer: Grundlagen
einer realistischen Theorie der Wissenschaft, Pahl-Rugenstein Verlag, Koln 1980.
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Appendice
LUDOVICO GEYMONAT

Moritz Schlick
[necrologia apparsa sulla «Rivista di filosofia» nel 1936] %

11 22 giugno scorso morivain Vienna— vittimadi un attentato, com-
piuto daun suo ex-alievo—il Prof. Dr. Moritz Schlick, delle cui vedute
filosofiche ebbe giaad occuparsi parecchio questaRivista. Nato aBerli-
noil 14 aprile 1882, egli avevacompiutoi suoi studi filosofici nelle uni-
versita di Heidelberg, Gottinga, L osanna, addottorandosi a Berlino nel
1904 con una dissertazione di fisica, condotta sotto la direzione di Max
Plance™. Nel 1911 si ahilito allaliberadocenzadi filosofianell’ univer-
sitadi Rostock, oveinsegno poi fino a 1921. In tale anno passo ordina-
rio al’universitadi Kiel e nel 1922 aquelladi Vienna. Nel 1920 gli fu
offerta la cattedra dell’ universita di Bonn, ma egli preferi rimanere a
Vienna. Tenne invece vari corsi di filosofia in universita straniere: nel
1929 a Stanford (California), nel 1901 aBerkeley (California), nel 1932
alondra

Conil Prof. Schlick I’ odiernafilosofiaempiristicaperde uno dei suoi
pitillustri rappresentanti; anzi, per essere piu precis, il vero capo della
scuolaempiristicaviennese, intorno acui si eraradunatanel 1928 la so-
cieta filosofica «Ernst Mach» (disciolta poi nel 1934) ed un circolo di
studi ancor oggi molto attivo e numeroso.

Le opere principali dello Schlick sono: Lebensweisheit, Versuch ei-
ner Gliicksligkeitslehre (Bech, Miinchen, 1908); Raum un Zeit (Sprin-
ger, Berlin; 12ed. 1917, 42 ed. 1922; di questaopera, oltrele quattro edi-
zioni tedesche, si pubblicarono traduzioni ininglese, spagnolo, francese
e russo); Allgemeine Erkenntnislehre (Springer, Berlin; 12 ed. 1918, 22
ed. 1925); Fragen der Etik (Springer, Wien 1930). Ultimamente lo
Schlick stava preparando una voluminosa opera di Kukturphilosophie,
che egli avrebbe dovuto terminare entro I’ estate 1936. Speriamo chele
parti principali di essa possano venir raccolte e date presto alla stampa
dai suoi discepoli viennesi.

Oltreleopere predette, lo Schlick pubblico un gran numero di impor-
tanti studi e memorie su varieriviste; particolarmente notevoli sonoi se-
guenti: «Die Grenze der naturwissenschaftlichen und philsophischen
Begriffsbildung» (Vierteljschr. f. wissensch. Philos. u. Soz.; vol. 34,
1910); «Das Wesen der Wahrheit nach der modern Logik» (id. vol. 34,
1910); «Gibt es intuitive Erkenntnis?» (id. vol. 37, 1913); «Die Bedeu-
tung des Relativititspprinzips» (Zeitschrift. f. Phil. u. philos. Kritik,
vol. 159, 1915); «Erscheinung und Wesen» (Kantstudien, vol. 22,

36 «Rivistadi filosofia», XXVII, 1936, fasc. 1V, pp. 372-4.
37 Neél testo si legge «Plank».
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1918); «Kritizistische oder empirische Deutung der modernen Physik? »
(id. vol. 26, 1924); «Erleben, Erkennen, Metaphysik» (id. vol. 31,
1926). Negli ultimi anni poi egli collabord con moltaattivitaed autorita
alarivista Erkenntnis (ed. Meiner, Lipsia), che, com'’ € noto, rappresen-
tadal 1930 larivista ufficiale del movimento empiristico austro-germa-
nico; e, dopoi corsi tenuti in America, pubblico diversi articoli filosofi-
ci escientifici surivisteinglesi ed americane. Senzaricordarei titoli di
ciascuna di queste monografie, dird solo che alcune di esse si trovano
raccolte — tradotte in francese — in brevi volumetti dell’ edizione Her-
mann di Parigi («Actualités scientifiques et industrielles»), facilmente
reperibili anche dai lettori italiani.

Nel 1921 lo Schlick curo, insieme con P. Hertz, la raccolta degli
scritti epistemologici di Herlmotz pubblicata dalla casa ed. Springer di
Berlino. Nel 1928 fondo, insieme con Ph. Frank, la collezione «Schrif-
ten zur wissenshcaftlichen Weltauffassung» (ed. Springer, Vienna), ric-
caormai di parecchi pregevoli volumi.

Il pensiero dello Schlick (notevolmente influenzato, nell’ ultimo pe-
riodo dellasuavita, dal Tractatus Logico-Philosophicus del Wittgenste-
in) pud dirsi, in largo senso, “positivistico” in quanto appartiene a quel-
I”ampio e fiorente indirizzo logico-empiristico (Schlick, Wittgenstein,
Carnap, Neurath, Waismann, Schachter, ecc.) di cui gia trattarono pa-
recchi articoli di questa Rivista. Lo Schlick perd, in tal movimento, ca-
peggiava, per cosi dire, I’ alapit moderata della scuola, contro gli estre-
misti come Carnap e Neurath. Gli & che la moderazione sembrava con-
naturata al carattere dello Schlick. I suo stesso insegnamento all’ uni-
versita di Vienna non consisteva tanto in una esposizione sistematica
dei principi della propria scuola, quanto piuttosto in un continuo raf-
fronto critico, scrupol oso erigoroso, del metodo “logico-grammatical €’
di essa con i metodi propugnati dagli altri piu noti indirizzi filosofici
odierni; raffronto in cui il Maestro non mancavamai di insisterein mo-
do del tutto particolare sulle difficolta intrinseche a metodo della pro-
priascuola, lasciando sempre comprendere che egli amavanei discepoli
piuil dubbio elacriticache non |’ accettazione totale del proprio pensie-
ro, e lasciando anzi comprendere che questo suo pensiero non rappre-
sentavaper lui qualcosadi compiuto, maun principio filosoficoinviadi
continuo sviluppo. Riservatissmo nei tratti, eppur affabile con tutti,
particolarmente delicato e modesto nel discutere in seminario 1€* opi-
nioni e obiezioni dei suoi numerosissimi studenti, egli®® realizzava in
modo spiccato il tipo del vero filosofo che € tanto pit cauto nell’ asser-
zione delle proprietesi, quanto piu e cosciente dell’ estrema complessita
e difficolta delle questioni trattate.

Senza dubbio sarebbe unagran fortuna per gli studi italiani di filoso-
fiadelle scienze, se anche nel nostro Paese si imparasse a conoscere un
po’ pitdavicino I’ operaelo spirito di un pensatore cosi notevole come

38 Nel testos legge dla.
39 Nel testo si legge «e gli».
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lo Schlick; e si comprendesse, sotto I'influenza di lui, quanta estrema
cautela e qual e scrupol osa preparazione ed informazione (siascientifica
chefilosofica) sian necessarie, per poter portare un po’ di veraluce sui
profondi e intricati problemi proposti ala filosofia dalla scienza con-
temporanea.

L.G.

Mboeviz Schlick

Moritz Schlick
(Berlino, 14 aprile 1882-Vienna, 22 giugno 1936)

142



LUDOVICO GEYMONAT

Lettere a Mario Dal Pra

Con un Appendice concernente un’inchiesta del 1984
di «Le Monde» sullafilosofiaitaliana

a cura di Fabio Minazzi

Le lettere qui presentate coprono un arco temporale che si estende
dai primi anni Cinquanta alla prima meta degli anni Ottanta e sono tut-
te tratte dall’Archivio personale di Mario Dal Pra, ora conservato e
schedato presso il Dipartimento di Filosofia dell’Universita degli Studi
di Milano, all’interno del Fondo Mario Da Pra (per la descrizione ana-
litica del quale cfr.: Dipartimento di Filosofia, Fondo Mario Da Pra a
cura di Giuseppe Barreca e Piero Giordanetti, Cisalpino Istituto Edito-
riale Universitario, Milano 2005, in particolare si veda la p. 47, dove si
rinvia alla sezione della Corrispondenza, Cartella 4, fasc. 233 che con-
serva queste epistole). Costituisce significativa parte integrante di que-
sto carteggio la copia della lettera che Ludovico Geymonat invio al
giornale francese «Le Mondey prendendo le mosse dalla pubblicazione
di un’ampia inchiesta, Les philosophes italiens inventent de nouveaux
modes de pensée qui, en empruntant largement a [’art et a la science,
analysent autrement le monde contemporain, curata da Chrisian De-
scamps («Le Monde Aujourd’huiy», dimanche 17-lundi 18 juin 1984, p.
VIIIL, cc. 1-6 e p. IX, cc. 1-6, nella quale si dava spazio espressamente
solo a pensatori come Emanuele Severino. Gianni Vattimo, Massimo
Cacciari, Giulio Giorello e Aldo Gargani), che ora si pubblica in ap-
pendice ai documenti che seguono. La lettera di Geymonat a «Le Mon-
dey fu pubblicata ne «Le Monde Aujoud’huiy (dimanche 8-lundi 9 juil-
let 1984, p. XII, cc. 5-6), con alcuni significativi tagli e talune lievi alte-
razioni, nonché con l’integrazione di una breve risposta di Descamps.
Tuttavia, Geymonat non fu pienamente soddisfatto delle modalita della
pubblicazione di questa sua lettera e pertanto decise di inviare una foto-
copia del testo originale della sua lettera a Dal Pra, testo sul quale ha

«l| Protagora», a XXXV, gennaio-giugno 2008, quinta serie, n. 11, pp. 000-000 143
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inoltre appuntato anche un suo sintetico giudizio che pure si riproduce
in calce all’edizione integrale della lettera dell epistemologo torinese
(nel pubblicare il testo corretto di questa lettera si sono sempre indicati
tra parentesi quadre tutti i passi della lettera di Geymonat espressa-
mente omessi da «Le Mondey, segnalando in nota anche le arbitrarie
variazioni introdotte nel testo geymonatiano).

1l carteggio di Geymonat con Dal Pra prende le mosse dagli anni del
soggiorno cagliaritano dell epistemologo torinese e attesta, in primo
luogo, la diretta collaborazione scientifica tra i due studiosi, che si nu-
triva, peraltro, di una loro diretta e sincera stima reciproca. Geymonat
era stato coinvolto da Dal Pra nella collaborazione al fascicolo mono-
grafico della «Rivista critica di storia della filosofia» consacrato alla
figura e al pensiero di John Dewey. Ma Dal Pra voleva che Geymonat
collaborasse anche all’analogo fascicolo monografico che la sua Rivi-
stastava progettando, nei primi anni Cinquanta, sulla filosofia di Ber-
trand Russell. A questo proposito é interessante rilevare come Geymo-
nat declini la sua disponibilita a tale collaborazione per la ragione
principale che nella sede universitaria presso la quale aveva iniziato la
sua carriera ufficiale di docente straordinario di filosofia nelle univer-
sita italiane, vale a dire a Cagliari, non poteva disporre delle principali
opere di Russell e, in particolare, dei Principia Matematica, scritti dal
pensatore inglese in collaborazione con Alfred North Whitehead. Ma a
fronte di questa impossibilita scientifica va anche rilevato come Gey-
monat suggerisca contestualmente a Dal Pra di interpellare diretta-
mente un allora giovane studioso, di una decina di anni pini giovane, co-
me Giuseppe Vaccarino, che sara poi effettivamente coinvolgo da Dal
Pra nella realizzazione di questo importante fascicolo dedicato al pen-
siero di Russell.

Ma queste lettere risalenti al periodo sardo della vita di Geymonat
sono interessanti anche perché documentano la determinazione dell e-
pistemologo torinese a poter rientrare, non appena possibile, «sul Con-
tinentey, individuando una sede stabile come «Torino, Milano, Pavia,
Firenzey, cui fare capo, onde mettere stabilmente le proprie radici e
sviluppare quindi, con la dovuta organicita, il proprio programma di ri-
cerca scientifico. Certamente, perlomeno da questo punto di vista, per
uno studioso come Geymonat formatosi tra Torino e Vienna, il soggior-
no sardo presenta, al di la di indubbi vantaggi, anche alcuni seri pro-
blemi, sia, come si e accennato, sul piano scientifico, sia su quello con-
cernente la propria “visibilita” nel quadro del contemporaneo dibattito
filosofico italiano. Ma nel momento stesso in cui Geymonat cerca di
esplorare saggiamente le eventuali possibilita per una sua “chiamata”
sul Continente, tuttavia ribadisce anche la sua determinazione a svolge-
re, con serietd, il proprio lavoro presso I’'Universita di Cagliari. Da
questo punto di vista va cosi sottolineato [’interessante confronto che
ebbe a Firenze con uno studioso come Eustachio Paolo Lamanna, che
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dissuase peraltro Geymonat dall’abbandonare le Facolta filosofiche
per passare senz altro alle Facolta di Scienze, onde agevolare la sua
“chiamata”. Ma é altresi chiaro che Geymonat ambiva ad attivare una
“chiamata” su una sede che gli avrebbe potuto consentire di non muo-
versi piu, onde poter meglio radicare il suo stesso impegno scientifico,
didattico e di ricerca.

Sempre in questa prospettiva non va allora sottovalutato il prezioso
lavoro di organizzazione culturale che un filosofo come Giovanni Ma-
ria Barie, sia pur su diretta indicazione e sollecitazione costante di un
uomo come Dal Pra, inizio a svolgere per aprire la strada di una chia-
mata di Geymonat a Milano istituendo la prima cattedra di Filosofia
della scienza del nostro paese. In realta, come si evince proprio da que-
ste lettere inedite, questa idea era stata coltivata da Geymonat fin dal
suo insediamento a Cagliari: i preziosi consigli di Lamanna, la costante
e continua disponibilita di un serio studioso ed organizzatore della cul-
tura come Mario Dal Pra, unitamente alla significativa disponibilita di
un pensatore come Barie, gettavano, in realta, i primi semi che, di li a
pochi anni, avrebbero infine consentito di far maturare la “chiamata”
dell’epistemologo torinese a Milano, attivando, in tal modo, la prima
cattedra italiana di Filosofia della scienza. Si trattava, indubbiamente,
di un ambizioso traguardo, assai prezioso e oltremodo delicato, cui
Geymonat tuttavia lavora non appena riesce ad entrare, in modo orga-
nico ed ufficiale, entro il cerchio del mondo universitario italiano, inse-
diandosi appunto nell ateneo cagliaritano. Ma, come poi dimostrera ad
abbundantiam tutto [’enorme, capillare e invero straordinario lavoro
organizzativo, scientifico, culturale ed editoriale posto in essere da
Geymonat in tutti i decenni successivi, si trattava veramente di un pro-
gramma culturale di ampio respiro, in grado di incidere profondamente
sulla stessa fisionomia culturale complessiva della filosofia italiana.

Questi erano, perlomeno, i desiderata pin profondi e radicati di
Geymonat fin dagli anni cagliaritani. Queste brevi lettere aiutano pro-
prio a comprendere come questo progetto fosse, in realta, pensato e cal-
deggiato da Geymonat fin dai suoi primi passi accademici ufficiali. Né
andra taciuto come Geymonat cerchi comunque di agevolare il suo
rientro in una sede “continentale” in grado di favorire il suo progetto,
prestando anche attenzione al fatto di dover operare con accorta intelli-
genza strategica. Per questa ragione scarta fin da subito la possibilita
di lavorare per ottenere una “‘chiamata” dalla sua citta natale, Torino.
Geymonat conosce troppo bene il capoluogo piemontese per illudersi
sulle forti resistenze che potrebbe incontrare in questa sede universita-
ria. Anche perché Torino costituisce un centro nel quale il Nostro ha
svolto anche un preciso ruolo politico, sia quale partigiano combattente
della Resistenza italiana, sia come esponente di spicco del Partito co-
munista italiano cui era allora iscritto, dopo aver svolto per un breve
tempo l'incarico di direttore dell edizione piemontese de «l’Unitay, ed
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essere anche stato Assessore al personale nella giunta del Consiglio
Comunale di Torino dopo la Liberazione. D altra parte Torino potreb-
be offrire abbastanza agevolmente a Geymonat la possibilita di una
“chiamata” presso la Facolta di Scienze, ma proprio questa effettiva
opportunita pratica lo induce a lasciar cadere questa eventualita, giac-
ché il Nostro vuole concentrare la propria azione culturale in seno alle
Facolta di filosofia, onde promuovere quel profondo cambiamento del-
la cultura filosofica del nostro paese che, in cuor suo, auspicava con la
massima determinazione possibile, come emergeva anche dalle pagine
dei suoi Studi per un nuovo razionalismo, apparsi a ridosso immediato
del 25 aprile 1945.

1l secondo gruppo di lettere qui presentate risalgono, invece, agli
anni Settanta, quando ormai Geymonat é saldamente radicato, e da
molti lustri, nell’ateneo milanese nel quale é arrivato a partire dal
1956, dopo aver lavorato per un triennio presso I’Universita di Pavia,
dove ha insegnato Storia della filosofia, provenendo dall universita
sarda. Da queste altre lettere emergono differenti preoccupazioni con-
nesse, piu direttamente, con la vita della Facolta milanese, con alcuni
problemi concernenti i rapporti con gli allievi (sia i propri, sia quelli di
Dal Pra), ma anche alcune interessanti considerazioni che concernono,
piu direttamente, il rapporto tra Geymonat e lo stesso Dal Pra. Da que-
sto punto di vista assumono un rilievo certamente non trascurabili gli
amichevoli “consigli” che Geymonat rivolge, in piti occasioni, a questo
suo collega. Nella lettera dell aprile 1974 Geymonat si mostra molto vi-
cino a Dal Pra e lo invita apertamente a rinunciare all idea di anticipa-
re, di molti anni, il suo pensionamento. Lo fa ricordando, apertis ver-
bnis, e da par suo, il prezioso e invero insostituibile apporto che Dal
Pra ha sempre donato all’Universita di Milano e, in verita, a tutto il
mondo universitario italiano del Novecento.

La disponibilita che Geymonat attesta nel voler aiutare concreta-
mente Dal Pra in un momento di oggettiva difficolta si amplia poi, negli
anni seguenti, con una piu disincantata valutazione dell importanza in-
trinseca stessa dello studio della filosofia una volta che il Nostro é or-
mai sulle soglie di abbandonare definitivamente, per limiti d’eta, il suo
ruolo ufficiale di professore universitario. Certamente da queste lettere
emerge anche la piena determinazione con la quale Geymonat si é bat-
tuto apertamente per far si che la Facolta di Lettere e Filosofia di Mila-
no chiamasse al suo posto, a Milano, un suo allievo come Giulio Giorel-
lo. Ma accanto a questo tema, tipicamente accademico, emergono an-
che altre considerazioni che non devono essere affatto sottovalutate.
Geymonat, nella lettera del luglio 1978, dichiara infatti a Dal Pra
quanto segue:

«l’unica cosa a cui tengo molto e la tua amicizia, che spero potra ap-
profondirsi proprio perché non piu condizionata da circostanze
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esterne (come il trovarci a dirigere i due Istituti paralleli). Quando si
é avanti negli anni, come sono io anche se godo di ottima salute, ci si
convince che la filosofia ha un senso solo se ¢ effettivamente ricerca
della verita, non velata da preoccupazioni estrinseche di qualsiasi
generey.

Nel momento in cui Geymonat sta per lasciare ['insegnamento uni-
versitario avendo peraltro conseguito il suo ultimo obiettivo concer-
nente la sua “successione” accademica (un aspetto per il quale noi stu-
denti, una volta entrati in dimestichezza con [’epistemologo torinese,
parlavamo di lui come di un “barone rosso”), avverte, dunque, [’esi-
genza di tornare, in modo piu libero e ancor meno condizionato, alla
natura essenziale e piu vera del bios theoretikos proprio e specifico del-
la riflessione filosofica. la ricerca della verita. Né e privo di valore che
proprio nel momento in cui intende ribadire tale centralita della ricerca
della verita quale telos insopprimibile e primario della riflessione filo-
sofica, Geymonat si augura anche che la sua amicizia con Dal Pra, pe-
raltro gia collaudata da tanti anni di collaborazione, di lavoro comune
e anche di molteplici problemi aperti che i due interlocutori hanno do-
vuto variamente affrontare nel corso dei numerosi decenni durante i
quali hanno retto, complessivamente, le sorti del corso di laurea in filo-
sofia della statale di Milano, consenta anche un approfondimento del
loro stesso rapporto. Un tema, quest ‘ultimo, che riemerge nuovamente,
e con una rinnovata forza “geymonatiana”, nella lettera del settembre
1978, con la quale Geymonat vuole rincuorare e quasi “supportare”
Dal Pra nel suo rimanere in prima fila nel reggere le sorti dell insegna-
mento filosofico milanese, proprio nel momento in cui Geymonat é inve-
ce costretto a lasciarlo per i raggiunti limiti di eta:

«Voglio anche aggiungere, pero, che non devi assolutamente cedere
al ben comprensibile desiderio di lasciare anzi tempo I’insegnamen-
to. Tu sei la piti valida colonna del nostro “Dipartimento di Filoso-
fia”, e guai se proprio questa colonna venisse a mancare! E vero che
tale “Dipartimento” non é piu quello di una volta; dei tempi di Banfi
e di Barié (per non parlare di Martinetti), circondati da un gruppo di
giovani come te, come Paci, Cantoni, Preti, Vasa, e tanti altri di indi-
scutibile valore. Ma anche le Facolta hanno i loro “corsi e ricorsi”,
ed ¢ possibile che ritorni una “eta dell’oro” anche per Milano; ed é
certo che, se ritornera, questo sara possibile soprattutto per [’esem-
pio che tu hai sempre dato di rigore nella ricerca della verita storica
e filosofica. Posso assicurarti, che anche i giovani che mi sono piu vi-
cini, per essersi dedicati agli studi di filosofia della scienza, mi hanno
costantemente parlato del tuo insegnamento come di quello da cui
hanno piu imparato per contenuti e per metodoy.

Da questo passo si evince come Geymonat (e anche Dal Pra, of cour-
se!) nutrissero ormai, gia verso la fine degli anni Settanta, il comune
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convincimento che la situazione complessiva della filosofia presso I 'u-
niversita di Milano non era affatto «piu quello di una voltay: non sono
infatti piu i tempi di Martinetti, di Banfi, di Barie, ma neppure quelli di
un Paci, di un Cantoni, di un Preti e di un Vasa. Quel tempo e quella sta-
gione sembrano essere ormai definitivamente morte e defunte, del tutto
dimenticate, e forse anche soffocate e neglette, da un diverso e nuovo
corso, da altre anime, da altre presenze culturali, da altre strategie ed
obiettivi. Da questo passo si evince proprio che Geymonat (e Dal Pra)
non negano affatto questa situazione oggettiva, né nascondono, come
struzzi, la loro testa sotto la terra per non vedere quanto sta davanti ai
loro occhi. Tuttavia, come si é visto, Geymonat si appella, vichianamen-
te, proprio ai «corsi e ricorsi» della storia, per parlare della possibilita
che, prima o poi, «ritorni una “eta dell’oro” anche per Milanoy, onde
rincuorare il suo amico e sodale. Con questa fiducia, che implica, evi-
dentemente, una forma di complessiva e preziosa autocritica sul modo
con cui i due dioscuri milanesi hanno variamente gestito il loro stesso
potere accademico e scientifico, Geymonat, da autentico lottatore qua-
le e sempre stato nel corso di tutta la sua vita, conclude allora la sua ri-
flessione critica con un’indicazione che cerca di trasformare, ancora
una volta vichianamente, una difficolta, in una opportunita. Ma nel far-
lo Geymonat non dimentica peraltro di delineare anche una precisa cri-
tica al suo stesso, spesso irruente, modo d’essere:

«Per quanto riguarda personalmente me, io riconosco senza difficol-
ta di essere spesso troppo impulsivo e unilaterale; ma se tu dici che ti
ho donato qualcosa in tutti questi anni, io posso dirti che tu mi hai do-
nato moltissimo, anche quando ci trovavamo in disaccordo. Senza
dubbio oggi sono contento di lasciare la Facolta, onde poter concen-
trare tutte le mie forze in lavori di maggior impegno (filosofico e an-
che di politica culturale), ma la lascio con animo piti sereno proprio
in quanto penso che essa puo ancora contare per anni sulla tua ope-
ra. E soprattutto in quanto penso che questo mia distacco, se mi libe-
ra da tanti rapporti di ufficio (puramente formali), non incidera per
nulla sulle vere amicizie, come appunto la tua, che anzi potra diveni-
re ancora piu profonda e piu ricca».

Ancora una volta emerge, dunque, il valore e il significato emblema-
tico di questa amicizia tra Geymonat e Dal Pra che si é rinforzata anche
e malgrado le difficolta scaturite dai loro pregressi disaccordi. Ma
Geymonat si augura che proprio il suo pitt completo e definitivo distac-
co dal mondo accademico gli consentira infine di approfondire anche,
in modo ancor piu autentico, il suo sincero rapporto di amicizia con Dal
Pra. Né puo negarsi come quell’accenno autocritico all impulsivita del
suo carattere possa delineare un’amarezza per qualche sua recente de-
cisione dalla quale tuttavia Geymonat vuole reagire incrementando an-
cor piul, se possibile, il suo impegno sul fronte della riflessione filosofica
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e anche su quello della politica culturale.

In un analogo spirito di reciproca sintonia umana e culturale si col-
locano anche le lettere dell’agosto e del settembre 1983 in cui Geymo-
nat comunica a Dal Pra la scomparsa della sua prima moglie e riflette
sulla morte di Virginia Lavagna con la quale aveva condiviso gran par-
te della sua vita. Anche in questo caso il dolore per la morte della mo-
glie si intreccia con una comunita di affetti condivisa con Dal Pra, con
sua moglie Ines Rizzoli che aveva perso nel frattempo sua sorella), non-
ché con il dolore di Giuseppina Vasa che tre anni prima aveva visto mo-
rire improvvisamente suo marito Andrea Vasa, comune amico di Dal
Pra e Geymonat. Anche da questi cenni si coglie, dunque, una preziosa
comunita d’affetti in cui i rapporti personali si intrecciano con le stesse
vicende della ricerca filosofica che ha contraddistinto la vita e | 'opera
di questi studiosi che hanno tutti fatto parte, sia pur con accentuazioni
diverse e con specifici programmi filosofici, della comune ricerca filo-
sofica razionalista, milanese ed italiana, del dopoguerra.

Al Geymonat piti combattivo, critico e polemico, si ricollega, invece,
l’interessante documento pubblicato in Appendice a questi documenti.
Si tratta ancora di una lettera che Geymonat ha voluto inviare in copia
a Dal Pra dopo averla indirizzata al direttore di «Le Mondey. La causa
immediata di questa presa di posizione é individuabile nell inchiesta
giornalistica con la quale Christian Descamps aveva voluto fornire un-
‘immagine dell’allora contemporanea ricerca filosofica italiana. Di
fronte al quadro complessivo che emergeva dall’inchiesta pubblicata
da «Le Mondey, —nella quale si attribuiva spazio soprattutto alla rifles-
sione di Emanuele Severino, Gianni Vattimo, Massimo Cacciari, Giulio
Giorello ed Aldo Gargani, parlando solo di riviste come «Aut-auty, «la
Golay o «Alfabetay — Geymonat avverte senz altro [’esigenza di dover
reagire, onde far presente al pubblico francese le diverse articolazioni
presenti nella ricerca filosofica italiana. Naturalmente a fronte dei pun-
tuali rilievi critici di Geymonat, peraltro pubblicati con alcuni signifi-
cativi “tagli” censori, Descamps ha apparentemente buon gioco nel ri-
cordare i limiti intrinseci di un’inchiesta giornalistica volta, semmai,
ad inaugurare una serie di molteplici interventi sulla filosofia italiana.
Tuttavia, a ben leggere la lettera di Geymonat, le censure cui e stata
sottoposta all’atto della sua effettiva pubblicazione, le modalita strate-
giche con le quali é stata concepita e scritta, nonché sia la qualifica che
Geymonat vuole espressamente indicare accanto al suo nome, sia le cri-
tiche che rivolge, apertamente, con cortesia ma con altrettanta fermez-
za, al suo allievo-successore milanese in merito alla presenza della filo-
sofia della scienza nell ambito della cultura italiana del tempo, non si
puo allora dubitare del valore specifico che Geymonat le assegnava, né
si puo negare come in quella precisa fase della sua riflessione, I’episte-
mologo torinese fosse profondamente e nuovamente insoddisfatto delle
stesse modalita con le quali aveva operato istituzionalmente a Milano.
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Non per nulla Geymonat, nel momento in cui sottolinea di essere sta-
to il primo titolare di una cattedra di Filosofia della scienza in Italia,
non puo non ricordare, in polemica con il suo successore milanese, che
non si puo affatto ridurre la presenza della filosofia della scienza italia-
na al solo insegnamento milanese. Infatti Geymonat indica puntual-
mente il nominativo di alcuni dei principali protagonisti della ricerca
epistemologica italiana — da Ettore Casari ad Evandro Agaczzi, da
Alberto Pasquinelli a Vittorio Somenzi — per ricordare che in tutta la
penisola si contano ormai piu di venti cattedre di questa disciplina! A
questo proposito Geymonat parla apertamente di uno «sviluppo spetta-
colarey della Filosofia della scienza in Italia e, in tal modo, non solo

“tira le orecchie” al suo allievo, ma si ricollega, direttamente, a quello
stesso suo ambizioso e storico progetto culturale che aveva nutrito fin
dagli anni di Cagliari, quando aveva iniziato a lavorare istituzional-
mente per far istituire la prima cattedra di Filosofia della scienza italia-
na, quale prezioso «punto archimedeo» onde poter trasformare, ab imis
fundamentis, la fisionomia complessiva della cultura filosofica italiana.
Dunque, proprio su questo tema si rivolge ancora la riflessione di Gey-
monat. Ma nel momento stesso in cui il Nostro denuncia la parzialita e
la strumentalita complessiva dell 'immagine della ricerca filosofica ita-
liana delineata da Descamps (abilmente favorita anche dalle parziali e
volutamente lacunose considerazioni del suo antico allievo milanese) e
ancora, nel momento stesso in cui rivendica, giustamente, i titoli di me-
rito della sua ricerca filosofica, condotta in parziale sintonia con quella
di altri studiosi come Norberto Bobbio, Mario Dal Pra, Nicola Badalo-
ni, Giulio Preti, Cesare Luporini, Paolo Rossi, Tullio Gregory, Carlo
Augusto Viano e altri, in realta Geymonat non puo fare a meno di riflet-
tere criticamente anche sul suo stesso operato culturale ed istituzionale.
Per questo preciso motivo invia la sua lettera a Dal Pra, lasciando
espressamente figurare nella fotocopia il suo appunto autografo perso-
nale. Questo documento costituisce dunque per noi quasi una sorta di
“messaggio in una bottiglia” con il quale Geymonat, se non erro, ci in-
vita a ripensare criticamente a tutta la sua opera di studioso, di filosofo,
di organizzatore di cultura e di docente universitario, nonché anche al
suo stesso, enorme e fondamentale, lavoro organizzativo, culturale ed
istituzionale che, perlomeno entro una certa misura, ha svolto in sinto-
nia anche con lo stesso Dal Pra. Se non erro e proprio da questo ripen-
samento critico che occorre oggi riprendere le mosse onde meglio com-
prendere i punti di forza come anche i limiti di questo stesso programma
diricerca filosofico e scientifico di Geymonat che ha certamente contri-
buito, in modo invero fondamentale, a modificare, in meglio, la cultura
filosofica complessiva del nostro Paese. Ma come sempre accade a
fronte di questi progetti, occorre anche saper individuare i suoi punti
deboli, gli errori di realizzazione e le sue indubbie forzature che hanno
finito per ostacolare o rendere meno agevole la realizzazione di questo
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stesso ambizioso progetto. Il che poi restituisce lo straordinario lavoro
culturale di Geymonat alla dialettica della storia e ai suoi tempi entro i
quali anche noi ci dobbiamo dibattere per rintracciare un nostro possi-
bile filo di verita

Ludovico Geymonat e Mario Dal Pra nello studio milanese del pri-
mo (in Viale Argonne, 42) nel 1985 (Foto di Vito Panico - Archivio pri-
vato di Fabio Minazzi).
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Cagliari, 20. 11. 52*

Carissimo Dadl Pra,
ho tardato di qualche giorno arisponderti, per veder se mi giungevano
gli estratti da Bocca?. Purtroppo non sono ancora arrivati; manonv’'éa
stupirsi, dato che i pacchi impiegano molto tempo dal Continente alla
Sardegna. Comunque, se puoi accertarti che siano stati effettivamente
spediti, mi fai piacere.

Qui la Biblioteca e abbonata alla Rivista e abbiamo percio potuto
leggere subitoil fascicolo suDewey. Il giudizio generale € ottimo, evi &
soltanto da rimproverare al’ organizzazione Bocca di non aver previsto
una maggior tiratura del numero; dato che molti I’hanno chiesto ai li-
brai, masenzariuscireatrovarlo. Questainiziativa—di dedicareuninte-
ro fascicolo ad un autore — e veramente lodevole e risponde a desiderio
dei lettori. Molte congratul azioni, dunque, e auguri per il futuro. Intanto
iohofattoil possibile per procurarti nuovi abbonati, ed ho I’ impressione
di esservi in parte riuscito.

Quanto a Russell, ti ringrazio molto del tuoinvito, evorrei dirti di si.
Non mi étuttavia possibile perché qui a Cagliari mancano le sue opere e
in particolare i Principia®. Se fosse possibile inserire nel fascicolo una
nota sui rapporti tra logica e matematica nei Principi (da me tradotti?),
accetterel senz' altro; mi pare pero troppo un temalimitato, e credo me-
gliorinunciarvi senz’ altro®. Per un articolo come quello date desiderato

1 Su cartaintestata dell’ Universitadi Cagliari, Facoltadi Magistero, 11 Preside.

2 Sitrattadegli estratti del saggio di Geymonat, La logica di Dewey e il nuovo razio-
nalismo, apparso originariamente nel numero monografico su Dewey promosso dal-
la«Rivista criticadi storia della filosofia» (VI, 1951, fasc. 4, pp. 319-27) e poi ri-
pubblicato sianel volumedi AA.VV., Il pensiero di John Dewey, acuradi Mario Dal
Pra, pubblicazioni della «Rivista critica di storia della filosofia», Bocca, Milano
1952, alepp. 67-75, siainL. GEYMONAT, Filosofia e scienza nel ‘900, acuradi Ma-
rio Quaranta, Edizioni GB, Padova 1991, pp. 83-96. Al fascicolo monografico della
«Rivistacriticadi storia della filosofia» consacrato a Dewey hanno collaborato, in
ordinedi pubblicazione, i seguenti studiosi: NicolaAbbagnano, Antonio Banfi, Ma-
rio Dal Pra, Giulio Preti, AndreaVasa, L. Geymonat, Ferdinando Vegas, Lamberto
Borghi, Dino Formaggio, Aldo Visalberghi, Maria Elena Reina, Salvatore Onufrio,
Fortunato Brancatisano e Francesco Cafaro.

3 Cfr. BERTRAND RUSSELL - ALFRED NORTH WHITEHEAD, Principia Mathematica,
University Press of Cambridge, Cambridge 1910-1913, 3 vall., trad. it. parziale,
concernentelasolalntroduzione ai « Principia Mathematicay, Presentazione, tradu-
zione e note di Paolo Parrini, «La Nuova ltalia» Editrice, Firenze 1977.

4 Cfr. BERTRAND RUSSELL, / principi di matematica, ed it. acuradi Ludovico Gey-
monat, Longanesi, Milano 1951, 1963%in cui figura anche una Avvertenza del tra-
duttore, pp. 9-11, datata «Torino, agosto 1950». Latraduzione di quest’ operafu rea-
lizzata da Geymonat con la diretta collaborazione della sua primamoglie, Virginia
Lavagna Geymonat, che conosceva molto bene lalinguainglese.

5 Effettivamentela«Rivistacriticadi storiadellafilosofia» promosse, nel 1953, unfa-
scicolo monografico consacrato a Bertrand Russell (anno V111, marzo-aprile 1953,
fasc. 2) in figurano due scritti di Russell seguiti, nell’ ordine di pubblicazione, dagli
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puoi rivolgerti a Giuseppe Vaccarino®, I’amico di Ceccato [Giammoro,
Messina]. Senon lo conosci personal mente, puoi scrivergli amio nome.
Conosci certamente i suoi articoli su «Sigma» e su «Methodos»; anche
quelli su «Archimede» sono assai buoni”.

Grazie per il tuo interessamento circai miei passi per tornarein Con-
tinente. Veramente, alorché fui a Firenze in novembre atenervi un di-
scorso all’ Accademia La Colombaria®, me ne parlo Lamanna® e mi dis-

studi di Andrea Vasa, Giulio Preti, Umberto Segre, Francesco Cafaro, Ferdinando
Vegas, Mario Dal Pra, AndreaGalimberti e Umberto Forti, Maria ElenaReina(que-
st’ultimahacurato labibliografiafinale di e su Russell, anche con lacollaborazione
di Rodolfo Mondolfo per I"indicazione delle traduzioni di opere del filosofo inglese
comparse in Argentina).

6 Giuseppe Vaccarino, nato aPacedel Mela, in provinciadi Messina, il 2 marzo 1919,
si élaureato in Chimicaindustriale nel 1941 presso I’ Universitadegli Studi di Mila
no. Nel 1947 hafondato e diretto con Vittorio Somenzi «Sigma», mentre nel 1949
fonda e dirige, con Somenzi e Silvio Ceccato, «Methodos». Conseguitanel 1955 la
libera docenza in Filosofia della scienza, inizia tuttavia ad insegnare presso solo a
partire dal 1970 presso la Facoltadi Lettere e Filosofia dell’ Universita di Messina
nellaqualeil suo insegnamento € infine terminato nel 1989. L’ evoluzione genealo-
gica complessiva del suo sistema di semantica puo essere rintracciata nei seguenti
volumi: Chimica della mente. La semantica ricondotta alle operazioni costitutive
dei significati (Carbone, Messina 1977), Analisi dei significati (Armando, Roma
1981), Prolegomeni (Societa Stampa Sportiva, Roma, volume primo, 1997, Quader-
ni di methodol ogia8, Roma, volume secondo, 2000), Scienza e semantica (Melquia-
des, Milano 2006), Prolegomeni. Dalle operazioni mentali alla semantica (Edizioni
CIDDO, Rimini 2007), mentre I’ evoluzione del suo pensiero critico-filosofico pud
essereindividuatanei seguenti libri: L errore dei filosofi (D’ Anna, Messina-Firenze
1974), La mente vista in operazioni (D’ Anna, Messina-Firenze 1974), Scienza e se-
mantica costruttivista (Clup, Milano 1989), La nascita della filosofia (Quaderni di
Methodologia, Romal996). Notevole successo ha conseguito un suo singolare rac-
conto filosofico, Lo sporco (Marsilio, Venezia1977). Vaccarino, comeaccennasuc-
cessivamente Geymonat nella sualettera, haanche collaborato ad unarivistadivul-
gativacome «Archimede», pubblicando articoli sul Carattere e funzione della logi-
ca (1949, 5), Le proposizioni quasi-analitiche (1949, 2), Il calcolo delle proposizio-
ni (1949-1950), 1/ calcolo dei predicati (1951, 3), La sillogistica (1952, 3e4), Il cal-
colo delle classi (1953, 2), Il calcolo delle relazioni (1953, 2). Sullasuaattivitanegli
anni del primo dopoguerrae, ancor piu, sullevicende complessivedellarivista«Sig-
ma», si pud tener presentelo studio di GabriellaSava, «Sigma»: conoscenza e meto-
do, «I1 Protagora», anno XXV 111-XXIX, gennaio 1988-dicembre 1989, 1V serie, n.
13-16, pp. 181-203 (edito nel numero monografico consacrato agli Aspetti e proble-
mi della filosofia italiana contemporanea, curato da Antonio Quarta).

7 Giuseppe Vaccarino pubblico successivamenteil saggio 1/ mondo fisico secondo la fi-
losofia di Bertrand Russell, nel fascicolo monografico dedicato @ pensatore inglese
della«Rivistacriticadi storiadellafilosofia» (VI11, 1953, 2, pp. 175-210). Questo stu-
dio costituisce, del resto, I unica collaborazione di questo studioso alarivistadalpra-
iana «Sigma» era pubblicataacuradi Giuseppe Vaccarino e Vittorio Somenzi, men-
tre«Methodos», rivistatrimestraledi Metodologiaedi LogicaSimbolica, erapromos-
sadal Centro Italiano di Metodologiae Anais del Linguaggio di Silvio Ceccato.

8 Cfr.L. GEYMONAT, Caratteri e problemi della nuova metodologia, «Atti dell’ Acca
demiafiorentinadi scienzemorali ‘' LaColombaria », Olschki, Firenze 1952, (estrat-
to di complessive 19 pagine) successivamenteriedito in L. GEYMONAT, Saggi di fi-
losofia neorazionalistica, Einaudi, Torino 1953, pp. 67-81.

9 Eustachio Paolo Lamanna (Matera 9 agosto 1885-Firenze 12 giugno 1967) fu do-
centedi StoriadellafilosofiaaFirenze dal 1925. Autore di diverse opere su Kant (e
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seche, volendolo, Torino o un’ altra Universita avrebbe potuto chiamar-
mi per epistemologia o logica, filosofia delle scienze, ecc. Allamiaov-
viaobiezione che unatal cattedra non esiste nell’ elenco nazionale degli
insegnamenti, Lamanna rispose che la Facolta, la quale intende chia-
marmi, dovrebbe innanzitutto richiedere I’ istituzione della nuova catte-
dra; egli Lamanna si impegnerebbe a farla approvare dal Consiglio
Superiore ein un annetto lacosasarebbe fatta. Poi si potrebbeiniziarela
solita procedura per la chiamata, ecc.

A Torino pero non ho voluto parlarne, perché so che — malgrado i
molti amici che annovero in Lettere—vi sono alcuni avversari politici i
quali impegnerebbero unalotta abbastanza dura. Ed io non voglio anda-
recol disaccordo dellaFacolta. Mi sarebbeforse piu facile persuaderela
Facoltadi Scienze; maanche Lamannami hasconsigliato di disertarele
Facolta Filosofiche ove anche un voto (per concorsi ecc.) puo essere
molto importante.

Negli ultime settimane Citanna e Valeri hanno sollecitato la mia ac-
cettazione per Trieste'?; ti confesso perd che non mi sento proprio di an-
darvi. Oraho lafamigliaqui, e non intenderel muovermi se non per una
sede ove pensassi di rimanere tuttala miavita (Torino, Milano, Pavia,
Firenze). Nell’ attesa che qualcosa maturi®, io cerco di fare qui tutto il

il suo pensiero morale e politico), nonché sul ruolo del pensiero di ispirazione reli-
giosa, € anche noto per aver pubblicato un diffusissimo manuale di storia della
filosofia

10 Traguerrae primo dopoguerra la Facoltadi Lettere e Filosofia dell’ Universita di
Trieste visse una fase di grande precarieta ma anche di forte volonta di crescita:
fondata, per decisione autonoma e clandestina del Corpo accademico, nel novem-
bre del 1943, la suaistituzione fu tuttavia retrodatata ai primi giorni di settembre,
onde negare ogni legame istituzionale col ricostituito governo fascista di Salo e
sottolineare emblemati camentelanascitadella Facoltanel segno dellaliberta. Nel-
I"immediato dopoguerra la Facolta sara nuovamente riconosciutasiadalle autorita
italiane, siadal Governo militare dellazonaA dellaVeneziaGiulia, nel novembre
1945. Sotto lalunga presidenza di Francesco Collotti la Facolta conobbe cosi un
progressivo incremento di crescitae articolazione. LarichiestarivoltaaGeymonat
rientrain questo climadi crescitacomplessivadi questa Facolta e fu avanzata, se-
condo quanto si ricava da questa lettera, da uno studioso di |etteraturaitalianado-
centeaTrieste come Giuseppe Citannae dauno dei duefratelli Valeri: Diego, altro
studioso di letteraturaitalianache hainsegnato a Trieste, oppure Nino, uno storico
del risorgimento che pure hainsegnato a Trieste.

11 L’idtituzionedellaprimacattedradi Filosofiadellascienzain Italia, che costitui in-
dubbiamente un evento di grande valore culturale, fu creatadalla Facoltadi Lettere
eFilosofiadell’ Universitadegli Studi di Milano, nel 1956, e Geymonat fu chiamato
aricoprirla. A questo proposito cosi haricordato Geymonat stesso: «il merito fu so-
prattutto di Barie. Si eraliberatalacattedradi Banfi edil Consiglio di Facoltaaveva
deciso di destinarlaaunamateriafilosofica. Erapero diviso seassegnarlaad Esteti-
ca, chiamando Paci, oppure aunamaterianuova, Filosofiadella Scienza, chiaman-
dome. Il Consigliodi Facolta, dopo a cunediscussioni, opto per questasecondaso-
luzione» (L. GEYMONAT, Paradossi e rivoluzioni. Intervista su scienza e politica, &
curadi Giulio Giorello e Marco Mondadori, il Saggiatore, Milano 1979, p. 99). Da
ricordare come a questa coraggiosa soluzione innovativa contribui anche il parere
positivo dello psicanalista Cesare Musatti, oltreaquello di Mario Dal Pra. Per lafi-
guradi Barie nel ricordo di Gemonat cfr. la successivanotan. 10.
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mio dovere di studioso e di professore (oltre alla filosofia, tengo un in-
carico di storiadellafilosofiae uno di Matematiche Superiori in Scien-
ze)*?; eintanto cerco di tenermi vivo nel Nord, su qualcherivista.

Evidentemente il sapere che qualcuno si preoccupa di me mi famol-

to piacere, anche se non m’illudo sulle possibilita di passare dai progetti
ale realizzazioni. Per tutto cio ti sono profondamente riconoscente per
le tue parole eti prego di ringraziare molto Barié*® da parte mia.

12

13

Con lapiu vivacordiaita

Tuo L. Geymonat

Presso I' Universitadegli Studi di Cagliari Geymonat, in qualitadi terzo vincitore

del primo concorso italiano di Filosofia teoretica bandito dopo il crollo del fasci-
smo, nel primissimo dopoguerra, € stato nominato docente straordinario di Filoso-
fia, apartiredal 1 novembre 1943, presso laFacoltadi Magistero, ed e stato inoltre
incaricato dell’insegnamento di Storia della filosofia per gli anni accademici:
1949-50; 1950-51; 1951-52 e 1952-53, nonché di Matematiche superiori nellaFa
coltadi Scienzeper gli anni accademici: 1950-51 e 1951-52. Dal 15 dicembre 1952
Geymonat, ancorastraordinario di Filosofianell’ universitasarda, fu chiamato alla
cattedra di Storia della filosofia presso la Facolta di Lettere e Filosofia dell’ Uni-
versitadi Pavia. Precedentemente Geymonat erastato assistente di Analisi algebri-
ca presso I'Universita di Torino negli anni accademici 1931-32; 1932-33 e
1933-34, nonchéincaricato di Storia delle matematiche presso I’ Universitadi To-
rino negli anni accademici 1946-47; 1947-48 €1948-49. Presso I’ Universitadi Ca-
gliari Geymonat, in qualitadi relatore, haavuto quattro suoi laureati nel settore fi-
losofico (Giuseppe Struglia, Appunti sul problema dei rapporti tra ragione e fede,
1951; Ezio Masctia, Relativita dell 'uomo e dei suoi problemi in alcuni aspetti della
filosofia contemporanea, 1951; Maria AdonellaReale, L errore come limitazione
conoscitiva nella filosofia di Benedetto Spinoza, 1951 e GiulianaAtzeni, 1l proble-
ma del significato come critica metodologica delle conoscenze assolute della filo-
sofia e della scienza, 1952) etrelaureati in quello matematico (Elvio Scanu, Ricer-
che sui numeri trascendenti; Maddalena Oggiano, Studio di alcuni insiemi di
numeri irrazionali mediante frazioni continue; Giuseppe Uda, Ricerche sugli
spazi astratti).

Giovanni MariaBarie (Milano 19 ottobre 1894-ivi, suicida, 3 dicembre 1956), al-
lievo di Piero Martinetti, fu docente di Filosofiateoreticaall’ Universita Statale di
Milano e sostenitore di un neotrascendentalismo cui sono consacrate opere come
L’io trascendentale del 1948 e Il concetto di trascendentale, del 1957. A Barie
Geymonat hadedicato il saggio /1 significato e il valore dell ‘epistemologia moder-
na nella concezione filosofica di G.E. Barie, «I| pensiero», 1957, 3, pp. 332-339
(successivamenterieditoin L. Geymonat, Filosofia e scienza nel 900, op. cit., dle
pp. 137-41), mentre Barié si erainvece occupato del pensiero di Geymonat in un
suo saggio dell’ anno precedente, 1/ neopositivismo, «Giornale critico dellafiloso-
fiaitaliana», 1956, 2, pp. 299-331. Di Barie Geymonat hascritto: «nell’ ambito de-
gli idealisti, erasenz’ atro uno dei piu originali per formazione. Erastato politica-
mente fascista, ma, essendo alievo di Martinetti, cui era legato affettivamente,
avevaconservato una notevole autonomiae spirito critico. Per esempio, interven-
ne violentemente contro | esclusione di Spinozadai programmi liceali volutadalla
politicarazziale. La suaformazione filosofica eradi un idealismo kantiano aperto
anche a una riflessione metodol ogi co-filosofica sulla scienza. 1l suo interesse per
lascienzaaveva un accento nettamente antineopositivista, proprio perchériteneva
di poter contrapporre ai neopositivisti unafilosofiadellascienzapiu legataasigni-
ficati “profondi” dellascienza» (L. GEYMONAT, Paradossi e rivoluzioni. Intervi-
sta su scienza e politica, op. cit., p. 99).
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[Cagliari] 9-111-5214

Carissimo Dadl Pra,
rispondo con unacerto ritardo alatuadel 25-2- perché ho volutoriflette-
re bene, se mi era possibile accontentarti per |’ articolo su Russell. Pur-
troppo ho dovuto decidere in senso negativo, e te ne chiedo vivissime
scuse. Credo perd che Vaccarino potra sostituirmi perfettamente, perché
e specializzato in logica-matematica (& dottore in mat. non in fisica'®).

Ti ringrazio molto per quanto hai fatto, e farai insieme con Barig, a
scopo di far istituire una cattedra di epistemologiaaMilano. Ti prego di
tenermi informato di tutti i vostri passi; qualche appoggio aRomal’ho e
naturalmente mi sforzerd di muoverli tutti nel modo piu opportuno. Ti
prego anzi di farmi sapere se credi opportuno che io scriva un biglietto
di ringraziamento a Bari€; non vorrei aver I’aria di impegnarlo piu di
quanto egli desideri, maneanchevorrei sembrareprivo di riconoscenza.

Hai vistoil 1° fascicolo della«Rivistadi Filosofia» del 19527 Chene
dici della nuova direzione'®? o continuo a collaborarvi intensamente,

14 Su cartaintestatadell’ Universitadi Cagliari, Facoltadi Magistero, I Preside.

15 In realta, come si & accennato nella nota sei, era invece laureato in Chimica
industriale.

16 A partiredal 1952 la«Rivistadi Filosofia» cambio editore, passando dalle Edizio-
ni di ComunitaaTaylor Editoredi Torino (casaeditricetorinese di proprietadi Ni-
cola Abbagnano e di sua moglie): per I’ occasione fu annunciata anche la nuova
composizione della Direzione della rivista, ora affidata esclusivamente a Nicola
Abbagnano e Norberto Bobbio. Nelle parole di Geymonat si coglie, pertanto, una
certaqual amarezzaper questaimprovvisa decisione che, de facto, 10 avevaestro-
messo dalla Direzione dellarivista cui avevainiziato a collaborare fin dal 1933
(dunque due anni primadi Bobbio, lacui collaborazione alla Rivista martinettiana
iniziasolo nel 1935), sotto laguidadirettadi Piero Martinetti e allacui ripubblica-
zione, dopo la guerra, aveva collaborato attivamente, contribuendo tra I’altro a
scrivere, insieme con Bobbio, unaemblematicaPremessa apparsanel primo fasci-
colodel 1946, in cui si esordiva scrivendo: «dopo laconclusione di un periodo de-
cisivo per lastoriaumana—periodo in cui il filosofo, come ogni altro uomo, hado-
vuto metteredapartei suoi problemi piti cari e scendereegli purenel vivo dellalot-
taper impegnare se stesso, talvoltanelladifesadel pit alti valori etici, ta atrapit
semplicemente nella difesa della sua persona, della suafamiglia e della suacasa—
occorre che egli torni ai suoi problemi con una serieta piu grave, con animo reso
piti comprensivo e piu sincero dal contatto con innumeri esperienze e dolori, con
senso pitt profondo della propria missione e della propria responsabilité»
(XXXVII, 1946, fasc. 1, p. 3, laPremessa ealepp. 3-5, emblematicamentefirmata
«LA DIREZIONE>»). In questa fase Bobhio, Geymonat e Solari costituivano, dun-
que, laDirezione dellarivista. Solari eratuttaviamorto improvvisamenteaTorino,
1’8 maggio 1952, pochi giorni dopo aver compiuto ott’antanni (essendo nato ad
Albino, inprovinciadi Bergamo, il 25 aprile 1987). Comeénoto dal 1927 la«Rivi-
stadi filosofia» era stataispirata direttamente da Martinetti il quale non volle, tut-
tavia, assumerne mai, formalmente, la Direzione che fu pertanto attribuita ad un
suo fedele discepolo, Luigi Fossati. Nell’ispirare questo periodico durante i quin-
dici anni della sua “direzione” Martinetti fu affiancato da Gioele Solari, da Ales-
sandro Levi e poi da Cesare Goretti, Giulio Grasselli, mentre, a meta degli anni
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mafaro il possibile per collaborare anche alatua.
Di nuovo mille grazie di tutto, e molti saluti cordialissimi anche da
miamoglie.

Tuo
Ludovico Geymonat

Trenta, entrarono a far parte del Comitato direttivo due giovanissimi studiosi:
Bobbio, allievo di Solari, nel 1935 (aquesto proposito cfr. La vita degli studi. Car-
teggio Gioele Solari - Norberto Bobbio 1931-1952, acurae con un saggio intro-
duttivo di Angelo D’ Orsi, Franco Angeli, Milano 2000) e, nel 1937, Ludovico
Geymonat, alievo di Annibale Pastore, mamolto legato ad Erminio Juvaltatrami-
teil quale suintrodotto nell’ ambiente martinettiano. Morto Martinetti (il 23 marzo
1943, cfr. La Direzione, Necrologio di Piero Martinetti, «Rivista di filosofia»,
XXXIV, 1943, n. 1-2, pp. 1-8), ed essendo nel frattempo scomparso anche Fossati
(il 12 aprile 1945, cfr. G. Solari, Luigi Fossati (1871-1945), «Rivistadi Filosofia»,
XXXV, gennaio-dicembre 1945, pp. 1-6), dopo lafine dellaguerralarivistatra-
sferi aTorino lapropriaredazione (che avevaavuto sede primaaMilano e, succes-
sivamente, nellafrazionedi Velate, aVarese, dove Fossati si eraritirato durantegli
anni della seconda guerramondiale). Pertanto nell’immediato dopoguerra proprio
la Direzione, costituita da Bobbio, Geymonat e I'anziano Solari, rappresentava
I’ elemento di continuita con la precedente stagione martinettiana, mentrelarivista
era edita, a partire dal 1945, dal giovane editore Vincenzo Ramella e, dal 1948,
dalle Edizioni di Comunita. Comprensibile, quindi, I amarezzacon cui Geymonat,
dallalontana Cagliari, constata di essere stato ormai estromesso dalla Direzione
dellarivistacui erastato particolarmentelegato durante tutti gli anni Trentaeal cui
rilancio aveva attivamente collaborato come membro effettivo della precedente
Direzione.
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11
Milano, 6-1V-74Y

Carissimo Mario,
ti ringrazio vivamente per latualetteradel 4 u.s. effettivamente laman-
cata presentazione della tua proposta mi ha stupito un po’, mail fatto
non comportava automaticamente che... io pure rinunciassi a proporre
I’ aggiunta nello statuto di Facolta dell’ epistemologia. Tant’ e vero che
oraho presentato in proposito unarichiesta scrittaa De Nardis'®. Poiché
non vi e alcuna premura, il rinvio da una seduta all’ altra non € proprio
nulladi grave.

Cio cheinvece mi rincresce e che siasorto frate e Rambaldi un certo
malinteso, spiacevole per tutti. Rambaldi mi ha fatto in proposito una
lunga telefonata questa mattina (naturalmente io non gli ho detto nulla
dellatualettera), ed io non ho potuto far atro che raccomandargli calma
e ponderatezza®. Speriamo che me mie parole ottengano qualche
effetto!

Un’ altra cosa che mi dispiace profondamente € che tu contempli la
eventuaitadi andarein pensione, vorrei che tu nonvi pensassi neanche.
Sei nel pieno vigore delletueforzeintellettuali, el’ anno di congedo ser-
virasenzadubbio afarti riprendere anche le forzefisiche. Non puoi pri-
varegli alievi ei colleghi del tuo apporto, tanto prezioso per I’ Universi-
tadi Milano e per tutto il mondo universitario italiano. Segli amici pos-
sono aiutarti a superare un periodo di momentaneo sconforto, ti prego
sinceramente di contare anche su di me®.

17 Sucartaintestatadell’ Universitadegli Studi di Milano, Cattedradi Filosofiadella
scienza, Via Festadel Perdone, 7.

18 Fu PresidedellaFacoltadi LettereeFilosofiadell’ Universitadegli Studi di Milano
dal 1969-70 a 1973-74.

19 Dal Pra, commentando, nel 1989, La morte di Arrigo Pacchi («Rivista di storia
dellafilosofia», XLI1V, 1989, n. 1, pp. I-1V), cioe del suo discepolo forse pitifedele
e affezionato, cui stava progressivamente affidando sialaDirezione dellasuarivi-
sta, siaanche quella del Centro di studi del pensiero filosofico del *500 e del * 600
di Milano, ricordavacome questo suo collaboratore, giaanchedaCondirettore del-
la«Rivistadi storia dellafilosofia», avesse sempre «contribuito con il suo equili-
brio econlasuaculturaal’ attivitaorganizzativae scientificadel larivista» (p. V),
sottolineando cosi, ulteriormente, il prezioso valore delladote dell’ equilibrio che,
difficilmente, potrebbeinvece essereattribuitaachi, dopo lascomparsadi Dal Pra,
ha occupato entrambe |e cariche un tempo destinate a Pacchi.

20 Dal Pra, dopo aver conseguito lalibera docenzain Storia dellafilosofia nel 1943
(con una commissione composta da Giovanni Gentile, Guido Calogero ed Ugo
Spirito), inizid acollaborare, su propostadi Antonio Banfi, conlaFacoltadi Lette-
re e Filosofia dell’ Universita degli Studi di Milano nel 1949, come incaricato di
Storia dellafilosofia antica. Successivamente Dal Pra, vinto il concorso di Storia
dellafilosofia, bandito nel 1949 dall’ Universitadi Cagliari (con unacommissione
composta da Antonio Alliotta, A. Banfi, Nicola Abbagnano, U. Spirito e P.E. La-
manna che lo giudico terzo, dopo Eugenio Garin e Enzo Paci), fu chiamato
dall’Universitadi Milano per ricoprirelacattedradi Storiadellafilosofiamedieva
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losonoin procinto di partire con Virginia, nonché con Giorello e sua

moglie?, per I’ Albania ove sono stato invitato a tenere qualche confe-
renzaall’ Universitadi Tirana. Ci fermeremofino al 23 aprile. Penso che
possa essere un’ esperienza molto interessante?.

Di nuovo molte grazie di tutto, in particolare degli auguri di Pasgua

che ricambio affettuosamente, con Virginiaate e atuamoglie.

21

22

Ludovico G.

le (insegnamento che tenne dal 1951 al 1955), per poi passare, dal 1956, sulla cat-

tedra di Storia dellafilosofia che era stata di Banfi. Dal Pra chiese comungue un
collocamento ariposto anticipato, nel 1986, e fu nominato professore emerito nel
1987, diventando anche membro (primaquale “ corrispondente” e successivamen-
te, in limine mortis, " effettivo”, dell’ Accademiadei Lincel). Per atreinformazioni
piu dettagliate sulla vita e labiografia intellettuale di Dal Pracfr. M. Dal Pra- F.
Minazzi, Ragione e storia. Mezzo secolo di filosofia italiana, Rusconi, Milano
1992.

Si trattadi Francesca Calabi che nel medesimo anno avevapubblicato il volumetto
John Stuart Mill: antologia di scritti di logica, economia, politica, etica, Introdu-
zione, commento di Francesca Calabi Giorello, Bietti, Milano 1974. In quegli anni
Giulio Giorello era apertamente filo-Albanese.

A questo proposito Geymonat pubblicod poi le sue impressioni tratte da questo
viaggio nei seguenti scritti: Riflessioni sulla nuova Albania, «LaNuovaAlbania»,
XXVIII, 1974, 3, p. 24 e Impressioni sull istruzione superiore, «Albania oggi»,
VI, 1974, 3, pp. 39-40 (poi riedito siain La scuola per tutti, «Quaderni» di «Alba-
niaoggi», Roma 1974, pp. 57-61, siain «L’Era», |, settembre-ottobre 1974, 1, pp.
4-7).
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Montegenevre 27-7-78%

Caro Mario,

mi e dispiaciuto molto non averti potuto incontrare primadelle vacanze,
come s era accennato. Avevo sperato che ce ne fornisse I’ occasione
I"ultimo consiglio di Facoltd; ma tu saggiamente te ne sei rimasto in
montagna. Mi auguro che, vincendo certi ben giustificate perplessita,
verral alla seduta delle chiamate, che dovrebbe aver luogoil 20 0il 21
settembre.

lo conto di partecipare soprattutto perché toccheraamefarelarela
zione su Giorello, e rispondere alle eventuali obiezioni cheil “logico”
intendesse sollevare. Dopo cio che € accaduto per la“filos. d. scienza
seral€” non mi stupirel pitdi nulla.

Forse tu penserai che ho reagito con troppa intransigenza, maio ri-
tengo che questa mia durezza sia valsa a persuadere i colleghi letterati
che non sarebbe stato prudente farmi anche questo affronto (di non
chiamare Giorello).

Quanto a greggedegli incaricati di materiefilosoficheeai quattroti-
tolari presenti, sono sinceramente molto lieto di averli potuti conoscere
meglio di prima (per es. non sapevo che Micheli? fosse un esperto di fi-
losofia della scienza... molto piu esperto di me!). Cosi il distacco dal-
I"insegnamento regolare non mi & piu costato alcun sacrificio.

L’ unicacostaacui tengo molto € latuaamicizia, che spero potraap-
profondirsi proprio perché non piu condizionata da circostanze esterne
(comeil trovarci adirigerei due Istituti paralleli®).

Quando si e avanti negli anni, come sono io anche se godo di ottima
salute, ci si convince chelafilosofiahaun senso solo se e effettivamente
ricercadellaverita, non velata dapreoccupazioni estrinsechedi qualsia-
si genere.

Ti prego di ricordare me e Virginiaalasig.2 Ines- etanti tanti auguri
di buona estate.

Un abbraccio
Ludovico

23 Sucartaintestatadell’ Universitadegli Studi di Milano, Cattedradi Filosofia della
scienza, Via Festadel Perdono, 7.

24 Gianni Micheli, docentedi Storiadellascienzadell’ Universitadegli Studi di Mila-
no, gia collaboratore della Storia del pensiero filosofico e scientifico di Ludovico
Geymonat (Garzanti, Milano 1970-76, 7 voll.).

25 Primadell’ Istituzione del Dipartimento di filosofia, presso la Facoltadi Letteree
Filosofiadell’ Universitadegli Studi di Milano, in ViaFestadel Perdono 7, esiste-
vano due Istituti: un «Istituto di Filosofia», intitolato a Piero Martinetti (che fu di-
retto anche da Ludovico Geymonat) ed un «Istituto di Storia della Filosofia», inti-
tolato ad Antonio Banfi (che fu diretto anche da Mario Dal Pra). Con I'istituzione
dei Dipartimenti questi due Istituti vennero sciolti, per dar vita ad un unico
Dipartimento di filosofia, sito semprein Via Festa del Perdono, 7.
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Barge, 13 settembre 1978

Carissimo Mario,
I’ altro giorno, passando aMilano, hotrovato latualetteradell’ 11 agosto
edesidero subito dirti il mio grazie piu profondo per cio che mi hai scrit-
to (unvivo grazieanchedaVirginiaallaquale mi sono permesso di farla
leggere).

Voglio anche aggiungere, pero, che non devi assolutamente cedere
a ben comprensibile desiderio di lasciare anzi tempo |’ insegnamento.
Tu sei la pit valida colonna del nostro “Dipartimento di Filosofid’, e
gual se proprio questa colonna venisse a mancare! E vero chetae “Di-
partimento” non & pit quello di unavolta; dei tempi di Banfi e di Barie
(per non parlare di Martinetti), circondati daun gruppo di giovani come
te, come Paci, Cantoni, Preti, Vasa, e tanti atri di indiscutibile valore.
Maanche le Facolta hanno i loro “corsi ericorsi”, ed & possibile cheri-
torni una “eta dell’oro” anche per Milano; ed é certo che, seritornera,
questo sarapossibile soprattutto per I’ esempio che tu hai sempre dato di
rigore nella ricerca della verita storica e filosofica. Posso assicurarti,
cheanchei giovani che mi sono piu vicini, per essersi dedicati agli studi
di filosofia della scienza, mi hanno costantemente parlato del tuo
insegnamento come di quello dacui hanno pit imparato per contenuti e
per metodo?.

Per quanto riguarda personalmente me, io riconosco senza difficolta
di essere spesso troppo impulsivo e unilaterale; ma se tu dici cheti ho
donato qualcosain tutti questi anni, io posso dirti che tu mi hai donato
moltissimo, anche quando ci trovavamo in disaccordo. Senza dubbio
0ggi sono contento di lasciare laFacolta, onde poter concentrare tutte le
mie forze in lavori di maggior impegno (filosofico e anche di politica

26 Comeallievo diretto siadi Ludovico Geymonat siadi Mario Dal Pra, posso testi-
moniare cheil primo, quando ero ancora studente universitario, ebbe modo di par-
lare espressamente con |o scrivente, in occasione dellamiadomandadi unatesi di
laureain Filosofiadellascienza, dellelezioni di Storiadellafilosofiasvolte daDal
Pra. Ebbene, durante questo colloquio Geymonat mi richiese, espressamente, di
sostenere un esame di Storiadellafilosofia con Dal Pra, condizione che, per lave-
ritd, avevo autonomamente giasoddisfatto precedentemente, traendo proprio quel-
I"impressione di serietaedi rigoredi cui si parlanellaletterae che, peraltro, avevo
gia pienamente conosciuto studiando, per mio conto, le numerose opere storiche
dal praiane conosciute mentre preparavo tutti gli esami di storiadellafilosofiaallo-
rapresenti in Statale (ovvero quelli di filosofia antica, medievale, modernae con-
temporanea, cui si affiancava la Storia della scienza, nonché due esami di Storia
dellafilosofia, dame sostenuti, rispettivamente, con Dal Prae con Pacchi). Inreal-
taalloraGeymonat e Dal Praerano effettivamentei due“ dioscuri” del corso di lau-
reain filosofia alastatale di Milano. Né puo essere dimenticato che uno studioso
di valore come Gustavo Bontadini era solito rilevare, come del resto scrisse sulla
rivista di Barié, che Dal Pra a suo avviso costituiva |’ incarnazione stessa della
“serieta’ edel “rigore”.
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culturale)?”, malalascio con animo pit sereno proprio in quanto penso
che essa pud ancora contare per anni sulla tua opera. E soprattutto in
guanto penso che questo mio distacco, se mi libera datanti rapporti di
ufficio (puramente formali), non incidera per nulla sulle vere amicizie,
come appunto la tua, che anzi potra divenire ancora piti profonda e pitl
ricca. A teealasig.2Inesunvivo saluto daVirginia, che staper entrare
al’ ospedale (aTorino) per farsi operare di cataratta ad un occhio.
Di nuovo un affettuoso abbraccio e un grazie di cuore.

tuo
Ludovico

27 Effettivamente Geymonat, negli ultimi tredici anni dellasuavita, dal 1979 a 1991,
ha pubblicato ben 14 volumi: Paradossi e rivoluzioni (1979), Per Galileo (1981),
Riflessioni critiche su Kuhn e Popper (1983), Lineamenti di filosofia della scienza
(1985), Scienza e storia (1985), Le ragioni della scienza (1986, poi tradotto in por-
toghese), Del marxismo (1987), La ragione e la politica (1987), La liberta (1988),
Filosofia, scienza e verita (1989), I sentimenti (1989), La societa come milizia
(1989), La Vienna dei paradossi (1991), Filosofia e scienza nel *900 (1991), che

diventano infine quindici sesi aggiunge ancheil postumo Dialoghi sulla pace e la
liberta (1992).
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VI
Barge - agosto 1983

Grazie, carissimi, delle vostre affettuose parole. La mia Virginia &

mortain due minuti, lasciando un vuoto terribile®.

Vi abbraccio

Ludovico
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Letteraautografadi Geymonat alneseMario Dal Pradal Fondo Ma-

rio Dal Pra del Dipartimento di Filosofia dell'Univesita degli Studi di
Milano.

28

29

Biglietto di cartabianca, senzaintestazione maevidentemente indirizzato aMario

Dal PraealamoglieInesRizzoli. VirginaLavagna Geymonat, nataaTorino il 26
luglio 1911, si eraspostata con Geymonat il 6 luglio 1938. Di lei cosi parlavaNor-
berto Bobbio: «Ho partecipato con grande gioiaa fidanzamento primae al matri-
monio poi conlacaraVirginia, figliadi un altro magistrato che avevatrascorso per
missioni speciali acuni anni in Cina, di cui lei raccontava volentieri i bei ricordi»
(N. BOBBIO, Testimonianza su Ludovico in AANV., Filosofia, scienza e vita civile
nel pensiero di Ludovico Geymonat. Atti del Convegno di Milano del 29 novembre
2001, acuradi Fabio Minazzi, La Citta del Sole, Napoli 2003, pp. 31-2, lacit. s
trovaap. 32).

Virginia Lavagna Geymonat € mortaa Saluzzo (ma, in realta, aBarge) il 7 agosto
1983 ed & sepoltanellatomba Geymonati di Torre Pollice. Ringrazioil prof. Mario
Geymonat anche per queste precise indicazione fornitami in occasione di un suo
recente seminario su Archimede di Siracusa da lui svolto, il 16 aprile 2008, nel-
|"ambito delle mie lezioni per il corso magistrale di Filosofia teoretica presso
I"Universita del Salento.
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Vil
Milano 14/9/83

Carissimo Mario,
horicevutoieri latualetteradaCortina®, allaqualerispondo qui aMila-
no perché penso che stai per ritornarein citta.

Comprendo il dolore dellasig.? Ines per lamorte di sua sorella, per-
ché anche se questa erainfermada tempo costituiva comungue un lega-
me affettivo profondo, tanto pitl per un animo cosi fine e sensibile come
quello appunto di tuamoglie.

1o sono ritornato a Milano domenica sera e sono pieno di melanco-
nia. A Bargelacasa, anche senzaVirginia, eraanimata e abbastanza se-
rena per merito dei nipotini e dei numerosi nipoti indiretti che hanno
continuato a venire danoi come quando lei eraviva. Mapoi hanno do-
vuto ritornare in citta per lascuola, eil silenzio eraormai subentrato al
chiasso.

Qui ricevo moltevisite di condoglianza: Mangione, Biittemeyer, Ri-
dondi® e tanti altri, mati confesso che parecchie volte preferisco star-
mene solo, per poter pensare intensamente agli anni trascorsi coni loro
momenti belli e anche con quelli brutti.

Maormai bisognariprendersi, ed io mi propongo di farlo con corag-
gio, anche se mi costa molto. Le lagrime non valgono purtroppo a ri-
chiamare in vita i nostri morti, e costituiscono soltanto uno sfogo dei
sentimenti.

Proprio mezz' orafalaGiuseppinaVasami hatelefonato: etanto piu
in grado di comprendere il mio stato d’animo in quanto ha provato la
stessa angoscia quando € morto il caro Andrea®?, anche lui improvvisa-
mente.

30 Dal Praerasolito passareil periodo della pausa estivain montagna, a Cortina.

31 Collaboratori diretti di quegli anni, siapur adifferentetitolo, di Geymonat: Corra-
do Mangione, docente di logicadella Statale, Wilhelm Biittemeyer, specializzatosi
infilosofiaalaStatale di Milano, hatradotto in tedesco Scienza e realismo (1977):
Grundlagen einer realistischen Theorie der Wissenschaft, Pahl-Rugenstein Ver-
lag, Kéln 1980, Pietro Redondi avevaallorada poco pubblicato, nel 1978, Episte-
mologia e storia della scienza. Le svolte teoriche da Duhem a Bachelard nellacol-
lana di «Filosofia della scienza» diretta da Geymonat presso la Feltrinelli di
Milano.

32 AndreaVasa(Aggius, Sassari 8 febbraio 1914-Firenze 8 marzo 1980), docente di
Filosofia teoretica dell’ Universita di Firenze era stato profondamente legato sia
con Dal Pra(conil quale avevanutrito unaprofondaamicizia, lacomune militanza
nel Partito d' Azione durante la guerra di Liberazione, la condivisione della pro-
spettiva del trascendentalismo della prassi nell’immediato secondo dopoguerra,
nonché I’ esperienza dell’ insegnamento liceale a Milano), sia con Geymonat (alla
discussione della cui ultima opera teoretica, Scienza e realismo, del 1977, aveva
dedicato parterilevante del suo ultimo volume Logica, scienza e prassi, «LaNuo-
va ltalia» Editrice, Firenze 1980, cfr. le pp. 135-88). Sullasuafiguraeil suo pen-
siero cfr. AAVV., ricordo di Andrea Vasa, acuradi Luciano Handjaras e Maria
Grazia Sandrini, Olschki, Firenze 1982 (in cui figurano due interventi di Dal Prae
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Conlasperanzadi rivederti presto, rinnovo ateeallasig.2Ineslemie
condoglianze ei sensi dellapiu vivaamicizia.

Un caro abbraccio

Ludovico
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Letteraautografa di Geymonat dal Fondo Mario Dal Pra.

Geymonat pubblicati, rispettivamente, alle pp. 19-28 e pp. 29-34, unitamente ad
altri scritti di Cesare Luporini, Ettore Casari ed Amedeo Marinotti); A. MARINOT-

- L. HANDJARAS - M.G. SANDRINI, Ragione e liberta. Saggi sul pensiero di A.
Vasa, Prefazione di M. Dal Pra, Angeli, Milano 1989 e Andrea Vasa, uomo e filo-
sofo, con alcuni scritti inediti, acuradi F. Minazzi eM.G. Sandrini, Barbieri Edito-
re, Manduria 2008.
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VIII

Barge, 13-9-85

Carisssimo Mario,
di passaggio aMilano, ho trovato latualetteradel 29-8 ete neringrazio
moltissimo. Anche noi* siamo colpevoli di non avervi salutato primadi
partire, ma puoi essere sicuro che questa mancanza non scalfisce per
nullalanostraamicizia.

Contiamo di ritornare in citta allafine di settembre e aloraci trove-
remo sicuramente, per |o meno a ottobre a Varese®.

Un caro saluto ateeallasig.™ Ines.

Ludovico e Gisgle

33 Geymonat e la sua seconda moglie francese, Gisele Fontugne.

34 Geymonat si riferisce al Congresso internazionale promosso dall’ Universita Popo-
laredi Varese, La rinascita della filosofia della scienza e della storia della scienza
in Italia dagli anni Trenta ad oggi, svoltosi aVaresedal 24 a 26 ottobre 1985 cui
atti sono stati successivamente pubblicati nel volume La scienza tra filosofia e sto-
ria in Italia nel Novecento, acuradi F. Minazzi e Luigi Zanzi, Presidenzadel Con-
siglio dei Ministri, Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato, Roma 1987. Dal Pra
non partecipo, tuttavia, aquesto simposio. Manel corso di questo convegno fu co-
munaue annunciata ufficialmente |’ avvenuta costituzione dell’ «Istituto Ludovico
Gemonat per la Filosofia della scienza, la Logica e la Storia della scienza e della
Tecnica» di Varese-Milano, fondato nello stesso ottobre, aMilano, con un formale
atto notarile cui partecipo lo stesso Dal Pra, insieme ad un ristretto gruppo di stu-
diosi, pitt 0 meno direttamente legati a Geymonat. Successivamente Dal Prarico-
priraanchelacaricadi Presidente di questo «Istituto L. Geymonat» (che ebbe sede
primaaVarese e, successivamente, aMilano) del qualelo scrivente e stato Segre-
tario scientifico, dalla fondazione per un decennio, per poi diventarne Presidente,
nel 1998 (su questo Istituto cfr. F. MINAZzI, Un occasione di “lotta” per la razio-
nalita scientifica, «I| Protagora», XXVI, IV serie, nn. 9-10, 1986, pp. 197-202, ID.,
L «Institut Ludovico Geymonat pour la philosophie de la science, la logique et
I’histoire de la science et de la technique», «Revue Histoire Scientiarum», XLV,
1992, n. 2-3, pp. 361-5) e ID., Un centro di studio per la filosofia della scienza:
I’«Istituto Ludovico Geymonat per la filosofia della scienza, la logica e la storia
della scienza e della tecnica» in AANV., Gli archivi per la storia della scienza e
della tecnica, Atti del convegno internazionale di Desenzano del Garda, 4-8 giu-
gno 1991, Ministero per i Beni Culturali e Ambientali-Ufficio Centrale per i Beni
Archivistici, Roma 1995 («Pubblicazione degli Archivi di Stato. Saggi n. 36»), 2
voll., vol. 11, pp. 1153-8.

Nel corso degli anni Ottantalapresenzadi Geymonat aVarese eradiventata abba-
stanza assidua a causa di molteplici iniziative scaturite nei vari e pur differenziati
«epicicli» direttamente connessi coi Seminari Varesini di Filosofia (attivi nei pri-
mi anni Ottanta, i cui atti furono parzialmente pubblicati nella collanadi filosofia
direttada Dal Pra, presso la Franco Angeli di Milano, nel corposo volume 7/ pro-
blema delle scienze nella realta contemporanea. Atti dei Seminari Varesini
1980-1984, acuradi Michele Massafrae F. Minazzi, Franco Angeli, Milano 1985,
ufficialmente presentati aVarese da Geymonat il 12 gennaio 1985: questo suo in-
tervento si legge orain L. Geymonat, Scienza e storia. Contributi per uno storici-
smo scientifico, acuradi F. Minazzi, Bertani Editore, Verona 1985, pp. 39-70, in
particolare cfr. la p. 39; Geymonat volle anche recensire questo volume sia su
«Belfagors», anno XL, 31 marzo 1985, fasc. |1, pp. 241-5, siasu «Scientia», annus
LXXIX, I-11-111-1V, 1985, vol. 120, pp. 136-8). Trale numerosi iniziative varesine
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Lettera autografa di Ludovico Geymonat del 27 luglio 1978, da
Fondo Mario Dal Pra.

di quegli anni meritaforse di essere segnalato ancheil convegno /1 problema della
ragione in A. Banfi e nella sua scuola, svoltosi nella“cittagiardino” il 18-19 mag-
0101985, nel corso del qualesi tenneunatavolarotonda, Ricordo di Antonio Banfi,
cui parteciparono Mario Dal Pra, Ludovico Geymonat, Luigi Rognoni eLivio Si-
chirollo (gli atti di questo simposio sono stati poi pubblicati sullarivistadi Dino
Formaggio, «Fenomenologia e scienze dell’ uomo», 11, aprile 1986, n. 3, in un fa-
scicolo monografico espressamente consacrato alla Presenza di Antonio Banffi).
Per tutte queste iniziative e i loro immediati «epicicli» sialecito rinviare siaaF.
MINAZZzI, Alla ricerca del Képos, Editrice Magenta, Varese 1992, sia a volume
AANV., Il cono d’ombra. La crisi della cultura agli inizi del 900, acuradi Fabio
Minazzi, Marcosy Marcos, Milano 1991 (edizione specificaper il Liceo scientifi-
co «G. Ferraris» di Varese), in cui figura una Prefazione dell’ allora Provveditore
agli Studi di Varese, Giuseppe Solerte, in cui si ricordano, analiticamente, tutte le
molteplici iniziative varesine cui collabord in quegli anni Geymonat. Non per nulla
la prima scuola secondaria superiore italiana espressamente intitolata a L udovico
Geymonat fu poi inauguratain provinciadi Varese, a Tradate, poco dopo lamorte
dell’ epistemol ogo torinese.
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Appendice
LUDOVICO GEYMONAT

Philosophes “oublies”: versione integrale, con la critica a Giorello
Letteraapertaa Direttore del “dossier” di «Le Monde»

Prof. Ludovico Geymonat Monsieur Fréderic Gaussen

Viae Argonne, 42 Directeur des “dossier”

20133 - MILAN® Journal «Le Monde», Paris
[Monsieur,

Jedoisavant tout vousremercier delacourtoisie et delacompréhension
dont vous avez fait preuve, au téléphone, evers ma personne chargée de
vous exprimer la déception ressentie a la lecture du dossier Les philo-
sophes italiens... («Le Monde», 17-18, juin 1984).

Un certain nombre de Collegues, des Universités de Milan et de Flo-
rence en particulier, m’ ont chargé de rédiger |es objections suscitées par
cet article et de vous les adresser personnellement selon le consiel que
vous avez bien volu nous donner et dont nous vous remercions.

Alfin de rendre plus clair mon exposé, je me permets de numéroter
lesdifférentspointsenlitigie, et commevousen jugerez vous-méme, de
ne pas traiter les détails mineur qui pourrait alourdir le sens général de
cecourrier.]

1. Lecontenut de !’ article de Monsieur Descamps ne correspond pas au
titre annoncé, il ne traite pas des philosophesitaliens en général, mais
d’une petit groupe particulier choisi arbitrairement, ¢’ est pourquoi ne
son pas cité les noms des philosophes contemporains les plus repré-
sentatifs comme par exampleles historiens de la philosophie que sont
Nicolas Badaloni (Pise), Mario Dal Pra(Milan), Tullio Gregory (Ro-
me), Paolo Rossi (Florence), Carlo Augusto Viano (Turin); les théo-
reticiens de la philosophie que sont Lucio Colletti (Rome), Cesare
Luporini et Giulio Preti (Florence); le philosophe de la politique qu-
"est Norberto Bobbio, et tant d’ autres. ..

[Aurati-il été honnéte qu’un journaliste italien intitulant son article
“Les philosophes frangais...” ait omis de citer Althusser, Bachelard,
Foucault, Merleay-Ponty, Sartre...?)|

2. A propost des revues citées, on peut s' étonner qu’ elles aient été choi-
sies au détriment des revues les plus autorisées qui contribuent de fa-
¢on déterminante au renouvellement et & I'invention des nouveaux
modes de pensée: par exemple, la Revue de philosophie dirigée par
Bobbio, laRevue critique d’historire de la philosophie fondée et diri-

35 Letteradattiloscrittasu tre fogli bianchi poi firmata da Geymonat.
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Prof. Ludovico Geymonat Monsieur Fréderic Gaussen

Viale Argonne, 42 Directeur des “dossier”

20133 - MILAN®* Journa «Le Monde», Paris
[Signore,

in primo luogo devo ringraziarla per la cortesia e la comprensione che
avetedimostrate, al telefono, nei confronti di chi eraincaricato di comu-
nicarvi ladelusione provata nel leggere il dossier “I filosofi italiani...”
(«Le Monde», 17, 18 giugno 1984).

Un certo numero di colleghi, in particolare delle universitadi Milano
edi Firenze, mi hanno incaricato di esporre le obiezioni provocate dal
questo articolo e di inviarvele personalmente, secondo il suggerimento
che avete cortesemente voluto indicarci e del quale desideriamo ringra-
ziarla.

Allo scopo di rendere piti chiaro la mia esposizione, mi permetto di
enumerarei differenti punti controversi e, comevoi potrete vedere, sen-
zaentrarein dettagli minori che potrebbero appesantire il senso genera-
ledi questalettera]

1. Il contenuto dell’articolo del Signor Descamps non corrisponde a
guanto annunciato dal titolo, perché non tratta dei filosofi italiani in
generale, ma solo di un piccolo gruppo particolare, scelto arbitraria-
mente, giacché non sono indicati i nomi dei filosofi contemporanei
piti rappresentativi come, per esempio, gli storici dellafilosofiaNico-
laBadaloni (Pisa), Mario Dal Pra (Milano), Tullio Gregory (Roma),
Paolo Rossi (Firenze), Carlo Augusto Viano (Torino); i filosofi teore-
tici come Lucio Colletti (Roma), Cesare Luporini e Giulio Preti (Fi-
renze); i filosofi della politicacome Norberto Bobbio, e tanti altri...
[Sarebbe corretto se un giornalistaiitaliano intitolasse un suo articolo
“| filosofi francesi...” avendo omesso di citare Althusser, Bachelard,
Foucoult, Merleau-Ponty, Sartre...?]

2. Inrelazione alarivistericordate ci si pud stupire per quelle che sono
state scelte adetrimento delleriviste piu autorevoli che hanno contri-
buito in maniera fondamentale a rinnovamento e all’ elaborazione
delle nuove correnti di pensiero: per esempio, la Rivista di filosofia,
direttadaBobbio, 1a Rivista critica di storia della filosofia, fondata e
direttadaDal Pra, Scientia, fondata nel 1907 dal grande matematico
ed epistemol ogo Enriques e attualmente diretta da Nora Bonetti e dal
biologo Giuseppe Montalenti, presidentedell’ Accademiadei Lincei.
[A questo proposito il Signor Descamps manifesta una completa
ignoranza dellareataitaliana e lacune cosi gravi nelle sue conoscen-
ze dalasciare interdetto il lettore in buona fede!]

3.1l vostroinviato speciaericordalagrande Storia della filosofia italia-
na di Eugenio Garin (ed. Einaudi) rimproverandole di non spingersi,
con Croce e Gentile, oltre gli anni 50, maomette di ricordare laStoria
del pensiero filosofico e scientifico, operadi piu autori coordinati da
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gée par Dal Pra, Scientia fondée en 1907 par le grand mathématicien
et épistémologue Enriques et dirigée aujourd’ hui par Nora Bonetti et
le biologue Giuseppe Montalenti président del’ AcadémiedesLincei.
[Monsieur Descampsfait preuveici d’ unetelleignorancedelaréalité
italienne et de telleslacune dan ses connaissances, qu'il laisseinterdit
tout lecteur de bonne foi!]

3. Votreenvoye spécial citelagrande Histoire de la philosophie italien-
ne d'Eugene Garin (ed. Einaudi) en lui reprochant de ne pas aller
au-dela des années 50 avec Croce et Gentile, mais il omet de citer
I Histoire de la pensée philosophique et scientifique, ouvre collective
dirigée par Ludovico Geymonat (ed. Garzanti) parueen 1972-76, en 9
volumesdont |letrois derniers sont consacrés alaphilosophie contem-
porainelaplusrécente[: Monsieur Descamps peut-il se permettred’i-
gnorer que plus de 100.000 séries compltes de cette oeuvre ont déja
étévendueenItalieet quelesed. Ariel de Barcelone qui enfont latra-
duction ont déa publié un des volume en juin 1984?

Faul-il penser que |’ auter de |’ article achoisi délibérément de ne pas
évoguer une oeuvre rigoreusement rationaliste?]

4. Les déclarations des philosophes Cacciari, Gargani, Giorello, Vatti-
mo, N’ ont pas su combler leslacunesdel’ article. En particulier, com-
ment Giorello, qui rappelle, justement, que laprimiére chaireitalien-
ne de philosophie des sciences a été crée a Milan en 1956, [at-il pu
oblier d’une part, de dire]* que cette discipline aeu depuis des déve-
loppement spectaculaires (elle compte aujourd hui plus de 20 chaires
enltalie!) [, et d' autre part, d' ignorer le nom de ses collégues les plus
autorisés représentants]® de |’ épistémolgie italienne comme [, par
exemple, | Ettore Casari (Florence) président de la Société italienne
delogique et de philosophie des sciences jusgu’ en décember 1983, le
successeur de celui-ci, Alberto Pasquinelli (Bologne), Vittorio So-
menzi (Rome), Evandro Agazzi (Génes), en somme tous ceux qui
contribuent a aller del’avant?

[En conclusione, si I"on doit reconnaitre que Le Monde a su prendre
I"initiative d' informer seslecteurs sur les philosophesitaliens, on ne pe-
ut qu’ étre amer devant I’ échec de cette tentative.]

Ludovico Geymonat
ex-titulaire de la 1ére chaire
italienne de philosophie des sciences

Laletteravenne cortesemente pubblicata, in data8-V11-84, da Le Mon-
de, che pero soppresse dcune frasi particolarmente polemiche. L.G.*

36 Sostituito con: «. Mais|’on aurait pu signaler».
37 Sostituito con: «. Et comment ignorer |es raprésentants principaLix».
38 Questa nota autografa € stata aggiunta posteriormente da Geymonat quale suo
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Ludovico Geymonat (ed. Garzanti) apparsanel 1972-76, in 9 volumi,
i cui ultimi tre sono consacrati alafilosofiacontemporanea pit recen-
te[: il Signor Descamps puo permettersi d’ignorare che piu di cento-
mila serie complete di questa opera sono gia state vendute in Italiae
cheleedizioni Ariel di Barcellona che ne promuovono latraduzione
hanno gia pubblicato un volume nel giugno 1984?

Si pud sospettare che I'autore dell’ articolo abbia scelto deliberata-
mente di non ricordare un’ opera rigorosamente razionalista?]

4. Le dichiarazioni de filosofi Cacciari, Gargani, Giorello, Vattimo,
non consentono di completare le lacune dell’ articolo. In particolare
comefaGiorello, il qualericorda, giustamente, che la prima cattedra
italiana di filosofia della scienza é stata istituita a Milano nel 1956,
[ma da una parte omette di dire che] questa disciplina ha registrato
sviluppi straordinari (giacché oggi annovera piu di 20 cattedrein Ita-
lial) [e, d' altraparte, taceil nomedei suoi colleghi che costituiscono i
pitl autorevoli rappresentanti]® dell’ epistemologia italiana, come
[per esempio,] Ettore Casari (Firenze), presidente della Societaitalia-
nadi logica e di filosofia della scienza fino a dicembre 1983, il suo
successore, Alberto Pasquinelli (Bologna), Vittorio Somenzi (Ro-
ma), Evandro Agazzi (Genova), insomma tutti coloro che contribui-
scono ad approfondirla?

[In conclusione, se si deve riconoscere che Le Monde si € assunto il
compito di informare i propri lettori sui filosofi italiani, tuttavianon si
puo che essere amareggiati di fronte al fallimento di questo tentativo.]

Ludovico Geymonat
ex-titolare della prima cattedra italiana
di filosofia della scienza

(traduzione dal francese di Fabio Minazzi)

Laletteravenne cortesemente pubblicata, in data8-V11-84, daLe Mon-
de, che pero soppresse alcune frasi particolarmente polemiche. L.G.

commento personale alla pubblicazione parziale della sua lettera da parte di «Le
Monde». Comesi éaccennato nel testo i passi omessi da «LeMonde» sono stati in-
dicati collocandoli traparentesi quadre, fornendo, in nota, lemodificazioni arbitra-
riamente introdotte nel testo originale. In calce allaletteradi Geymonat Christian
Descamps (p. X11, ¢. 6) haaggiunto laseguente replica: «Cetteenqué, dans|’ espa-
cequi étai lesien, voulait ouvrir des piste set ne prétendait pas € un palmarés. Bien
s{r, nous n’avons pu citer toutes lesrevues, tous|es philosophes... Maissauf afai-
reun Who's who, qui le pourrait? Je reconnais|’importance de gens comme L ucio
Colletti, Cesare Luporini, Norberto Bobbio, mais |a ancore nous alons en “ou-
blier”... Quant ausx réles fondamentauis de |a philosophe des sciences, mai aussi
delasociologieet del’ esthétique, nous pensons précisément | es prendre en compte
dan les suites de cette enquéte».

39 Sostituito con: «E comeignorarei principali rappresentanti».
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i i Massghasnen (s ol Fabie Afiasmnd

Il partigiano Vincenzo Tonelli e altri combattenti ex detenuti del
Vernet d'Ariege, con alcuni studenti italiani, davanti allalocale stazion-
cinadalla quale partivano i “trasporti” dei prigionieri del campo di in-
ternamento con destinazioneil campo di sterminio di Mauthausen (Foto
di Fabio Minazzi).

T T o [T e B L TR F AP R
HUWY b gk g it b b s et
het ] e s ddubie b !t s Wl

Il cimitero del campo di internamento del Vernet d'Ariege, nel feb-
braio 2000; sullo sfondo i campi coltivati che avrebbero dovuto esten-
dersi anche sull'area occupata dalle tombe (Foto di Fabio Minazzi).
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ALESSANDRA DE DONATIS

I campi d’internamento francesi: il caso Vernet*

Nous gelons et nous embouons
lapaille dure.

Celane nous fait rien

Nous restons joyeux

Nous savons pourguoi

(Le Vernet, di R. Leonhard, presidente
dellasocietadegli scrittori tedeschi in esilio)

Introduzione

«Miacarissima, [...] Visto chelaFrancianon vuol pit sapernedi noi
—non ci restaaltro mezzo, per uscire dal luogo dove ci troviamo, che
I’emigrazione: e, poi che nessun paese d’' Europa € in grado di acco-
glierci, chel’ emigrazionein America. Maanchel’ Americanon eli ad
attenderci abracciaaperte. Solo il Messico e qualcheatranazioncella
di terz' ordine, sono disposte ad accettarci. Che fare? Il Messico e di-
stante qualche cosa come 15000 km. Un po’ lontano, certo. Ma li
potro fare il medico, me lo hanno gia comunicato. Ed € gia qualche
cosa. [...] Vi sarebbe un’ dtrapossibilita, certamente migliore: madi
questo dovreste occuparvi un po’ voi perchéio di qui non posso far
quasi nulla. Il governo degli S. U. ha concesso un certo numero di vi-
sti per intellettuali (medici, ingegneri, ecc) che si trovano piti 0 meno
nelle nostre condizioni. Unalistadi queste persone e giastatafatta, in

1 Il presentelavoro haadoperato i documenti dell’ Archives Départementalesdel’ Ari-
ege, di Foix; dell’archivio storico del Quai d’ Orsay; dell’ Archivio Centrale dello
Stato edell’ Archivio storico del Ministero degli Esteri. D’orain poi utilizzeremo le
sigle ASMAE (Archivio Storico Ministero Affari Esteri) e MAE (Ministére des
Affaires étrangeres, Parigi).

Ringrazio, lafamiglia Reale, in particolar modo, la prof.ssa Laura Reale, per lage-
nerosita e lafiducia nell’avermi dato I’ opportunita di consultare la corrispondenza
privatadello zio, il Senatore Eugenio Readle.

«l| Protagora», a XXXV, gennaio-giugno 2008, quinta serie, n. 11, pp. 000-000 175
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Americastessa, ed i visti relativi sono stati dati dal consolato di Mar-
siglia. Si tratterebbe, ora, di esporreil mio caso (situazione, titoli ac-
cademici, etc.) all’ Ambasciatadegli S.U. e chiedere di essereincluso
in questa categoria. Non potrebbe papa, a mezzo di qualche suo ami-
co, occuparsi della cosa? Qui in Francia & il consolato di Marsiglia
che &competente per tuttele praticherelativeall’ emigrazione. [ ...]»%

Per laricerca sui campi d'internamento francesi eil caso Vernet, di
rilevante interesse storico risultaessere la corrispondenza degli interna-
ti, i verbali dei responsabili dellagestione dei campi, e delle commissio-
ni esterne, tracui quellaitaliana.

Preziose per un quadro psicologico degli internati sono le |ettere di
Eugenio Reale, che quasi quotidianamente annota la situazione dram-
matica dei detenuti a Vernet, considerati “indesiderabili” dalla stessa
Franciademocratica, e abbandonati aséstessi, a proprio destino fatto di
miseria, fame, soprusi e morte.

Su questo temasolo apartiredagli anni * 80 laricercastoricafrancese
hainiziato afarei conti; il confronto ha privilegiato lo studio sul caso
Drancy, comeluogo di detenzione temporaneo degli ebrei primadel tra-
sferimento ai campi di concentramento nazisti, e sullacomplicitadello
stato francese alla politica tedesca della Soluzione finale.

Un'importante svoltasi @ avutanel 1991, dopo un convegno organiz-
zato nelle citta di Salamanca, Torino e Parigi da Pierre Milza e Denis
Peschanski. L’analisi storicasi €incentrata sul caso degli internati spa-
gnoli eitaliani; questi ultimi quasi assenti nellaricercafrancese, che ha
preferitoindirizzare gli studi verso latemporaneareclusionedegli ebrei,
degli spagnoli e dei politici locali da parte del regime di Vichy e degli
occupanti tedeschi.

2 Letteradi Eugenio RealeallasorellaMaria, Vernet, 14 ottobre 1940, archivio priva-
to. Eugenio Reale (Napoli 1905-Roma 1986), medico chirurgo nel 1932 fu condan-
nato dal tribunale Speciale adieci anni di reclusione per laricostituzione del PCI a
Napoli. Fuggito aParigi nel 1937 collaboro adiverseriviste scientifiche e fu redat-
tore del quotidiano «LaVoce degli Italiani»; in questo modo continud a mantenere
rapporti con il resto dei fuorusciti antifascisti. Nel 1940 fu arrestato ed internato a
Vernet, dove tenne numerosi corsi di letteraturaitalianaagli internati e partecipo al-
lavitapolitica del campo, dove resto fino al 1943, anno in cui fu rimpatriato e con-
dotto nellacasalavoro di Imperia. Nel 1944 divenne uno stretto collaboratore di To-
gliatti, fu nominato Sottosegretario agli Esteri nel secondo governo Bonomi (dicem-
bre 1944) e nel seguente di Parri; dal settembre 1945 sara ambasciatore in Polonia
Assieme a Togliatti confezioneranno i primi numeri di «Rinascita». Nel 1946 fara
parte delladelegazioneitaliana alla conferenzadi pace di Parigi. Nel 1947 sarapre-
sente allanascitadel Cominform ei suoi appunti, comequelli di Luigi Longo edi un
altro relatore Stefan Bast’ ovansky (che partecipo a nono congresso che ebbe luogo
a Szklarska Poreba, in Polonia), saranno per molti anni |’ unica fonte che permette-
ranno di ricostruirei giorni dellafondazione del Cominform. Nel 1956, dopo I’inva-
sionedell’ Ungheria, entrerain conflitto con Togliatti, cio lo condurraallasuaespul-
sione dal PCI. Da sempre appassionato di arte, nel 1953 organizzera a Roma una
grande mostradelle opere di Picasso. Dal 1957 al 1972, saral’ artefice dellacreazio-
ne dellarivista «Corrispondenza Socialista». Per un approfondimento storiografico
sullavitadi Eugenio Reale s veda: A. CARIOTTI, Eugenio Reale ['uomo che sfido
Togliatti, Ed. Liberal Libri, Firenze, 1998.
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1 campi d’internamento francesi

Quasi assenti leindagini sull’internamento italiano, e sugli antifasci-
sti che soggiornarono e collaborarono culturalmente e politicamente
coni “cugini” d oltralpe.

La ricerca intende analizzare tre aspetti significativi: la politica di
“accoglienza’ francese; il campo d'internamento di Vernet; gli ultimi
giorni di Vernet.

Prima di entrare nel tema in oggetto, hisogna evidenziare unarile-
vante differenzatra“campi d’internamento” e*“campi di concentramen-
to”. Nel primo caso, si trattadi luoghi dove venivano reclusi gli stranieri
indesiderabili, politici e chiunque non avesse origini francesi. Nel se-
condo caso, i campi, nati inizialmente per detenere gli avversari palitici,
divennero, con I’aumento del numero dei prigionieri, luoghi di annien-
tamento degli internati (quasi sul modello dei campi di concentramento
nazisti).

Anne Grynberg parla dei campi d’internamento francesi come della
«storiadi una grande solitudine»; della solitudine di tutti gli antifascisti
edi tutti i civili chegli ideali politici ereligios (e non solo) li portarono
ad unafugadal loro paese, e che pensando di trovare accoglienza nella
“patria’” delle liberta, si ritrovarono nella condizione di essere conside-
rati come “soggetti pericolosi” per la Francia e per la societa®.

1. La nuova politica di “accoglienza” francese

LaFranciadivenne trale due guerre il primo paese d’emigrazione e
d'asilo per Spagnoli, ebrei tedeschi e dell’ Europa orientale, Tedeschi
antinazisti, Armeni, Russi, Italiani antifascisti, zingari, Austriaci o Ce-
coslovacchi in fuga dai regimi dittatoriali.

| gruppi di estrema destra e la stampa xenofoba, malgrado il Fronte
Popolare al governo, manifestarono |’ odio per lo straniero. Malacaduta
delle democrazie sotto I’ esercito nazista causo le continue fughe di
numerosi europei verso la Francia

Con la cadutadel Fronte Popolare spagnolo (dopo lapresadi Irun e
San Sebastian) e la conseguente presa di potere dei generali franchisti
iniziaronoi primi afflussi di rifugiati civili emilitari spagnoli sul territo-
rio francese’.

Dadl’inizio dellaguerracivile spagnola, dopo I’ accordo per il nonin-
tervento stabilito con le altre potenze europee, la politica attuata dal go-
verno Blum fu di accoglienza dei rifugiati. Le prime istruzioni date ai
prefetti furono di ordine umanitario. Mail 19 agosto 1936, il Ministro
degli Interni Roger Salengro (deputato sindaco di Lille) ordino alle au-
toritalocali di frontieradi dirottare gli esuli spagnoli versoi dipartimen-
ti centrali edi ridurrelaloro permanenzaasoli cinque giorni dal loro ar-

3 A. GRYMBERG, Les camps de la honte. Les internés juifs des camps frangais
1939-1944, Parigi, Editions La Découverte/Poche, 1999.

4 Nel solo autunno 1937 sharcarono nei porti francesi, suimbarcazioni protette dalla
marina britannica, 60.000 rifugiati spagnoli.
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rivo. In questo modo il governo del Fronte Popolare si orient0 verso una
politica piu restrittiva, rafforzando i controlli e la sorveglianza ale
frontiere.

Gli unici autorizzati arisiedere in Francia potevano esserei rifugiati
che possedevano un’ autonomia economica, ad eccezione delle donne,
dei bambini, degli anziani e dei malati.

Con la caduta del Fronte Popolare e lacrisi internazionale, la situa-
zione di tutti i rifugiati presenti sul territorio francese peggioro brusca-
mente. |1 14 aprile 1938, il giorno stesso dell’ entrataal potere del nuovo
governo Daladier, Albert Sarraut, ministro degli Interni, inviavaai pre-
fetti unaprimacircolare che disponevadi applicare un’ azione continua,
energica e pronta in vista dell’arrivo di stranieri indesiderabili prove-
nienti da paesi con conflitti politici e sociai “que ne regardent que
nous .

Allacircolare fecero immediatamente seguito i decreti leggedel 2 e
14 maggio 1938, che affidavano a Ministro degli Interni il poteredi as-
segnare laresidenzaatutti gli stranieri ea prefetto |’ incarico di prolun-
gare orifiutare lavalidita della carta d’identit; in casi gravi i rifugiati
erano condotti con laforzaallafrontiera

Con il decreto legge del 12 novembre 1938, si evidenziano le inten-
zioni del governo Daladier che dispone la concentrazione, il controllo e
lasorveglianza degli stranieri presenti sul territorio francese progettan-
do lacreazione di “ centres spéciaux de rassemblement” .

«En raison de leurs antécédents judiciaires ou de leur activité dange-
reuse pour lasécurité national e, ne peuvent sans péril pour |’ ordre pu-
blicjouir de cette liberté encore trop grande que confére |’ assignation
arésidence. Aussi est-il apparu indispensable de diriger cette catégo-
rie d étrangers vers des centres spéciaux, ou elle fera I’objet d’une
surveillance permanente»®.

L articolo 1 del decreto legge del 18 novembre 1938 cita:

«Lesindividus dangereux pour la Défense national e et pour lasécuri-
té publique peuvent, sur décision du préfet, étre éloignéspar I autorité
militairedeslieux ouilsrésident et, en casde nécessité, étreastreintsa
résider dansun centre désigné par décision du ministere delaDéfense
nationale et de la Guerre et du ministre de I’ Intérieur.

E questo I’inizio di unaserie di “rimedi” a problema dell’ allontana-
mento degli stranieri espulsi. Sostanzialmente, con i decreti legge del
1938 e di adattare lalegislazione francese a questo nuovo problema. In
un primo tempo, e I’ assegnazione della residenza che viene prevista at-
traverso il decreto legge del 2 maggio 1938 per gli apolidi espulsi, mai
successivi decreti legge daranno vitaallapoliticad’ internamento per gli
esuli.

5 «Journal Officiel», 13 novembre 1938.
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Il primo di questi “centri d’ accoglienza’ fu creato il 21 gennaio 1939
a Rieucros (Lozére), che sara I'unico «Centre spécial de rassemble-
ment» costruito primadellaguerra, con lo scopo «de former les convois
pouvant étre reflués sur des destinations extérieures, dés que lescircon-
stances | e permettront»®. Obiettivo eradi migliorarelagestione dei rifu-
giati e degli indesiderabili, raggruppandoli per un periodo indetermina-
toin attesa di nuove disposizioni; per questo motivo si ritenne necessa-
rio disporre la sorveglianza del campo.

In un paese dichiaratamente democratico, |’ afflusso di stranieri vie-
neaffrontato con unapoliticacosiddetta“ umanitaria’, chedi fattoli iso-
la dalla societa e mortifica soprattutto gli indesiderabili; Rieucros non
sara altro che una primaversione dei futuri campi d’internamento.

11 26 gennaio 1939 il governo francese, durante una Conferenzain-
terministeriale, dichiara la chiusura della frontiera con la Spagna; ma
I"enorme afflusso di rifugiati civili costringe le autorita aritirare le mi-
sure prese ad aprire la Francia al’ingresso del civili. Dalla seradel 5
febbraio efino a 13, il piu grande esodo attraversd i Pirenei; pit di 250
000 spagnoli appartenenti all’ esercito Repubblicano si presentarono
allefrontiere francesi.

Per riuscire agestire lacrisi internazionale, I’ organizzazione france-
sesi fondod su unapoliticadi ordine pubblico e di sicurezza; cio porto a-
la decisione di mantenere gli esuli sul territorio dei Pirenei orientai e
nei dipartimenti d’ arrivo. Cio implicavail loro raggruppamento in zone
apposite del territorio.

Malgrado le prime misure restrittive, il governo francese € costretto
ad accogliere lamassadi civili in fuga, dirottando gli uomini nei campi
d’internamento di fortuna nei dipartimenti di Saint-Cyprien, Ar-
les-sur-Tech, Bourg Madame, Mont-Louis, Pirenei orientali, Argeles
ecc., dove verranno concentrati i combattenti repubblicani, i socialisti,
oli ebrel, gli anarchici, i comunisti, i troskisti, i vecchi delle Brigate
Internazionali, masoprattuttoi civili in fugadalletirannie. Javier Rubio
scrive:

«Le gouvernement frangais savait précisément que le grand exode de
refugiés, conséeutif alaphasefinaledelacampagne de Catalogne, al-
lait lui occasionner des problémesincomparablement plus graves que
ceux produits jusqu’ aors par laguerre civile espagnole. Tant a court
terme, au regard de |I’importante population civile et militare de lara-
gion aévacuer, qu'along terme, car il était évident que le nombre de
ceux qui resteraient en France, unefoislaguerre virtuellement termi-
née, serait trés supérieur acelui des vagues précédentes»’.

6 Istruzione del 10 novembre 1938 del Ministro degli Interni ai prefetti delle Basse
Alpi, Corsica, Gers, Haute-Marne, Ornais, Lozérien.

7 J. RUBIO, La politique frangaise d’accueil: les camps d’internements, in P. MILZA -
D. PESCHANSKI, Exils et migration. Italiens et Espagnols en France, 1938-1946, Pa
rigi, Ed. L’ Harmattan, 1994, p. 125.
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Un decreto del 20 luglio 1939 prescriveva il numero degli stranieri,
senzanazionalita, edegli altri beneficiari del diritto d’ asilo, chedoveva-
no, secondo I’articolo 3 del decreto legge del 12 aprile 1939, fornire
«certaines prestations al’ autorité militare»®.

I1 decreto stabilivachein caso di mancata presentazione dei rifugiati,
entro 20 giorni dall’ emissione del decreto, agli stranieri venivasoppres-
saladenominazione di réfugié che sarebbe stata trasmessa:

«l°) aux étrangers possesseurs d'un titre de s§jour qui porte la men-
tion:

Réfugié Russe, Arménien, Sarrois, Syrien, Assyro-Chaldéen, Géor-
gien,- etc. Réfugié provenant de...

2°) aux étrangers qui se sont déja prévalus de la qualité de réfugié.
3°) A tous ceux qui en raion des opinions qu’ils ont manifestées ou
des circonstances dans les quelles ils ont pénétré en France, vous pa-
raitront posséder la qualité de réfugié[...]»°.

Risultava quasi contraddittorio il dualismo della politica di acco-
glienzacheil governo francese cominciavaad attuare, dal momento che
il principio del diritto d'asilo e i valori della Repubblica non erano stati
messi in discussione; mala stessa ospitalita, realizzatain condizioni di-
sumane, veniva immediatamente denunziata dalla stampa straniera e
nazionale. Ralph Schor, parlando della situazione francese scrive:

«accomplit son devoir d humanité[...] souvent a controcoeur».

8 Il testo eil seguente:
«l - ETRANGERS QUI DOIVENT ETRE DENOMBRE

Les étrangers sans nationalité, agés de 20 a48 ans, non encore recensés en vertu de
laloi du 31 Mars 1928 c’est-a-dire:

1°) les apatrides entrés en France aprés laformation de leur classe d' age;

2°) les apatrides appartenant aux classes antérieures a 1924.

(Les étrangers sans nationalité resident en France, mais n’ayant pas encore attaint
I"&ge d'incorporation, seront conformément al’ article 3 delaloi du 31 Mars 1928,
inscrits sur les listes de recensement au mémetitre que les frangais pour accomplir
leur service dans notre armée. |1s ne sont donc pas visés par la présente circulaire).
Lesautres étrangers ages de 20 a48 ans qui déclarent étre réfugiés en France et sont
admis au benefice du droit d'asile, si, resident en France depuis plus de deux mois,
ilsnejustifient pas de demarches pour quitter leterritoire (art. 3 et 5 du décret du 20
juillet 1939).

Les réfugiés Espagnols hospitalises.

L’ &ge des intéressés est determine d' aprés celui qu'ils ont attaint au ler Janvier de
I'année|...]

Comunicazione del Prefetto de |’ Ariege P. Chantier a Colonnello Comandante del
Campo di Vernet, Archives Départementales de I’ Ariége, Police Politique- Camp
du Vernet, fasc. SW141».

9 lvi,p. 2.

10 R. SCHOR, L ‘opinion frangaise et les étrangers, Paris, Publications de la Sorbon-
ne, 1985, pp. 682-698.
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Larepressione comincio anon farealcunadifferenzatragli irregola-
mostrare laloro identitali condusse a un rimpatrio.

Dal 1936 a 1946 il flusso migratorio italiano in Francia si ridusse
sensi bilmente; masoprattutto |o scoppio del secondo conflitto accelero i
rimpatri e gli spostamenti verso gli Stati Uniti.

Eric Vid ritiene cheil rimpatrio volontario degli emigranti fu forte-
mente condizionato dalla rottura dei loro rapporti con la Francia, ulte-
riormente aggravato, dopo la guerradi Spagna, dal duro controllo della
polizia locale nei confronti dei militanti delle Brigate Internazionali,
sempre tenuti sotto controllo dallapolizialocale.

In base a decreto legidativo del 12 aprile 1939, subito dopo I’ arrivo
dei rifugiati spagnoali, il governo Blum stabiliva che:

«Art. 22 — Aucune association étrangére ne peut se former, ni exercer
son activité en France, sans autorisation préalable du ministredel’in-
térieur.

Art. 23— Elle ne peut avoir des établissements en France qu’en vertu
d’ une autorisation distincte pour chacun de ces établissements.

Art. 24 — L’ autorisation peut étre accordée atitre temporaire ou sou-
mise aun renouvellement périodique...]

Art. 26 — Sont réputés associations étrangeres, quelles que soit lafor-
me sous la quelle ils peuvent éventuellement se dissimuler, les grou-
pements présentant |es caractéristiquesd’ une association, qui ont leur
siege al’ étranger, ou qui, ayant leur siege en France, sont dirigés en
fait par des étrangers, ou bien ont soit des administrateurs étrangers
soit un quart au moins de membres étrangers...]

Art. 28 — Les demandes d’ autorisation sont adressées a la préfecture
du département ol fonctionne I’ association ou I établissement.

Pour étre recevables, elles doivent mentionner le titre et I’objet de
|” association ou de |’ établissement, e lieu deleur fonctionnement, les
noms, professions, domicile et nationalité des membres étrangers, et
de ceux qui, auntitre quel conque, sont chargés de |’ administration ou
de ladirection de I’ association ou |’ établissement.

Les étrangers résidant en France qui font partie de |’ association doi-
vent éretitulaires d une carte d’ identité a duré normale.

Art. 29 — L es associations étrangeres, auxquelles |’ autorisation est re-
fusée ou retirée, doivent cesser immédiatement leur activité et procé-
der alaliquidation deleurshiensdans|e délai d'un moisadater dela
notification de la décision»',

Queste limitazioni si riferivano anche, ed in particolar modo, alle at-
tivita delle associazioni italiane fasciste. Cio accrebbeil conflitto tragli
italiani in Francia e costrinse il governo italiano a costituire una Com-
missione permanente per il rimpatrio degli italiani all’ estero, allo scopo
di riaccoglierei fasci in patria®2.

11 Décret-loi, ASMAE, AP, Francia (1939-1944), b. 40, fasc. 2, pp. 1-2.
12 E. SERRA, Emigrazione italiana dal fascismo al 1948 con riguardo alla Francia,
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L’ ambasciatoreitaliano aParigi, Raffaele Guariglia, il 19 aprile pre-
ciso I'elenco delleistituzioni italiane soggette al’ obbligo della denun-
cia: Fasci; Dopolavoro; organizzazioni giovanili; Societa economiche e
relativa Federazione Dante Alighieri; Camere di Commercio; combat-
tenti-mutilati-volontari; Nastro Azzurro ecc.

Secondo Guariglia

«Gli effettivi dei Fasci sono destinati asubire unaprima, notevolefal-
cidiaa momento stesso del riconoscimento, da parte delle autorita
francesi, arbitre di sostituire carte (d'identita) triennali con carte di
piu breve durata.

Bisognad' altra parte tener presente, nell’ esaminare le possibili scap-
patoie, cheil connazionale con cartaa durata ridottail quale venisse
trovato in possesso dellatesseradi un fascio locale o che venisse sor-
preso in adunanze o manifestazioni indette dal Fascio, sarebbe passi-
bile di carcere dasei mes atre anni»®.

In un appunto indirizzato al Ministero degli Esteri italiano, al para-
grafo “ Rapporti franco-italiani”, I’ osservatore social e Francesco Pasca-
le scrive:

«Nell’ apriledel 1939, al momento dellatensioneitalo-francese, Luigi
Campolonghi dellaLegadei Diritti dell’ Uomo, presentd al Governo
Francese una propostadi aiuto ai volontari italiani in caso di conflitto
con|’Italia, allo scopo precipuo di abbattereil regimefascista. Propo-
nevaaltresi laformazionedi un governo provvisorioitaliano in Fran-
cia, capeggiato dall’ex Ministro Carlo Sforza e costituito da France-
sco Nitti e dagli ex deputati Boccioni e Modigliani. Tale governo sa-
rebbe stato appoggiato finanziariamente dallo Schiff-Giorgini, fuoru-
scito ed israelita

Il Governo Francese rispose con lettera firmata dal Presidente del
Consiglio Daladier impegnandosi ad appoggiare eventual mente una
taleideae, soprattutto, I’ indipendenzaeconomica, territorialeefinan-
Ziariadell'Italia.

Nell’ ultima decade di agosto, in vista del conflitto franco-tedesco, si
cerco di costituire in Francia delle legioni italiane, a fine di battersi
contro la Germania, sfruttando la tradizione garibaldina. Invece, lo
scopo rededi questelegioni eraquello di creare unamassaorgani zza-
taed armata contro il Regime Fascista.

I Governo Francese si espresse per0 negativamente alla costituzione
di tali formazioni, particolarmenteper I influenzadell’ aloraMinistro
degli esteri Bonnet edell’ autoritaMilitare. Chi invece erafavorevole
atale costituzione eral’ attuale Ministro degli Interni Serraut, in stret-

in «Mezzosecolo», acuradi Gianni Perona, n° 9, atti del convegno «Gli itdiani in
Francia, 1938-1946» (tenuto a Torino dal 10 al’11 giugno 1991), Torino, ed.
Franco Angeli, 1991.

13 Telespresso n°® 2539/1071, Parigi 19/04/39, ASMAE, AP, Francia (1939-1944), b.
40, fasc. 2, p. 4.
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terelazioni col fuoruscito Schiff-Giorgini a quale & legato, sembra,
anche darapporti di parentela»*.

In un telespresso I’ ambasciatore Guariglia comunica a Ciano:

«Come vedesi questo Paese non ha pit ormai nessuno scrupolo nella
sua frenesia di arruolamento mercenario che dovrebbe raggruppare
sotto la maschera ideol ogica tutte le forze pit 0 meno ostili al fasci-
smo che possano servirle per colmare le lacune della sua deficienza
demografica.

E logico quindi prevedere chein caso di unaguerracontro la Francia
si verificherebbe qui in proporzioni cento volte maggiori il fenomeno
riscontrato recentemente in Ispagna e cioe la formazione di Brigate
Internazionali di grande valore militarex»'s.

Madopo il patto Ribbentrop-Molotov (23 agosto 1939), le posizioni
del primo ministro Daladier furono di netta chiusura e di un ritorno ad
un nazionalismo piu marcato. In questo modo fu abbandonatalapolitica
di accoglienzaverso gli stranieri efurono banditetuttele attivitae mani-
festazioni antifasciste.

Dal settembre 1939, la poliziafrancese fu autorizzata ad arrestare ed
internare i rifugiati tedeschi, fermati in blocco; dai malati agli intellet-
tuali ericercatori di fama internazionale, come il medico psichiatra ed
autore di saggi satirico-politici, Alfred Doblin; il pensatore politico Paul
Ludwing Landsberg (che morira nel campo di concentramento di Ora-
nienburg-Sachsenhausen nel 1944); il pittore Max Ernst (internato al
campo di Milles dove realizzera un disegno dal titolo Apolidi), il poeta
drammaturgo Walter Hasenclever (che si suicideranel campo di Milles
nel luglio 1940 alla notizia dell’ ingresso dei tedeschi a Parigi); gli esuli
spagnoli come Luis Company, presidente dellaGeneralitat della Catalo-
gna; Julian Zugazagoita, ministro dell’ Interno; Juan Peird, ministro del-
I’Industria; Cipriano Rivas Cheriff, console a Ginevra e cognato di Ma-
nuel Azafia (verranno consegnati ai franchisti; di i primi tre verran-
nofucilati edil quarto avralapenacommutataintrent’anni di carcere).

A partire dall’inizio del conflitto franco-tedesco, gli arresti arbitrari
egli internamenti per viaamministrativa, senzainterrogatorio nédifesa,
si succedettero ad una cadenza efferata. A Parigi, vi erano dei giorni du-
rantei quali tutti gli stranieri che si presentavano alla Prefettura per un
permesso di uscitaedi soggiorno, venivano arrestati ed internati d’ uffi-
cio. Molti di furono trasportati presso i campi senza poter prendere
un bagaglio, né una coperta, né danaro.

In un telespresso del gennaio 1940 sull’ attivita antifascista del Con-
solato italiano a Digione possiamo leggere:

14 Appunto dell’avv. Francesco Pascale, Roma, 20/2/40, ASMAE, AP, Francia
(1939-1945), b. 47, fasc. 1, Rapporti politici, pp. 21-22.

15 Telespresso n°® 2587/1095, Parigi 18/04/39, ASMAE, AP, Francia(1939-1944), b.
40, fasc. 2, p. 4.
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«Oggi le varie organizzazioni comuniste e antifasciste tra stranieri,
pur avendo mutato etichetta in seguito alla collusione russo-tedesca,
continuano ad essere abilmente sfruttate da queste autorita per |’ assi-
milazione demografica e gli arruolamenti volontari.

L’ attuale bonacciadell’ antifascismo francese appare percio achi vive
in questa zona, ancora aquanto superficiale e solo in funzione anti-
germanica. Atteggiamento interessato ma per ora privo di spontanei-
ta, dietro il quale affiora sempre la congenita incomprensione e la
grettagelosiaverso I’ Italiadi Mussolini.

E doveroso tuttavia riconoscere che il comportamento delle autorita
locali nei confronti dei connazionali edell’ autoritaConsolare e attual-
mente alquanto mutato, specie nelle localita ove dette autorita erano
in precedenzainfeudate a partito comunista ufficiale.

In quanto alle organizzazioni antifasciste italiane, facenti capo alle
numerose sezioni dell’ Unione Popolare Italiana disseminate nei di-
vers dipartimenti della giurisdizione, esse si sono trasformate per 1o
pitiin centri di propagandaedi reclutamento di volontari. Solo a cuni
frai piu noti militanti comunisti sono stati espulsi o imprigionati. La
maggior parte degli iscritti al’U.P.I. avendo all’inizio delle ostilita
proclamato per amore o per forzail loro attaccamento ala Francia,
sono lasciati tranquilli. Non pochi frai validi alle armi, sono lasciati
tranquilli. Non pochi frai validi alle armi sono oggi incorporati nei
reparti di primalinea»®.

Il timore dell’ intervento italiano in guerraindusse I ‘uomo della stra-
da amanifestare una“psicosi morbosa’ nei confronti degli italiani, per
cui le autorita dipartimentali francesi continuarono, si, a manifestarsi
cortesi nellaforma, maaltrettanto ostili a rinnovo dei permessi di circo-
lazione agli stessi impiegati consolari italiani. Cosi pure per i visti di
uscitaagli italiani, laprocedurasi fece piu lungae complicata, con|’ evi-
dente scopo di ostacolareil pit possibilei rimpatri.

I Consoleitaliano a Chambéry Carlo Malfatti comunica:

«Nel climadi estenuante agitazione e di nervosismo, cui questa opi-
nione pubblicasi trova attual mente sottoposta, non € certo da esclu-
dersi la possibilita che, ove si facesse strada la convinzione che la
guerracon |’ [taliasiaveramenteinevitabile, queste nostre collettivita
si trovino esposte asubirelereazioni delladelusioneedel risentimen-
to popolare»t’.

Al telespresso il Console allega una lettera del Deputato Muret del
maggio 1940:

16 Telespresso n°® 315, Consolato di Digione 11/1/40, Attivita antifascista, ASMAE,
AP, Francia (1939-1945), b. 46, fasc. 11, Comunismo, pp. 1-2.

17 Telespresso n° 4846/1286, Chambéry 17/5/40, Situazione generale,; apprensioni
per latteggiamento italiano, ASMAE, AP, Francia (1939-1945), b. 46, fasc. 1,
Politica interna ed estera, pp. 2-3.
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«Monsieur le Consul,

Jamel’ltalie, j’amelesltaiensetjel’a montrédepuisde nombreu-
sesannéestant alaMairiede Gap, qu’ alaPrésidencedel’ AMAC Dé-
partementale.

Maissi vraiment commelesderniéresinformationsont I’ air de laisser
entendre, I’ [talie Latine déclarait la guerre ala France Latine, je de-
manderais atous mes compatriotes quel que soit leur age, de se lever
en masse, de s engager et de combattre avec acharnement ces fréres
latins qui se seraient rangés aux cotés du Teuton.

Je neveux pas croire que cela soit possibile et je vous présente, Mon-
sieur le Consul, mes sentimentslesplusdistinguéset lesmeilleurs»8.

Con la dichiarazione di guerra, la politica della gestione degli esuli
passo ad una nuovariorganizzazione. || governo propose come alterna-
tival’inserimento degli immigrati in un’unita dei battaglioni della Le-
gione o contratti di lavoro con |’ obbligo dellaresidenza.

L’ingresso dell’ Italiain guerraeladisfatta, favori ladefinitivarottu-
radelleistituzioni francesi con latradizionale accoglienzadegli stranie-
ri. Nel testo del viceconsole italiano Gustavo Orlandini (il funzionario
piu alto in grado rimasto al momento presso I'ambasciata di Parigi) a
Ministro degli esteri, sono riportate le seguenti osservazioni sulla sorte
degli italiani in Francia, soprattutto dei prigionieri politici, al’indomani
delladichiarazione di guerradell’ltaia:

«Non so valutare quanti siano stati gli italiani arrestati. || loro numero
raggiungeraforse ventimilaper tuttala Francia, forse meno. Comun-
que, si resta dlibiti di fronte a questa gigantesca operazione polizie-
sca. Si restaalibiti nel considerare che questi francesi, in uno dei mo-
menti pititragici dellaloro storia, quando i tedeschi erano alle porte di
Parigi, quando il loro esercito fuggiva in un disordine incredibile,
quando per le strade di Franciai civili si schiacciavano avicenda per
trovare unadisperataviadi scampo, abbiano potuto e voluto mobilita-
re una piccola armata di poliziotti e organizzare degli interminabili
treni facendoli passeggiare attraverso tutto il Paese via Rennes-Bor-
deaux e Tolosal...].

Cosi molteillusioni saran cadute per sempre ei nostri prigionieri po-
tranno raccontare la veraleggenda de “I’ amabilité et de I’ hospitalité
frangaise’ »*°.

18 Letteradel Deputato Muret, Parigi 14/5/40, allegato a telespresso n° 4846/1286,
cit.

19 La caccia agli italiani, in Gli Italiani nei campi di concentramento in Francia. Do-
cumenti e testimonianze, Roma, Edito dalla Societa editrice del Libro italiano,
1940, pp. 30-31. «II gruppo principale dei prigionieri politici, detenuti a Parigi e
nei campi di concentrazione dei dintorni — scrive Orlandini — era stato trasportato
al campodi Vernet nell’ Ariége, quasi alafrontieraspagnola, e pertanto ho pregato
di recarvisi il Comm. Lupo, direttore della Banca francese-italiana per I' America
del Sud, mettendo a sua disposizione un’ automobile dell’ Ambasciata, munendolo
di speciali lascia-passare...» (ivi, p. 29).
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Negli ambienti governativi francesi non si fece nullaper attenuarela
xenofobia antitaliana, poiché questa era condivisa anche dai maggiori
responsabili del Governo, che avevano tragli scopi principali I’ elimina-
zione delle rivendicazioni italiane.

2. I campi d’internamento. il caso Vernet

I 10 febbraio 1939 parte il primo convoglio composto da circa
12.000 anarchici spagnoli destinati a campo di Vernet d’ Ariége; aque-
sti si aggiungeranno atri 5.000 rifugiati definiti “estremisti” e “fortes
tétes’, che aumenteranno il numero dei detenuti di Vernet. Conil trasfe-
rimento dei combattenti delle Brigate Internazionali dal campo di
Gurs® aquello di Vernet (comeformadi punizione nei confronti dei pit
“pericolosi™), quest’ ultimo si trasformerain un campo disciplinare.

Se tuttala materia che istituivai centri d'internamento é stata ben di-
sciplinata, non altrettanto e I’ organizzazione eil funzionamento effettivo
dei campi; pertanto la politica coercitivafu improvvisata, carente persino
di una minima organizzazione per la sopravvivenza degli internati.

Nel «Journd officiel» del 10 marzo 1939, viene riportato il dibattito
dellaCamera, duranteil qualeil deputato Jean Y barnégaray® dichiarache
il numero totale degli internati risultadi 226.000, tramembri dellaBrigata
Internazionale e antifascisti italiani membri della Brigata Garibaldi.

Il presidente spagnolo Manuel Azafia, “rifugiatosi” in Francia, éfor-
se uno dei pochi uomini politici sfuggiti al’internamento; egli, riferen-
dosi ai concittadini prigionieri, scrivein unaletteradel 28 giugno 1939
ad Angel Osorio:

«Comme ils les ont traités et continuent a les traiter! Pire que des
bétes! »%.

Nell’ estate del 1939, con I’ aumento dei rifugiati spagnoli ed ebrei, il
governo francese ritenne opportuno la creazione di nuovi centri d’inter-
namento e |’ adozione di una“ politica dell’ accoglienza’ molto piul rigi-
da. Scrive Emile Témime che

«l| convient évidemment de distinguer leslieux de détention réservés
aux individus considérés comme politiquement dangereux, Le Ver-
net, Collioure, Mont-Louis, Rieucros (pour les femmes), des centres
de regroupement, Agde, Bram, Septfonds, Gurs][...]»%.

20 In questo campo fu recluso Francesco Fausto Nitti nel 1939.

21 Sarail futuro ministro degli Anciens combattants et dela Famillefrangaise del go-
verno Vichy, dal 17 giugno all’ 11 luglio 1940.

22 Fu avvocato, palitico e scrittore. Durante la guerra civile fu Ambasciatore in Bel-
gio, Franciae Argentina, dovesi esilio. Orain, J. RUBIO, cit., p. 118.

23 E. TEMIME, Espagnols et Italiens en France, in AAVV. (sotto la direzione di P.
Milza e D. Peschanski), Exils et migration. Italiens et Espagnols en France.
1938-1946, p. 24.
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Alladichiarazione di guerra, il campo verraspopolato ei suoi “ ospi-
ti” trasferiti presso atri campi, nelle Compagnies des Travailleurs
Etrangers, nelle officine, come mano d’ operanei campi, nellaproduzio-
ne e nell’istallazione di mine ecc.

Dopo I 1 settembre 1939, con la dichiarazione di guerra, il governo
francese applica allaletterale sue disposizioni d’internamento nei con-
fronti degli stranieri “pericolosi per |’ ordine pubblico”, dei “sospetti”, o
degli “estremisti”. Misure segrete, progettate nell’ aprile del 1939 dallo
Stato Maggiore completano le disposizioni del decreto legge dell’ au-
tunno del 1938. Tutti gli stranieri di sesso maschile furono concentrati a
Vernet e presso gli atri campi con I'obiettivo di impiegarli come
manovalanza per i militari o per i servizi pubblici.

Dal 12 ottobre 1939, interi treni colmi di stranieri trasferisconoi pri-
gionieri dai diversi campi aVernet. Il 13 ottobre il numero di internati
passada915 detenuti a1.223, fino araggiungerelacifradi 2.063 (di cui
800 ebrei) nel mese di febbraio.

11 19 febbraio 1940, il Ministro dell’ Interno decide che sotto il suo
diretto controllo saranno i campi di Limoges, RieucroseLeVernet; tutti
gli altri dipenderanno dall’ amministrazione militare.

Al momento delladisfatta, centinaiadi ebrei e comunisti tedeschi af-
fluirono a Vernet. Si moltiplicarono gli arresti arbitrari; i rifugiati delle
prigioni e dei centri di raccolta della regione parigina furono trasferiti,
sotto sorveglianza, nei campi d’ internamento del Sud. Gli uomini consi-
derati come “sospetti” sono inviati a Vernet, mentre le donne a Rieu-
cros. Degli internati dei campi di Argeles, di Saint-Cyprien, di Récébe-
dou, di Noé vengono ugualmente indirizzati nell’ Ariége. In un comuni-
cato dell’ ambasciata Americana possiamo leggere:

«Parmi les effrayants aspects de laguerre actuelle, il est peut étre po-
int égale celui des camps d'internements. Ces camps ont révolté le
mondecivilisétoutentier. |1 n’ est pasde période del’ Histoiredel’ Eu-
rope ol tant d’innocents-hommes, femmes, enfants-aient dépéri dans
I’ emprisonnement. On peut, tout en restant modéré, estimer a60.000
environ le nombre des individus aujourd’ hui internés en France. A
|" exception de quelques centaines de prisonniers politiques, tous ont
étéarrachésaleursfoyers, séparésdeleursfamilleset placésdans des
camps sans aucune raison, sinon qu’ilsont été arbitrirement privésde
leur Etat ou de leur nationalité, ou bien qu’ils sont étrangers.

Nous croyons fermement que c’'est pour les Etats-Unis un devoir
d humanité que d’intervenir aupres du gouvernement francais, pour
qu'il soit remédié a ce honteux état de choses»*.

Comeinformail comunicato, gran parte del prigionieri, non soltanto,
furono internati per errore, ma altri furono incarcerati e messi nell’im-
possihilitadi entrare in contatto coni loro consoli per ottenerei permes-

24 Memoire sur les conditions de vie dans les camps d’internement de France, MAE,
serie C, carton 8, dossier 3A, Etrangers en France, 151, Internés. Rapports d’in-
spection, 20 décembre 1940-11 ao(t 1942.
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si di rimpatrio. L’ aspetto piu tragico era che tutti gli stranieri, ancorain
liberta, erano impossihilitati di chiedere aiuto e soccorso, per paura di
essere catturati e divenire oggetto della“ carita’ francese.

| campi francesi d'internamento quasi tutti presentavano gli stessi
aspetti miseri, ma esistevano caratteristiche che li differenziavano.
Alcuni erano completamente privi d' infermerie ei malati venivano col-
locati nelle baracche insieme ai detenuti. In gran parte erano vecchi fie-
nili abbandonati; il governo francese non aveva previsto la costruzione
di adeguate baracche; e un serio problema, in tutti i campi, risultavaes-
sere |’ acqua non potabile, pericolosa per le infezioni. || mantenimento
di ogni internato, al governo francese, costo circa 10 franchi aprigionie-
ro (una nullita all’ epoca), cio significo un’alimentazione insufficiente
per il fabbisogno quotidiano. Lo stesso problemasi presento per I'inesi-
stenza dei fondi per I’ abbigliamento e per |’ assistenza sanitaria (quasi
nulla). Ma la cosa sconcertante era |’assenza totale di disposizioni
speciali per latuteladei bambini. Si legge in un comunicato dell’ amba-
Sciata americana:

«Dans des nombreux camps, des criminels avérés ont été incarcérés
avec des gens qui sont les victimesinnocentes d’ une époque oul regne
le chaos de laguerre. En un cas, les pensionnaires d’ un asile de Fous
ont été enfermés en compagnie d' internés politiques».

Nellasopraccitata relazione viene riportata una minuziosa descrizio-
ne delle condizioni di vitadel detenuti. | casi piu interessanti risultano
quelli dei campi di Gurs, Rivesalte, Langlade, Milles e Vernet.

Nel primo caso, la sua particolarita in materia di detenzione erala
presenza di un gran numero di ragazze e donne non sposate, separate
dallerispettive famiglie e sottoposte a sorveglianza esclusivamente ma-
schile. Come evidenzia lo scioccante rapporto, uno degli aspetti piu
atroci dellavitaa Gurs erail volgare trattamento ed una vita misera e
immorale a quale erano sottoposte le prigioniere.

Il campo di Rivesalte era definito il piti tragico poiché tutti gli inter-
nati erano bambini. A partiredall’inizio del 1940, 3.000 bambini furono
inviati a Rivesalte; il trattamento subito dai giovanissimi prigionieri da
parte dei guardiani, non & neppure paragonabile aquello di un giardino
zoologico; abbandonati a se stessi, vittime della guerra e delle intolle-
ranze degli adulti.

Langlade, erainrealtaun campo militare; i prigionieri erano “ presta-
tari” (austriaci e tedeschi che lavoravano volontariamente nell’ esercito
francese) sottoposti ad una stretta sorveglianza, macon |’ opportunitadi
raggiungerei confini del campo.

I campo di Milles, fu creato esclusivamente come “campo da lavo-
ro” per individui in attesa di emigrare.

Vernet, situato a sud di Tolosa deteneva tre categorie d'internati ri-
partiti nelle differenti sezioni la A per «stranieri con precedenti pena

25 Ivi, p. 4.
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1i»%; laB «prigionieri politici»?’; lasezione C per i «sospetti»®; mentre
una quarta sezione T, creata in un secondo momento, erariservata agli
internati intransito. Secondo il regolamento trai differenti gruppi non ci
poteva essere nessun tipo di comunicazione. |l campo era composto da
19 baracche (in aprile raggiungeranno la cinquantina costruite dagli
stessi prigionieri), ospitai rifugiati come bestiame poichéil letto eraun
giaciglio di paglia piena di pulci, sparsa sul pavimento nudo della
baracca. |1 quartiere A necomprendeva8, il quartiere B inizialmente 19,
il quartiere C 18 eil quartiere T 3.

Tragli internati si contavano (nel 1940) circa 1.000 ebrei, la gran
parte di origine polacca o tedesca che avevano risieduto per molto tem-
poin Olanda, Belgio e Lussemburgo. Presenti al campo un gran numero
di militari provenienti dalletruppe |ealiste spagnole che assieme agli &l -
tri prigionieri condividevano le baracche, dove vivevano duecento in-
ternati. | medicinali erano reperibili esclusivamente a pagamento; men-
tre I’alimentazione e il vestiario erano insufficienti e nell’ agosto 1940
un’epidemiadi tifo e di dissenteriafece razzia dei prigionieri.

Nelle sue memorie cosi Koestler ricordail campo di Vernet:

«Non conoscemmo lanostradestinazione finché non fummoin treno.
Sentimmo per la prima volta il nome del Vernet, nel dipartimento
dell’ Ariege, aunaquarantinadi chilometri dallafrontieradei Pirenel.
Pareva che fosse uno dei campi per i miliziani spagnoli, evacuato sei
mesi primaper le sue condizioni igieniche poco soddisfacenti e adibi-
to ora quale campo disciplinare per spagnoli e internati in generale,
spediti a Vernet daaltri campi come misuradi punizione]...]

Il campo di Vernet occupacircaventi ettari. Laprimaimpressioneen-
trandoci eradi unamassadi filo spinato e ancoradi filo spinato. Cor-
revatutt’intorno a campo con un triplice recinto e attraverso di esso
in varie direzioni, con trincee parallele.

11 terreno era arido, pietroso e polveroso quand’ era bello, coperto di
fango da entrarci fino alle caviglie quando pioveva, gibboso di zolle
gelate quando faceva freddo»®.

Vernet fu oggetto di aspre critiche da parte delle commissioni ester-
ne e della stessa stampa straniera e francese per il trattamento disumano
subito dai prigionieri.

11 noto giornalista Paul Colin®, in un articolo pubblicato su «Cassan-

26 Inquestasezioneerano detenuti Luigi Longo, Giovanni Parodi e Mario Montagna-
nache saranno tragli artefici di un comitato politico del Pcdi che fungera daorga-
no direttivo del partito tragli internati.

27 Qui eradetenuto Eugenio Readle.

28 Koestler, Leo Valiani saranno internati in quest’ ultima sezione.

29 A.KOESTLER, Schiuma della terra, Bologna, Il Mulino, 2005, pp. 79, 82.

30 (1895-1943); caporedattore ed editore de «Le Nouveau Journal» e del «Cassandre».
Nel 1930 fu affascinato dai movimenti di estremadestraenel 1939 assieme aRobert
Poulet, Pierre Daye ed atri giornalisti firmarono un manifesto pro-Germania che
proponevalaneutralitadel Belgio nellaguerra. Questo manifesto fu il punto di par-
tenzadel giornalismo collaborazionista belga. Fu ucciso dalla Resistenza belga.
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dre», dopo una permanenza di due mesi a Vernet (dal giugno a luglio
1940), evidenziale due facce della vitanel campo: I’ aspetto comunita-
rio al’interno delle diverse baracche e quello che definisce “zoologie
humaine”, cioe |” abbrutimento di molti detenuti per le condizioni disu-
mane ai quali sono sottoposti.

Colin scrive:

«Si les hasards de la politique, — sait-on ce qui peut arriver par les
droles de temps que nous vivons? — le conduisent jamais dans un
camp, voire méme comme MM. Reynaud, Blum et consorts dans un
chateau de concentration, il auraleloisir et I’ occasion d' apercevoir la
vanité des étiquettes sous lesquelles on range, pour lacommaodité des
imbecilles et des commissaries de la Slreté, les hommes et lesidées.
Examen de conscience don't il pourratirer les plus grand profit.
Lavérité, c'est qu on n'aplus, de nosjours, le temps d opposer aux
formulaset aux jugements hétifslapatiente analyse desindividus. On
adopte, de part et d' autre de la barricade, des attitudes théoriques; on
se retranche derriére des mots; on ne cherche meme plus a verifier si
ceux-ci traduisent desdivergencesréellesou des equivoques. Et onfi-
nit par arriver au systéme inhumain des inimitiés préconcues, totales
et hargneuses, des haines sur commande don’t I’ Europe asi cruelle-
ment péti [...]

Séparés du monde extérieur par la méme injustice d’un gouverne-
ment, ¢’ est-a-dire de la méme poignée de misérables a qui leur pays
doit aprésent laruineet le deuil, protégés contre les mouvements col -
lectifset lesmotsd’ ordre sentimentaux, plongés dans un méme dénu-
ementset [uttant ensemble contreles désespoir, n’ ayant au surplusau-
cune raison valable de s'interdire lafranchise et d esquisser d’ obscu-
res manceuvres, ceux qui se considéraient comme d'irréconciliables
adversaires se sont mutuellement étudiés et découverts. Et ilsont, en
maintes circonstances, acquis|’un pou |’ autre une réelle estime, — di-
sons méme: une vive symphatye[...]»

Dopo i primi accertamenti, da parte delle rappresentanze francesi,
nel campo fu necessaria una riorganizzazione dovuta al’ evidente stato
di abbandono dei prigionieri e del degrado di Vernet. Dal settembre
1939 parte Vernet “nuovaformula’, cosi definito dal capo del Servizio
d’ informazioneil progetto di liquidazione del campo. Dal suo rapporto,
redatto nel luglio 1940, risulta che il campo venne di fatto reimpostato
per internare tutti i possibili nemici dello stato, oltre agli straneri
Sospetti.

Al di la delle differenti formule adottate dal governo francese, le
condizioni di esistenza sono estremamente difficili per gli internati poi-

31 Caolin scrive nel suo articolo che durante lapermanenzaaVernet incontraLeo We-
iczen, ovvero Valiani, elo descrive come «écrivan et philosophe de grande classe».
In oltre tragli internati nomina lo scrittore franco-tedesco Max Aub, e il comico
anarchico Leo Campion. P. COLIN, Le camp du Vernet d’Ariége. Deux mois dans
un autre monde, in “ Cassandre”, del 6 ottobre 1940.

190



1 campi d’internamento francesi

ché, a loro arrivo venivano privati dei loro effetti personali e costretti a
vivere in condizioni estremamente precarie, trattati come ergastolani,
costretti ai lavori forzati umilianti, spesso inutili, e a pene corporai in
caso di rifiuto.

In un paragrafo sullo studio dei differenti gruppi presenti nel campo,

il redattore suddivide i prigionieri per categorie e nazionalita: ex-belli-
geranti®*; tedeschi®?; italiani®; apolidi®; ebrei®; polacchi, cecodovac-
chi, belgi, olandesi, lussemburghesi, danesi e norvegesi¥’; bulgari®;
spagnoli¥®’; ungheresi*?; jugosavi; turchi*.

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

In gran parte erano estremisti politici, che avevano richiesto il diritto d'asilo in

Francia, cio significava che unaloro liberazione e un loro rimpatrio risultavaim-
possibile; unica alternatival’ emigrazione.

In gran parte erano scrittori 0 uomini politici noti che avevano rapporti di amicizia
o di parentelanegli Stati Uniti, queste relazioni avrebbero dovuto facilitargli I'e-
migrazione per le Americhe o una naturalizzazione in Russia

Avevano numerosi rapporti siaconil governo fascistache, nel caso degli antifasci-
sti, con le comunita italo-americane che gli permettevano un’ agevolazione per la
visa

Costituiti soprattutto darussi bianchi edaebrei polacchi o rumeni; laloro situazio-
ne eramolto pit criticadegli ex-belligeranti poiché non erano sostenuti da alcuna
autoritaconsolare. Laloro liberazione, comeil loro rimpatrio eraimpossibile, poi-
ché erano estremisti o pregiudicati, tranne per acuni casi. Nell’ipotesi di un’emi-
grazione, sarebbe stato necessario un collegamento con il Comitato Nansen e le
associazioni di emigranti.

Numerosissimi a Vernet, non avevano soggiornato in Francia tranne provvisoria-
mente, nell’ attesa di un’ emigrazione che le autorita frances (primadel controllo
tedesco del campo) avrebbero agevolato.

Sarebbero stati rimpatriati globalmente; tranne in caso di soggetti estremisti o de-
linquenti pericolosi.

In questo caso laliberazionerisultavaindesiderabile eil rimpatrio assai difficile, in
particolar modo per gli ex-combattenti di Spagna, poiché e autorita non erano in-
tenzionate ariaccoglierei loro connazionali.

Per qual che detenuto che per molto tempo avevavissuto in Franciaesi eraformato
unafamigliail rimpatrio sarebbe stato accordato con le prefetture d’ origine. Per gli
altri, lasoluzione del rimpatrio si eraesaurita, poichétutti coloro che desideravano
rientrare in Spagna avevano ottenuto il permesso. Rimaneval’ emigrazione verso
I’ Americalatina. Impossibilelaliberazione dei membri delle Brigate | nternaziona-
li.

Rappresentavano la cellula comunista pitl attiva del campo, e la liberazione in
Francia non sarebbe stata accordata, contrariamente ad un loro rimpatrio nel caso
d’'impossibilitadi emigrare.

Erano suddivisi in due categorie: minoranze (sloveni ecroati) eanziani combatten-
ti delle Brigate Internazionali. Laloro liberazione eraforma mente controindicata
eil loro rimpatrio avrebbe presentato seri ostacoli.

In gran parte apolidi (armeni e greci), estremisti in particolar modo membri
dell’ Unione Popolare Armena, o pregiudicati che non potevano essere rimessi in
circolazione. Rapporto del Capo del Servizio d’ Informazione sulla liquidazione
del Campodi Vernet, Vernet, 30/7/40, MAE, serié C, carton 8, dossier 3, Etrangers
en France. Internés-rapports d’ ispection, 20 adut 1940-septembre 1940.
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Secondo Leo Valiani*® gli arresti degli stranieri erano motivati dal
tentativo di evitare lacostituzionein Franciadi brigate “ hitleriane e sta-
liniane” e gli stranieri che avevano precedenti nel conflitto spagnolo
erano, per il governo francese, dei potenziali aderenti“*.

Vernet si distingueva dagli atri campi proprio per il fatto che a suo
interno si trovavail nucleo dei militanti stranieri, i pit abili di cui il 60%
dal 1933, el’altro 40% dal 1936, in continuaemigrazione. Unagran par-
teavevavissuto illegalmentein Franciae nel resto dell’ Europa, vivendo
di sussidi del partito comunista e della Croce Rossa Internazionale.
Quasi tutti i capi si erano formati in URSS prima della partenza per la
guerradi Spagna, gli atri militanti erano loro discepoli nelle differenti
scuole politiche delle Brigate I nternazionali“®.

I Commissari Politici e gli propagandarono sin dal loro ingresso in
Francianel febbraio 1939 la cultura comunistanel differenti campi; gli
stessi metodi adottati in Spagnafurono applicati durante ladetenzionea
Vernet attraverso “corsi politici”, denominati corsi “scientifici”.

L’ organizzazione delle cellule comuniste aVernet eraperfettae age-
volata dalle drammatiche condizioni del campo. || metodo dei militanti
comunisti si basava sui principi del “workspionnage”, cioe inserire in
tutti i settori di unafabbricauno dei loro attivisti. Questo fece si chein
tutte le corvé s trovasse uno o piu elementi estremisti, impegnati in
un’intensa attivitadi propaganda.

Importanteful’ arrivo al campo di Luigi Longo che, attraverso lasua
figura carismatica, ridesto gli animi di gran parte degli internati oramai
apatici.

Cosi conclude un rapporto del Commissario Speciale Ludmann del
luglio 1941:

«Au camp du Vernet |es elements consi dérés suspects au point de vue
national peuvent étre éstimés a environ un quart du total desinternés,
ils sont pour la plus part signalés et enrégistrés. Le reste des internés
se compose de trafiquants et élementsisraélites qui semblent pour I'i-
stant politiquement inoffensifs et indifferents»*.

43 Per un interessante aggiornamento dell’ esperienza di fuoruscito e di internato a
Vernetdi Leo Valiani si vedalarecentepubblicazionedi A. RICCIARDI, Leo Valia-
ni. Gli anni della formazione. Tra socialismo, comunismo e rivoluzione democra-
tica, Milano, Ed. Franco Angeli, 2007.

44 Cfr. A. KOESTLER, cit., p. 249.

45 Da un rapporto del Commissario Speciale Ludmann del campo di Vernet viene
aperta una breve parentesi su queste scuole. Chiamate «cours de capacitation de
commissarie politique» dove |’ alievo uscivacon il grado di commissario politico
di compagnia, o corsi “di attivisti” nei quali I’ allievo mantenevail suo grado mili-
tare, siaufficiale, sottoufficiale o soldato. Al terminedi questi corsi ritornavanella
suaunita, continuando il suo servizio, maeraallo stesso tempo il collaboratore ta-
cito del suo commissario palitico e suo propagandista. Vernet, 20/7/41, Archives
départementales de I’ Ariege, 5W 367 Police Politique - Camp du Vernet.

46 Ivi, p. 5.
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Il quartiere A, nel tempo, divenneil punto preponderante dell’ attivi-
tadei militanti; contemporaneamente comincio a predominare |’ idea di
evasionetragli elementi moderati per il timoredi dover passarel’inver-
no nel campo.

Per far fronte aquesta situazione, le autoritafrancesi tentarono di da-
re un minimo di organizzazione sociae. Lasciarono liberi i detenuti di
praticare, in un’ apposita cappella costruita nel quartiere riservato al’ o-
spedale, i culti religiosi di rito cattolico e ortodosso; mentreil culto pro-
testante in una sala speciale del quartiere francese (dove erano presenti
le baracche dei sorveglianti e dell’ assistenza medica). Gli ebrei, attra-
verso i rabbini internati, celebravano i riti nelle rispettive baracche.

Esistevano nel campo cinque biblioteche (ogni quartiere ne aveva
unaadisposizione), sottoposte al capo dell’ ufficio della censura, e for-
nite di libri donati in beneficenza.

Grazie alle donazioni dell’Y MCA# ciascun quartiere possedeva un
locale, dovei prigionieri potevano riunirsi duranteil periodo invernale,
fornito di diversi giochi (scacchi e bocce) messi adisposizione degli in-
ternati. Ogni settimana, al’interno di un’apposita sala di ricevimento,
venivano proiettati notiziari e film donati dall’YMCA.

In ciascun quartiere alcuni internati erano stati autorizzati a organiz-
zare dei corsi di lingua, di scienze e di letteratura. Dopo la partenza dei
principali animatori politici dei diversi corsi, poco per volta tutte le
iniziative furono totalmente abbandonate.

Di particolare interesse risultano degli appositi locali creati per gli
artisti presenti nel campo, in prevalenza pittori e scultori che potevano
lavorare “liberamente”. Questainiziativa dell’ amministrazione non co-
involsegli intellettuali, che nonrientravano trai beneficiari dello spazio
artistico.

In un rapporto del 1942, del delegato del Dipartimento di Royat, sui
centri d’internamento del territorio possiamo leggere:

«Ces camps de repression sont de véritables prisons, enturésdefilsde
fer barbel és, surveillés par de nombreux gardes armés et soumisaune
discipline particulierement rigide, tel est en particulier le camp de
Vernet.

Lesautres camps, dont certains ne sont méme pas entourés de palisa-
des ou defilsdefer, sont des camps d’ hébergement qui regoivent les
étrangers qui n’ont fait I’ objet d’ aucune remarque défavorable.
IIsrecuillent souvent des femmes et des enfants qui y trouvent le gite
et lanourriture, qui leur permettent d attendre en toute quietude lere-
tour dansleur paysd' origine. [...] Danscertainscamps|esartistesont
recu un local particulier ou ils peuvent continuer & s adonner a leur
art: sculpture, dessin, pointure, architecture. Les intellectuals seuls

47 Young Men's Christian Association (Associazione dei giovani cristiani) associa-
zionedi beneficenzaapolitica, fondataal ondranel 1844 daSir. George Williams,
per venire in aiuto ale precarie condizioni di vita dovute alla Rivoluzione indu-
striale.
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semblent avoir été un peu oubliés, maisleur casest plusdifficilearé-
soudrex»®.

Inunaletteradel dicembre 1942, I’ attivista comunista Eugenio Rea-
le fariferimento ai lavori che gli internati producevano nel campo di
Vernet:

«Spero chelacintafattaqui daun mio amico, siapiaciutaalidia(re-
galo ahi quanto modesto, non certo quello che avrei voluto farVi!) e
cheil gioco di scacchi, che € veramente molto bello efatto tutto ama-
no, sia piaciuto a bobs. Non so seil cognato di Jose vi abbia portato
anche qualcuno dei nostri piccoli aeroplani in aluminio [...]»*.

Diverse associazioni s impegnarono ad aiutarei diversi internati, co-
meil Gruppo di assistenza ai polacchi, il Comitato di aiuto ai cecoslo-
vacchi, I"'UGIF, il Soccorso ai Lavoratori del campo, il Comitato del
Quaccheri, la Croce-Rossa francese e il Soccorso Nazionale.

Interessante risulta la corrispondenza degli internati, come di segui-
to:

«Heim Kunes C/48 aMelle Margherite Mejean

Je viens d’ assister a un concert donné par I’ orchestre du camp. Cela
existeaussi ici. Il est forméde musiciensqui sont internés, et leur pro-
duction a un niveau assez élevé. On jouait aujourd’ hui Hayden, Mo-
zart, Beethoven, Schubert. J étais surprise... quelle profonde impres-
sion faisait la musique sur les autres auditeurs. |1 est psychologique-
ment (sic) intéressant quelle influence exerce sur nous des choses qui
ne sont pas communes a notre vie actuelle. Et surtout la musique/On
oublie pour de longs instants I’ existence qu’ on méne maintenant, et
aprés on a un sentiment a moitié mélancolique, a moitié plein
d'espoir. C'est ainsi que dans le camp on peut se réjouir de certains
événements».

«Kubaczyk Stanislas C/46 a Mlle Freczka

Jeprofitedetouteslesoccasions qui me sont données pour medistrai-
re. Je nevais pas seulement au cinéma, maisaussi al’ Eglise. Ici en ce
lieu ou sont représentés toutes les race set toutes les religions, on a
cetteoccasion. J ai dgjaassisté aun officereligieux israélite. Jene sa-
issi tu as déja eu cette occasion, mais autant ces homes sont pittore-
sques, aussi pittoresquesest leur religion. Hier, en tant que bon catho-
lique, je fut alamesse et ce matin, invité par un camarade protestant,
j’al assisté au culte protestant. Je dois constater et avouer quej’ai été

48 Royat, 9/2/42, MAE, serie C, carton 8, dossier 3A, Etrangers en France, 151,
Internés. Rapports d’inspection, 20 décembre 1940-11 ao(it 1942.

49 Lettera di Eugenio Redle al fratello Adriano, Vernet 5/12/42, corrispondenza
familiare.

50 UGIF (Union générale desisraélites de France).
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&gréablement impressionné par le caractére simple, naturel et sincere
decet office. Et ¢'est ainsi que je passé |e temps enettandant lalibera-
tion»°L,

Duelettere di Eugenio Reale alla sorella sono particolarmente signi-
ficative:

«MiabuonaMaria, [...] Abbiamo passato un discreto Natale e prepa-
riamo oralafestadi San Silvestro, per noi cosi pienadi ricordi. Lano-
straallegriaeun po’ forzatail nostro brio un po’ fittizio. Mafacciamo
del nostro meglio per dimenticare il triste luogo dove siamo e farei
delleillusioni per | avvenire. Lanostrasituazione € semprelastessae
non si sanulladi cio checi attende. Speriamo cheil nuovo anno porti
anoi laliberazione, atutti la pace, lafelicita, il benessere[...]»*.

E poco dopo:

«MiabuonaMaria, [...] Lavitadel campo, cara Maria, & abbastanza
dura e per sopportarla oltre ad una solida fibra, occorre una grande
forza d’ animo, una notevole capacita di resistenza. |o mela sono ca-
vata e continuo a cavarmela abbastanza bene grazie a buon carattere
che la natura mi ha dato, grazie &l fatto che so contentarmi di poco,
grazie, infine, aquella specie di sano ottimismo con cui considero le
cose e gli avvenimenti. Non mi sono mai illuso, ad esempio, su una
nostraprossima, eventuale liberazione. Al contrario, quando sono ar-
rivato, tredici mesi fa, in questo disgraziato paese dove non batte mai
il sole mi sono detto che eraqui, con tutta probabilita, che avrel atteso
lafinedellaguerra. Mi sono messo allora, I’animoin pace, ho traccia-
to un programmadi studio per un paio di anni e ho cominciato alavo-
rare tranquillamente. Che cosa farci, cara Maria, a che tormentarsi,
farsi del cattivo sangue? Bisogna saper attendere, senza nervosismo,
senzaimpazienze[...]»%.

3. Gli ultimi giorni di Vernet

11 28 agosto 1940 si riuni una Commissione per analizzare erielabo-
rare laregolamentazione degli stranieri e degli internati in Francia. Alla
riunione erano presenti le rappresentanze degli Affari Esteri, dellaDife-
saNazionale, del Ministero della Guerra, Ministero del Lavoro, Interni
(Segretariato Generale dei Rifugiati e Sicurezza Nazionale).

51 Corrispondenze dal campo di Vernet, MAE, Série C, carton 8, dossier 2, Etrangers
en France 152. Internées. Rapport d’ispection 1942-1943.

52 Lettera di Eugenio Redle alla sorella Maria, Vernet 29/12/40, corrispondenza
familiare.

53 Lettera di Eugenio Reale ala sorella Maria, Vernet 18/5/41, corrispondenza
familiare.
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La Commissione, tenendo presente il numero crescente di stranieri
presenti sul territorio, le difficolta del loro mantenimento, la situazione
preoccupante in alcuni campi, ritenne opportuno come unico rimedio
I”’emigrazionedi tutti gli internati nelle colonie Oltremare; quindi lacre-
azione di una conferenza interministeriale, che si sarebbe dovuta occu-
pare del trasferimento degli stranieri.

Le nuove disposizioni che il governo di Vichy prese nel settembre
1940, stabilivano che tutti gli stranieri di sesso maschile, dai 18 fino ai
55 anni, dovevano essere raggruppati e messi a servizio dell’ economia
francese, fino aquando “lecircostanze I’ esigevano”; in alcuni casi pote-
vano mantenere lafacoltadi emigrarein un altro paese.

In questo modo venivano sottoposti all’autorita del Ministro della
Produzione Industriale e del Lavoro, che avrebbe stabilito i nuovi rego-
lamenti eli avrebbe messi adisposizione dei diversi Dipartimenti Mini-
steriali. Inoltre, non avrebbero percepito alcun salario eleloro famiglie
avrebbero beneficiato di appositi alloggi.

Lo stato sanitario catastrofico generale dei campi induceil “Colletti-
vointernazionale” (formatosi al’interno del campo) amobilitarei quar-
tieri B e C contro le brutalita e lafame, di cui i detenuti sono vittime. 1|
26 febbraio 1941 i rivoltosi rifiutarono di lavorare e neutralizzarono le
guardie.

Su ordine del prefetto dell’ Ariége, le forze dell’ ordine presero d' as-
sdto il campo ed effettuarono 102 arresti, imprigionando i principali
membri. Alcuni furono consegnati ai tedeschi, altri deportati; molti si ri-
trovarono nei campi del Sahara algerino, come il tristemente celebre
campo di Djelfa.

Indebolita, e in parte smantellata, la direzione clandestina prosegui
ugualmente le sue attivita. | dirigenti interni del KPD riuscirono a co-
municare con i dirigenti clandestini presenti a Tolosa e a Parigi grazie
all’appoggio di Franz Dahlem®, Catherine Dahlem, che operarono
segretamente fino a 1942.

Con |’ occupazione tedescadellazonalibera, il Collettivo internazio-
nale perde |a sua entita per svolgere essenzialmente un ruolo regionale.
Contribui ancoraad approvvigionare locamente lerisorse dei resistenti
fino al 1944 organizzando, invano, laliberazione del campo (preparata
dallaterzaBrigatadi combattenti FFI® dei “maquis’ dell’ Ariege).

A partire dall’ estate del 1942, il campo conobbel’ arrivo massiccio di
ebrei rastrellati nella regione e le prime partenze di convogli per Au-
schwitz (1° settembre 1942). Altri treni furono inviati fino al 19 maggio
1944. In totale, 1. 200 uomini, donne e bambini saranno deportati ad
Auschwitz e Dachau; le donneed i bambini ebrei furono internati aVer-
net in dueriprese (1942 e 1944), di loro non sembra esista nessuna con-
tabilita all’interno dei registri del campo poiché erano considerati “in
transito”.

54 Deportato e numero due del KPD, verra deportato a Dachau e nel dopoguerra di-
verraVice Ministro dell’ educazione dellaRDT.

55 FFI (Forces frangaises de I’ interieur), di matrice gaullista.
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Il succedersi dei convogli in transito per i lager nazisti provoco il 1°
maggio 1944 una manifestazione degli internati contro la deportazione
degli ebrei. | tedeschi occuparono Vernet il 15 giugno per “svuotare” la
sua popolazione.

11 30 giugno, gli ultimi 400 internati furono evacuati e inviati verso
Bordeaux per prendere il “treno fantasma’ con destinazione Dachau.
Alcuni riuscirono aevadere nel corso del lungo tragitto; soltanto 291 ar-
riveranno adestinazione il 28 agosto 1944.

Paul Colin conclude I’ articolo come segue:

«Eux aussi savent désormais qu’ au dessus des clans et des categories,
il y aleshommes, que les @mes echappent aux ideologies artificielles
et les coaurs a la tyrannie des disciplines politiques. C'est porquoi,
dailleurs, dansleur admirable simplicité, ils se demandent si doulou-
resement pourquoi la France officielle, et quel que soit le masque
don’t s affublent ses dirigeants, s acharne sur eux, les jette dans des
camps de concentration, lesretranche du monde et leur inflige, au mé-
pris de toutes les lois écrites et non écrites, un sort contre lequel la
conscience frangaise, s elle existait encore, se serait depuis lon-
gtemps insurgée avec colére...»%,

Nellacontraddittorietadelle posizioni politiche del giornalista, risul-
taevidente ladomandadel perché uno Stato democratico come laFran-
cia abbia potuto progettare e permettere i campi d'internamento, met-
tendosi quasi alla pari con la vergognosa persecuzione intrapresa della
Germania nazista.

Interrogativi complessi su cui ancoralastoriografianon hafatto pie-
naluce eriassumibili, amio parere, nelle due diverse posizioni espresse
sindal luglio '40 dai fondatori delle «Annales»: Lucien Febbre e Marc
Bloch. Il primo riteneva che fosse giuntal’ ora «dell’ espiazione e del si-
lenzio» in quanto «e perfettamente inutile — scriveva— discutere gli av-
venimenti: oltrepassano in orrore e umiliazione tutto cio che pote-
vamo immaginare nel nostri incubi peggiori»®’; I" altro era convinto che
per rimediare a un disastro occorresse innanzitutto comprenderne le
cause.

56 P. COLIN, cit.

57 Cfr.laletteradi L FebvreaM. Bloch, datata8luglio 1940, in C. FINK, Marc Bloch.
A Life in History, Cambridge University, Press, 1989, p. 205.
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Manifesto per la campagna contro |'analfabetismo della Spagna re-
pubblicana.
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PROBLEMI DELLA SCUOLA



Antonio Banfi in un comizio dal balcone del ristorante Corona in
piazza Romaa Vimercate durante la campagna el ettorale per I'elezione
dell'Assemblea Costituente, 10 marzo 1946.

200



GINO CANDREVA

L Istituto pedagogico della Resistenza:
ragioni di una battaglia

Si ésvalto il 6 giugno nella sede di Milano il consueto incontro an-
nuale dell’ I stituto pedagogico della Resistenza (1pr), cui hanno parteci-
pato gran parte dei soci e dei simpatizzanti. L’ Ipr €1’ erede dei Convit-
ti-scuola della Rinascita, istituiti nel secondo dopoguerradai partigiani
per permettere la continuazione o laripresa degli studi a chi non aveva
potuto farlo a causa della guerra. Ben presto sorsero oltre unadecina di
Convitti. Dopo laloro chiusura, avvenutaentroil 1974, i protagonisti di
quell’ esperienza, partigiani, convittori e insegnanti, allo scopo di dare
continuitaa modello didattico e pedagogico dei Convitti etrasferirnele
potenzialitanellascuolapubblica, fondarono I’ I stituto pedagogico della
Resistenza. Viderolalucele prime pubblicazioni, 4 scuola come in fab-
brica, Diritto allo studio dovere di studiare, il Diario della Resistenza
ecc., che conobbero un’ampia diffusione tra studenti e docenti. L’ Ipr
partecipo attivamente alla stagione di lotte operaie e studentesche dei
primi anni Settanta e gia agli inizi degli anni Ottanta elaborava uno
«Statuto dei diritti delle studentesse e degli studenti». Nel corso dei cir-
catrent’anni della sua esistenza, sono stati iscritti all’lpr Gaetano Ka-
nizsa, Antonio Banfi, Luciano Raimondi, I’ex sindaco di Milano Aldo
Aniasi, lo psichiatra Cesare M usatti €, come membro onorario, |’ ex-pre-
sidente dellarepubblica Sandro Pertini. Recentementel’ | pr hacontribu-
ito allapubblicazione degli atti del convegno internazionale su Geymo-
nat, svoltosi aMilano nel novembre del 2001. L’ Ipr mette adisposizio-
nedegli studiosi edegli esperti unaraccoltadi volumi specialisticasulla
Resistenza e la |otta antifascista, e collabora con studenti e ricercatori
nelladivulgazione dell’ esperienza dei Convitti, mediantetesi, convegni
ecc.

Erede dei Convitti rimane la Scuola media statale Amleto Livi — Ri-
nascitadi Milano, il cui originale modul o sperimentale coniugascuolae
lavoro in un contesto di democrazia partecipativa, che vede coinvolti
tutti i protagonisti della scuola, docenti, studenti, genitori e personae
amministrativo. 11 modulo sperimentale dellaRinascitasi erivelato una
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risorsa preziosa anche per le altre scuole, mentre |’ attuale Ministero
dell’ Istruzione ne ha deciso la soppressione.

L’ attivita dell’ Istituto si inserisce oggi in un quadro preoccupante
per il futuro dellascuolapubblicae, pitiin generale, in un contesto di re-
azione culturale di cui e difficile intravedere la controtendenza.

Clio al servizio di Marte

Lapoliticaculturale delladestrasi stasforzando di costruire uname-
moriastoricaunificante condivisache cancelli i valori dellaResistenza,
ma recuperi tradizioni e miti nazionalisti, quando non esplicitamente
imperidlisti e colonialisti, dalla “vittoria’ nella prima guerra mondiale
ad el Alamein a vittimismo e al revanscismo antislavo. Questa tenden-
za ha conosciuto un’ accel erazione dopoiil crollo dell’ Urss, dal momen-
to che la guerra é divenuta lo strumento piu utilizzato dalle grandi po-
tenze per risolverelecontroversieinternazionali €imporre unaglobaliz-
zazione sempre meno accettata dai popoli oppressi. L’ articolo 11 della
Costituzione e diventato un ostacolo al nuovo corso dellapolitica estera
italiana. Non si tratta purtroppo di una peculiarita della destra a gover-
no. E il tentativo unificante dellaborghesia, quale che sialaformadi go-
verno che assume, che si riproponeil recupero storico della neces-
sitadellaguerra. Il nuovo corso della politica esteraitaliana, con |’ esal-
tazione del ruolo “umanitario” delle nostre truppe al’ estero, eco della
missione civilizzatrice di mussoliniana memoria, ha necessita del con-
senso hipartisan dei due poli politici contrapposti.

Abbiamo quindi assistito negli ultimi tempi al balletto dei riconosci-
menti reciproci. Allavisitadel postfascista Fini alle Fosse Ardeatine ha
fatto da contrappeso il riconoscimento di Violante ale ragioni dei “ra-
gazzi di Sald”. E seil governo Berlusconi € impegnato in una sporca
guerradi aggressione controil popoloiracheno, il governo D’ Alemadal
canto suo ha bombardato alungo la Jugoslavia, le sue fabbriche, le sue
scuole, le sue case, facendo ampio ricorso al’ uso dell’ uranio impoveri-
to. Necostituisce ulteriore esempio il recente varo dellaportaerei Conte
di Cavour, il 20 luglio, accompagnata datuttalaretorica patriottarda del
caso, costata 2,7 miliardi di euro, decisadallalegge finanziariadell’ Uvo
nel 1997 e inaugurata oggi dal Centro-destra.

A questo nuovo ruolo dell’ Italia occorre trovare una giustificazione
storica. E questo il primo aspetto per cui la Resistenza e la Costituzione
devono essere obliterate. Manon e’ unico, eforse neppureil pitiimpor-
tante. L’ ambizione della ricostruzione di una cultura liberale & di pit
ampio respiro e mira ala riconquista di quell’“egemonia’ culturale e
politicaincrinata dalle grandi stagioni di |otte popolari e operaie di cui
oggi si magnificalafine.

Negli ultimi anni si sono moltiplicate leiniziative “culturali”, in par-
ticolare nel tentativo di riscrivere la storia. Dai convegni ale pubblica-
zioni regalate alle scuole e alla cittadinanza, dalle minacce agli inse-
gnanti, al controllo poliziesco sui libri di testo di storiaedi conseguenza
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alle pressioni sulle case editrici scolastiche. Questa sfida & ineludibile
per le forze democratiche e antifasciste, pur sapendo che la battaglia &
impari.

Cio che oggi si presenta sotto laveste di “revisionismo storico” ein
realtaun tentativo di restaurazione di metodi e contenuti che non appro-
fondiscono il sapere storico main realtalo limitano. Lo scopo di questa
reazione e rigettare il protagonismo delle masse nel dimenticatoio eri-
leggere la storia non pit come scontro dei conflitti di classe ma come
prodotto delle azioni dei grandi uomini, o, tutt’a piu, di ristrette élites
politiche ed economiche che si scontrano al’interno dell’ orizzonte di
un capitalismo chesi ritieneinsuperabile. Insintesi il tentativo di ridurre
lastoriaaservascioccadel governo e piegarlaallacontingenzapolitica,
che oggi significa a una politica imperialista guerrafondaia, deve re-
stringere I’ambito dellaricerca e ridurne la portata. Ne e testimonianza
laquerelle selaliberazione dal nazifascismo & stata operadel movimen-
to di massa che ha avuto la sua espressione nel movimento partigiano,
maanche nei grandi scioperi del 1943 e 1944, o esclusivamente dellear-
mate anglo-americane. Larecente visitadel presidente americano Bush
inltaliaé stataaccompagnata daimprobabili “analisi” storiche che salu-
tavano nel Presidente americano il rappresentante della potenza che ha
liberato I’ Italia dal nazifascismo. E chiaro che si parlava della “demo-
crazid’ in Italiadel 1945 per parlare della“democrazid’ in Iraq e quindi
giustificare I'invasione del paese mediorientale con il riferimento al
passato. A questo proposito si € compiuta un’ opera di semplice mistifi-
cazione storica. Seinfatti nel 1943-45 gli anglo-americani sono stati ca-
paci di risalire in tempi relativamente brevi la penisola € in gran parte
dovuto a fatto chei tedeschi avevano giacominciato adislocareletrup-
pesul fronte orientale per contrastare I’ avanzata sovieticache minaccia-
vaBerlino, oltre al’impatto delle sollevazioni operaie e partigiane del
1943 e 1944 nel Nord. Tral’atro hanno volutamente rallentato la mar-
ciaverso nord, nell’inverno del 1944, per permettere che |’ esercito del
Reich ei suoi fantocci di Salo potessero infliggere duri colpi a movi-
mento partigiano, in modo da non avere contendenti a potere unavolta
liberatatuttal’ Italia

Questo & solo un esempio della storia piegata alla contingenza. |l fe-
nomeno non € inedito. Anzi, qualsiasi regime ha piegato la storia ale
proprie esigenze politiche del momento. Di fronte a questa continuarri-
scrittura della storia gli Istituti legati alla Resistenza e, piu in generale,
lelIstituzioni che difendono e trasmettono lamemoria, sono considerate
un intralcio alla costruzione di una nuova “identita nazionale” non piu
basata su regole democratiche condivise, come quelle delineate nell’ e-
sperienza resistenziale e nella Costituzione, masu altri principi, sul re-
cupero dellatradizione liberale e autoritaria del primo Novecento, sulla
reazione degli anni Cinquanta, nellaquale si innestail nazionalismo eil
militarismo dell’“imperialismo straccione” italiano, con un ruolo subor-
dinato a un imperialismo piu grande.

In un libro patinato e colorato di 150 pagine, diffuso gratuitamente
dalla Regione Lombardia nel 2000, si celebrano le iniziative culturali
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dell’ Assessorato ala cultura, dai convegni sulle Insorgenze a quelli su
Ezra Pound e Julius Evola, ale scelte della Rsi (e dei suoi personaggi),
al’impresadi Fiume (pp. 44-48). Non si contano leiniziative delle am-
ministrazioni di destradi diffusione gratuitadi libri elibercoli sullefoi-
be, assunto atema chiave per delegittimare la Resistenza, dai Consigli
di zonaai Comuni ale Regioni (spesso un’offesa piu ala grammatica
che alla storia). | media rivestono una nuova funzione, in questa pro-
spettiva, quelladi favorireladiffusionedi un “senso comune”. Attraver-
so i media gli storici parlano direttamente ala “gente”. Dopo il crollo
dei grandi partiti di massa, chefungevano damediatori tralapoliticaeil
sapere storiografico, con leloro scuoleeleloroistituzioni, i mediasi so-
no lanciati in un “mercato della memoria’ che perd costruisce vulgate
deboli e contingenti. |l passaggio da una vulgata debole e contingente a
un’egemoniasul lungo periodo costituisce lasfidache oggi laborghesia
lanciaa movimento operaio: il tentativo ideologico unificante e restau-
ratore, che puo trovare il suo strumento solo nella scuola. La chiave di
voltanon e solo un attacco alla Resistenza, maaogni movimento che ha
visto irrompere le masse nella storia. Per cui la devastazione revisioni-
stacoinvolge, oltreallaResistenza, laRivoluzionerussa, laRivoluzione
francese elo stesso I1luminismo. A questo scopo si registraunasingola-
re convergenza tra le frange piu estreme del governo e gli organi di
informazione piu equilibrati.

In un articolo apparso sul Corriere della sera nell’ ottobre 1997,
Ernesto Galli dellaLoggias interrogava:

«Non sarebbe orachetuitti i figli dell’illuminismo, marxisti o riformi-
sti o kantiani, riconoscessero che ancheil sonno dellaloro ragione ha
prodotto dei mostri ?».

In cosa consiste questo “sonno dellaragione”? Nellanozione dell’ u-
guaglianza come fine, del protagonismo delle masse come strumento e
delle rivoluzioni come prassi. Lo scopo che in definitivasi persegue &
espungere le masse dalla storia, accreditare la convinzione che quando
le masse irrompono nella storia gli effetti sono nefasti, sia che si tratti
dellaResistenza, dellaRivoluzionerussao dellaRivoluzione francese.

La scuola pubblica come terreno di scontro politico

Sedaunlato si cercad imporre un’ideologialiberale autoritaria me-
diante lamanipolazione della storia sui mediadi grande diffusione, dal-
I’altro negli ultimi quattro anni si sono moltiplicate le pressioni sulla
scuola pubblica. Anzitutto si va restringendo il tempo occupato dalla
scuolanellaformazione dell’ individuo, che ormai & del 25-30%, mentre
lariformaMoratti cercadi sottrarre ancorapiu tempo-scuola, delegando
ad altri laformazione dell’ individuo. Con lascolarita di massalascuola
si poneva un traguardo ambizioso: affrontare le disuguaglianze sociali
nel tentativo di ridurle attraverso lapromozione culturale. Oggi assistia-
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mo invece a un fenomeno inverso: lariduzione della scolarita di massa
mediante il rafforzamento delle disuguaglianze sociali. Come notava
Philippe Meirieu, trattando I’ aspetto specifico dei compiti a casa, «non
si insisteramai abbastanza sul fatto che qualsiasi rinvio sistematico del-
lo studio acasaein reataun rinvio al’ineguaglianza». Questo «rinvio
ala disuguaglianza» non vale solo per i compiti a casa, ma per tutto il
tempo sottratto alla formazione scolastica. L’ educazione alla disugua-
glianza” avviene con modalita diverse ma complementari: da una parte
si diffondel’ idea chelascuoladebba provvedere solo allaformazionedi
base, magari fornendo competenze immediatamente spendibili sul mer-
cato (letre“i” berlusconiane) lasciando alla“famiglia’ (ovvero aledi-
seguali opportunita di cui godono gli studenti) il resto. L’ accanimento
del Ministero nel voler porre fine al’ esperienza della scuola media Ri-
nascita—Amleto Livi di Milano, e altre sperimentazioni simili orientate
verso lacostruzione di una scuola-comunita ne & un’ ulteriore dimostra-
zione.

Laseconda modalita consiste nel divulgare |’ idea, storicamente fon-
data o meglio costruita, che ogni volta che le masse subordinate sono
entratein campo coni loro aneliti di liberta e uguaglianzasi étrattato di
un fallimento tragico. Da qui I’ attacco alla Resistenza, i suoi valori ei
suoi progetti, come atutte le esperienze storiche che hanno evidenziato
il protagonismo delle masse subalterne, la Rivoluzione francese, la Ri-
voluzione russa, ecc. Anche questa seconda modalita si sviluppa attra-
verso due canali. Daunaparte ladivulgazione di vere e proprie ricostru-
zioni artate della storia. Ne sono esempio il citato libro della Regione
Lombardia, miriadi di volumi sulle foibe regalati alle scuole da pratica-
mente tutte le I stituzioni rappresentative del centro-destra, dai Consigli
di zonaa Comuni, dalle Province alle Regioni, i volumi sulle“Italiane”
recentemente distribuiti gratisnelle edicole, ecc. Dall’ atragli interventi
censori sugli insegnanti di storia. Lamozione Storace, che chiedevauna
commissione di inchiesta sull’“ obiettivita” dei libri di Storia, il “telefo-
no verde” di Garagnani e in seguito la mozione dello stesso deputato
non hanno come unico scopo di imporre una verita di regime, ma
esercitare una pressione continua sugli insegnanti perché in un modo o
nell’atro si adeguino a supposto nuovo corso della scuola pubblica.

Queste due modalita, la sottrazione del tempo-scuola allaformazio-
ne e la manipolazione della Storia, costituiscono due facce della stessa
medaglia. Si vuoleformare le giovani generazioni attorno all’ideadella
inutilita dell’ utopia (lafine delle grandi narrazioni): in un mondo senza
prospettiva storica si asseconda la convinzione di vivere in un eterno
presente, senza memoria e senza futuro, laddove la speranza di promo-
zione sociae € strettamente |legata alla possibilita di procurarsi beni di
consumo sempre pill sofisticati. In questo mondo senza storia e senza
speranzalacultura costituisce un intrattenimento come altri. Lo scopo &
rimuovereil concetto storico di ingiustizia e disuguaglianza e quindi la
prospettiva storica della loro eliminazione. Se questo € vero, dlorala
scuoladiviene un luogo di scontro politico, nel qualesi confrontano due
diverseopzioni radicali di societaevisioni del mondo contrastanti, oltre
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che diverse opzioni pedagogiche: la pedagogia della subordinazione
contro la pedagogia della Resistenza.

E su questo terreno che si sta sviluppando I'intervento dell’ Istituto
pedagogico dellaResistenza. Negli ultimi anni I’ [pr hamoltiplicatoi su-
oi sforzi verso insegnanti e studenti nel tentativo di coinvolgereleforze
democratiche presenti nella scuola con unaseriedi corsi ealtreiniziati-
ve, dalletrasformazioni del lavoro aMilano, alle deportazioni, dalle Re-
pubbliche partigiane alle guerre del dopoguerra; corsi chehannovistola
presenza di centinaia di studenti e insegnanti.

1l valore pedagogico della Resistenza

Come nota Mantegazza, «insegnare aresistere non & un’ opzione pe-
dagogica, viene prima della pedagogia, € un’opzione politica». «Inse-
gnare aresistere» contiene in sé delle profonde implicazioni. Anzitutto
si basasu unasceltadi liberta: chi resiste nonlo faperchéqualcunoglie-
lo ha ordinato, ma perché ha scelto liberamente la resistenza. Quando i
criminali nazisti venivano arrestati e processati lalorolineadi difesaera
sempre lastessa: mel’ hanno ordinato, non potevo ribellarmi. | partigia-
ni non potevano adottare, sotto processo, la stessa motivazione. Loro
I"avevano scelto. LaResistenzadiventadunqueil paradigmadellaliber-
ta, daqui il suo valore pedagogico generale. Un valore pedagogico san-
cito nella Costituzione, maderivante daun precetto universale: il diritto
alla ribellione contro un potere tirannico e contro |’ oppressione in
genere.

Argomenti dei corsi tenuti quest’ anno dall’ I pr sono stati le guerredel
dopoguerra, ein particolare I’ aspetto del cosiddetto “terrorismo”, ovve-
rolamoralitadellalottaarmata. Dalla Resistenzaa Vietnam alla Jugo-
slaviadl’lrag qualsiasi guerra“atipica’, ovvero non combattuta da due
eserciti regolari, haunapraticadi lotta armata, atorto definito “terrori-
smo”, spesso “delirante”. Lo scopo € demonizzare |"avversario che si
sta opprimendo. Cosi il pilota del bombardiere, sicuro della propriain-
vulnerabilitd, che sganciale sue bombe su uomini, donne, bambini e ca-
pre, diventaun eroe. || combattente che assaltaunacasermadelletruppe
d' occupazione éun “terrorista’. A questo rovesciamento dellarealtaoc-
corre opporre laradicalita della verita, nel senso etimologico del termi-
ne“radicale’: laricercadellaveritavaallaradice delle cose e degli av-
venimenti. In questo senso ricercaradicale si contrappone al “revisioni-
smo”. Laddove il revisionismo mira a negare le esperienze liberatorie
dell’ umanita, focalizzando I’ attenzione su al cuni episodi particolari che
dovrebberoinficiareil generale (s puntail dito sulle Foibe o sul cosid-
detto “triangolo rosso” per negare lalegittimita dellalotta al nazifasci-
smo), unaricercaradicale della verita storicamiraainscrivereil parti-
colare nella necessita del generale, senza giustificazionismo ma senza
cedere a sensazionalismo della “smitizzazione”. In conclusione non &
difficile scorgere, dietro | attacco alla storicita della Resistenza, un as-
salto alaragione. E non bisogna dare tutta la colpa a Berlusconi; nella
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stessasinistrasi considera chiuso un ciclo, si abbandonano le categorie
consolidate si guardaindietro. Si giunge quindi ad affermare chele scel-
te sono tutte equivalenti (di chi hacombattuto nellefile dellaResistenza
edi chi ha combattuto nella Rsi), che i morti sono tutti uguali, ecc. La
Resistenza serve da lente di interpretazione dell’ attualita ed & cosi che
occorre proporne lo studio ai giovani: studiare I’ esperienza storica per
poterci orientare nell’ attualita. Va dunque studiata |la Resistenza per
collocare nel giusto contesto la Lotta di liberazione, affrontando anche
gli aspetti pit controversi, masenzalafuriadistruttrice revisionista Ma
la strada per parlare della Resistenza consiste nell’ abbandonare ogni
velleita reducista e celebrativa, che difficilmente troverebbe orecchie
attente, soprattutto tra gli studenti di oggi, per abbracciare una visione
cheindichi nella Resistenza le radici della nostra liberta attuale, con la
consapevolezza che il percorso formativo & molto ampio, non si limita
alasola scuola che invece viene considerata come un obbligo pesante.
Bisognaanche riportare nellascuolail dibattito che si sviluppanegli al-
tri luoghi (giornali, trasmissioni televisive, ecc). Da qui la difficolta
maggiore poichégli Istituti che si occupano dellatrasmissionedellame-
moriadifficilmente hanno accesso ai mediadi diffusionedi massa, men-
trele diverse ondate di “riforma’ della scuola hanno prodotto un corpo
insegnante demotivato e spesso rinchiuso in se stesso, poco inclineaun
lavoro comune sul terreno culturale e quindi ala stessa “resistenza’
quotidiana. Eppure la questione dell’ egemonia si gioca tutta qui: nella
capacita di recuperare gli spazi culturali della scuola pubblica e di
rimobilitare energie e capacita professionali. La risposta morattiana (e
di gran parte dell’ efficientismo o dell’ aziendalismo anche “di sinistra”)
al ruolo della scuola e chiaro: la scuola e subordinata al mercato, deve
adeguarsi ale sue esigenze, la cui centralita & sacra. Al contrario la
centralitadellascuolapubblicasi riconquistaridefinendoneil ruolo non
subordinato al mercato e quindi come luogo della formazione della
personalita critica e indipendente.

L’ ostacolo maggiore alla riconquista della centralita della scuola
costituito dall’ indifferenzaalle grandi questioni politiche e culturali che
pure sono centrali allaformazione di uno spirito critico e libero. Lo stu-
dente deve trovarerisposte al suo stare al mondo, alla suatrasformazio-
ne, al senso del suo posto nellasocieta, aleradici storicheesociali enon
antropologiche dellasuainfelicita. Labattaglia per I’ egemonia cultura-
lenellascuolasi giocatuttaqua. Solo se sapremo fornire questo quadro,
questo contesto, potremo dire di aver fatto un passo in avanti.
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«Contestare e creare: sono le due parole che direi ad un giovane per
educarlo», Ludovico Geymonat a Varese, presso il Salone Estense del
Comune nella giornata di sabato 12 gennaio 1985, in occasione della
presentazione del volume Il problema delle scienze nella realta contem-
poranea (Franco Angeli, Milano 1985) che raccoglie gli A#ti dei Semi-
nari Varesini di Filosofia (1979-1984).
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Immagine vaallinneri gia pubblicata
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FRANCESCO LUZZINI

Ciclo di presentazioni Vallisneriane

Crema, 8 Novembre 2006 - Bellinzona, 23 Novembre 2006
Scandiano, 13 Dicembre 2006 - Locarno, 22 Marzo 2007
Roma, 3 Aprile 2007 - Trieste, 19 Maggio 2007

Si e da pochi mesi concluso un ciclo di incontri promossi dall’ Edi-
zione Nazionale delle Opere di Antonio Vallisneri, in occasione dei
quali sono stati presentati alcuni recenti volumi dellacollana. Pubblicati
presso la Casa Editrice Olschki di Firenze, i lavori presi in esame con-
fermano, assieme alle molte attivita scientifiche promosse ed esposte al-
I attenzione del pubblico nel corso delle presentazioni, lanotevole vita-
lité che contraddistingue I’ Edizione vallisneriana.

11 primo di tali appuntamenti haavuto luogo presso laBiblioteca Co-
munale di Cremal’8 Novembre 2006. Oggetto dell’ incontro I’ edizione
dellaNuova idea del male contagioso de’ buoi, operanatadallacollabo-
razione che Vallisneri instaurd con il medico cremasco Carlo Francesco
Cogrossi. Essaviene orapubblicata, unitamente ai Miglioramenti e cor-
rezioni d’alcune sperienze ed osservazioni del Signor Redi di Valisneri,
nella prima sezione delle opere edite dall’ autore. Nel corso dell’ incon-
tro sono intervenuti Simone Bandirali (editore del periodico «Lettura
Minima»), Mauro De Zan, il curatore del volume, e Dario Generdli, Co-
ordinatore scientifico dell’ Edizione Nazionale.

Nato nel 1682 aCremamaappartenente ad unafamigliaoriginariadi
Caravaggio, Cogrossi studido Medicina presso I’ universita di Padova.
Qui egli ottenne —grazie a sostegno ricevuto da Vallisneri e Morgagni
—lacattedrain tale disciplinanel 1720. Nel 1733 fece ritorno alacitta
natale, doverimase sino allamorte esercitandovi la professione medica.

Come e stato ricordato daDe Zan, la Nuova idea permise a Cogrossi
di inserirsi a pieno titolo nel dibattito medico-scientifico sorto fra il
1711 ed il 1714 in seguito alladiffusionein Italia della cosiddetta peste
bovina: unaformadi epizoozia che provocod ingenti danni all’ economia
della penisola, di tipo prevalentemente rurale.

I medici pit accreditati vennero interpellati aproposito delle possibi-
li cause del morbo. Cogrossi e Vallisneri si opposero con decisione alle
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teorie dominanti, che spiegavano lamalattiacon i cambiamenti climati-
ci ingrado di influenzarelo stato di salute del bestiame. Essi imputarono
piuttosto la diffusione dell’ epidemia all’ effetto di un contagio microbi-
co.

Cogrossi prese spunto dagli studi parassitologici di Vallisneri, Redi,
Bonomo e Cestoni per estendere il loro significato al’interpretazione
dell’ epizooziabovina. Unatesi che egli non riusci adimostrare attraver-
so unaverificasperimentale, e che cerco di avvalorare per mezzo di una
legittimazione delle proprie teorie poggiata su basi filosofiche: rifacen-
dosi, in maniera particolare, ai lavori sul calcolo infinitesimale operati
daL eibniz e Guido Grandi. Attraverso questaoperazione Cogrossi si di-
stanzio dall’ utilizzo esclusivo dell’ empirsmo rediano, di stampo essen-
ziadmente osservativo e descrittivo, affiancando a questa dimensione
dellapropriaricerca un aspetto interpretativo mutuato dal corpuscolari-
Smo meccani cista mal pighiano.

Una lettura, quella di De Zan, sostanzialmente condivisa da Dario
Generali, che—intervenuto nel corso dell’incontro —haposto in eviden-
zail ruolo svolto daVallisneri nell’ elaborazione dellateoriamicrobica.

Per quanto rinforzata dalle osservazioni compiute al microscopio (in
seguito allequali egli credette—vittimadi un fraintendimento o di un’il-
lusione ottica — di essere riuscito a scorgere «una gran quantita di ver-
metti» nel sangue di un bue infetto), anche da parte di Vallisneri latesi
del contagio microbico venne sostenuta soprattutto attraverso il ricorso
ad argomentazioni teoriche di matrice meccanicistica. Queste, rifacen-
dosi a concetto dell’“analogia della natura’, utilizzavano il principio
dell”“infinitamente piccol0” mutuato dal pensiero di Leibniz, i cui lavo-
ri sul calcolo infinitessimale venivano in quegli anni diffusi in Italia da
Antonio Conti. Un atteggiamento che, per quanto emerso con chiarezza
nellaNuova idea, non determind tuttavia un allontanamento degli autori
dal rigore del modello empirico, che del resto venne sempre affiancato
al’ aspetto interpretativo nell’ elaborazione delle teorie vallisneriane.

Generali hainoltre sottolineato come De Zan siariuscito aricostruire
il percorso scientifico ed intell ettual e che condusse Cogrossi asostenere
lateoria del contagio microbico, operando alo stesso tempo una rico-
struzione del dibattito, di estremo significato scientifico e filosofico,
sviluppatosi attorno a temadel contagio vivo (e dellaricezione chetale
concetto ebbe da parte della cultura medico-scientifica del tempo).

La medicina pratica vallisneriana— argomento di estremo interesse,
maanchedi notevole complessita—hainvece costituito I’ oggetto del se-
condo incontro, tenutosi presso il Liceo di Bellinzona il 23 Novembre
2006. In questa occasione € stata presentata al pubblico I’ edizione del
primo volume dei Consulti medici vallisneriani, acuradi Benedino Ge-
melli. All’evento, promosso dal sopraddetto Liceo in collaborazione
con |"Edizione Nazionale Vallisneri e con I’ Associazione Italiana di
Cultura Classica (Delegazione della Svizzera Italiand), hanno parteci-
pato Benedino Gemelli, il curatore dell’ opera, Dario Generali e Bernar-
dino Fantini, direttore dell’ Institut d’ Histoire de la Médecine et de la
Santé di Ginevra.

212



Ciclo di presentazioni Vallisneriane

11 volume contiene i quaranta consulti medici pubblicati dall’ alievo
di Vallisneri Giambattista Mauri dopo lamorte del maestro nelle Opere
fisico-mediche del 1733. Questi fanno parte di un gruppo di circa due-
cento documenti espressamente raccolti e preparati dallo stesso Valli-
sneri con I'intento di pubblicarli. Come € stato ricordato da Generali, i
consulti editi nell’ opera postuma del 1733 rappresentano il risultato di
unacernitaantologica, chesi edeciso di rispettare nellapropriaintegrita
mediante |a pubblicazione in un volume autonomo.

Assieme ai consulti sono state inserite dal curatore le trascrizioni di
molte |ettere di richiesta, oltre che di altri materiali inediti vallisneriani.
Cio nell’intento di favorire una corretta contestualizzazione dei testi ed
una pil agevole comprensione dei criteri utilizzati dal medico emiliano
per elaborare le proprie risposte all’ interno dei consulti. Tale percorso,
come Generali harilevato, & stato ricostruito ed analizzato magistral-
mente da Gemelli, anche attraverso I’ elaborazione di un rigorosissimo
apparato filologico e storico critico.

Ddlaletturadellerichieste I autore traeva quella che indicava come
I"“ideadel male”, mettendo in evidenzai passaggi ritenuti pitiimportan-
ti a fini dell’individuazione della patologia e per la successiva elabora-
zione della diagnosi. Questa occupavain genere laprima parte dellari-
sposta, costruita—come € stato evidenziato da Gemelli — per mezzo del-
lareiterazione di schemi comunicativi obbedienti aconvenzioni formali
consolidate: affrontati, dunque, attraverso il duplicericorso al’ arte me-
dica e alaretorica della comunicazione professionale e scientificae ri-
correndo amodelli prestabiliti di citazioni ed argomentazioni.

Lapropostadelleletteredi richiestainsiemeallerispostedel consulti
costituisce un formidabile strumento di illustrazione dei modelli dia-
gnostici edelle strategie di relazione framedico e paziente adottati nella
praticamedicain Italia nel periodo a cavallo tra XVII e XVIII secolo.
Tali modelli, per quanto costruiti seguendo un criterio di massimaatten-
zione per i dati empirici, coesistettero con lo sforzo di inquadrare pato-
logia e cura entro un sistemateorico di tipo corpuscolaristico; cio in li-
nea con la metodologia adottata dall’ autore anche per gli scritti non
direttamente connessi alla disciplina medica (come ad esempio per gli
studi naturalistici).

Proprioil grande peso esercitato dal modello interpretativo nelladia-
gnostica vallisneriana € stato rilevato da Bernardino Fantini, che nel
corso dell’incontro hamesso in evidenzail valore assunto dal consulto
medico nel suo assurgere a ruolo di campo d’incontro fral’individuali-
tadel malato e la generalita del sistemateorico a cui ascrivereil distur-
bo. Un punto di contatto di fondamentale importanza, in cui dare luogo
ad un significativo e costruttivo confronto fral’ interpretazione del feno-
meno e laprassi medica, ancoralegata a criteri d'indagine di tipo quasi
esclusivamente empirico-statistico.

Le procedure di ricercaimpiegate per il reperimento eI’ analisi filo-
logica delle fonti sono state infine esposte e commentate da Gemelli,
che si e inoltre soffermato ad illustrare le strategie retoriche utilizzate
dall’ autore per la stesura delle risposte indirizzate ai pazienti.
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Il volume dei Consulti medici ha costituito I’ argomento di altri due
incontri. Il 22 marzo 2007, nel corso di una conferenza tenutasi presso
I’ AulaMagnadell’ Alta Scuola Pedagogicadi Locarno, Gemelli —dopo
unadettagliata presentazione del progetto editoriale vallisneriano espo-
stadaGenerali —si éfatto carico di illustrare al pubblico i contenuti del
testo dalui curato. La splendida sede dell’ stituto Svizzero di Romaha
invece ospitato la presentazione dell’edizione del primo volume dei
Consulti medici tenutasi il 3 aprile 2007. L’incontro, i cui lavori sono
stati aperti dal saluto del direttore dell’ ISR Christoph Riedweg, € stato
presieduto da Philippe Mudry dell’ Universita di Losanna e da Marta
Fattori dell’ Universita di Roma «La Sapienza». Bernardino Fantini ha
invece introdotto la discussione sul volume curato da Gemelli. E stato
successivamente dato spazio agli interventi di Maria Conforti, dell’ Isti-
tuto di StoriadellaMedicinadell’ Universitadi Roma «La Sapienza», e
di Marco Fiorilla, direttore della Biblioteca Lancisiana di Roma. Que-
st’ ultimo ha esposto unarelazione delle attivita connesse a progetto di
rinnovamento e restauro di questa biblioteca. Fiorillahainoltreinsistito
sullanecessitadi unapiu stretta e proficua collaborazione frale diverse
istituzioni culturali italiane (come, in questo caso, fra la Biblioteca e
I’ Edizione Nazionale vallisneriana), nella speranza che un simile atteg-
giamento possa, ameno in parte, colmare il controproducente stato di
isolamento che troppo spesso caratterizzatali realta nel nostro paese.

L’incontro si € concluso con gli interventi di Generali, che hapresen-
tato a pubblico leiniziative editoriali connesse all’ Edizione Vallisneri,
edi Gemelli, che haesposto in dettaglio i contenuti dei Consulti medici
ei criteri utilizzati per I’ edizione del volume.

L’ ideaper unaEdizione Nazionale delle Opere di Antonio Vallisneri
nacque alcuni anni fanel corso di uno dei Seminari di storiadelle scien-
ze nel Settecento organizzati dal Centro Studi Lazzaro Spallanzani di
Scandiano (RE). A partire dalla suaapprovazione daparte del Ministero
per i Beni e le Attivita Culturali, avvenuta nel 2000, il progetto ha
ricevuto I'immediato appoggio dell’istituzione emiliana.

In coerenza con I’ adesione al’impresa editoriale vallisneriana, il
Centro Studi haorganizzato —in collaborazione con il Comunedi Scan-
diano — unapresentazione al pubblico delle opere recentemente pubbli-
cate dall’ Edizione Nazionale, tenutasi il 13 Dicembre 2006 presso la
Palazzina Lodesani. Sono intervenuti nel corso della seratal’ Assessore
alla Cultura del Comune di Scandiano Nadia Lusetti, il Presidente del
CSLS Bruno Cavalchi, Dario Generali, Maria Franca Spallanzani
dell’Universita di Bologna, Giorgio Montecchi dell’ Universita degli
Studi di Milano e Giovan BattistaLa Sala, Primario dei Servizi Gineco-
logici dell’ Azienda Arcispedale «S. Maria Nuova» di Reggio Emilia.
Quest’ ultimo ha esposto le attivita svolte dall’ Associazione Vallisneri
Onlus, nata nel 1989 come centro di studi sulla sterilita e fertilita e, at-
tualmente, attivamente impegnata nel campo dellamedicina perinatale.
La Sala ha precisato come |’ associazione, che puo vantare al’ attivo un
totaledi circa 2000 nascite portate abuon fine, abbiascelto di intitolarsi
a Vallisneri proprio in virtu delle ricerche in ambito embriologico e
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ginecologico condotte dall’ autore nel corso della propria attivita scien-
tifica.

Oltreai giacitati volumi dei Consulti medici e dellaNuova idea Sono
stati presentati i rimanenti titoli vallisneriani di recente pubblicazione: i
Miglioramenti e correzioni d’alcune sperienze ed osservazioni del Si-
gnor Redi (opera pubblicata unitamente alla Nuova idea), acuradi lva-
no Dal Prete, con note biologiche di Andrea Castellani, e’ Epistolario,
edizione su cd rom delle circa 1100 lettere scritte da Vallisneri fra il
1714 ed il 1729, a cura di Dario Generali. | curatori dei testi erano
presenti al’incontro.

Pubblicati nel 1712 unitamente a primo volumedelle Opere di Redi,
i Miglioramenti vennero scritti da'VVallisneri allo scopo di correggere ed
integrare alcune delle osservazioni condotte dallo scienziato toscano, in
tal modo rafforzando la confutazione della teoria della generazione
spontanea. Generali ha puntualizzato la particolare efficacia raggiunta
daDal Prete nel ricostruire, esporre ed analizzare le implicazioni scien-
tifiche eteoriche connesse atal e dibattito. Questo videil medico emilia-
no coinvolto in primalineanel tentativo di dimostrare sperimentalmen-
tel’origine ab ovo di tutti gli insetti. L’ edizione dell’ opera & stata inte-
grata dal rigore scientifico delle note biologiche curate da Andrea Ca-
stellani del Museo di Storia Naturale di Milano: cio in coerenza con un
tipico approccio interdisciplinare allamateriasullacui validita, a fini di
una pit completa e corretta storia della scienza, |’ Edizione Nazionale
vallisnerianainsiste da tempo con particol are convinzione.

L’ edizione dellecirca1100 lettere contenute nell’ Epistolario portaa
compimento |’ opera intrapresa con la pubblicazione (nel 1991 e nel
1998), presso Franco Angeli, dei primi due volumi relativi alle missive
scritte dall’ autore fra il 1679 ed il 1713. Come € stato sottolineato da
Generali, il cd rappresenta uno strumento di lavoro di fondamentaleim-
portanzaper i collaboratori dell’ Edizione Nazionale. Esso costituiscela
primadelle quattro tappe che dovranno essere percorse per giungere al-
I’ edizione dell’ intero carteggio. La seconda, che dovrafarsi carico del-
I’inventario on line della corrispondenza, e la terza, che dovra provve-
dere allatrascrizione digitale di tutte le lettere, sono gia state avviate.

Generali hainfatti informato i presenti di come siapossibile prende-
re visione della schedatura di gran parte del materiale reperito, cosi co-
medelletrascrizioni di circa 1200 lettere, allavoce «Inventario del car-
teggio» dell’indirizzo internet www.vallisneri.it. Presso tale sito einol-
tre possibile reperire molte notizie sul progetto editoriale, sugli enti egli
studiosi coinvolti, sullavita, gli studi e’ ambiente dell’ autore.

Lacollana e le diverse attivita scientifiche dell’ Edizione Nazionale
vallisneriana sono state presentate anche in occasione dellaprimaFiera
internazionale dell’ editoria scientifica di Trieste, tenutasi il 19 maggio
2007 pressoil Salonedegli Incanti. Nel corso di questo evento Generali,
introdotto daMatteo Pompili, haillustrato a pubblico presentelafigura
el’operascientificadi Antonio Vallisneri. Sono state postein evidenza
le tappe fondamentali della suaformazione e delle suericerche naturali-
stiche, che furono caratterizzate da una notevole attenzione per il dato

215



Francesco Luzzini

empirico, ma anche da uno sforzo interpretativo generale dei dati rac-
colti con le sue meticol ose e rigorose osservazioni.

Generali haquindi spiegato cosasiano le edizioni nazionali, ricostru-
endone brevemente la storia. Ha quindi fatto notare come questaistitu-
zione abbia oggi il fine di valorizzare autori fondamentali della cultura
nazionale, attraverso I’ edizione critica e la diffusione delle loro opere.

Dopo questo chiarimento, Generali ha sottolineato come |’ approva-
zione del progetto di Edizione Nazionale, I’8 marzo 2000, abbia per-
messo di affrontare I’imponente compito della pubblicazione delle ope-
re vallisneriane, previste in circa 60 volumi, con i mezzi adeguati e la
dovuta sistematicita. Ha inoltre brevemente illustrato i contenuti delle
opere sinora pubblicate, chiarendo le difficolta ecdotiche che sono state
affrontate e superate el virtuosismo sovente mostrato dai curatori, che
hanno fornito un apparato di commento storico spesso assai ricco e
capace di introdurre ad una comprensione approfondita dei testi editi.

Al termine della presentazione dal pubblico sono state avanzate di-
verse domande, inerenti soprattutto le modalita di comunicazione della
scienza di Valisneri. Ad esse Generali ha risposto analiticamente, sot-
tolineando lagrande attenzione che |’ autore sempre pose a questo aspet-
to. Sono in particolare stati tratti acuni esempi dalle modalitadi comu-
nicazione professional e intrattenuta dal medico emiliano con i suoi pa-
Zienti, cosi come dallaformadellascrittura delle sue opere scientifiche,
quest’ ultima spesso caratterizzata da abilitaretoriche finalizzate al con-
vincimento dei propri lettori della correttezza delle sue tesi e delle sue
procedure sperimentali.

Come Generali hapiu voltetenuto aprecisare nel corso di tutti gli in-
contri riportati, il lavoro che attende i collaboratori dell’ Edizione & sol-
tanto al’inizio. L itinerario che porta al raggiungimento dell’ obiettivo
prefissato dell’ edizione critica, in pitdi 60 volumi, dell’intero comples-
so dellaproduzionevallisnerianasi prefigura, infatti, sicuramentelungo
enon privo di difficoltanegli anni avenire. L’indubbiaqualitadel mate-
riale prodotto, frutto dellaprofessionalitae dell’ entusiasmo dedicato al-
I"impresa editoriale vallisneriana dai curatori delle opere pubblicate,
costituisce tuttavia una vigorosa testimonianza del valore culturale rap-
presentato da tale iniziativa, inducendo a sperare per il futuro risultati
analoghi aquelli fin qui ottenuti.
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Einfiihrung in die »Kritik der reinen Vernunft« |11
Transzendentale Analytik

Kant-Seminar in Kloster Weltenburg
(25. August-1. September 2007)

«[...] lafilosofiaélascienzadellarelazione di ogni conoscenzaconi
fini essenziali dellaragione umana (teleologia rationis umanae), ed il
filosofonon eun artistadellaragione, bensi il legislatoredellaragione
umana» (KrV B 867).

Questa affermazione posta nella parte finale della Critica della ra-
gion pura, nellasezione dell’ Architettonica della ragione pura, potreb-
be ben sintetizzare gli argomenti sviluppati nel seminario svoltosi a
Weltenburg trail 25 agosto eil 1 settembre 2007 e consacrato aladisa-
minadell’ Analitica trascendentale. Piu precisamente, lerelazioni, i re-
lativi dibattiti ei fruttuosi circoli di lavoro hanno tentato kantianamente
di fornire unarispostaalladomandache“tormenta’ il filosofo di Kénig-
sherg giaa partire dal’ Introduzione dell’ operadel 1781 e che costitui-
sce il nucleo fondamental e della sua rivoluzione copernicana: «come €
possibile lametafisicain quanto scienza? (KrV B 22).

Gli interventi sono stati preceduti dalla presentazione introduttiva
del prof. dr. Norbert Fischer dell’ Universitadi Eichstétt, e dalla predica
presieduta dal prof. dr. Dieter Hattrup dell’ Universita di Paderborn.
Entrambi hanno incentrato le proprieriflessioni sul concetto di Freiheit
quale Schlufistein del criticismo kantiano analizzandolo, da un lato, nel
suo rapporto con lanecessita, come condizione di possibilitadellacono-
scenza oggettiva. Dall’ dtro lato, invece, Kant pone la finitudine della
ragione umana non come limitazione, bensi in conformita all’ interesse
pratico dellaragione stessa, per cui attraverso lalibertasi pud giungere
alapiu altaverita

Proprio d finedi chiarire quali sono le condizioni di possibilitadella
conoscenzaoggettiva, il prof. dr. Fischer incentralasuarelazione, nella
mattinata del 27 agosto, Zur metaphysischen und transzendentalen De-
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duktion der Kategorien, attribuendo particolarerilevanzaal rapporto tra
latavoladei giudizi elatavoladelle categorie e, a contempo, chiarendo
il modo in cui i concetti del Verstand possano riferirsi a priori agli og-
getti dell’ esperienza. A tal finelafunzione Ich denke diviene significati-
vain rapporto a soggetto conoscente e il suo ruolo verra ulteriormente
precisato il 28 agosto durante la riflessione del prof. dr. Klaus Dising
dell’ Universitadi Kdln, che si & soffermata sulla questione dell’ 4pper-
zeption und Selbstaffektion in Kants »Kritik der reinen Vernunft«.

Il prof. dr. Dising definisce I’ Ich denke come unafunzione di costi-
tuzione noematica, unaforzaintellettuale che conduce a sintesi lamol-
teplicita delle rappresentazioni. Inoltre, senza tener in debito conto la
distinzione trala prima e la seconda edizione della Critica della ragion
pura, S discutedel ruolo dell’ Einbildungskraft e del suo significato nel-
lateoriadellarelativitadi Einstein; in questo contesto il nesso di causa-
lita si definisce non quale meraipotesi newtoniana, bensi come condi-
zione cogtitutiva della conoscenza oggettiva.

Nellagiornatadi mercoledi 29 agosto, il prof. dr. Friedrich-Wilhelm
von Herrmann dell’ Universita di Freiburg/Breisgau ha affrontato il te-
ma Der transzendentale Schematismus der reinen Verstandesbegriffe
riflettendo sul ruolo dello schematismo quale funzione di comunicazio-
netraintuizioni empiriche e categorie. Egli hariposto particolare atten-
zione sul concetto di schema distinguendolo, in primo momento, dalla
Bild [I'immagine]: infatti quest’ ultimaci fornisce un Absicht, mentrelo
schema € un monogramma, un modo di procedere della capacita di im-
maginazione. In un momento successivo ha specificato il significato
dello schema nella delimitazione rispetto allo schema puro (matemati-
co) e allo schemaempirico, tramite I’ intuizione pura del tempo. Pertan-
to gli schemi trascendentali “realizzano”, attribuiscono significato ale
categorie, nel senso preciso che si costituiscono quali condizioni
per larelazione trai concetti del Verstand e il molteplice delle rappre-
sentazioni. Al contempo, tuttavia, gli schemi “restringono” le categorie
limitandone I” uso all’ ambito dell’ esperienza possibile.

L’intervento del prof. dr. Maximilian Forschner dell’ Universita di
Erlangen (Das Wesen der Erfahrungserkenntnis. Anmerkungen zu
Kants Grundsditzen des Verstandes), svoltosi nella mattinata di giovedi
30 agosto, eincentrato sulladisaminadel Sistema dei principi dell 'intel-
letto, che assume, nell’ architettonica kantiana, la duplice funzione di
critica e di giustificazione. In particolare, dopo aver distinto i Grun-
dsditze matematici che predicano laqualitaei dinamici che concernono
larelazionetrai dati dell’ esperienzae quindi I’ esistenzadegli oggetti fi-
sici, maggior rilievo nel dibattito succedutosi € stato attribuito alle tre
Analogie dell esperienza e dlaloro possibile relazione nell’ universo di
discorso della fisica einsteiniana e della meccanica quantistica

In questo preciso contesto, apartire dallaprimaAnalogia, ¢i s inter-
rogasullaquestione del realismo in fisicae sul modo in cui Kant superi
il problemain proposito, anchein rapporto a ruolo che assumela Con-

futazione dell’idealismo al’interno dei Postulati del pensiero empirico
in generale: infatti il filosofo di Kénigsberg confrontail suo idealismo
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trascendental e o realismo empirico con I’idealismo dogmatico eI’ idea-
lismo problematico. Tramite laseconda Analogiasi analizzalalegge di
causalita nel processo stocastico; con I’ Analogia della azione reciproca
si riflette sulla convergenzatralarelativitaristretta e il concetto di iso-
tropia. Il sistema dei Grundsdtze € significativo in quanto Kant fonda
(non giustifica) tramite un’indagine critico-trascendental e lameccanica
newtoniana, nel senso preciso chei principi costituendosi quali regole
dell’uso oggettivo delle categorie assumono significato qualora sono
applicati ad oggetti dell’ esperienza possibile.

Nellagiornatadi venerdi 31 agosto, il prof. dr. Josef Simon dell’ Uni-
versita di Bonn, riprendendo la definizione aristotelica di uomo come
animale razionale, ha sottolineato il duplice significato di questa affer-
mazione: lafinitudine quale limite dellaragione e, al contempo, il valo-
redellastessarazionalitdumanaallorché ein grado di attribuire signifi-
cati a mondo. A partiredacio si innestaunariflessione su Der transzen-
dentale Grund der Unterscheidung aller Gegenstdinde iiberhaupt in
Phaenomena und Noumena. In particolareil prof. dr. Simon si sofferma
sulladistinzione trauso trascendental e e significato trascendentale delle
categorie, ricollegandosi ala disamina kantiana dei Postulati del pen-
siero empirico in generale alo scopo di chiarire I’ uso empirico dei po-
stulati di possibilita, esistenza e necessita. In questa prospettiva, nel-
I"ambito della Vernunft —adifferenzadi quello del Verstand —nonhaal-
cun significato una ricerca tramite un prosillogismo della condizione
chemi garantiscalasussunzione del molteplice sotto unaregolauniver-
sale, poiché laregola universale mancadi contenuto empirico da sussu-
mere.

| gruppi di lavoro ei proficui dibattiti che hanno precisato e appro-
fondito in particolare tematiche connesse ai fecondi risultati conseguiti
dalle scoperte fisiche della relativita e della meccanica quantistica, a
mio parere, manifestano due esiti: la possibilita di interrogare larifles-
sione kantiana a partire da problemi che si collocano in un contesto epi-
stemico differente, in forza proprio dellasua classicita. Infatti 1alettura
di un classico, quale e la Critica della ragion pura, non € mai definita,
bensi suscita sempre molteplici interrogativi e incrementa domande.

Al contempo, a partire dallalezione kantiana, con I’ utilizzo del me-
todo zetetico-indagativo, tra i relatori e i partecipanti a seminario di
Weltenburg si @instaurato un proficuo circolo ermeneutico, al finedi un
approfondimento esponenziale della cultura; a conferma che anche tra
impostazioni diverse si pud discutere e confilosofare sul medesimo pro-
blema, allo scopo non di definire la verita, bensi di chiarire come
immettersi kantianamente sul sicuro cammino della conoscenza.
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Recenti convegni internazionali di studio
sul pensiero di Paul Ricoeur

1. Convegno di Rennes: Paul Ricoeur, La pensée en dialogue

A circatreanni dallamorte di Paul Ricoeur, si stimaenormel’ eredita
del pensiero filosofico consegnataci da questo Autore. Un’ eredita del
tutto particolare e di qualitatangibile, inoltre, & quella che lo stesso Ri-
coeur hadonato al’Istituto Protestante di Teologia di Parigi: si trattadi
un complesso documentario unico, che raggruppaper interoil suo archi-
vio, articoli e manoscritti, nonché lasuabiblioteca personale al comple-
to.

Una collezione immensa che vede oggi @ lavoro un gruppo di stu-
diosi impegnati nel compito di catalogare un materiale di pregiato valo-
re, poco a poco sempre pitl adoperabile dagli specialisti di tutto il mon-
do, chegiungono aPearigi per proseguirei loro lavori di ricerca. L’ opera
di Ricoeur, in ogni caso, non e qui divenutatutt’ affatto un semplice ma-
teriale daarchiviare, a contrario, continua adimostrare lasuavitalitae
ladinamicadi un pensare che non giunge mai ad esaurirsi. Un pensare,
che nel suo proporsi come déja et pas encore, diviene oggi il centro
focale intorno a quale nascono giornate di studio, seminari e incontri.

Tutto questo &€a momento il Fonds Ricoeur, chein attesadi racimo-
lare |’ enorme quantita di denaro necessaria per costruire quella struttu-
ra, visibile per orasolo su carta, che diventerail pitimportante centro di
studi ericerca su Ricoeur, si propone giaoggi come comunitadi ricerca
eluogo di incontro, scambio e studio. Un luogo costruibile in un tempo
pit breve e confondi pit modesti prende da subito spazio nellarete, cosi
su www.fodsricoeur.fr € gia possibile trovare testi inediti e articoli di
Ricoeur, oltre ad appuntamenti per giornate di studio ed un interessan-
tissimo forum di ricercatori, spazio virtuale per I’ incontro di saperi.

Tragli eventi pitimportanti, sorti attorno all’ attivitadel Fonds Rico-
eur, presieduto da Olivier Abel, appare indispensabile menzionare il
Colloquio internazionale di Rennes: Paul Ricoeur, la pensée en dialo-
gue. Duegiornate di studio, nellacittain cui il Nostro visse un lungo pe-
riodo della sua vita, che hanno visto specialisti del mondo intero, con-
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frontarsi davanti ad unavariegata plateadi oltre 300 auditori tra studio-
Si, ricercatori, dottorandi e studenti universitari.

Quattro grandi capitoli ritmano le giornate del 18 e del 19 ottobre,
abbracciando una parte assai consistente della riflessione di Ricoeur,
presentata da chi oltre a stimarne il genio, puo vantare il privilegio di
averlo conosciuto e discusso direttamente con lui di filosofia, e non
solo.

Michaél Fossel, con|’intervento La contingence du mal, dail viaala
prima sezione di studi, intitolata La condizione umana, e apre a con-
tempo i lavori dell’intero Colloquio.

Il male, ancheil maleradicale, secondoil pensiero di Ricoeur, nonsi
caratterizza come necessario. La contingenza del male, che richiede di
rigettare unavisione cosmologicasullasuaorigine, si inscrivenelladia-
lettica dell’ essere umano capable - coupable. Alla liberta fa eco come
dtra parte dellamedaglia: lapossibilita di compiereil male. Lacontin-
genza del male, perd, non e I’ ultima tappa della riflessione del Nostro,
che si spinge ancora oltre in questo orizzonte etico, sostenendo che il
male non solo «é cid che non dovrebbe essere», ma di piu, «é cio che
deve essere combattuto.

Laseconda a prendere la parola € Daniella lannotta, referente italia-
naper il Fonds Ricoeur, che affrontail temal herméneutique de la con-
dition humaine. || metodo di indagine della condizione umana proposto
da Ricoeur, € sintetizzato dalla lannotta come una «filosofia in medias
res», in quanto il suo oggetto, I'uomo, non si situagiammai al’ origine,
in una posizione di cominciamento, essendo in ogni momento un “gia
la.

Sulle tracce dell’ opera di Ricoeur, Sé come un altro, di cui lastessa
relatrice hacurato I’ edizioneitaliana, si ricostruisceil cammino di espli-
citazione dell’ identita nella sua duplice dimensione dell’ ipseita e della
medesimezza, che s sviluppa attraverso la relazione con I'dtro, la
promessa e lamemoria.

Proprio sul tema della promessa si sofferma I’intervento di Ma-
rie-France Bégué, La promesse et la fidélité. In Ricoeur, la promessa
giocail ruolo di un act d’engagement, il fiducioso impegno del tradurre
in atto una parola, mentre lafedelta, direttamente collegata all’ ipseita,
rappresenta il nostro permanere uguali nel tempo e per tale motivo
capaci di tener fede ad una parola.

Promessa e fedelta costituiscono le due barriere contro ladispersione
nell’ assurdo eil grido di speranza contro laminacciadellanostrasolidi-
ta, messa costantemente alla prova dalla societa.

Un'analisi voltaadindividuaretre“strati” dell’ agirelibero, impegna
il contributo di Jan Sokol, Les moeurs, la morale, I’éthique. Un' azione
libera, non s connota giammai in quanto libera come un atto vuoto,
sempre guidato, invece, dall’ abitudine, dalla morale e dall’etica. Alla
massima dell’ abitudine, appresa naturalmente, del «comporte toi com-
me les autres», risponde lamorale, cherichiede di discernereil benedal
male e a quest’ ultimo, solitamente praticato dalla maggioranza, di op-
porsi decisamente. L’etica, poi, rivolge in forma positiva il proposito
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dellamorale, indirizzando il comportamento in vista del bene, piuttosto
che semplicemente contro il male.

La prima sezione del Colloquio e chiusa da Olivier Abel, che nella
relazione Le chemin du consentement presenta le consentement, |’ ac-
consentire, come larisposta alla domanda che ci € posta con la nascita,
condizione che pone davanti al sentimento dell’ assurdo. Trai diversi
modi di esprimereil proprio assenso alavita, Ricoeur opta per un “si”
che acconsente, manon atutto indiscriminatamente, in quanto non offre
il proprio assenso a male e, a contrario, lo combatte.

Il terzo capitolo di 11 volontario e [ 'involontario € offerto dallalettura
di Abel comeunlibello asé stante ed edefinito unlibello per adolescen-
ti: unarisposta poetica alafaticadi vivere.

La seconda sezione del Colloquio, ddl titolo Le récit entre [’histoire
et la fiction, abbordalariflessione su un altro tema chiave nell’ operadi
Ricoeur, quello appunto della dimensione narrativa.

Richard Kearney, nellarelazione L immagination narrative, eviden-
ziacomeil raccontare, in Ricoeur, divengaun darsi un’identita attraver-
so un atto di traduzione tra sé eI’ altro. Una nuova dimensione etica si
apre per mezzo dell’immaginazione narrativa, che nell’ univocitadell’ e-
vento accoglie la plurivocita dei racconti, capaci di aprire lo spazio a
perdono.

Il passaggio dal racconto rammemorativo di sé al racconto della sto-
ria degli uomini & segnato dall’intervento di Jeffrey Andrew Barash,
Pourquoi se souvenir du passé historique?, che nel definire il concetto
di realtaapplicato a passato, enucleail rapporto che ogni societainstau-
racon lapropriastoria, attraverso unaletturasimbolicadellastessasulla
linea dellarottura e della continuita.

Una sguardo piu accorto alla dimensione pit propriamente linguisti-
caeinfine offerto da Marcelino Agis Villaverde, che affrontando il te-
made L interprétation infinie distinguei trelivelli del rapporto trafilo-
sofia e linguaggio: ermeneutico, gnoseol ogico e ontol ogi co.

Allavoie court allaHeidegger, che opta per un’ ontologia dellacom-
prensione, Ricoeur predilige la cosiddetta voie longue, costruita su un-
"ermeneutica progressiva incentrata sul mondo del testo e incentrata
sulladimensione della creativita semantica: sel’uomo non pud operare
la creazione in senso stretto, questo pud ancora assumere il ruolo di
soggetto della creazione di una struttura di senso.

Il filmato dell’ intervistadi Laure Adler aPaul Ricoeur, del 1997, se-
gna la penultima tappa della prima giornata del Colloquio, terminato
con la partecipazione ad un concerto per archi e pianoforte all’ Opera di
Rennes. Le musiche di Chostakovitch e Schubert, suonano I’ ultimo
omaggio del 18 ottobre a Filosofo che definival’ uomo «la joie du oui
dans la tristesse du fini».

| lavori riprendono il giorno seguente sul tema Raison, culture et in-
terprétation avviati dallariflessione su La préjugé irrécusable et ['uni-
versel possible. Fernanda Henriques ripropone, attraverso Ricoeur, il
compito di unaragione che, sebbene finita, non rinunciaacomprendere
il mondo. Si falargo, cosi, un procedere del pensiero che prende avvio
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da un pregiudizio irrecusabile che, seppur davanti ad un orizzonte di
opacita, non rinuncia ala speranza “ escatologica’ dell’ unita dell’ espe-
rienza umana, fondatrice di senso.

Giunge poi lavoltadi André Stanguennec, il qualesi soffermaadeli-
nearelo sforzo epistemol ogico del Nostro nellarelazione L 'herméneuti-
que de la culture. Stanguennec individuain Ricoeur il progetto di un’ er-
meneutica che definisce “integrale”. Lo scopo di tale ermeneuticamire-
rebbeacreare unasintesi trafenomenologiae strutturalismo. L’ apparte-
nenza, ladistanziazione el’ appropriazione criticadi sé per se stesso, co-
stituiscono i termini di sviluppo della dialettica tra senso intenzionale
teleologico e senso strutturale archeologico: i due poli dell’ ermeneutica
della cultura, strumento proposto alla coscienza dell’ uomo per com-
prendersi nel migliore dei modi.

Sul temadel “simbolo”, nodo cruciale del lavoro filosofico di Ricoe-
ur, si soffermaMaria L uisaPortocarrero, prendendo laparolanell’ inter-
vento intitolato Reconnaissance et conflit. Davanti al fallimento del sa-
peretotal e etotalizzante, il simbolo offre un nuovo punto di partenzaca-
ratterizzato dallanecessitadi interpretazione che sfuggetuttaviaal rela-
tivismo. Nel simbolo s racchiude il paradosso del mostrare e del
nascondere, di una referenza capace di far spazio all’ intersoggettivita.

L’intervento di Jean Greish, La sagesse de ['incertitude, Sebbene an-
ticipato per motivi organizzativi alla mattina del giorno precedente, si
inscrive teoricamente nell’ambito di questo terzo capitolo del Collo-
quio. Lo studioso ricostruisce il tentativo di Ricoeur di mettere in
dialogo lafilosofiadi Gabriel Marcel e di Karl Jaspers.

Attraverso un’immagine particolarmente efficace, inoltre, Greish of -
frelarappresentazione del pensiero di Ricoeur, costantemente generato
da coppie dialettiche come dubbio-certezza, medesimezza-ipseita, me-
moria-oblio. Un pensiero che st muove come descrivendo un’ ellissi at-
torno aduefuochi, propriointal modo si presentain Ricoeur quella «sa-
gesse de l'incertitude», cosi difficile da accettare e comprendere.

11 quarto ed ultimo capitolo delladue giorni, votato al temade L ‘en-
gagement dans la Cité, prendelaformadi unatavolarotondache ospita
adialogare, sul tema dell’ impegno politico, Olivier Mongin, Frangois
Dosse, Jacques Le Goffe, Philippe Portier e Gilbert Vincent.

Sul tavolo sono proposte leriflessioni sorte nell’ opera di Ricoeur ri-
spetto alle forme di impegno nella societd, teorizzate o direttamente as-
sunte dal Nostro, che propone un modo di essere filosofo, che anziché
chiudersi nellapropriatorre d’ avorio si lasciainterrogare dagli avveni-
menti, convinto che non si possaconoscerel’ uomo se non nel mondo, in
guanto «senza la mediazione dello spazio palitico, I’'uomo non & che
uno schizzo d’ uomoy.

Lavitapoliticasi muove sul filo di lamache corretradominazione e
liberazione dell’ uomo e proprio in questo campo la parola pud giocare
un ruolo singolare, proponendo una politica capace di rimettere gli uo-
mini in dialogo e aprendo secondo una modalita laica ala sfera del
religioso.

Due documenti filmati, piu esattamenteil video di unalezione di fi-
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losofia Mémoire, oubli, histoire del 1995, che precede la sua ultima
grande opera (La mémoire, [’histoire et ’oubli, 2000) e I'intervista di
Edmond Blattchen, Dieu sans nom..., del 1993, passano direttamente a
Paul Ricoeur laparola conclusiva di queste due intense giornate di stu-
dio e dialogo, animate da una sincera cordialita e un vivo interesse filo-
sofico nascente attorno all’ opera di un grande Autore dei nostri tempi,
checonlasuaoperahaapertoil varco amolteplici e profondelineedi ri-
cerca, che lungi dall’ esaurirsi in un sistema chiuso aprono nuove que-
stioni e prospettive di indagineacui il Colloquio di Renneshaoffertoun
ulteriore incoraggiamento.

2. Convegno di Lausanne: Paul Ricoeur interprete
della tradizione occidentale

Un’indagine attraverso lafilosofia dellareligione, I’ ermeneutica del
soggetto, lafilosofiadel linguaggio e lafilosofia politica, segnalasca-
letta del simposio di Lausanne dal titolo «Paul Ricoeur interpréte de la
tradition occidentale».

L’Universitadi Lausanne, in collaborazione con I’ Institut d’ hermé-
neutique de Zirich e della rete filosofica «Herméneutique, mythe et
image» ha accolto dal 21 al 23 febbraio 2008 un’equipe tra i migliori
specialisti nello studio di Paul Riccaur, riuniti attorno al tavolo dei lavori
in una cascinatrale montagne della Svizzera.

Durante laprimagiornatadel Colloguio, dal titolo «Philosophie: De
la philosophie transcendantale &I’ herméneutique de la subjectivité et a
|” éthique», i lavori si sono concentrati sullo studio di alcune fonti della
filosofiaricoeuriana, la cui influenza hatracciato |le deviazioni del per-
corso del Nostro attraverso unafilosofiatrascendentale e |’ ermeneutica
del sé, fino ad un’investigazione in campo etico. Michaél Fosssel del-
I’Universita di Bourgogne e Christophe Pisteur, dottorando all’ Univer-
sitadi Geneve, hanno presentato il Ricoaur lettore di Kant, soffermando-
s in modo particolare sul suo confronto con la Critica del Giudizio, nei
due interventi intitolati rispettivamente Paul Ricceur lecteur de Kant
Ricceur lecteur de la troisiéme critique kantienne. A questa apertura €
seguito lo studio di Jean-Philippe Pierron dell’ Universitadi Lyon, che
nell’intervento Paul Ricceur lecteur de Jean Nabert delineai tratti del-
I"influenza di quest’ autore francese sul pensiero di Paul Ricoaur. L'in-
contro con Nabert & diffusamente riconosciuto dallo stesso filosofo co-
me |’ occasione dell’ incontro con lafilosofia riflessiva, nonché uno dei
principali contributi allasuameditazione pratica. Un’ dtrariflessione di
matrice etica segue a confronto tra Riccaur eil suo maestro Nabert con
Lazare Benaroyo dell’ Universitadi Lausanne, che proponel’ intervento
Sagesse pratique et jugement médical: les ressources éthiques de la
philosophie de Paul Ricceur.

Un altro filosofo contemporaneo con cui Ricoaur ha avuto modo di
incrociarsi, non solo nella riflessione, ma anche nelle vie della stessa
citta, & Jean-Paul Sartre. Tale soggetto & affrontato da Farhang Erfani
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dell’Universita di Washington DC nell’intervento Paul Ricoeur et
Jean-Paul Sartre en confrontation.

Frédéric Moinat dell’ Universitadi Lausannein L "héritage de la phé-
noménologie husserlienne dans la pensée de Paul Ricceur, individuaal-
cuni elementi dellacospicuaereditahusserlianain Ricoaur, suointerpre-
te etraduttore francese, per il quale lalunga frequentazione delle opere
dell’autore di Ideen € stata determinante lungo tutto I’arco della sua
speculazione.

Karine Nasr Demerjian di Paris |V, infine, in La formalisation d 'un
sens de la justice. Paul Ricoeur lecteur de John Rawls, presentail lato
dellariflessione di Ricoaur riguardante lagiustizia e che occupal’ ultima
fase della suariflessione con la pubblicazione di Le Juste I € Le Juste IT
nel 1995 e nel 2001.

«Epistémol ogie des sciences historiques et des sciences sociaes: de
laphénoménologie al’ herméneutique du récit» e I’insegna per il prose-
guo della riflessione del 22 febbraio. La sessione € riaperta da Emil
Angehrn dell’ Universitadi Zurich, chein La transformation phénomé-
nologique de I’herméneutique S impegnaafar emergereil ruolo dell’al-
terita nella comprensione di sé. ldentita e alterita si incontrano nella
conoscenza del soggetto.

Talediaetticatraséel’ atro passaattraverso tretappe, I’ ultimadelle
quali &1’ opposizione radicale, lafase negativa che permette comunque,
in qualche misura, lacomprensione di sé.

L’ husserliana presupposizione di un mondo originariamente signifi-
cante svoltain Ricoaur per il “tornante ermeneutico”, che faemergerei
diversi strati significativi dellavitaconcretadell’ uomo, creatore e desti-
natario di senso. Lariflessione, dunque, € solo un momento della com-
prensionedi sé, che deve passare per il détour attraverso lastoria, latra-
dizione e lacultura: per conoscermi devo conoscere pitl di me stesso.

Lamassima alterita davanti a cui il soggetto e posto € la negativita,
¢io che non dovrebbe essere, il male. Questo problemasi radicalizzane-
gli anni *80-"90 e’ accento € posto sullo scandal o della sofferenza: I’ al -
terita ultima e I'ingiustificabile, I'irreducibile al linguaggio. Solo una
prospettiva etica permette una restituzione del senso.

Lariflessione sul linguaggio e proseguitada Carla Canullo dell’ Uni-
versitadi Macerata. In Traduction et tradition: Paul Riceeur critique de
H.G. Gadamer, la Canullo pone a confronto I"“applicazione” gadame-
riana, centrata sull’ appartenenza ala tradizione e I'“ appartenenza’ ri-
coeuriana, concetto elaborato dall’ autore in virtt dellafunzione media-
trice del testo, davanti al quale I'interprete non scompare, ma porta a
compimento I’ opera d’ interpretazione

Se per Gadamer la condizione dell’ interprete e del traduttore & iden-
tica, poiché entrambi conservano il dialogo con la parzialita della com-
prensione, Ricacaur distingue interpretazione e traduzione. La seconda,
infatti, € una comprensione che conserva la differenza. 11 processo di
traduzione avviene siatralingue differenti sianellastessalinguaed e at-
tivo anche al’interno di una stessa comunita linguistica, dove se anche
non si ha a che fare con stranieri, nel dialogo s incontra comunque
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I’ aterita.

Si pone cosl la questione di un’ etica della traduzione, capace di far
propria I’ alterita, senza assoggettarla, in una tradizione plurale e in
formazione.

La confirontation entre Ricoeur et I’herméneutique de Gadamer inti-
tolal’intervento di Daniel Frey dell’ Université de $trasbourg.

Le differenze tra Ricoaur e Gadamer sono fondate su una profonda
comunanzadi base. Per Daniel Frey, in Gadamer latradizione giocaun
ruolo di mediazione rispetto alla verita, presentandosi come un tutto co-
stituito dall’insieme di proposizioni ritenute vere, mentre in Ricoaur la
nostramemoriasi trovain tensione fratradizione einnovazione elave-
rita, anteriore al testo, e 1’ effetto del senso acui il |ettore prende parte.

Gli tili ermeneutici di Gadamer e Ricoaur sono diversi, ma non
Opposti.

E poi lavoltadi Jeffrey Barash, dell’ Universitad’ Amiens. Les limi-
tes de l’interprétation et de la reconstruction du passé. La confrontation
avec 'ceuvre de Reinhart Koselleck, €il titolo del suo intervento basato
sull’ articolo del 1994, «Philosophie critique de I’ histoire».

Ricoaur non conosce molto di Koselleck, mane discute in modo spe-
cificoladistinzionedalui propostatrafinzioneestoria. Taledistinzione
avvienein tre momenti, che fondano il metodo storico e garantiscono la
possibilitadi individuare la differenzatralarappresentazione di imma-
gini o larappresentazione di “cio che é stato”.

Nell’autonomiadellastoriarisiede per Koselleck lapossibilitadi di-
stinguere questa dallafinzione e per lui, adifferenzadi Riccaur, lefonti
non ¢i spiegano cosa possiamo dire, bensi quanto non possiamo dire.

Prende in seguito la parola Olivier Abel, della Facolta di Teologia
protestante a Paris. L’ Imaginaire, politique et culture. L’idée du noyau
éthico-mythique chez Paul Ricceur € il tema dell’intervento del presi-
dente del Fonds Ricoaur.

Abel mette in luce come il nodo etico-mitico debba essere cercato
nelle manifestazioni spontanee, nel costumi e non nelleistituzioni. Que-
sto nodo, tuttavia, non si puo attingere direttamente. Propedeutico e in-
dispensabile appare un lavoro di decostruzione delle globalizzanti ma-
nifestazioni moderne, cosi da riscoprire la molteplicita delle culture.
Esistono pit umanita, piu stili, piu civilizzazioni, che s creano e
ricreano nella dinamica rottura-ricominciamento.

La dinamica innovazione-tradizione si scopre legata a doppio filo
conladimensioneetica, quello dello stato e dellatrasmissione dellacul -
tura. Solo dall’interno di una cultural’ uomo puo confrontarsi con le al-
tre culture e dare loro un senso, assumendo un diverso punto di vista.
Nellasua“ermeneuticapoetica’, cosi, Ricaaur si confrontaa contempo
col dogmatismo (I’ infanzia con cui non possiamo mai rompere definiti-
vamente) e lo scetticismo, senza parteggiare per uno dei due, ma
assumendoli entrambi e integrandoli a vicenda.

Compiendo uno spostamento verso un campo piu psicologico, la pa-
rola passaaMuriel Gilbert, Universitadi Lausanne con En amont de la
remémoration. Sigmund Freud et Paul Ricoeur : deux herméneutiques
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du temps ?

La Gilbert presenta la deviazione attraverso la narrazione, che in
Ricoaur porta |’ esperienza del tempo alla conoscenza di un’identita in
CUi coesistono ipséité e mémeté. Lanarrazione si propone cosi come il
termine medio tratempo e identita.

Lapossibilitanarrativa, pero, &limitatadalla scuoladellapsicoanali-
si a momento conscio. Nell’identita, permane un campo di perdita

Ricoaur propone una concezione narrativa dell’ identita capace di in-
tegrare il permanere dell’identico e il sopraggiungere della diversita.
Gli psicologi, pero, contestano la possibilita di quest’ unita narrativa, in
realta sempre solcata da “buchi” e rimozioni.

Per la psicoanalisi, dunque, il racconto, processo razionale e tempo-
rale, deve essere interrotto per lasciare spazio alle libere associazioni,
processi psichici incoscienti e atemporali.

Sara Bertrand Mlller dell’ Universita di Genéve a concludere la se-
condagiornata di lavori con la sua esposizione Paul Ricoeur, I’histoire
entre mémoire et tradition, che ripercorre il complesso tragitto di Ric-
oar in La mémoire, I’histoire, [’oubli, individuando le tappe che fanno
spostare il centro della sua attenzione dall’ esperienza umana per ricen-
trarlo sullacomplessarelazionetralamemoria, in quanto operazione fe-
nomenologica della conoscenza, e la storia, interrogata sotto il profilo
epistemol ogico.

11 23 febbraio, I ultima giornata del Colloquio, accoglie sotto I’ inte-
stazione «Théologie et sciences bibliques alalumiére de la philosophie
de |’ action et des sciences du langage» gli ultimi interventi.

Pierre Gisel dell’ Universitadi Lausanne apreil confronto della mat-
tina con larelazione Corps, texte, institution et reconstruction. D une
réception de Paul Ricoeur en théologie.

Sebbene Ricoaur abbia sempre espresso le sue riserve in merito ad
una commistione di filosofia e teologia, comunque attraverso i suoi la-
vori tocca entrambi i piani con diversi concetti: il simbolo, |’ apparte-
nenza, il déja la, il testimone, il soggetto, la trascendenza, la lettura
dellaBibbia.

L’interrogazione teologica di Ricoaur, forte e costante a detta del re-
latore, attraversatuttala suaopera. Nel testo, nellapluralitadei testi, si
puoindividuareil luogoin cui trovarelatracciadi Dio, il qualenonsi ri-
vela attraverso un vis a vis, ma offrendo la possibilita, a colui che e in
ascolto, di elaborare un programma coerente della propria vita.

Conil farsi carnedel Verbo el’ingresso nellastoriadi Gesu lastoria
dei testi biblici etuttalastoriain general e diventa unaquestione concer-
nente Dio, ad avviso di Gisel.

Lateologiaattraversacosi il mondo ele opere dell’ uomo, soprattutto
quelle della scrittura.

Nicola Stricker, Facolta di Teologia protestante di Paris, traccia i
punti principali del confronto trail Nostro e Bultmannin L herméneuti-
que biblique de Paul Ricoeur en dialogue avec Rudolf Bultmann.

Ricoaur ha il merito di far conoscere Bultmann in Francia, distin-
guendone limiti e valore.
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Recenti convegni internazionali...

| meriti di Bultmann possono essere cosi annoverati: la lettura
dell’ Antico Testamento ala luce del Nuovo; I'interpretazione della
Bibbiain quanto capace di toccare lavita umana; ladefinizione del rap-
porto travecchio e nuovo: |” avvenimento cristologico daun nuovo sen-
so alavitadell’uomo elavitadell’ uomo daun nuovo senso all’ avveni-
mento cristologico; latestimonianza é frutto dell’ elaborazione della co-
munita; il testo divino si esprime attraverso laparolaumana; lafunzione
critica della demitol ogizzazione.

Ricoaur, perd, prende | e distanze da Bultmann rispetto alla concezio-
ne del mito, del linguaggio e della comprensione.

Pierre Buhler dell’ Universita di Zirich interviene nel dibattito col
contributo Paul Ricoeur lecteur des Réformateurs — en dialogue avec la
théologie systéematique protestante du XXe siécle.

Lo studioso si cimenta nell’ esplicitare i riferimenti di Ricoaur ai Ri-
formatori, numerosi, maper lo pit indiretti.

Lafede protestante in Ricaeur, nell’indirizzo del barthismo e del cri-
stianesimo sociale, €1’ appartenenza, il déja la di questo filosofo.

LavicinanzaalaRiformasi coglie chiaramente nellariflessione sul
servo arhitrio e sul male, costante e presente a cuore dell’ esistenza
umana.

Si riconosce vicino aEbeling per il suo porrel’ accento sulla*“ struttu-
ralinguisticadellaparola’: I'incontro traDio el’ uomo avviene attraver-
SO un processo di comprensione linguistica.

LaRiformasi intravede anche nell’impegno di demitologizzazione,
cosi come nell’ appelle a soi del momento etico, nellafiduciaattraversa-
tadal dubbio, nellateologiadellaparolaprotestante (oppostaall’ ontolo-
giadellareliquiacattolica) e nell’ appropriazione che passa per |adisap-
propriazione, in cui riecheggiail luterano “ nos extra nos”.

L’ ultimo intervento in materia biblico-teologica & quello di Kathrin
Messner dell’ Universitadi Tibingen con Penser la Bible avec Paul Ri-
coeur: du texte biblique a |’action.

L’ operadi Ricoaur, Penser la Bible, scrittain collaborazione con |’ e-
segeta André LaCoque, e’ applicazione praticadell’ esegesi biblicateo-
rizzata atrove. Qui, due esegeti si confrontano in modo complementare
per la metodologia utilizzata: filosofico ermeneutico Ricoaur e storico
critico LaCoque.

Per laMessner, bisognarinunciare atentare di sistematizzare lateo-
riaermeneuticadi Ricoaur, assumendo invece il compito di seguireil fi-
lo dalui tracciato e ripensare in questo modo la Bibbia.

Due Rivelazioni, filosofica e biblica, coprono il versante oggettivo e
soggettivo dellaverita, in unadialettica del mostrare e del nascondere.

Lastudiosainvitaarileggerel’ ermeneuticafilosoficaebiblicadi pa-
ri passo, contro lo “strappo” effettuato dallo stesso Ricoaur in chiusura
di Soi méme comme un autre, " strappo” tacciato come tradimento del
proposito di unitadialetticatrai due domini.

L’ ultimo intervento dellatre giorni € affidato aPol Vandevelde della
Marquette University, Wisconsin, con |’ esposizione De [ 'épistémologie
a l’ontologie: le statut du récit selon Paul Ricoeur.
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La dette, lanozione ricoeuriana dell’ “ essere in debito” eI’ elemento
chiave di tale presentazione. Raccontare € attestare, al contempo, cio
che fu e se stessi in quanto testimoni di cio che fu. Sull’ attestazione si
fondapoi larevisione e lascrittura dello storico, che rendono il passato
un racconto per qualcuno. Le procedure di riconoscimento della verita
si basano quindi sulla credibilita del testimone, attivando la dinamica
secondo laquale «non credere acio chedico vuol direnon credere ame,
non riconoscermi».

La“messain intrigo” di Temps et récit € spinta piu lontano con il
concetto di “esserein debito”, chefaritrovareil narratorefacciaafaccia
con cio chefu.

A conclusionedel simposio si sono riuniti attorno allatavolarotonda
Raphaél Cédlis, Jean-Claude Gens e Christian Berner per tirare le con-
clusioni dellatregiorni. Il dibattito, saltellando trai temi affrontati nelle
differenti relazioni, si & soffermato nel mettere in evidenza la pacifica
coesistenza dei “conflitti d'interpretazione” relativi all’opera di Ric-
oaur, chenel rispetto dell’ operadell’ autore, non possono essere condotti
ad una reductio ad unum, bensi chiedono di essere lasciati aperti nel
pluralismo delle significazioni e delle vie di ricerca a cui aprono.
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RECENSIONI

MARIO PAPPAGALLO, Contro il dolore, Edizioni Frassinelli, Torino 2005,
pp. XX-213.

Trovo cheil librodi Marco e Mario Pappagallo, Contro il dolore (Edizio-
ni Frassinelli, 2005), che ho molto apprezzato, offra un valido contributo a
quel processo di cambiamento paradigmatico che si stalentamente matena-
cemente sviluppando in ambito sanitario.

Per meglio dare un’ideadellaportatae dell’ entitadi tale cambiamento mi
sembraopportunorifarsi, siapure per brevi citazioni, ad un passato pitl 0 me-
no remoto.

Il problema della giustificazione, o del senso, del dolore, della sofferen-
za, del malein genere, € stato affrontato fin dall’ antichita sia dallafilosofia
chedallereligioni.

Gianell’antichita, a parte Aristotele, il cui spirito scientifico portava ad
affidareallamedicinalacuradel dolore, considerato unaafflizione dell’ ani-
mo, il problemadel dolore era andato trasformandosi in quello di come sia
possibile giustificare Dio davanti all’ esistenza del dolore e del male. Epicu-
ro, ad esempio, ponelaquestione del dolore nel mondo nei seguenti termini:
seDiovuol togliereil maleenon pud, alloraé debole; se pud e nonvuole, al-
lorae ostile agli uomini; se non vuole e non puo, aloraédebole e ostile; ma
se vuole e puo, perché esiste il male? (da un frammento conservato nel De
ira Dei di Lattanzio)

Leibniz, adistanzadi secoli, riproponeil problemaquasi negli stessi ter-
mini: se Dio €il creatore dell’ Universo, onnipotente, onnisciente e pieno di
bontainfinita, come si giustificail male?

John Stuart-Mill, infine, riproponeva la questione sotto forma di un
drammatico dilemma: o Dio & infinitamente buono, ma non & infinitamente
potente, oppure egli & infinitamente potente, ma non & infinitamente buono.
Ripugnandogli la seconda alternativa, propendeva per la prima.

Altri filosofi, come Schopenhauer e Kierkegaard, hanno dato al doloreun
posto centrale nellaloro riflessione, masi tratta dell’ angoscia esistenziale e
non del dolore fisico legato allamalattiae a male.

Nel complesso, il pensiero filosofico non hafornito risposte a problema
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dellagiustificazione del dolore. Terreno piu fertile e forse pit connaturaleal

tema appare quello dellareligione, laquale, fin dall’ antichita, si € preoccu-

pata di tentarne una giustificazione. Basti pensare al’inquietante storia di

Giobbe, nellaBibbia, storiache e stataed € motivo di riflessioneedi discus-

sione, macheci lasciapur sempre con la sgraditasensazione di un problema

non risolto.

Sembra possibileisolare almeno due sensi del dolore, che, talvolta sepa-
rati, talvoltacongiunti, percorrono tuttala storiadel pensiero religioso occi-
dentale fino ai nostri giorni:

1) dolore come punizione divina dei peccati commessi €/0 come conse-
guenzadel peccato originale (il riferimento al peccato origina e permettereb-
be di giustificare anche il dolore degli innocenti).

2) dolore come mezzo di salvezza, individuale o universale. Le pene ter-
rene individuali saranno compensate in Paradiso, oppure contribuiranno a
salvarel’umanita: qui il dolore pud assurgere addiritturaasegno dellapredi-
lezione divina, una sorta di comunione con il Cristo.

Molte sono le testimonianze autorevoli, anche recenti, in campo cattoli-
co; ne scelgo alcune significative (per le seguenti citazioni mi sono avvalsa
del volume pubblicato dalla Regione Toscana, 11 dolore e la sua storia):

a) Pio XII (agli ammalati; 1949) parladi «feconditadellasofferenzaper voi,
per gli dtri, per il mondo».

b) Giovanni XXIII (ai Volontari dellasofferenza; 1959): «Grazie aDio, hon
sempre vi sono anime che si ribellano sotto il peso del dolore. Vi sonoin-
fermi che comprendono il significato della sofferenza e si rendono conto
delle possibilitache hanno di contribuire alla salvezzadel mondo... Il la
voro eil doloresono laprimapenitenzaimpostadaDio al’ umanitacaduta
nel peccato; orbene, comeil peccato attiral’iradi Dio, cosi lasantificazio-
ne del lavoro e del dolore attira la misericordia di Dio sul genere
umano...».

c) Paolo VI (1968) parla anch’egli di «accettazione e sublimazione» della
sofferenza, attraverso le quali I’'uomo pud assimilarsi a Cristo. Alle suore
inferme della clinica «Regina Apostolorum» di Roma, asseriva «I’utilita
del dolore», esortandole «a soffrire con amore e per amore».

d) Giovanni Paolo |1 (enciclicaSalvifici doloris), attenuail senso di punizio-
ne divina, mainsiste sul significato salvifico del dolore.

Questi concetti sono ricorrenti in tuttalaletteraturacattolica: Jean Claude
Larchet (Teologia della malattia,1993) scrive: «... secondoi Padri " origine
delle malattie, delle sofferenze, della corruzione e dellamorte... va cercata
nella sola volonta personale dell’ uomo, nel cattivo uso che egli hafatto del
suo libero arbitrio.....E I"'uomo stesso che genera con la propria colpa il
proprio castigo...».

Mai commenti, di cui si €lettonei vari quotidiani e periodici, coni quali
dapartedi molti si tendevaaliquidarel’ AIDS, nei primi tempi dellasuadif-
fusione, quando sembravano esserne affetti in prevalenza gli omosessuali,
quale punizionedivinaalle pratiche contro natura, dimostracome laconnes-
sione causale tradolore e castigo divino costituisse un pregiudizio diffuso e
non fosse soltanto appannaggio accademico delle alte gerarchie religiose.

All’interno del mondo dei credenti, troviamo tuttaviaanchel’ espressione
di unafede che angosciosamente contestaDio, il quale permetteil doloreela
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sofferenza, o che quanto meno si mostraassente. Tale contestazionesi éfor-
temente acuita dopo Auschwitz, quando soprattutto il mondo ebraico fu po-
sto davanti alla domanda «dov’ era dio?.

«ll silenzio di Dio ad Auschwitz — scrive Elie Wiesel — & pit doloroso per
il credente che per il non credente...».

Non sono pochi coloro che, di fronte al’ evidente assenza o silenzio di
Dio nell’immensatragediaumanadei campi di sterminio, ne hanno tratto la
conclusione di Cotureau: «Se Dio esistesse, sarebbe il malein persona. Pre-
ferisco negarlo piuttosto che addossargli laresponsabilitadel male» (v.in G.
RAVASI, Giobbe, Roma 1991).

Tantoil pensiero filosofico tradizionale quanto il pensiero religioso han-
no cercato di trovare un fondamento ontologico del dolore, facendo di que-
sto problemauna questione di naturametafisica. Oggi sappiamo perd chein
ambito metafisico non vi & asserzione che possa essere provata, e pertanto
tuttele giustificazioni finiscono per equivalersi. Laragione mostracosi I'im-
possibilitadi dare unarisposta conoscitivamente e razionalmente validaalla
questione del senso del dolore.

Piano eminentemente metafisico & quello sul quales muovono lereligio-
ni, le cui “veritd” non possono che fare appello alafede, al’ adesione acriti-
caindividuale. Cio significa che lareligione, ogni religione, pud rivolgersi
soltanto ai propri fedeli. Dove lafede non c’'e, o é diversa, larisposta della
religione appare priva di senso.

Tuttaviaderivain gran partedal cattolicesimo (che soprattuttoin Italiaha
impregnato massima parte della cultura, anche di ispirazione laica) il para-
digmadi riferimento a senso dellamalattia, del dolore e dellacura, cosicché
proprio in deve presumibilmente essere identificato uno dei principali
responsabili del ritardo e della lentezza con cui nel nostro Paese s va
affermando la nuova concezione terapeutica del dolore.

Sottoil profilo piu strettamente medico, non “ sembrava’ in contrasto con
tale paradigmalaconcezione della professione medicacome missioneal ser-
vizio dellavita, volta prevalentemente se non unicamente allaconservazione
di essa, mentretutto il resto diventavainessenziae: il dolore, compagno in-
separabile dellamalattia, eradi questa soltanto un sintomo e sarebbe scom-
parso assieme a raggiungimento della guarigione.

Ho detto “sembrava’ perché in reatatral’ esortazione religiosa a sotto-
mettersi passivamente alla volonta divina, accettando anche il male che da
essa proviene, e |’ atteggiamento terapeutico, proprio della medicina, corre
unacontraddizioneinsanabile sullaqualenon e orail caso di soffermarsi. Sta
di fatto che la Chiesa ha sempre sanzionato I’ attivita terapeutica volta alla
conservazione della vita, come dimostra anche I’ attiva partecipazione ale
cure, etalvoltain passato anche in sala operatoria, offerta dalle suore negli
ospedali.

Ad ogni modo, I’ atteggiamento culturale, tanto del sistema sanitario nel
suo insieme ede singoli medici, quanto del malato e dei suoi famigliari (at-
teggiamento che, assieme all’ignoranza dei meccanismi del dolore e degli
strumenti farmacologici, € indicato anche dagli autori di questo volumetrai
responsabili del lento progredire di unaculturasanitariadellaterapiadel do-
lore) non e cheil riflesso piti 0 meno inconsapevole di questo paradigma.

Abbastanza recentemente, e prevalentemente in connessione con i temi
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dellabioetica, ha cominciato a diffondersi, non solo negli ambienti sanitari,
laculturadellaqualita della vita, in contrapposi zione a quellasopra esposta,
che potremmo definire come cultura della naturalita e sacralita della vita.

In questa nuova cultura obiettivo primario per la sanita sta diventando
con sempre maggior forzaquello di rendere laqualitadellavitadi ciascuno,
e soprattutto del malato, quanto migliore possibile. Coerentemente, diventa
non solo possibile, manecessario affermarelasostanzialeinutilitadel dolore
ed il diritto di ogni individuo arifiutare la sofferenza

In questo nuovo clima culturale puo diffondersi la cultura della terapia
del dolore, assiemeal rispetto del malato, dellasuapersona, dellasuadignita
edellasuavolonta

Lastradanon éfacile, perchési trattadi eliminare pregiudizi e paureradi-
cate, tanto nel medici, quanto negli stessi malati e nelle loro famiglie.

Malavori comeil volumein questione possono contribuire ad accelerare
ladiffusione della nuova culturain temadi sanita e, spero, anche di ricerca
scientifica

Maria Grazia Sandrini

ANACLETO FERRER - XAVIER GARCIA-RAFFI - FRANCESC J. HERNANDEZ
- BERNARDO LERMA, Primum videre, deinde philosophari, Una Historia de
la Filosofia a través del cine, Ingtitucié Alfons el Magnanim - Diputati6 de
Valencia, Vaencia 2006.

A sei anni dall’ormai celebre opera di Julio Cabrera, Da Aristotele a
Spielberg. Capire la filosofia attraverso i film*, nellaqualesi prospettaun’i-
niziazione allafilosofiatramiteil parallelo traacuni film ed atrettanti filo-
sofi, questo libro neripercorrelo spirito ermeneutico, andando, pero, adiffe-
renza dello studioso argentino, oltre la merateoria. Proponendo, quindi, un
cinemachesi pongaal servizio dellafilosofiao, pit espressamente dellasto-
riadellafilosofia. Questo a finedi un possibile apprendimento dei temi filo-
sofici “classici” che si avvale, nella sua didattica, del film come di un qua-
lunquetesto. Primum videre, deinde philosophari non espone solo unalinea
teoretica, bensi, si configuracome un utile strumento di studio o, piti cheal-
tro, di insegnamento.

Redatto da un gruppo di studiosi spagnoli, il Grup Embolic, che lavora
sul rapporto instaurato, ed instaurabile, dal cinemacon gli atri saperi, il libro
potrebbe essere utilizzato nel licei grazieallapresenzain esso di numerosi ri-
ferimenti aillustri pellicolecinematografichee, quasi sempre, alle opere nar-
rative dalle quali sono tratte. La scelta dei film proposti € avvenuta, infatti
«siguiendo un triple criterio: @) que siendo films de indudable calidad resul-

1 Cfr. JuLio CABRERA, Cine: 100 aiios de filosofia: una introduccion a la filosofia a
través del andlisis de peliculas, Gedisa, Barcelona 1999; trad. it. Da Aristotele a
Spielberg. Capire la filosofia attraverso i film, acuradi Mario di Sario, Bruno Mon-
dadori, Milano 2000.
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ten por si mismos interesantes para el alumnado; b) que no sean dificilesde
encontrar en €l circuito comercia del video-cine o se pasen periodicamente
por latelevision; ¢) que siempre que sea posible tengan un suporte literario
en laforma de novela, teatro o guidn, para poder establecer vinculos entre
los textos filmicos, literariosy filosdficos» (p. 18).

Film, dunque, facili dareperire, forse pit nel territorio spagnolo che non
inquelloitaliano (pensiamo aEl Sur, quasi sconosciutoin ltalia), ma, soprat-
tutto, interessanti per il pubblico adolescente. 11 libro contiene, infatti, lavori
su pellicole“d’ autore” come Ulisse di Camerini, Apocalypse Now di Coppo-
la, maanche su quelle che potrebbero, pur nellaloro bellezza, definirsi opere
pit“commerciali”, ad esempio Elling di Setter Naess. Quasi tutte risultano,
pero, accuratamente scandagliate dagli autori.

Ciascunaunitadel libro, dedicataad unfilosofo ead unfilm, si articolain
quattro sezioni: 4) nota tecnica e sinossi; B) andisi; C) testi e attivita; D)
altre pellicole.

Entrando nello specifico di ogni singolaparte: le notetecnicheriportanoi
nomi dei diversi collaboratori del film ed, anche per questo, risultano tutte
molto dettagliate. Ancheletrame, sebbene abbastanza concise, rappresenta-
no, dal canto loro, un valido strumento per I”introduzioneall’ operafilmica.

La sezione successiva, dedicata al’andlisi, appare forse un po’ troppo
spesso limitataallatrattazione dellatematicadel film e non piuttosto allatec-
nicadello stesso. Questa rappresenta, pero, labase teoreticadei curatori del
libro: qui i nostri autori rivelano ognuno la propria soggettivita, il proprio
personale rapporto con la pellicola e con il filosofo preso in esame, nono-
stanteil tutto siavelato daun’ esposizione* oggettivizzatd'. Proprioin essasi
nota, d’ altro canto, laformazionefilosoficadegli autori cheli conduce apri-
vilegiarelo studio dellatramarispetto aquello dellatecnica. Singolarerisul-
tapero, intal senso, I'unitadi Hegel y El serviente (titolo originale del film:
The servant) laquale, oltre acontenere brani tratti daun’intervistaal regista,
s soffermaad analizzarelamusicaelastrutturadel filmed, intal contesto, si
evidenzia come «Joseph Losey adecta su forma de narrar a la historia que
nos cuenta, y la estructura ciclica de El serviente encuentra perfecta corre-
spondencia en |os evolventes planos circulares que dominan todo el film. Y
en lamusica, que subraya pleonasticamente lo que las imagenes ya expre-
san» (p. 191-2).

Lasezione C, amio avviso la piu didatticamente stimolante, costituisce,
invece, lavera particolaritadel libro: strumento didattico e dialettico grazie
a quale si puo instaurare un vero dibattito filosofico in aula. Essa contiene
per lo piti brani di testi relazionabili a film o al filosofo del qualesi trattanel -
I”unitain questione. Non mancano pero collegamenti ad altri autori e filoso-
fi. Ad esempio nell’ unitadedicataa Galileo y Galileo Galilei vengono ripro-
posti, oltreapassi del Siderius Nuncius, anche un testo di Plutarco, per porre
aconfronto le diverseteorie delle macchie solari, ed un brano del De [ infini-
to universo et mondi di Giordano Bruno. A chiusuradellecitazioni gli autori
propongono poi differenti Cuestiones: brevi domande rivolte al lettore,
spunti riflessivi, ma anche operativi, nei quali si potenziano le capacita di
analisi, di comprensione e di rielaborazione dei testi.

Successivamente, a terminedi ogni singola unita, gli autori propongono
un elenco di diverse pellicole aventi trame affini a film analizzato e, piu
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esattamente, tematicamente riconducibili all’ orizzonte ermeneutico del filo-
sofo trattato (il che ricordal’ approccio di Julio Cabrera).

Nel complesso il libro, seppur redatto da pit autori, mantiene un’ esposi-
zione e unatrattazione abbastanza continua e fluida. 11 che ne agevola, sicu-
ramente, sialalettura, siaun possibile uso dei testi come sussidio didattico
per chi avvaloralapossibilitacheil cinema, gia usato nelle lezioni di etica,
possa esserlo anche in quelle di filosofia e di storia della filosofia.

Concludendo mi preme sottolineare come |’ amore per il cinema, ed il ri-
spetto per |o stesso, porti il Grup Embolic ariconoscere ad ogni singolo film
ladignitadi possibile strumento didattico. Un sussidio “moderno” utilizza-
bile parallelamente all’ altro strumento “classico” quale puo essere il testo
scritto. Entrambi per lapromozione di unafilosofiaintesacome «unaactitud
gue més que buscar respuestas se cuestiona las preguntas misma» (p. 10),
una filosofia “filosofante” nellaqualeil dibattito, troppo spesso inteso solo
come mezzo, rappresenti si il mezzo, ma, proprio in quanto metodologia,
ancheil finedel “philosophari”.

Letizia Gaetani

DARIO GENERALLI, Antonio Vallisneri. Gli anni della formazione e le prime
ricerche, Olschki, Firenze 2007, pp. 466.

Lamonografiadi Dario Generali, Antonio Vallisneri. Gli anni della for-
mazione e le prime ricerche, intende perseguire due obiettivi fondamentali:
a) il primo di carattere storico-biografico relativo allaricostruzione delle vi-
cende personali, familiari e professionali di Antonio Vallisneri dalla sua na-
scitaa Trassilico (3 maggio 1661) sino agli anni impegnati, a partire dal di-
cembre del 1700, come professore di Medicina al’ Universita di Padova; b)
I’ atro, di rilevanza specificamente storico-filologica, volto alaraccolta, stu-
dio evalutazione puntuale di tutti i documenti editi einediti utili a«compren-
dere genesi, caratteristiche e sviluppi del suo pensiero, collocandolo nel con-
testo culturale e sociae nel quale ebbe luogo e con il quale interagi» (p. X).

Laricostruzione procede dunqueintrecciando analisi storicaefilologica,
mossadall’interessedi far emergere unachiavedi letturail piti possibile pri-
vadi modelli teoretici pre-impostati secondo forzature ideol ogiche non sod-
disfacenti per una scelta storiografica che assume la «convinzione chei testi
ei documenti rappresentino gli elementi di maggior rilievo a finedi definire
forme, caratteristichee significato dellariflessione, del pensiero edell’ opera
degli autori» (p. X1).

Il volume € suddiviso in sette capitoli, preceduti daunabreveintroduzio-
nein cui I’autoreforniscea lettorelasintes degli argomenti trattati ei prin-
cipi metodologici acui si éattenuto. Argomenti che vengono disposti secon-
do uno schema che ha privilegiato, pit che uno svolgimento rigidamente
cronologico, lanecessitadi comprendere e ripercorrere scelte professionali,
modalitadi ricerca, rapporti di collaborazione, produzione scientificae stra-
tegie editoriali di Vallisneri attraverso la consapevolezza di uno sviluppo
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non sempre lineare e unitario degli avvenimenti storici.

11 filo conduttore dell’ indagine vienefissato nell’ otticadi un iter formati-
vo che coinvolge la biografia personale e la produzione scientificadi Valli-
sneri da diverse angolature, tutte quante degne di essere prese nella dovuta
considerazione nel momento in cui Generali sceglie di affrontareil temada
punti di vistadifferenti che, quantunque riconducibili aunastessapersonali-
taintellettuale, meritano di essere analizzati in modo distinto.

Degnadi particolare attenzione € la distinzione operatatrail piano relati-
vo all’attivita professionale di medico pratico e quello dello studioso impe-
gnato ariformare la scienza medica attraverso modalitadi ricerca sperimen-
tale che vanno dall’ attenzione prestata agli studi naturalistici sino alle prati-
che di anatomiacomparata. Unadistinzione di piani che Generali non lascia
emergere in virtu di modelli esplicativi e interpretativi esterni ale reali vi-
cende proprie dell’“uomo Vallisneri”, ma addentrandos ad illustrare nel
concreto quelle che furono levicissitudini biografiche del medico e naturali-
staitaliano. In particolare, Generali & attento a sottolineare comeinizialmen-
te «I’ obiettivo della sua costosa formazione era stato quello di dargli solidi
strumenti per un esercizio di successo della professione in patria, grazie a
quale garantirsi proventi economici e un dignitoso stato sociale» (pp.
158-59). Ampio spazio é dedicato pertanto alle vicende familiari, non prive
talvolta di problematiche di carattere legale, relative all’amministrazione e
dlefinalitadell’ ereditadonatadallo zio Giuseppe Vallisneri. Eredita che fu
destinata proprio afavorirelaformazione del giovane Antonio in un ambito
disciplinare, quale quello medico, che gli consentisse in eta adulta di affer-
marsi in una professione all’ altezza dello status economico e aristocratico
dellasuafamiglia

Nel corso della sua formazione giovanile Vallisneri sviluppo la capacita
criticadi confrontarsi, senza pregiudizi teorico-concettuai e/o culturali, con
modelli interpretativi della scienza medica assai eterogenei fraloro e, non di
rado, contrapposti in dispute dai toni dichiaratamente polemici. Infatti, se @
vero che, durante gli anni della formazione universitaria bolognese
(1682-85), le impostazioni metodol ogiche della medicina razionale apprese
da maestro Marcello Malpighi rivestirono un ruolo centrale per la costruzio-
nedellasuaattivitadi studioso che si sarebbe rivelatafecondadurantegli an-
ni dellacattedrapatavina, € un fatto altrettanto non trascurabile chel’influen-
za della medicina empirica di Girolamo Sharaglia — quest’ ultimo in aperta
polemicacon Malpighi siaper «ragioni personali» che per il dissenso nei con-
fronti «degli studi e delle conoscenze anatomiche e naturalistiche per lamedi-
cinapratica» (p. 34) — avrebbe segnato fortemente le sue scelte professionali
inerenti alla pratica medica a partire dagli anni del servizio prestato prima a
Scandiano (1687) «senzaalcun incarico pubblico» (p. 65) ein seguito aLuz-
zara (1695-98) e a Castelnuovo di sotto (1698-99) in qualita di medico con-
dotto. Pertanto, pur a fronte dell’adesione alo scetticismo farmacologico
malpighiano e al conseguente ippocraticismo «di cui Vallisneri fu, ameno
sul piano teorico, sempre deciso seguace» (pp. 38-39), emerge unanon infre-
guente attenzione a riconoscere alla medicina empirica e ala farmacologia
chimica«un’ effettivautilitaad alcuni pochi farmaci specifici relativamente a
determinate patologie» (p. 147), come atitolo esemplificativo testimoniano
I’ utilizzo moderato e attento del salasso, quello frequente della china china
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per le febbri periodiche, o, ancora, quello del mercurio per lasifilide.

Sull’atro versante dell’indagine, emerge come sia proprio I'impegno
profuso per il raggiungimento della professione di medico pratico a costitui-
reil motivo biografico che staalabasedi quello chesarain seguitoil profes-
sore e lo scienziato Vallisneri. Infatti, sono gli anni spesi per |’ affermazione
professionale aconsentire al futuro professore patavino di ottenere unasicu-
rezzaeconomicatale dapermettergli di orientarei suoi interessi verso un set-
tore naturaistico, di carattere preval entemente entomologico, non lucrativo
e alternativo ala professione medica per diversi aspetti. Questa scelta con-
senti pero al giovane medico condotto di accrescerelasuafamain modo cosi
imponente da spingere i Riformatori dello Studio di Padova ad offrirgli la
cattedra di Medicina all’ Universita patavina, coronando in questo modo le
«sue aspirazioni, che si spostarono dall’ obiettivo di raggiungere uno status
di professionistastimatoin ambitolocaleaquellotipicamenteintel lettualedi
dedicarsi interamente allaricerca» (pp. 75-76).

A nostro avviso, € proprio il capitolo dedicato alatrattazione dei Qua-
derni e del Giornali acostituire quello che pud essere definitoil “cuore” del
lavoro di Generdli, in cui trovano fondamento e giustificazionele tematiche
affrontate nelle diverse parti del volume, in particolare quelle contenute nel
capitoli dedicati agli approfondimenti monografici sull’ utilizzo del micro-
scopio (cap. 4), sulle collaborazioni con altri scienziati, in particolare con
Diacinto Cestoni e con Francesco Mattacodi (cap. 5), sul collezionismo
scientifico (cap. 6), sulle strategie di comunicazione e di pubblicazione dei
risultati scientifici ottenuti (cap. 7). Questi percorsi trovano il loro centro di
connessione a partire dall’ esame scrupoloso di questa massaingente di ma-
noscritti e annotazioni ancora per lagran parte daordinare e valutare, in cui
«sl trovano trattate molte delle tesi che sarebbero state centrali nellarifles-
sionedi Vallisneri, permettendo cosi di valutare laloro originee, in diversi
casi, leloro evoluzioni, trasformazioni e mutamenti» (p. 229).

Unaraccolta, quelladel Quaderni e dei Giornali, che consente di riassu-
mere|’interavicendavallisneriananell’ otticadi acune direttrici fondamen-
tali che potrebbero essere considerate delle coordinate “fisse” rispetto alle
inevitabili “variabili” datedal progresso dei contenuti, delle collaborazioni e
degli strumenti tecnici utilizzati. Un progresso che spesso segue: a) sentieri
tortuosi, come testimoniano i compl avvicendamenti editoriai dei suoi
scritti, «spesso primausciti come contributi autonomi sui periodici eruditi o
all’interno di opere di atri autori, quindi riediti in unaraccoltadi scritti del
professore patavino, non infrequentemente con integrazioni, aggiunte, nuo-
ve considerazioni» (p. 398); b) ripensamenti e affinamenti, come esemplifi-
cano le acquisizioni di microscopi sempre piu sofisticati, concepiti come
mezzi fondamentali «di potenziamento dellavista, capac[i] di alargare stra-
ordinariamente |e conoscenze umane delle strutture e dei fenomeni naturali,
in grado spesso di dirimere questioni scientifiche fondamentali» (p. 271); c)
continui aggiustamenti nella classificazione naturalistica, cosi come viene
consentito daun’ attivitamuseograficapromossa e concepita «come una sor-
tadi enciclopediadel sapere, dovelacollocazione delle serie non rispondeva
acriteri estetici, maall’ ordine dellanatura, che dovevavariare, insieme alla
loro disposizione, in sintoniaconil procedere dellaricercae dell’ evoluzione
delle teorie» (p. 355).
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Si tratta di una serie di sviluppi ramificata e diversificata su vari fronti,
che tuttavia trova nelle prime ricerche dei Quaderni e dei Giornali acuni
“punti fermi” che consentono di fissarein un’ otticasufficientementeunitaria
laricostruzione dell’ attivita scientifica vallisneriana E cioé la condivisione
di un moderato razionalismo meccanicistico, I’ adesione alle tesi sull’ unifor-
mita della natura e sulla catena degli esseri e, specialmente, |la pratica mai
messain discussione del metodo sperimentale galileiano e baconiano el’ av-
versione costante nei riguardi delle teorie tradizionali sulla generazione
spontanea: «Metodo scientifico e finalita che Vallisneri, [...] avevatrovato
nell’intero ambiente progressista bolognese, oltre che nell’insegnamento
specificoequdificatissimodi Malpighi, eal quali avevasubito aderito senza
riserve» (p. 45).

Questi sonoi punti fermi che, attraverso il necessario sostegno di unava-
staandisi di documenti, Generali mettein luce al’interno di una biografia
intellettual e che appare sempre assai puntuale e articolatalungo i numerosi e
diversi aspetti della personalita scientifica e umana dell’ autore che illustra.
Ricostruendo inoltre la sintesi dei punti fermi di questa vicenda biografica
sull’individuazione di un’esigenza mai interrotta di scrittura e ri-scrittura
dellastorianaturale, riesce afornireil lettoredi un’ efficace chiave di lettura
attaa comprendere i nuclei formativi e le linee-guida che in modo costante
stettero allabase di tutte le scelte professiondli, scientifiche ed editoriali che
Vallisneri effettud nel panorama italiano tra la fine del Seicento e i primi
trent’anni del Settecento.

Gian Luca Sanna

THOMAS P. HUGUES, I/ mondo a misura d’uomo. Ripensare tecnologia e
cultura, traduzionedi LucaTancredi Barone, Codice, Torino 2006, pp. 218.

L agilevolumedi Thomas P. Huguessi configuracome un compendio di
nozioni —in prevalenzadi carattere storico— sullanascita, sull’ affermazione
e sulle principali fasi di sviluppo della tecnologia. A parere dell’ Autore,
I” approccio tecnico-tecnologico si orienterebbe ala costituzione e dla co-
struzione di un mondo a misura d’'uomo, CONCEPItO come habitat naturale
dell’ essere umano, prolungamento concreto e fattivo delle sue tendenze
adattative e dei suoi percorsi e processi ideativo-creativi.

D’atraparte, atutt’ oggi, latesi inbasealaqualelatecnicae, conessa, la
tecnologia consisterebbero in unasfera artificiale la cui genesi ei cui scopi
risiederebbero nell’ articolazione complessa e complessificata di reticoli e
nessi finalizzati allamediazione pianificatae progettatafranaturae uomori-
sultalargamente condivisadaquanti riconoscano, appunto, il valore autenti-
camente culturale dellatecnol ogia. Secondo Hugues, inoltre, latecnologiae,
pertanto, il mondo a misura d’uvomo ch’ essacontribuirebbe ad edificare sca-
turiscono dal «lavoro di artigiani, lavoratori manuali, inventori, ingegneri,
progettisti e scienziati che utilizzarono strumenti, macchine e conoscenza
per creare e controllare» (p. 6).
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Intal senso, I’indubitabile originalitadel saggio di Huguesrisiede nel ri-
salto assegnato alla componente creativa e culturale della tecnologia: «la
creativita— osserva atal proposito I’ Autore — viene di solito associata alle
belle arti e al’ architettura; cio nondimeno la tecnologia nella storia ha con-
sentito agli esseri umani di esercitare poteri creativi quasi divini» (p. 8).

Nel primo capitolo, Hugues traccia con chiarezza e immediatezza.il pia-
no egli intenti dellasuaopera; a contempo, tuttavia, nel suo svolgersi, il te-
sto non soddisfa pienamente le pretese avanzate dallo stesso Autorein aper-
turadel suo volume. Sebbene, comesi edetto, non si possanegarel’indubbia
originalitadei contenuti espressi nel saggio in merito all’ analisi del fenome-
no tecnol ogico (soprattutto se rapportati aletes atutt’ oggi ampiamente so-
stenute nel dibattito storico-filosofico italiano), il testo si presenta per certi
versi lacunoso, a volte discutibile e persino contraddittorio, superficiale so-
prattutto nelladisaminadelleriflessioni filosofiche condotte, nel corso della
storia, daalcuni del massimi esponenti del pensiero occidentale quali, fragli
altri, Karl Marx e Immanuel Kant.

Nel secondo capitolo de I/ mondo a misura d 'uomo, dd titolo La tecnolo-
gia e la seconda creazione, I' Autore si concentrasugli originari rapporti fra
tecnicaereligione. In epocaclassicaein misuramaggiore nel corso del Me-
dioevol’invenzioneel’ intraprendenzatecnicarisultavano associabili ad una
sortadi “scintilladivina” che il creatore avrebbe instillato negli uomini. Di
conseguenza, gli esseri umani si prodigherebbero per proseguirel’ operato e
il mandato divino, riscattandosi dalla“ colpaoriginale” conlacostruzionefa-
ticosa, ma, infine, gratificante, di una realta-altra rispetto a quella bruta-
mente naturale, favorendo, cosl, il loro benessere e il loro sviluppo. A tal
proposito, Hugues citaleriflessioni condotte da Giovanni Scoto Eriugenae
daUgo di San Vittore, i quali «celebrarono latecnologia delle macchine di-
scutendo delle arti meccaniche ed elevandole a rango delle arti liberali»
(p. 23). Stupisce, tuttavia, I’ assenza, nell’ elenco di medievali che avrebbero
palesato una certasensibilitanei confronti dellatecnica, del monaco france-
scano Roger Bacon, autore, fral’ altrodi La scienza sperimentale (Sestaparte
della sua enciclopedica Opus maius), in cui, oltre che una disamina (seppur
viziatadi contenuti teologici) del valore dellatecnica, elaboro utili consigli
per I'impiego di strumenti quali il prisma(lapietra di cristallo con cui sareb-
be possibileriprodurrea figura secondo cui si riproducono i colori), |’ astro-
labio o sfera armillare e delle piu azzardate tecniche terapeutiche e tauma-
turgzi che per prolungare la vita con I"impiego delle arti mediche e alchemi-
che”.

Questamancanza sorprende vieppit giacchélebasi di ogni maturarifles-
sione sulla tecnologia sorgono nell’ ambito della filosofia empirista, di cui
proprio Roger Bacon fu rappresentante di spicco nel corso del Medioevo e,
per questo, in netto contrasto coni sostenitori, ben pitinoti allastoriadellafi-
losofiamedievale, di unacertafilosofiatrascendental e, di sapore neoplatoni-
co, comunque orientataall’ esaltazione dellavita contemplativa atutto scapi-
to di quellaattiva.

2 Cfr. RUGGERO BACONE, La scienza sperimentale. Lettera a Clemente IV. La scienza
sperimentale. I segreti dell’arte e della natura, a cura e con un’Introduzione di
Francesco Bottin, Rusconi, Milano 1990.
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Tuttavia, giaa partire dal secondo capitolo, risulta possibile rintracciare
ulteriori elementi di critica nei confronti dei contenuti e delle modalita
espressive adottate dall’ Autore nel suo saggio. Allapagina 22 del suo volu-
me, commentando il Faust di Goethe, Hugues osserva: «Goethe anticipain
maniera straordinaria il comportamento dei costruttori di impianti del XX
secolo impegnati in progetti totalitari. Motivati dall’ arroganza morale mar-
xistae autorizzati dal dispotismo, gli ingegneri ei manager sovietici, con un
amore molto americano per i megaprogetti, cal pestarono lavoratori e comu-
nita locali per costruire canali artificiali, ferrovie, progetti idroelettrici e
complessi industriali».

In primaistanza, occorre notare che risultaimmancabilmente arbitrario e
spesso privo di fondamento edi validitascientificail riconoscimento del ca-
rattere profetico di certe affermazioni che sorgono sempre e comunquein se-
no aprecisi contesti, storicamenteindividuabili e, per quanto dotate di porta-
tauniversale €/0 universalizzabile, trovano laloro genesi e laloro efficacia
al’interno dei suddetti scenari storici. Questo risultatanto pitivero quandosi
rapportano e assimilano realta cosi distanti e disparate, tanto in prospettiva
temporal e quanto in unageografica, quali, appunto, laGermaniagoethianae
la Russia della rivoluzione d' ottobre. Cio detto, permane ancor pit incom-
prensibile |’ acredine dell’ Autore nei confronti della su citatamorale marxi-
sta. Ci s domandain cosa realmente consisterebbe |’ obiettivo polemico di
Hugues; questi sembra, infatti, confondere |’ etica laica della praxis — d'in-
dubbia matrice marxiana e, nel suo sviluppo, marxista— con le perversioni
praticate asuo danno dal regime sovietico. Lamorale dell azione insegnala
valutazione del singolo — per 1o meno su un piano sociale — a partire dalla
concretezzadel suo “fare”. Esserefigli delle proprie azioni significa, in altre
parole, responsabilizzare I’ individuo nei confronti della societd, spronarlo a
contribuire fattivamente a progresso civile della comunita. Non ¢’e ombra
di decisionismo né di totalitarismo nelle effettive parole di Marx e dei suoi
epigoni in merito al’ esposizione dei mandati dell’ etica dell’ azione; eppure
Hugues sembrerebbe intravederci |’ alba della dittatura e dello sfruttamento
alienantedi stampo sovietico sin nelleorigini teoriche del marxismo. Bizzar-
ro, giacché proprio la tecnologia — dall’ Autore cosi saldamente difesa —
costituisce la provafattuale delle tesi morali esposte da Marx e da quanti ne
condivisero la prospettiva storico-filosofica.

Proseguendo, nel testo ci si imbattein unacorrettaesaltazionedel pensie-
rodi FrancisBacon in merito alafunzione emancipativadellatecnicaedella
tecnologia: «Bacone— osservaHugues—incoraggiaval’ élitedegli uomini di
filosofiaa conversare con gli artigiani per unire lafilosofianaturaleele arti
meccaniche» (p. 28). Quel che piti sorprende, atal riguardo, consiste nel fat-
to che, a fianco di Bacon nella difesa della arti meccaniche e nello sprone
agli intellettuali non compaia Galilei che, d' atra parte, inaugurd i suoi Di-
scorsi e dimostrazioni matematiche intorno a due nuove scienze CONUNiNVi-
to a Signori Veneziani ad intrattenersi con i proti dell’ Arsenale di Venezia,
ovveroi capimastri delle officine, giacché dotati di quel peritissimo e finissi-
mo ingegno del “fare” che pure spesso mancaai magistri del filosofare®. E

3 Cfr. GALILEO GALILEI, Discorsi e dimostrazioni matematiche intorno a due nuove
scienze, acuradi Adriano Carugo e Ludovico Geymonat, Boringhieri, Torino 1958.
In particolare, p. 13.
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Galilel, invero, costituisceil secondo eminente assente nellalistadi Hugues,
poiché compare una sola voltanel saggio (p. 55) e peraltro in merito ad una
riflessione che lo riguarda solo indirettamente.

Al contrario, le pagine dedicate dall’ Autore ad ingegneri e personaggi
storici di spicco americani risultano approfondite e di piacevole lettura. Cio
nondimeno, occorre notare che Hugues, almeno nel piano dell’ operatraccia-
to nel primo capitolo non menzional’intento di tratteggiare una storia della
tecnologiain America, bensi il pitiardito compito di ripercorrere a cune tap-
pe fondamentali dell’ evoluzione della tecnologia, senza, per questo, preci-
sarne néi tempi storici né tanto meno i luoghi.

Dopo aver esposto, nel secondo capitolo, letensioni che intercorrono fra
mondo a misura d’uomo e wilderness, idest mondo selvaggio, incontamina
to*, Hugues analizza una seconda fase di sviluppo della tecnologia, ovvero
quella segnata dall’ affermazione della macchina. Nel terzo capitolo, poi,
I"intreccio fra istanze provenienti dalla sfera tecnico-tecnologica e dimen-
sione culturale si infittiscono.

E in questa sezione, infatti, chel’ Autore palesa con maggiore chiarezzai
contributi e le suggestioni pervenutegli dai critici della tecnologia in vista
dell’ elaborazione del suo personale punto di vista. Frale posizioni piuinflu-
enti spiccaquellasostenutada Oswald Spengler che, in aperturadel suo sag-
gio, Hugues definisce, non senza un certo riduzionismo prospettico, storico
tedesco. «Alcuni critici — osserva |’ Autore — ritengono che Spengler abbia
preparato il terreno intell ettual e per il nazional socialismo» (p. 57). Con que-
sto rilievo, Hugues sembrerebbe fornire meramente una del ucidazione sto-
riografica, salvo scoprire, solo poche pagine dopo, che frai su citati critici
campeggia altresi 1o stesso Hugues; «Spengler — affermainfatti I’ Autore —
alimento I'ideologia razzista dei nazisti» (p. 60).

Non v’ € dubbio che Spengler avesse apertamente manifestato unadichia
rata simpatia per i totalitarismi di destra, elogiando, in Anni della decisione
pubblicato, peraltro, nel fatidico 1933, la politicae la personadi Mussolini,
screditando per certi versi quelladi Hitler, che, d’ altraparte, adifferenzadel
“duce del fascismo”, non citamai direttamente. Cid nonostante, le osserva
zioni di Huguesin merito a pensiero di Spengler appaiono monche, incom-
plete e sicuramente prive di valide argomentazioni per sostenere latesi testé
esposta. L’ Autore menziona, infatti, esclusivamente la critica tecnofobica
spenglerianané faaccenno concreto e diretto al suo conservatorismo ideolo-
gico. L' accusadi razzismo, di conseguenza, appare decontestualizzatae pri-
vadi nessologico. Non écertoil rilievo per cui «lafededi Spengler nellaca
pacitatecnol ogicadellaciviltafaustiana, specialmente, quellatedesca, [che]
anticipo il razzismo nazionalsocialista» (p. 60) a convalidare le accuse che
Hugues muove a Spengler. Inoltre, € ben nota la conclusione apocalittica
dello Spengler de 1l tramonto dell’Occidente € de L uomo e la tecnica ed €

4 A tal proposito, il traduttoreitaliano osservache «laparolawilderness, |etteralmente
“selvaggita’, regione (o terra) selvaggia, landadesolataecosi via, non puo esserere-
saefficacementein italiano. Pertanto si édecisointutto il testo di mantenerel’ origi-
nale per salvaguardare quanto pit possibile lariccaconnotazione del termineingle-
se» (THOMAS P. HUGUES, 1l mondo a misura d 'uomo. Ripensare tecnologia e cultu-
ra, trad. it. di Luca Tancredi Barone, Codice, Torino 2006, p. 9, n. 2).
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proprio Hugues, poche pagine prima, a citarla e commentarla. Forse, dun-
que, ata proposito sarebbe risultato ben piu appropriato il richiamo ale
scellerate affermazioni di Martin Heidegger, impenitente nazista e guru del
pensiero rammemorante™: tuttavia, anche di Heidegger, Hugues sottace.

Si noti inoltre lo spazio risicato che I’ Autore riserva ad un colosso del
pensiero come Immanuel Kant. «L’intuito di Spengler —osserva Hugues— e
ancor piu notevole perché rutti | Suoi eminenti predecessori come lmmanuel
Kant, Georg Wilhelm Friedrich Hegel, Karl Marx e Max Weber furonoinca-
paci di riconoscere |’ impatto funesto dell’ uomo sulla natura» (p. 59, corsivi
miei). Non si comprende in che misuraKant, Hegel, Marx e Weber costitui-
rebbero i soli predecessori di Spengler. Si supponesi facciariferimento alla
prospettiva filosofica di stampo storicista, che accomunerebbe le specula-
zioni dei suddetti, sebbene, proprio in questo non s'intendeil posto assegna-
toaKantinquestaserienési afferrail senso profondo dellanotazionedi Hu-
gues, se é vero, come & vero, che proprio Kant si mostro sempre sensibile
agli errori e ale superbie umane, atal punto da elaborare laben notaregola
aurea (I'uomo costituisce sempre un fine e mai un mezzo) onde preservare
|” essere umano dall’ insensatezzairrazionale del suo potere. In che senso poi
proprio unirrazionaistadel calibro di Spengler avrebbe potutoilluminarela
viadello sviluppo dellaregione resta un mistero.

Nel quarto capitolo, Hugues esaminai processi che condussero all’ affer-
marsi dei sistemi di controllo o retroattivi. L’ Autore notagiustamente chelo
sviluppo dell’ ottica sistemica pervasei campi pit disparati del sapere, assu-
mendo uno statuto interdisciplinare. Tuttavia, anche in questo caso, si rin-
tracciaunalacuna nelle osservazioni condotte da Hugues. Al fianco di Wie-
ner, von Newmann, Shannon e Bateson, Hugues “dimentica’ il fondatore
dellateoria generale dei sistemi Ludwig von Bertalanffy®, lacui famaresta
soprattutto legataall’ introduzionedel concetto di sistema aperto ealeserra-
tecritichenel confronti delle* utopie” cibernetiche. Eppure, Hugues sembra
ignorare questo personaggio: le motivazioni di questa “scelta’ restano,
anche in questo caso, celate.

11 quinto capitolo risulta, indubitabilmente, il pit originaedi tutto il vo-
lume; Hugues elabora una prospettivadi collegamento fraarti liberali e, pit
in generale, fralaculturain senso lato e i progressi e gli stimoli provenienti
dall’aveo dellatecnologia.

L’Autore si dedica, pertanto, ala disamina dell’ operato, fra gli atri, di
Behrens, Gropius, Meyer, Sullivan, Wright e poi di de Kooning, Duchamp,
Pollock e persino — questo non puo che risultare innovativo — di John Cage;
tuttavia, nell’ elenco di architetti e artisti che avrebbero, seppur in modo di-
verso e spesso contraddittorio, subito il fascino della tecnologia, Hugues
dimenticail Futurismo italiano.

Pur nelle sue contraddizioni, nei suoi indubitabili eccessi e nelle suein-

5 Inmeritoai rapporti fraMartin Heidegger eil nazismo cfr. VICTOR FARIAS, Heideg-
ger e il nazismo, trad. it. di Mario Marchetti e Paolo Amari con la collaborazione di
Enzo Grillo, Bollati Boringhieri, Torino 1988.

6 Cfr. LUDWIG VON BERTALANFFY, Teoria generale dei sistemi. Fondamenti, svilup-
po, applicazioni trad. it. di Enrico Bellone, Introduzione di Gianfranco Minati,
Mondadori, Milano 1983.
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condivisibili scelte ideologico-poalitiche, il Futurismo costitui — come peral-
tro harecentemente testimoniato Pascal Chabot in un brillante articol o dedi-
cato alla tecno-estetica’ — unatappaineludibile del processo di sviluppo del
pensiero tecno-estetico. Leriflessioni dei Futuristi vanno, per certi versi, iso-
late dalla pur costitutiva retorica filo-fascista e interventista che i caratte-
rizzo, né s tratta esclusivamente di soffermarsi sulle loro acritiche smanie
progressiste, quanto piuttosto sulla spinta propulsiva, cui pure i Futuristi
contribuirono, verso laconciliazionefratecno-scientifico e umanistico: tutto
questo a di ladelle pompose esaltazioni dell’ automobile a scapito della Ni-
ke di Samotracia e dell’ auspicata uccisione del Chiaro di Luna. Basti
pensare, atal riguardo, agli avveniristici progetti urbanistici di Sant Elia.

Infine, in questa sezione del libro di Hugues stupisce altresi I’ esiguo spa-
zio assegnato a L e Corbusier, le cui innovazioni in campo architettonico fu-
rono figlie di un ostinato piano di conciliazione fra creativita libera e
programmaticita tecnol ogica

La conclusione del testo — riassunta nel sesto capitolo — consiste nella
proposta di costituzione di una realta ecotecnologica, che — sulla scia delle
problematiche sollevate da emeriti ecologisti ed eminenti critici della tecno-
crazia — armonizzerebbe I’ esigenza di sviluppo tecnologico con il rispetto
dell’ ecosfera. Per questo, a parere del Nostro, occorrerebbe unamaggiore e
piu efficace partecipazione dei cittadini nei progetti di trasformazione am-
bientale, giacché — osservaHugues— 1’ efica S'installadi per sé fi-a le pieghe
dellatecnologiastessa. Unatesi, questa, gialargamente esposta, seppure al-
|" apparenteinsaputadell’ Autore, dal filosofo-ingegnere Gilbert Simondon a
cavallo fragli anni *60 e’ 70, molto prima, dunque, e con maggior rigore di
qualsias attuale discorso di bioetica o ethics of information.

Sullabase degli interessi specifici e dell’ orientamento personale di Tho-
mas P. Hugues, I’ Autore compila, in chiusuradel testo, un Saggio bibliogra-
fico di testi sullatecnologiae sul pensiero tecnologico, redatto a patire dalle
fonti gia esaminate nel corso del volume.

Giovanni Carrozzini

MARIE LOUISE GOTHEIN, Storia dell’arte dei giardini, edizione italiana a
curadi Massimo De Vico Fallani eMario Bencivenni, Leo S. Olschki, Firen-
ze, 2voll., vol. | Dall’Egitto al Rinascimento in Italia, Spagna e Portogallo,
pp. XXIV-510, vol. I, Dal Rinascimento in Francia fino ai nostri giorni,
pp. 511-1170.

Sesi volessefare unapasseggiatalungamilleanni, sesi volessero coglie-
rei dettagli a margine di quel sentiero percorso dall’imponente catena dei
fatti storici (cosi come siamo abituati aleggere sui libri di storia), si potrebbe
percorrere il viae di un esteso giardino senza fine. E questa la prospettiva

7 Cfr. PASCAL CHABOT, Art et technique, in AANV., Esthétique et philosophie, De
Boeck, Bruxelles-Paris 2002.
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che scandisce, capitolo dopo capitolo, |a straordinaria narrazione di Marie
Louise Gothein, laqualesi € cimentatanelladescrizionedell’ evoluzione sto-
ricadell’ artedei giardini (larealizzazione di quest’ operarisaleal primi anni
del Novecento, al 1913, mentre la seconda edizione di questo volume & del
1925).

Agli occhi del lettore prende cosi vitaun tipo di descrizione-narrazione
che solo una personalitacomplessacome quelladell’ Autrice potevacompie-
re. Si trattadi unadescrizioneedi unanarrazione al contempo: laprosadella
Gothen s caratterizza per questa continua convivenza e mescolanza delle
molteplici inferenze eccellentemente descrittive (prodighe, peraltro, di innu-
merevoli “dettagli”, che ci consentono di immaginare e pienamente apprez-
zare anche|’ amplissimo apparato i conografico che corredaeintegra, magni-
ficamente, tutto il lavoro) con ladimensione narrativa, la quale consente di
connettere latipologiadi giardino ale sue declinazioni redi ealastoria(in
guesto preciso spazio strategicol’ Autrices avvale, del resto, anchedellesue
innumerevoli esperienze di viaggio).

Vadasécheallalucedi unataleoperalabanal e e scontata equazione sto-
ria = fatti politici Saqui del tutto confutata. La Gothein, comeci ricordanel-
la sua introduzione Bencivenni, € una delle prime studiose occidentali ad
aver contribuito all’ autonomiascientifico-disciplinaredegli studi sul giardi-
no e sul paesaggio avvalendosi dellaloro conoscenzalogicanonché dell’ ap-
plicazione costante del metodo filologico. Unalungapasseggiatanellastoria
raccontataattraversolastoriadell’ artedel giardini: questoil valore comples-
sivodi quest’ opera. Si trattadi un’ operanellaqualelanozione dell’ «arte dei
giardini» emerge come incredibilmente intrecciata alla cultura corrispon-
dente, al’ oggettivitadel giardino, allasuamateriaitae alasuaestetica, tutti
elementi che vengono poi sapientementericollocati ericollegati all’ essenze,
molteplici, delle civiltadegli uomini, fautori e cultori dellanaturariprodotta
e riorganizzata secondo regole deducibili dal livello di sviluppo sociale,
tecnico, ma anche, e soprattutto, da quello civile.

Inveroimmensalabibliografiaallaqual e laGothein hacostantemente at-
tinto. Orail lettoreitaliano, grazieal preziosolavoro di curatelasvolto daDe
Vico Fallani e Bencivenni, pud agevolmente consultare lasterminatabiblio-
grafiachel’ Autriceindicava, spesso in modo oltremodo sintentico, nel cor-
po delle note del testo. Semmai, da semplici lettore di questo straordinario
volume, ci si chiede se mai ci sara qualcuno che, coraggiosamente, serven-
dosi di unatale attenzione criticae di un tale estremo rigore filologico, sara
mai in grado di cimentarsi nuovamente nella cura e nell’ elaborazione di cio
che si prospetterebbe come un vero e proprio censimento bibliografico (ma
non sarasolo questo, of course!). In ogni caso questo lungo eimpressionante
lavoro dell’ Autrice e scaturito da perlomeno dieci anni di intensi studi, di
innumerevoli viaggi e di molteplici ricerche.

Darilevare, inoltre, comeil lettore sagace pud sempre cogliere tra le ri-
ghe del libro questo profondo senso, peraltro inafferrabile e apparentemente
“impalpabile”, delle varie e complesse realtaraccontate e delucidate sapien-
temente dall’ Autrice. La Gothein giunge infatti ad offrire una panoramica
cosi dettagliatadacoinvolgere e sorprendereil lettore ad ogni pagina. Si puo
percepireil passaggio daun capitolo al’ altro comeil varcare, di sogliain so-
glia, I'ingresso di un giardino, uno dopo I’ atro. Oserei dire che neanche la
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miglior ricostruzione virtual e potrebbe sostituirelerisposte che I’ immagina-
zione fornisce alo stimolo offertoci dalle parole della Gothein.

Oltre a paesi storicamente acquisiti, come i pitl importanti nella storia
del giardinaggio europeo, sul nostro percorso incontriamo Bisanzio ei paesi
islamici, la Spagna, il Portogallo, I’ Olanda, la Cina eil Giappone. Natural-
mente per la Germaniac’'e un occhio di riguardo, senza tuttavia cadere mai
nel patriottismo o in atteggiamenti nazionalistici. | giardini d’ Oriente rap-
presentano unatappa essenziale per Marie Luise Gothein: nei suoi viaggi in
Oriente, traGiavaeil Giappone, ne coltivavala conoscenza per poi dar vita
al suo saggio sui giardini indiani (Indische Gdrten), testo non ancoratradotto
initaliano. Insomma, quello che ci offrel’ Autrice, costituisce veramente un
viaggio irripetibile. Cosi comelo é statala suainteravita.

Il lettore, dunque, non esiti. Si abbandoni aquest’ opera e non temail nu-
mero delle pagine: piu di milledivisein due volumi chetrattano lastoriadel
giardino a partire dall’ Antico Egitto, in successione cronologica e secondo
area geografica con un’ ampiaintegrazione finale di Bencivenni (vol. I1, pp.
1061-1116) sull’arte dei giardini in Italianel corso del Novecento. In defini-
tivaleggere quest’ opera, pure dichiaratamente manualistica, pud invece tra-
sformarsi in un’ esperienzainaspettatamente straordinariae creativa. Si tratta
di un“ripasso” mental e della storia universale condotta attraverso immagini
nuove, un’ autenticaevasione continuadello spirito, unariletturadiversadel
passato, secondo un punto di vista che ne riassume molti altri, lasciando il
|ettore strabiliato di tantaricchezza, di tanta bellezza e di tanta cultura.

Arianna Tosi

MARIO CAPANNA, /[ Sessantotto al futuro, Garzanti, Milano 2008, pp. 148.

«l| Sessantotto e’ umanitache, per laprimavolta, s ergeatestimonedel-
lapropriacondizioneedi quelladel mondo. E lacoscienzaglobal e che affio-
ra.[...] Lacontestazione € globale, appunto: perché mettein discussionetut-
to eproponeun altro universo di riferimento. Mail “re” si eratrovato di fron-
teaqualcosadi simile, e su scalacosi vasta» (pp. 48-9). Cosi scrive Mario
Capannanel secondo capitolo di questo nuovo volume conil qualel’ Autore
completa una sorta di suariflessione “trinitaria’ consacrata al Sessantotto.
Infatti, dopo aver pubblicato, nel 1988, |a suaappassionante e ormai “ classi-
ca’ ricostruzione storico-criticadel Sessantotto, affidata alle pagine del for-
tunatissimo libro Formidabili quegli anni (recentemente riedito, nel 2007,
presso Garzanti, con una introduzione aggiornata), Capanna aveva infatti
scritto anche una Lettera a mio figlio sul Sessantotto (apparsanel 1998 pres-
so Rizzoli e poi riedita, nel 2005, per Baldini Castoldi Dalai Editore). Con
questo nuovo libro Capannavuole mostrare tutte le potenzialitacritiche con-
nesse con lo spirito del Sessantotto rivolto, appunto, al futuro e per questara
gione pone immediatamentein tensione criticalo spirito della contestazione
conil “re” attuale, la«finzione dellademocrazia». Operazionelegittimanon
solo perché il Sessantotto nacque proprio grazie alla sua capacita criticade-
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mistificante, mediante la quale mettevain luce le molteplici insufficienze di
unademocraziache, inrealta, eratale solo aparole, maanche perché questo
messaggio demistificanteecritico, nel corso del tempo, édiventato, se possi-
bile, sempre piu attuale e vero: «la“democraziarappresentativa’ (di chi? di
che cosa?) cominciarapidamente ad apparire comelafogliadi fico con cui il
“re” cercadi coprire lapropria nudita». Una nudita chein certi casi, come,
per esempio, le recenti elezioni politicheitaliane del 12-13 aprile 2008, non
hanno peraltro neppure il pudore di negareil proprio aspetto indecente, me-
dianteil quale al popolo italiano, per la seconda volta, & stato |etteralmente
scippato di mano il diritto sacrosanto di poter scegliere in prima persona i
propri rappresentanti da inviare a parlamento. Nel nostro paese la “demo-
crazia’ si limita, infatti, ad un gesto molto offensivo: quello di delegare al cu-
neforze politichei cui segretari di partito scelgono, aloro insindacabile giu-
dizio, chi inviare in Parlamento. Con la conseguenza che i “rappresentanti
del popolo” non sono piti scelti dal popolo madai segretari edalleélite parti-
tiche. Il popolo puo solo attribuire maggiore o minor peso ad un partito, ma
non puo piu scegliere questa o quella persona. |l che configura, appunto, il
trionfo della partitocrazia e |’ affossamento del potere dei cittadini di sce-
gliersi i propri rappresentanti.

Come giustamenterilevava Jacques Maritain (opportunamenterichiama-
to ap. 40) «latragedia delle democrazie moderne & che non sono riuscite a
realizzare lademocrazia». E, potremmo aggiungere pensando al caso italia-
no, non si preoccupano minimamentedi farlo, perché, semmai, sono occupa-
te unicamente nel perpetuare se stesse ei propri privilegi, di “casta’. Contro
una democraziaformale sempre pit svuotatadi significato etico-civile e so-
ciade, il Nostro haquindi buon gioco aricordare come «I’ esercizio effettivo
dellademocraziaéfatica[...] €impegno qui eora. E lotta», in grado di rom-
pereil «guscio del silenzio» entro il quale in genere si vive, facendosi tra-
sportare da un conformismo alienante e disumanante. Non per nullail mon-
do in cui viviamo &, marxianamente, un monto rovesciato in cui «il 2 per
cento della popolazione mondiale possiede piut della meta della ricchezza
planetaria. L’ 1 per cento, da solo, ne possiede il 40 per cento, mentreil 10
per cento di nababbi detieneben |’ 85 per cento del totale mondiale». Di fron-
te aqueste cifreinutile negare che «anche un bambino capisce che con 125
trilioni di ricchezzaplanetaria, sesi volesse, si potrebbe sfamaretultti, alfabe-
tizzaretutti, curaretutti, mentresi preferisce mantenere quattro quinti dell’ u-
manitanellamiseriae nelladisperazione». Siamo, appunto, in un mondo rei-
ficato, in un mondo rovesciato, in cui, entro il cosiddetto “libero mercato”,
¢io che contaé unicamenteil profitto, autenticaregolaaureadi questo mon-
do sottosopra: «entro il suo perimetro [quello del profitto, ndr.] si produce
non per soddisfare primariamentei bisogni umani, maper realizzarel’incre-
mento di se stesso, e la soddisfazione (relativa) dei bisogni umani €10 scopo
secondario che viene tenuto presente solo in quanto funzionale a quellacre-
scita». Sesi legge il mondo contemporaneo attraverso questa specificalente
marxianadiventaagevole comprendere che non saranno certamentei nume-
rosi “pannicelli caldi” posti sui guai reali continuamente generati da questo
sistema volto al’incremento costante del profitto a consentirci di risolvere
acuni drammatici problemi mondiali. Basterebbe pensare a quello concer-
nente I’ acqua. || Sessantotto, nellaletturaal fituro, prospettata da Capanna,
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riprende proprio queste tematiche e sottolineail valore socialmente e cultu-
ralmente propositivo di alcuni slogan come i famosi «mettete dei fiori nei
vostri cannoni» o «fate I’amore non la guerra». Certamente si tratta solo di
slogan che sono, appunto, troppo “ sloganistici”, come accade del resto atutti
gli slogan. Tuttavia il loro valore metaforico € inequivocabile, quasi di
ascendenzakantiana: laguerraé attivitacriminale, barbarae stupidache pud
e deve essere sostituita da un piu alto grado di cultura sociae planetaria.
Appunto secondo I’ utopia dell’ art. 11 della nostra Costituzione in base a
qualel’ltalia“ripudid’ la guerra quale metodo per risolvere le controversie
internazionali. “ Ripudia’, appunto, contro tutti i politicanti dastrapazzo che
hanno misinterpretato questo articolo dellanostra Costituzione facendoci sa-
pere che effettivamente consentirebbe invece di utilizzare la guerra
quale metodo per risolvere le controversie internaziondli. ..

I volume di Capannasi dipana proponendo proprio I’ attualita politicae
civilmente operante delle utopie basate sulla con-vivenza di tutti gli esseri
viventi entro il mondo, difendendo apertamente la produzione e il commer-
cio equi e solidali quai alternativa, gia esistente, al mondo rovesciato del
profitto, per unaglobalizzazione multipolaree condivisa. Al |ettore dotato di
un occhio filosofico critico-razionalista spiace tuttavia di incappare in acu-
ne pagine in cui il Nostro mostra di condividere la metafisicadi Emanuele
Severino, il che lo induce ad avanzare alcune tesi abbastanza discutibili a
proposito dellastoriadel pensiero occidentale (e anche di quellagreca). Ma
nelle pagine di Capanna é anche presente|’influenzadi un autore come Ga-
damer chelo induce a considerare senz’ atro latecnica come unanuovafor-
madi schiavitt per I’ uomo contemporaneo. Purtroppo su questo piano lafre-
quentazione di Geymonat da parte di Capanna non halasciato tracce piu si-
gnificative e criticamente fondate, anche se poi non dispiace ritrovare nelle
pagine di questo libro anche ladifesadi unavitadaintendersi ssmpre come
| ottacontinua e come impegno che deve essere costantemente rinnovato. Se-
condo unacurvaturadi lottache non sarebbe affatto dispiaciutaad un filoso-
fo razionalistacritico (e comunistanon pentito) come Ludovico Geymonat.
Questo e del resto I’ augurio che mi sento di rivolgereall’ Autore di questo li-
bro: di riscoprire anche nellalezione del razionalismo critico di Geymonat
quegli spunti critici fecondi che gli consentirebbero di prospettare, in modo
pitl coerente e cogente, il suo stesso impegno per un Sessantotto prossimo
venturo.

Fabio Minazzi
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